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דער איצט שוין װעלט-בּאַרימטער ראָמאַן פֿון בּרוּנאָ 
יאַשיענסקי , כ'פאַרבּרען פּאַריז" איז קודם כֹּל דערשינען 
אין פראַנצויזיש,. ערשט שפּעטער איז ער דערשינען אין 
פּוילישן אָריגינאַל, 

אין פראַנצויזיש איז דער ראָמאַן געדרוּקט געװען 


אין דער , הוּמאַניטע" (דערשײינט אין 250 טויזנט צקזי),. 


אין דײטשלאַנד דרוּקט ער זיך איצט אין דער , אַרבּעטער' 


אילוּסטרירטער צײטוּנג? (דערשײנט אין 300 טויזנט צקז.) 
אין ראַטןפֿאַרבּאַנד איז ער דערשינען אין העכֿעף 
6 עקקז. אַחוּץ דעם דערשײַנט דער ראָמאַן איצט 


אין ענגליש אוּן שפּאַניש. 


די ײַדישע איכּערזעצוּנג איז געמאַכֿט געװאָרן 


פֿון פּױלישן אָריגינאַל. אין איר זענען דוּרכֿגעלאָון 
עטלעכֿע שטעלן, ווצלכע זענען בּאַצײכֿנט געװאָרן דוּרך 


פּוּנקטן. אויך פוּן דער יזישער איבּערזעצוּנג האָבּן 


געמוּזט אַרױספאַלן די דאָזיקע שטעלן, אַזױי װי אין דעה: 


פוילישער אױסגאַבּע זענען די שטעלן בּאַצייכנט געװאָרף 


דוּרך פּוּנקטן, וועלכע אַנטשפּרעכן דער צאָל ארויסגע* 


לאָזצנע שורות, 


פאַרלאַג ,נייע קוּלטוּר". 
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נרנן פּאַרין 


מיט דער דערלױבּניש פוּן מחבּר 
| איבּערגעזעצט: 
ש. ל. שניידער מאַן 


{ בּאַנד 


ילאַג ,נייע קוּלטוּר" וואַרשע 
6 59{ 
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: איבּערדרוּקן אָן דער דערלױבּניש פוּן 
פאַרלאַג ,נײע קוּלטוּר? -- פאַרבּאָטן. 
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נגעהויבּן האָט עס זיך פוּן אַ קליינטשיקן, אין פלוג גאָףי 

א נישט. וויכטיקן צוּפאַל, װאָס האָט געטראָגן דורכאויס א: 
פּריװואַטן כאַראַקטער. אין אַ געוויסן שיינעם נאָװעמבּער-אָװגט, 
בּיים ראָג פוּן דער ויוויען-גאַס און מאָנמאַרט-בּוּלװאַר, האָט 
זשאַנעט דערקלערט פּיערן, אַז זי מוּז אוּמבּאַדינגט האָבּן אַ פּאָר 
בּאַל-פּאַנטאָפֿל. 

זיי זענען געגאַנגען פּאַמעלצך, געאָרמט, פאַרמישט אינם 
צוּפּעליקן, נישט צוּנויפגעשפּילטן המון סטאַטיסטן, װאָס דער 
קאַליע:-געװאָרענער פּראָיעקציאָנס:אַפּאַראַט פוּן אײיראָפּע, װאַרפט. 
יעדן אָװנט אַרױס אויפן עקראַן פוּן די פּאַריזער בּוּלװאַרן 

פּיער איז געװעזן פאַרצוּגט אוּן שװייגנדיק. 

ער האָט דערצוּ געהאַט שוין צופיל גענוּגנדע סיבּות. 

הייגט אינדערפּרי, האָט דער מייסטער, דוּרכמעסטנדיק מיט: 
גוּמענע טריט דעם זאַל, זיך פאַרהאַלטן פאַר זיין װאַרשטאַט' 
אוּן קוּקנדיק ערגיץ, איבּער זיינע אַקסלצען, אים בּאַכּוילן איינצו 
פּאַקן די געצייג, : 

זייט צוויי װאָכן האָט שוין געדױיערט אַזױ דער שטוּמער 
גציצג. פּיער האָט געהערט פון זיינע קאָלעגן: צוּליבּ דער 
שלעכטער קאָניוּנקטוּר אין פראַנקרייך, האָבּן מענטשן אויפגעהערט 
צוּ קויפן אױטאָמאָבּילן,. די פאַבּריקן האָט געדראָט פאַרמאַכט צוּ 
ווערן. אוּמעטוּם האָט מען בּיז אַ העלפט רעדוצירט דאָס פּער- 
סאָנאַל. כּדי אױסצוּמיידן אוּנרוּען, האָט מען דערװייטערט צוּ 


= 





-צטלעכע מענטשן אין פאַרשידענע צייטן פוּן טאָג, אין פּאַרשי- 
:דעגע אָפּטײלוּנגען. 

קוּמענדיק אינדערפרי צוּ דער אַרבּעט אוּן אַװעקשטעלנ- 
דיק זיך בּיים װאַרשטאַט, האָט קײינער נישט געקאָנט זיין זי 
כער צוּ אויף אים איז נישט היינט די ר". 

פיר הוּנדערט אוּמרויקע אויגן, האָבּן װי הוּנט נישטערנ- 
דיקצאויף דער ערד, אילנדיק נאָכגעשפּירט טריט בּיי טריט 
דעם גאַנג פוּנם מייסטער, װעלכער איז פּאַמעלעך, װי בּאַדענ- 
קנדיק זיך, אַרוּמגעגאַנגען צװוישן די װאַרשטאַטן. זיי האָבּן בּאַ 
מיט זיך אױסצוּמיידן דאָס צוּנויפטרעפן זיך מיט זיינע בּליק, 
װאָס האָבּן זיך דוּרכגעגליטשט איבּער אַלעמענס פּנימער. פיר 
הוּנדערט מענטשן אינגעבּויגן איבּער מאַשינען, גלייך װי זי 
װאָלטן בּאַגערט צוּ װערן נאָך קלצנער, מער גראָער, אוּמבּאַ- 
מערקבּאַרער, אינם היציקן געיעג פוּן די פינגער האָבּן זי אַרויפַ- 
געװיקלט די סעקוּנדעס אויף די פוּן איילעניש צעהיצטע טאָקע 
רייען, ס'האָט זיך אויסגעדוכט, אַז די זיך פּלאָנטערנדיקע פַי 
גער, הייזעריקע פוּן שטוּמען געשריי מוּרמלען: , איך אמשנעלסטן 
נישט מיך! נישט מיך!* 

אוּן טאָג איין טאָג אויס, אין װעלכ; סאיז עק פוּן זאַל 
האָט זיך פּלוּצים בּיי אַ פּונקט פאַרהאַלטן די פאַרהאַסטע, װאַ- 
קלדיקע שריפט פוּן די טריט און אין אָנגעשפּאַנטער שטילקייט 
האָט זיך דערהערט אַ מאַט אױסדרוּקלאָז קול: , קלױבּ צוּנויף 
די געצייג וי 

דעמאָלט האָט פוּן עטלעכע הוּנדערט בּרוּסטן, גלייך װױ 
דאָס בּלאָזן פוּן אַ װענטילאַטאָר, זיך אַרױסגעטראָגן אַ זיפץ פוּן 
פּאַרלײיכטערוּנג; ,נוּ נישט מיך! גישט מיך!* אוּן די אײילנדיקע, 
טרצסירטע פינגער האָבּן נאָך שנעלער געכאַפּט, צוּנויפגעקניפּט, 
אָנגעװיקלט סעקוּנדע אויף סעקוּנדע, רינג אױף רינג, די אײ- 
זערנע אַכטשעהדיקע קייט, 

פּיער האָט געהערט: מזאָגט אָפּ אין דער ערשטער רײ 
די פּאָליטיש פאַרדעכטיקע. ער האָט זיך נישט געשראָקן. פוּן די 
אַגיטאַטאָרן האָט ער זיך געהאַלטן פוּנדערװייטנס. איף קיין 





ימיטינגער איז ער נישט געגאַנגען. בּעת דעם לעצטן שטרייק 
איז ער געװען צװישן די, װאָס האָבּן טראָץ דצם פאַרבּאָט זיך 
געשטעלט צוּ דער אַרבּעט. די אַרבּעטער, די שרייערס, האָבּן 


אויף אים געקוקט קרוּם. בּיים צוּנויפטרעפן זיך מיטן מייסמער 


האָט ער זיך שטענדיק בּאַמיט אַרױסצוּבּרענגען אױף די ליפּן אַ 
פריינטלעכן שמייכל. 
| אוּן טראָץ אַלעם, וויפל מאָל דער מייסטער האָט אָנגע' 


הױיבּן איבּערן זאַל זיין שווייגנדיקן, פיינדלעכן שפּאַציר, האָבּן 


פּיערס פינגער זיך אָנגעהױבּן מישן אינם אָנגעשטרענגטן גצאייל, 
די געצייג זענען אים געפאַלן פוּן די הענט, ער האָט נישט 
געװאַגט זיך אַראָפּצוּבּייגן נאָך זיי, מורֹא האָבּנדיק צוּ ציען אויף 
זיך די אויפמערקזאַמקײט אוּן אַ טראָפּנדיקער שווייס האָט מיט. 
אַ קאַלטן קאָמפּרעס אים פייכט געמאַכט דעם צעפּלאַמטן שטערן. 
אוּן װען סהאָבּן אָבּער אין דעם פרימאָרגן די דראָצנדיקע 
טריט זיך פּלוּצים פאַרהאַלטן פאַר זיין טאָקערײי, װען מיטן בּליק 
האָט ער אין דער לכפּן-צײיכנוּנג אַרױסגעלײנט דעם אוּרטײל, 
האָט פּיער אוּמגעריכט דערפילט עפעס װי אַ פאַרלייכטערונג; 
פּטוּר, אַ סוף! 

גלייכגילטיק, אָן שוּם געאייל האָט ער צוּנױפּגעפּאַקט אין 
אַ בּינטל די אוסגעסאָרטירטע געצייג,. נישט אוּמקוּקנדיק זיך 
אויף קיינעם, האָט ער פּאַמעלעך אָנגעהױבּן אַראָפּציען די אַר- 
בּעטס-קליידער אוּן זיי זאָרגפעלטיק איינגעװויקלט אין פּאַפּיר, 

אין סעקרעטאַריאַט בּיים אָפּועכענען די זשעטאָנען האָט 
זיך אַרױסגעװיזן, אַז מ'האָט אים צוּגעגנבעט אַ מיקראָמעטר. 

די אוּמפּעלבּאַרע טראַנסמיסיע פוּן דער פאַבּריקס-אַדמיניס- 
יטראַציע האָט אים אַרײנגעװאָרפן אין קאָנטראָל-בּיוּראָ, 

אין בּיוּראָ האָט אַ פּליכעװאַטער, שיקלדיקער בּאַאַמטער 
לאַקאָניש דערקלערט פיערן, אַז די פאַבּריק שלאָגט אים אָפּ 


הפערציק פּראַנק פאַר דעם פּאַרלױרענעם מיקראָמעטר. דאָס אי- 


בּעריקע האָט ער נאָך אייערנעכטן גענוּמען אַלס פאָרשוּס. ס'איז 
:אים גאָרנישט געקוּמען. 
פּיער האָט שוייגנדיק צוּזאַמענגעשאַרט די סימעטריש 
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אויסגצלייגטע, פאַרפצצטע צייגנישן. ער האָט גוּט געװוּסט: כּך" - 


די רעדוצירטע אַרבּעטער נישט צוּ געבּן דאָס רעכט איף בּאַײ 
- קוּמען אַרבּעטסלאָזע-אוּנטערשטיצונג, האָט די פאַבּריק אין אַ 
פאַרשטענדיקוּנג מיט דער רעגירונג אָפּגעזאָגט צוּצוּנעבּן אויף 
דער צייגניש די צושריפט אָפּגעזאָגט צוליבּן פעלן פוּן אַר- 
בּעט". דוּרך אַ רגע האָט ער טראָץ אַלעם געװאָלט פּרוון, בּעטן. 
ער האָט אַ קוּקיגעטוּן אױיף דעם גלאַנציקן, בּייזן פּליך פוּן דעם 
אָנגעשפּיצטן שרײיבּער, אויף די צוויי יוּנגען פוּן דער פאַבּריקס- 
פּאָליצײי, די אויסגעדוייטע צוּ אים מיטן הינטן, גלייך װי פּאַר' 
נומענט מיט עפעס אַ געשפּרעך.. ער האָט פאַרשטאַנצן, אַז 
דאָס װעט גאָרנישט פּועלן, 

מיט אַ שווערן טריט איז ער אַרױס פוּן דער קאַנצעלאַריע, 

בּיים טויער האָט מען אים צוּגענוּמען די אײנגאַנגס-קאַר- 
טש אוּן רעווידירט דאָס פּעקעלע, 

געפּינענדיק זיך אויף דער גאַס, איז פּיער לאַנג געשטאַ. 


נען אוּמבּעַהאָלפן, טראַכטנדיק, װוּ ער האָט צוּ גיין, דער פע* 


טער, גראַנאַטענער פּאָליציאַנט מיט אַ פּנים פוּן 8 בּולדאָג, 
מיט אַן אויסגעפּוצט נוּמערל אויפן האַלוירימען, האָט אים אַ 
ביל-געטון איבּערן אויער, אַז אויף דעם אָרט טאָר מען ויך 
נישט פאַרהאַלטן, | 

ער האָט בּאַשלאָסן אַרוּמצוּגײן עטלעכע פאַבּריקן. פוּן 
אוּמצטוּם אָבּער, װוּהין ער האָט זיך נאָר געמאָלדן, האָט מען 
אים משלח געװען מיט גאָרנישט. אוּמעטוּם האָט געהערשט אַ 
קריזיס. די פאַבּריקן האָבּן געאַרבּעט צוּ עטלעכע טעג אין װאָך, 


דאָס פּערסאָנאַל האָט מען פאַרקלענערט. װעגן צוּנעמען נייע: 
אַרבּעטער האָט נישט געקאָנט זיין קיין רייד. נאָכן אַרוּמליפן 


אַ גאַנצן טאָג, איזן ער אַ הונגעריקער אוּן אַ פאַרמאַטערטער, 
אַ זייגער זיבּן צוּגעגאַנגען צוּם מאַגאַזין נאָך זשאַנעט. 


זשעַנעט האָט בּאַדאַרפּט פּאַנטאָפּל. זשאַנעט איז געוועזן פולקאָם: 


גערעכט. איבּערמאָרגן איז דער יום-טוב פון פערצענטו ייוּלי דער מאַ- 
מאַגאַזין אָרדנט איין אַ בּאָל פאַרן פּערסאָנאַל. אַ קליידל, האָט זי זיך צוּ- 


ליבּ שפּאָרזאַמקײט איבּערגעמאַכט פוּן פאַראַיאָריקן, ס'פעלן איר נאָף 
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פּאַנטאָפּל. זי קאָן דאָך נישט גיין אויפן בּאַל אין לאַקיערקעס: 
בּפרט נאָך ווען דאָס איז גאָרנישט אַזאַ גרויסע הוצאה. זי האָט 
אַלײין געוען אין אַ שי-פענסטער, הערלעכע, בּראָקאַטענע פּאַנ- 
טאָפּעלצך אינגאַנצן פאַר פוּפציק פּראַנק. 
פיער האָט געהאַט אין טאַש פּונקט דריי סוּ אוּן אין אַן 
אָנגעכמוּרעטן שווייגן, האָט ער אויסגעהערט דאָס מעלאָדישע 
פּלױדערן פוּן זיין פריינדין, פוּן װועלכן ס'האָט זיך אים מיט 
8 זיס גלעטן צוגויפגעפּרעסט די בּרוּסט, וי בּיים משופּיקן 
אַראָפּלאָזן זיך אויף די געדרייטע וועגן פוּן , טיײיװלאָנישע בּערג". 
דער צווייטער טאָג איז אַװעק אויך מיט זוּכענישן, פּוּנקט 
אַזױ פּרוּכטלאָז װי דער ערשטער. מ'האָט אין ערגיץ נישט צוי 
גצנוּמען. ארוּם זיבּן, אַ פאַרמאַטערטער אוּן אַן עלנטער, האָט 
פּיער זיך געפונען ערגיץ אויף אַ פאָרשטאָט, אויפן צוייטן עק 
פוּן פּאַריז. ער האָט אין דער צייט בּאַדאַרפט אָפּװאַרטן זשאַנעט 
בּיים אַרױסגאַנג פוּן מאַגאַזין, בּשׁוּם אופן האָט ער אָבּער נישט 
געקאָנט בּאַװײזן אַהין צוּ קוּמען. איבּריקנס, װאָס װצט ער איר 
זאָגן! זשאַנצט בּאַדאַרף פּאַנטאָפּעלעך, זי װצט ויינען. פּיער 
האָט נישט געקענט קוּקן אויף זשאַנצטס טרערן, ער האָט זיך 
שווצר געשלעפּט אין דער ריכטונג פּוּן שטאָט. 
אויפן װוצג האָט ער געטראַכט ועגן זשאַנצט. אין גרוּנט 
גענוּמען איז ער זיך מיאוס בּאַגאַנגען, נישט װאַרטנדיק אויף 
איר בּיים אַרױסגאַנג. מ'האָט בּאַדאַרפט איר אויסטייטשן, דער- 
| קלצרן דעם גאַנצן ענין. נישטאָ װאָס צוּ זאָגן, ער האָט זיך 
אויפגצפירט װי אַ גראָבּער יונג. זי האָט געמוזט װאַרטן אויף 
אים. שפּעטער, נישט קאָנענדיק זיך דערװאַרטן, איז זי אַ היים 
! געגאַנגען. זי איז מיט רעכט בּרוגז אויף אים. ער האָט געפילט, 
אַז ער מוּז, טראָץ דער שפּעטער שעה, אַרײנגיין צוּ איר, איר 
. אַלץ דערקלערן אוּן איבּערבּעטן, אַרויפּגײענדיק אָבּער אין דער 
הויך, האָט ער זיך דערװוּסט, אַז זשאַנעט האָט זיך נאָך אַלץ 
נישט אימגעקערט פוּן שטאָט. די ידיצה האָט אים מיטאַמאָל 
איבּערראַשט, צעשיטנדיק מיט איין קלאַפּ די מיט אַיפיל מאַ 
טערניש אין געדאַנק שוין אויפגעשנורטע קרעלן פוּן װערטער, 
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װוּ האָט זשאַנצט געקאָנט פאַרבּרענגען אַזױ שפּעט? זי 


איז דאָך קיינמאָל כּמעט נישט אַרױסגעגאַנגען אַלין אין אָװגט, : 


ער האָט בּאַשלאָסן צוּ װאַרטן אויף איר פאַרן טויער, אינגיכן 
האָבּן אים אָבּער אָנגעהױבּן װײיטוּן ‏ די פיס. ער האָט 
זיך אַװעקגעזעצט אױיף אַ קלעצל, אָנשפּאַרנדיק זיך מיט די 
פּלײצעס אָן דער װאַנט. ער האָט געװאַרט. 

ערגיץ ווייט, אויף אַן אוּמזעבּאַרן טוּרם, האָט דער זייגער 
אויסגעקלונגען צוויי. פּאַמעלעך, װי יינגלעך אין שוּל, װאָס 
האָבּן זיך פוּן אויסנװוייניק אויסגעלערנט די לעקציע, האָבּן 
איבּער די פּגלפּיטן פוּן די דעכער, אַנדערע טוּרעמס איבּעגעחזרט 
נאָך אים די קלאַנגען. דערנאָך איז װידער שטיל. די שװערע 
וויצס, װי פליגן אויף קלעפּיקן פּאַפּיר, צאַפּלען זיך אוּמגעלוּמ- 
פּערט, זיי טוּען אַ פלי אַ רגע, כּדי וידער אַראָפּצוּפאַלן, ער- 
גיץ, אויפן וייטן, צעהויקערטן בּרוּק, האָט זיך דערהערט אַ 
קלאַפּן פוּן דעם ערשטן נישט דרייסטן װאָגן. אינגיכן װעלן די 
װאָגנס אַרױספאָרן נאָך מיסט. דער נאַקעטער, נישט גלייכער 
בּרוּק -- פּליכעװאַטע, אָפּגעריבּענע שאַרבּנס, פוּן אַ לעבּעדיק. 
בּאַגראָבּענעם המון - װעט זיי בּאַגעגענען מיט א לאַנגן, 
שרייאיקן געבּריל, איבּערגעגעבּן פוּן מויל צוּ מויל דוּרך דער 
זיך נישט ענדיקנדיקער לענג פוּן דער גאַס. אויף די טראָטוּאַרן 
וועלן דוּרכלויפן שװאַרצע מענטשן מיט 87נגע שפּיזן, ארייג. 
שטעכן זייער שאַרף, אין די ציטערדיקע װי פּלאַמען, הער. 
צער פּוּן לאַמטערנס. אַ טרוּקן גרילצן פוּן צעװייטיקטן איזן. 
די שלעפעריקע, זיך װעקנדיקע שטאָט, הױבּט אויף מיט מי די 
שווערע זשאַלוּזיע-װיעס פוּן טאָג. 

זשאַנעט האָט זיך נישט אוּמגעקערש, 
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פּשוּמאָרגנס איז געװוען דער יום-טוב פוּן פערצענטן ייָל 
פּיער איז נישט געגאַנגען זוּכן קיין אַרבּעט. אין פריען 
-בּאַגינען איז ער אַװצק אויפן פּלאַץ װאַנדאָס, אוּן אָנשפּאַרנדיק 


זיך אָן אַ שכנותדיקן טויער פוּן מאַגאַזין, האָט ער געװאַרט 
-אויף זשאַנעטס קוּמען, ס'האָט אים געפּײניקט 8 טױבּער אוּמרוּ 


-אין שװערן, שלאָפּלאָזן קאָפּ, װי שװימענדיקע אינזלען פון 
טיטין -רויך -- אין אַן ענג-אָנגערױכערטן צימער, האָבּן זיך אוים. 


-געהױיבּן אוּנקלאָרע איינפאַלן פוּן די אוּמגלױבּלעכסטע פּאַסירוּנגען, 
אַ צוגעקלעפטער צוּ דער אייזערנער קראַטע, איז ער אַזױ אָפּגעשטאַ: 
-נען אַ גאַנצן טאָג. זייט צוויי טעג האָט ער שוין גאָרנישט געהאַט אין 


-מויל, אָבּער דער איבּלדיקער נאָכגעשמאַק פוּן שפּייעכץ, װאָס איז 
-פאַרבּליבּן נאָך אין דער ספערע פוּן די געשמאַקס-אײינדרוּקן, איז נאָך 
-נישט דוּרכגעדרוּנגען צוּם בּאַװוּסטזײן אוּן האָט זיך נאָך נישט 
פּאַרבּיטן אין קיין הוּנגער, 

בּערנאַכטיצוּ האָט אַ גאָס-געטוּן אַ רעגן, אוּן אוּנטער די 
ישפּריצנדיקע װאַסער-שטראָמען, האָבּן די האַרטע קאָנטוּרן פוּן 
-גע;:שטאַנדן מילד זיך אַ פאַליע-געטוּן, אויסציענדיק זיך אין דער 
טיף, װי אוּנטערגעטוּנקען אין אַ רעשיק דוּרכזיכטיקן שטראָם. 

ס'איז געװאָרן טוּנקל. די אָנגעצוּנדענע לאַמטערן, וי פע. 


שע, פאַרבּלאָזע פלעקן אױף דער טינטיקער אױבּערפלאַך פוּן 


דער נאַכט, נישט פציק איינגעזאַפּט צוּ ווערן אין איר, אוּן אויך נישט 
יפּוּנאַנדערצולױכטן זי, האָבּן די קאָריטע פוּן דער גאַס אָנגעפוּלט 
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מיט װאַסערפּלאַנצן פוּן שאָטנס, מיט פאַנטאַסטישע געויקסן פוּך 
נישט דערגרוּנטעװעטע טיפןן. 

די אָפּגעריִסענע בּרעגן, פוּל מיט פאָספאָריזירגדע מאַגישצ 
גראָטעס פוּן יובּילצר-וויטרינעס, װוּ אויף זאַמשענע פעלזן, דרימלען 
אויסגעשיילטע פוּן מוּשלעס, וי אַרבּעס גרויסע פּערל - האָבּן מיט 
גראָדליניקע וװענט, אוּמזיכט זיך געצויגן אַרױף, זוּכנדיק אןך 
אױבּערפלאַך. 

אויף דעם בַּרייטן טייךיבּעט, זענען מיטן עלאַסטישן 
גערויש פון די אָפּאָנעסישוּפּן געשוימען די צוּנױפּגעפּרעסטע. 
סטאַדעס װונדערלעך - אייזעונע פיש מיט פייערדיק אויסגע- 
שפּיזטע אויגן, רײיבּנדיק זיך תּאװהדיק מיט די זייטן, אֵיןְ די 
בּלוילעכע װאָלקנס פוּנם בּענזין-רויג. 

אין דער לענג פוּן די משופּיקע בּרעגן, בּאַװעגנדיק זיף' 
שװוצר, וי טכער אין אַ דוּרכזיכטיקער װאַסער-גאַלאַרעטע, 
האָבּן די בּליייטריטיקע מענטשן געונקען אוּנטער די שווערע 
טויכעצ=העלמען פוּן פּאַראַפאָלן. ס'האָט זיך געדאַכט, אַז אַ לאַדע 
רגע װצעט עמיץ דער ערשטער אַ ריס"טוּן דאָס אַראָפּהצנגנדי 
קע הענטל אוּן לייכט אַ שװעבּ טוּן אין דער הייך, דרייענדיק. 
מיט די פיס איבּער די קעפ פונם פאַרגליווערטן המון. 

פונווייטנס, מיטן שטואָט פוּן סייך האָט זיך פּאַמעלעף 
דערנענטערט אַ פּלאַכער, אויסטערלישער טויכּער-העלם מיט דרי 
פּאַר פרויען-פיס. די פיס גרוּנטעװוען בּלינד דעם אויסגעגליטשטן? 
בּרוּק, זיי װאַקלען זיך פוּן אינעווייניקסטן געלעכטער, פוּן דער 
פיזי'שער פרייד פון בּאַזיגן דעם װידערשטאַנד. 

ווען די פיס האָבּן זיך דערנענטערט צּוּם אויסריס פוּן טויער, 
האָט פּיער דערזען, אַז זיי טראָגן אוּנטערן טויכער-העלם דריל' 
צעשמייכלטע קעפּ, אוּן אַן איינער פוּן די דריי איז געװעזן 
זשאַנעטס קאָפּ, בּאַמערקנדיק פּיערן, איז זשאַנעט, אוּנטערשפּרינ. 
גנדיק צוּ אים, צוּגעלאָפן בּאַשיטנדיק אים מיט בּונטפּאַרבּיקער 
קאָנפצטיע פוּן איר פּלױדערן (,טײיװלאָנישע בּצרג"). זי אֹיַי 
געוועזן אין או אוונט-קליידל, אין אַ מאַנטל? אוּן אין נייע, דוּרכ- 
געווייקטע בּראָקאַטענע פּאַנטאָפל, 
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פאַרװאָס האָט זי נישט גענעכטיקט אינדערהיים! ס'פאַר" 
שטייט זיך, אַז זי איז געשלאָפן בּיי אַ חברטע. זי האָבּך 
בִּיז שפּעט בּיינאַכט גענייט קאָסטיוּמען אויפן היינטיקן בֹּאַל, 
פוּנװאַנען האָט זי נייע פּאַנטאָפּל! זי האָט אין מאַגאַזין גענוּ" 
מען אַ קאָנטע אױף דעם קוּמצנדן געהאַלט. אױבּ פּיער ויל, 
האָט זיך נאָך איצט אַ רגע צייט אוּן זי קאָן דעריבּער עסן מיט 
אים צוּזאַמען מיטאָג, 

נִיער האָט אַ בּרוּם-געטוּן אוּנטער דער נאָז, אַז ער האָט 
נישט אויף קיין מיטאָג. 

זי האָט אויף אים אַ װאָרףגעטוּן אַ שטוינענדן בּליק. 
| = ניין? אויבּ אַזױ וועט זי אויף גיך עפּעס אָפּעסן מיט די חברטעס, 
זי מוּז זיך איילן, ווייל ס'פעלן איר נאָך צטלעכע קלייניקייטן, 

זי האָט זיך אויפגצשטעלט איף די פינגצר, שנעל אים אַ 
קוּש-געטוּן אין די ליפּן אוּן פּאַרשװוּנדן אין טױיער. 

פּיער האָט זיך געשלעפּט אַ היים. די פיס האָבּן אים וויי- 
געטוּן אוּן אַ האַרבּער נאָכגעשמאַק אין מויל האָט זיך צוּם 
צרשטן מאָל דוּרכגעשװאַרצט צוּם בּאַװוּסטזײן, קלאַפּנדיק לאַנג 
בּיי זיין טיר מיט אַן אײינגעשפּאַרט אוּן געדוּלדיק שלוּקערצן. ער 
האָט פּאַרשטאַנען אוּן זיך צעשמייכלט פוּן זייו קנאַפּן אייגענעם 
שכל, דאָס איז געוועזן הוּנגער. 

אױף די בּוּלװאַרן האָט געװוימלט פוּן גױ, טױסגע- 
לאַסענצ מידינעטקעס אוּנטערנעמוּנגסלוּסטיקע בּחוּרים, קאַלירטע 
היטלצך אוּן בּענדער. אין שאָטן פוּן די שװייגנדע לאַמטערן, 
האָבּן די יומטובדיק בּאַקלײדטע פּיערס, געקוּשט אין מויל זייע. 
רע קליינע זשאַנעטס, װעלכע האָבּן דאַנקבּאַר זיך איפגעהױיבּן 
אויף די פינגער, 

דער גרויצער מאַנימאָלטאַן איז געװעזן כמוּרנע אוּן טריבּ, 
װי שטענדיק. פּיער האָט קוים זיך דערשלעפּט אַהײם. ער איז 


צשװעזן מיד אוּן געהאַט נאָר איין בּאַגער; אױסצוּציען זיך, 


װי לאַנג ער איז, אין בּעט, 
זייט אַ געויסער צייט האָט ער פלייסיק אויסגע= 
מיטן צוּ טרעפן זיך אױיג אויף איג מיטן בּייזן געשטוּפּלטן 
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באַלעבּאָס. די אױסגצבּן פון דער לעצטער צייט (זשאַנײטס ‏ 
האַרבּסט-מלבּושים) זענען געװעזן די סיבּה דערפון, װאָס ער 
האָט דריי הדשים צייט נישט בּאַצאָלט קין דירה:געלט. יעדן 


אָװנט האָט ער זיך בּטמיט אוּמבּאַמערקט אַדוּרכצוּקריגן זיך . 


דוּרך דעם נישט בּאַלױכטן קאָרידאָר גלייך אויף די שטיגן 
אַרױף, 

דאָס מאָל איז עס אים נישט געלוּנגען, פוּנם קאָרי- 
דאָר-טיף איז פאַר פּיערן פּלוּצים אױיסגעװאַקסן װי אַ געשפּענסט, 
דער פּאָרמלאָזער פּראָפיל פון בּאַלעבּאָס. פּיער האָט געפּרוּווט 
אַראָפּצוציען דאָס היט? אוּן זיך אַדוּרכגליטשן, נאָר ער איז פאַר. 
האלטן געװאָרן פּאַרן אָרעם, פון די שפּאַטיש-אַרױסגעכראַקעטע 
רייד האָט ער פאַרשטאַנען נאָר איינס: אין צימער ווצט מען אים 
נישט אַרײינלאָזן, ווייל ער האָט שוין דריי חדשים נישט געצאָלט, 
זיין צימער אין שוין פֿאַרדוּנגען, די זאכן װעט ער אָפּנע- 
מען, װען ער װצט רעגולירן דעם אַלטן הוב. 

:מעכאניש, אַן אַ שוּם פּראָטעסט-װאָרט, צוּ דער בּאַשײנ- 


:פּערלעכער שטוינונג פוּן דעם אין מיטן װאָרט פאַרשוויגענעם 
בּאַלעבּאָס, האָט פּיער זיך אויסגעדרייט אויפן קנאַפל אוּן אַרױס 
אויף דער גאַס, | 

ס'איז געפאַלן אַ דראַבּנינקער רעגן. פּיער האָט זינלאָז 
-געדרעפּטשעט צוּריק, נישט ויסנדיק געגוי ווּהין, אין 
דער לענג פוּן די פייכטע, מיט דער װאַרימקײט פון ערטשן 
שלאָף אָנגעדראָלענע װענט. אין די ענגע נישעס, אֹין די פראַ- 
מוגעס פוּן די הייזער, האָבֹּן שװאַרצע, צוּנױיפּגעקאָרטשעטצ מע. 
-נער אוּן פרויען געלייגט זיך שלאָפן, אַרוּמװיקלענדיק קעגן 
דער קעלט די פיס מיט שטיקלעך צוּנויפגעקליבּענע צייטוּנגען. 

פּאַלנדיק פוּן מידקייט, האָט זיך פּיער װי אַ טרינקענדער, 
װאָס שווימט צוּ די נאָנטסטע, בּליצנדיקע פייערלעך, געװענדעט. 
זיך אין דער זייט פוּן די רויטע שיינען פוּן דצר אוּנטערערדיבאַן 
אוּן צוּגעקוּמען צוּם ראָג פוּן בּוּלואַר. 

ס'האָט געשלאָגן אײנס. פון דעם קאַפּלדיקן תּהום פוּן 
דער אונטרצערדײבּאַן האָט די פאַרשלאָפענע דינערשאַפּט אַרױסגע. 
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טריבּן אויף דער אױבּערפּלאַך די לעצטע, פאַרשפּעטיקטע פאַ- 
סאַזשירן אוּן דוּרך װאַרימקײט אַרײַנגעלאָקטע שלעפּערס. מיט אַ 
קלאַפּ האָט מען פאַרוּקְט די קראַטעס. 

אויף די שטיגן, װאָס האָבּן געפירט צוּם אַרױסגאַנג, האָט 
געהערשט אַ געדראַנג, אַ געשריי אוּן אַ שרעקלעכּער ריח. פאַר. 
װאַקסענע, אָפּנעריסענע מענטשן האָבּן אין שטאַרקן געאייל 
פאַרנוּמען ערטער אויף די שטיגן, נענטער צוּ דער אױסגעװאַ- 
רצמטער קראַטע, זיי האָבּן זיך זאָרגפעלטיק אױסגעזוּכט אַ גע- 
לצגער. אַבּי נענטעו צוּ די קראַטעס! פוּן די קראַטעס שפּאַרט 
דצר שטיקנדער, פאַרפוילטער אוּן װאַרימער אָטעם פוּן פאַר. 
שוויצטן פּאַריז. פאַרװיקלט אין שמאַטעס, האָבּן זיי זיך פּאַמע- 
לעך אויסגצלייגט אין דער לענג פוּן די שטיגן, מיטן קאָפּ אויף 
האַרטע קישנס פוּן שטיינענע טרעפּ, פאַרדעקנדיק אוּמגעלוּם. 
פּערט דאָס צונויפגעקוּרטשעטע לײבּ מיט די לוּפטיקע פרענן 
פוּן די אייגענע הענט. 

אינגיכן זענען שוין די גאַנצע שטיגן געװען פאַרפוּלט. 
פאַר די נישט -פאָרזיכטיקע, פאַרשפּעטיקטע איבּערנעכטיקער זע- 
נען פּאֲרבּליבּן ערטער נאָר אױף די העכסטע טרעפּ, װאָס זע" 
נען צממייסטן אויסגעשטעלט געװען אויף רעגן אוּן קעלט. 

פּיִער האָט זיך געפילט צו שטאַרק אויסגעשעפּט, כּדי זיך וויי- 
טער צוּ שלעפן. הכנעהדיק אוּן נישט דרייסט, בּאַמיענדיק זיך 
אויף קיינעם נישט אַרױפּצוּטרעטן, האָט ער זיך אַװעקגעלײגט 
אויף אַ פרייען פּלאַץ אין דער הויך, צװישן צװויי אין שמאַ- 
טעס איינגעוויקלטע געשפּענסטער, װאָס האָבּן יעדן נײי-צוּגעקוּ" 
מענעם בּאַגריסט מיט אַ פיינדלעכן בּרוּמען. 

ער האָט נישט געקאָנט אַנטשלאָפן װערן אַ דראָבּנינקער, 
נעפּלדיקער רעגן האָט מיט אַ פייכטער לאַפּע אים געבּלאָנדזשעט 
איבּערן פּנים, דוּרכדרינגענדיק זיינע קליידער מיט אַ גליטשי- 
קער פייכטקייט. די שמאַטעס, דוּרכגעװייקט פוּן רעגן אוּן שווייס, 
האָבּן אַרױסגעגעבּן אַ ציפּושדיקן ריח. 

דאָס שטיינערנע קישן פוּנם אָנגעכראַקעטן טרעפּ האָט זיך 
אים איינגעפּרעסט אין קאָפּ. די שאַרפע קאַנטן פוּן טרעפּ האָבּן זיך 
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אים איינגעשניטן אין די זייטן, צעגלידערנדיק דאָס "ייב איף 


אַ ריי בּאַזוּנדערע שטיקלעך, װאָס האָבּן זיך צוּנויפגעדרייט אין . 


ער שלאָפּלאָזער היץ, װי שטיקלעך פוּן אַ צעשניטענעם שלאַנג. 
די שלצפּערס פוּן אוּנטן, גליקלעכע אויף די פריער רעזערויר- 
טע פּלעצער הארט בּיי די קראַטעס, האָבּן געשנאָרכט מיט אַ בַּריי. 
טער גאַמע פוּן דערשטיקטע אָטעמס. פאַמעלעך אין אויך 
פּיער פאַרזוּנקען געװאָרן אֵין אַ היציקן האַלבּ-שלאָף, 

אין שלאָף האָט זיך אים אויסגעדאַכט, אַז ער ליגט נישט 
אויף קיין געוויינלעכע טרעפּ, נאָר אױף בּאַװעגלעכע שטיגן, 
װאָס רוּקן זיך מיט אַ געפּילדער אַרױף אין דער הייך (אַזעלכע 
וי די, װאָס ער האָט געזען אין מאַגאַזין ,אָ פּרינטאַמפּ", אָדער אויף 
דער סטאַציע פוּן דער אוּנטערערד-בּאַן ,פּלאַץ פּיגאַל"). 

פוּן דעם הייסן ערדיתּהום, פוּן דעם אָפּענעם אוּנטערערדבּאַן- 
מויל, האָט דוּנערדיק, טױבּ אוּן ריטמיש, געצויגן זיך אַרױף אַן 
אוּמענדלעכע איזערנע האַרמאַניקע פוּן בּאַװצגלעכע טּרעפּ. 
איינע נאָן דער צוייטער זענען מיט אַ געקלאַפּ כּסדר 
אַרויפגעפאָרן נייע אוּן נייע שטאַפּלען, פאַרלייגט, מיט אָפּנע- 
פּליקטע, מאַכטלאָזע גוּפִים. דער שפּיץ פוּן די טרעפּ, אויף 
וועלכן פיער איז געלעגן, האָט זיך שין געפונען ערגיץ הויך. 
אין די װאָלקנס. אוּנטן האָט זיך אריינגעשריגן דאָס פיל-אויגי- 
קע פּאַריז מיט מיליאַרדן ליכט אין נשמה-לאָזן שווייגן פון 
דער נאַכט. די שסיגן האָבּן מיט אַ געמאָסטענעם קלאַנג גערוקט 
זיך אַלץ העכער. פּיערן האָט אַרוּמגענוּמען די קאָסמישע פּוּסטקייט פוּן 
די עװישפּלאַנעטן ריימען, דאָס געפינקל פוּן שטערן, די 
גרעניצלאָזע רוּ פון שטח, 

פוּן דעם טונקעלן תּהום אין דער צעעפנטער ערד זענען 
אין דעם צעפּראַלטן תּהום פוּן הימל געשווימען די בּאַװעגלעכע 
טרעפּ מיט דער שװאַרצער מאַסע אױסגעפּײניקטע, שלאָפּנדיקע 
מענטשן, 
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11 
האָט אים אויפגעװועקט אַן אוּמגעדוּלדיקער טרייסל. מ'האָט 
אויפגצעפנט די אוּנטערערדבּאַן. די גרויע, פאַרשלאַפּצנצ 
מאַסצע האָט שעלטנדיק אוּן אויסציענדיק זיך, נישט גערן אָפַּ- 
-געליידיקט די טרעפּ. פוּן אונטן האָט אַ געדיכטע, פויל-מאַכג" 
- דיקע װאַרצמקײיט געשלאָגן פוּן דעם אָנגצהײצטן, שטאָמישן 
אינגווייד, װאָס האָט אויף ניכטערן פאַרדײיעט די ערשטע 
-בּאָרציעס פוּן די לײכטע פרימאָרגןצוגן. די מענטשן האָבּן 
כראַקענדיק אוּן גענצצנדיק איינער נאָכן צווייטן זיך אַרויסגע. 
שטוּפּט אויף דער אױבּערפלאַך פוּן טראַטואַר אוּן איינציקװיין 
פאַרשווונדן אין דער דוּרכדרינגלעכקייט פֿונם בּאַגינען. 
נצפּֿל, 
מ'האָט גצעפנט די ערשטע קאַפּעצן. די גליקלצכע 
בּאַזיצער פוּן דרייסיק סענט האָבּן געקאָנט טרינקען א גלאָן 
הייסע שװאַרצע קאַװצ. 
פּיער האָט נישט געהאַט קין דרייסיק סענט, דעריבּער 
האָט ער זיך ציללאָז אַװעקגעשלעפּט אין דער הויך מיטן בּוּל. 
װאַר בּעלװי, פּאַרין האָט זיך פּאַמעלעך געװעקט פון שלאָף. 
-אין די רויסלעכע, צעפוילטע פענסטער"פּראַמוּגעס פון די 
- איינגצהויקערטע האַטעלעכלעך האָבּן זיך דאָ און דאָרט שוין 
באַװיזן די פּראָפּילן פוּן אַלטע צעשױבערטע, האַלבּנאַקעטע 
פרויצן,, מאַיעסטעטיש אין זייערע צעפילטע ראַמען, װי גע- 
שפּענסטיקע גצשטאַלטן פוּן עלטערבַּאָבֶּעס אין דעם הפקרדיקן 
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קװאַרטאַל, װוּ די פּראָסטיטוציע איז 8 יױושהיהוס, פּונקט װי 
ערגעץ אַנדערש אַן אָפּשטאַמוּנגס-טיטל אָדער דער אַמט פיך 
אַ גאָטאַר, | 

אַ פענסטער איז אַ בּילד, צוּגעקלאַפּט אויפן שטיינערנעם, טויטן 
גראָד-עק פוּן דער גרויער טאָג-װאַנט. ס'זענּען פאַהּאַן מענסטעף-- 
שטיל-לעבּנס, װוּנדצרלעכע, אױיסגעהאָרעװעטע קאָמפּאָזיציעס פוּן 
אַ פאַרגעסענעם צוּפאַל-קינסטלער, צוּנויפגעשטיקעװעט פוּן אַ 
צוּפעליק שטיק קאָטאַר, אַ פּאַרגעסענעם בּלוּמעןטאָפּ אוּן פון 
רויטן צינאָבּער פוּן פּאָמידאָרן, װאָס צייטיקן זיך אויפן פּאַראַײ 
פּעט פן פענסטער, 

פאַראַן פּצנסטער-פּאָרטרעטן, פענסטער:נישעס, פענסטער - 
נאַיווע, הינטערשטאָטישע אידיליעס, נישט אַנטדעקטע, נישט 
אָפּנעשאַצטע, קיינעמס, 

װען אַ צוּג, װאָס פאָרט אָװנט-צײט אַרײן אין שטאָט, 
אוּן מײידט די שורות הייזער, װאָס שטייען אין בּיידע זייטן 
פון װועג בּאַלױיכטן דאָ אוּן דאָרט אויף פאַרשידענצ הייכן אין 
די פירעקיקע פענסטער, איז דאַן יעדער פענסטער אַ חדרל 
פון אַ פרעמד, אוּמפאַרשטענדלעך אַךְ, װאָס פאַראַ פרעמד 
לעבּן, אוּן מיין אויג, דאָס אויג פוּנם ענטיקן רייזנדן פלאַטערט 
אוּמבּאַהאָלפן װי אַ נאַכט-פייגעלע בּיי דער נישט דורכדרינגלע- 
כער שויבּ, נישט קאָנענדיק זיך אַריינקריגן אינעװײיניק. 

ווען נאָך דעם פיל-טאָגיקן, פּרוּכטלאָזן אַרוּמזוּכן אַרבּעט, חאָס 
זיך פּיער אוּמגעקערט דוּרך עפּעס אַ פּוּסט, אוּמבּאַקאַנט געסל, 
איז שוין געװעון אָװנט אוּן די פירעקיקע אַרײנגערוּקטע 
פּענסטער האָבּן אָנגעהױיבּן פֿאָספאָריזירן מיט אינעװײיניקסטן, 
בּאַהאַלטענעם ליכט. די גאַס האָט געשמעקט מיט דער װאַרצמ- 
קייט פוּן נישט געלוּפּטערטע שטובּן, מיט דער טדאַדיציאָנעלער 
מיטאָג-שעה, דער גיריקער, שוין הײימיש-געװאָרענער הוּנגער 
איז װי אַן אויסדרעסירטער הוּנט געלעגן בּיי דער שװעל פוּן 
3 ;;װוּסטזיין, נישט איבּערטרעטנדיק זי אוּמגעבּעטן, בּאַפרידיקט 
דערמיט, װאָס יעדער געדאַנק, װאָס האָט זיך געװאָלט אַהין 
אריינגנבענען, האָט פריער אויף אים געמוּזט אָנטרעטן, 
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דוּרכן נעפּל פון מידקייט,. וי אַ געשריי, פּאַרשפּאַרט 
אין אַ הערמעטישן צילינדער, נישט קאָנענדיק זיך אַרױסוײכן 
= אים מיט קין עכאָ, אַזױ האָט אין פּיערן גצפלאַטערט 

שאַנצטס נאָמען, 

צר האָט פּאַרשטאַנען, אַז ער מון אַהינגײן צוּ איר אין 
שטוּבּ זיך דוּרכצוּרעדן. װאָס װעט ער איר אייגנטלעך זאָגן - 
ר האָט עס זיך גענוי נישט קלאָר געמאַכט. 

איידער ער האָט זיך אַרױסגעפּלאַנטערט פוּן דעם מישי 
מאַש קליינע געסלעך איז צוגעפאַלן די נאַכט. ער האָט לאנג 
געבּלאָנדזשעט אין דער פינסטערניש, אָן שוּם אַריענטאַציע:פּונקט, 
אוּנטערשיידנדיק מיט מאַטערניש די אויפשריפטן פוּן די געכן. 
פּלוצלינג האָט זיך אים אױיסגעדאַכט, גלייך װי פוּן אַן אוּמבּאַ- 
קאַנטער פצלדיסטעזשקע, װאָלט ער אַרױס אויף 8 האַרטן 
זיכערן װעג. 

וויפיל מאָל טרעפט זיך, אַז בּלאָנדזשענדיק אין פרעמדע 
געגנטן טרעפט מצן אָן אױף אַ בּאַקענטן שליאַך, װעלכן דער . 
זכּרון קאָן זיך נישט דערמאָנען, אוּן די אויף הפקר געלאָזענע 
פיס פירן שוין אינסטינקטיוו פאָרויס, װי שלצפעריקע פערד, 
װאָס שלעכּן אַ פאַרשלאָפּענעם פורמאַן דוּרך די איינמאָל שין 
דוּרכגעמאָסטענע וועגן, ער וייסט, ס'קאָן זיין, אַז מיר האָבּן 
צוּפּעליק אָנגעטראָפּן אויף די אייגענע, ערגעץ דאָ איבּערגע" 
לאָזענע טריט, איבּער װעלכע די פיס טרעטן בּאַקװעם אין 
זיכער, װי הינט, װאָס לופן ניוכענדיק איבּער די אייגענע 
שפּוּרן; אוּן די שטאָט, די דוּרכגעמאָסטענע דוּרך אוּנזן טאָג" 
טעגלך, די אָפּגע ריסענע בּילדער-קרעלן, װאָס װערן דוּרך אוּנזער 
בּליק פאַרפעסטיקט א ויפן נעגאַטיו פוּן זכּרון, אוּן װאַקסן זיך 
צוּנויף אין אונז אין אַן אינהייטלעכן שטאָטבּאַגריף, 
הערשט אויפגעצויגענע איף דעם אוּמזעבּאַרן פאָדעם, אויף 
וועלכן ס'זענען צ עזייעט אוּנזצרע טריט, די אוּמזיכטבּאַרע מאַפּצ 
פוּן אוּנזער אייגענעם פּאַריז, אַזױ אַנדערש פוּן די פּאַריזן 
פוּן אַנדערע מֶענְטֶשן, װאָס לויפן דוּרך די זעלבּצ גאַסן, װאָס 
מיר, | 
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ווען די צייכנס פוּן פּיערס טריט האָבּן אים נאָן אַ לאנגן 


| װאַנדצרן צוּגעפירט צוּ זשאַנעטס הױז, איז שוין געװעון נאָךְ 


צוועלף, טראָץ דעם אי פּיער אַרױפגעגאַנגען אוּן אָנגעקלטפּט. 
ס'האָט אים אויפגצעפנט די פאַרשלאָפענע מוּטער. זשאַנעט איז 


-נישט געוויצזן, זי איז פון נעכסן אָן נישט אַהײמגעקומצן 


פּיער איז לאַנג אַראָפּגעגאַנגען אין דער פינסטערניש, 


איידער ער האָס זיך צוּריק אַרײסבּאַקומען אויף דער גאַס. 


װען ער איז אַרױס אויף דעם טראַטוּאַר, האָט ער שוין נישט 
געװאַרט פאַרן טויער, װי אין דער פאַרגאַנגענער נאַכט, נאָר 
שווער זיך אַװצקגעשלעפּט אין דער טוּנקלקײט. 

אויפן ראָג פון א בּאַלעבּטער אַלעע האָט אים בּאַשפּריצט 


:מיט בּלאָטע אַן אַדוּרכפאָרנדיקער טאַקסיס. אַן אױסגעפּאַשעטער 


צלעגאַנט, אַ צעלייגטער אויפן געזעס האָט געקושט אַ שלאנק 
מיידל, -- װאָס איז געװעזן איינגעטוליעס אין אים, - בּלאָנ- 
דושענדיק מיט דער פרייער האַנט איבּער אירע שמאָלצ קניען, 


-פון ווצלכט צֹר האָט אויפגעצשאַרצט דאָס קליידל, 


פּיער האָט נישט געקאָנט דערזען דאָס בּנים פּוּנם מײדל, 


ער האָט נאָר דערזען אַ בּלוי היטעלט אוּן שמאַלינקע, כּמעט קינדע- 


רישע קניען אוּן מיט אַ פּלוּצלינגן אינעװײניקסטן קראַמף האָט 
ער אין זיי דערקענט זשאַנעט. ער האָט אָנגעהױבּן אַנטלױפן, 
טטויסנדיק די אָנגעכמוּרצטע פאַרבּײיגײער. 

דער אױיטאָ איז אין אַ רגע אַרוּם פאַרשװוּנדן פוּן די 


|אויגן אין אַ זייטיקער גאַס אַרײן. 


דוּרכלויפנדיק אַ פּאָר צענדליק טריט, האָט ער זיך פאַר- 


האַלטן אַן אָפּגעמאַטערטער, אוּמקלאָרע צעהיצטע געדאַנקען 


זענען װי צעשראָקענע טױבּן פּלוצלינג פוּן אים אָפּגעפלױג, 
איבּערלאָונדיק אים אין די שלייפן אַ פּוּסטקײט אוּן אַ געקלאַפֿ 


פוּן די פליגל, 


ער האָט זיך געפוּנען אין עפּעס אַ שמאָל געסל,. סהאָט 
געשמעקט דאָרט מיט זויער קרויט אוּן מייערן. ער האָט זיך 


קוים צוּגעשלעפּט צוּם ראָג. 


אויף די פּוסט-געװאָרענע פעלדער פוּן די גערוימיקע בּרוּקן, 








אױסגעװאַקסן פוּן דער ערד אין משך פוּן דער נאַכט, האָבּן 
זיך גצטורצמט ריזיקצ גרינע זאַלן, רויטט שפּיציקע טוּרעמס וייסנ 
זצקס-צקן, אָפּנעטצסצטע, פּיראַמידן, דאָס נאַכטישצ, רעאַלע 
מלכות פוּן געאָמצטרישע פאָרמען, ער איז געװעזן אין די האַלצס. 

גרויע, אױיסגצבּליאַקעװצטע מענטשן אין שאָטנס האָבּן פון 
אידעאַל-קיילצכדיקע קריט-קעפּ, אוּן פוּן בּרייטע קאַלאַפיאָר- 
בּוּקעטן, אויפגעבּויט פילשטאָקיקע געבּיידעס אוּן טוּרעמס. דער. 
נעבּן האָט זיך געצױגן צוּם הימל אַ פּאַטצטישער זעקס-עק 
פוּן אָפּנעשניטענע בּלוּמען. דאָ האָט מען אױף בּײנאַכט אָנגע- 
זאַמלט אַלץ, װאָס פּאַריז װעט צוּמאָרגנס פאַרנוּצן אױף עסן 
אוּן לִיבּע. 

דער שאַרפּער ריה פוּן די פרישפ, פוּן דער ערד אַרױס.: 
געפליקטע געװיקסן האָט פּיערן צוּנעשמידט צים אָרט. דער 
האַרבּער, געדוּלדיקער הוּנגער, װאָס האָט אוּמזיסט געװאַרט 
בּיי ‏ דער טיר פוּן בּאַװוּסטזײן, האָט פוּן דער הינטישערף 
געוווינהייט לייכט אָנגעהױיבּן אין איר קראַצן מיט דער לאַפּע; 

פּיער איז צוּגעגאַנגען נענטער. אַ מענטש װאָס האָט זיך 
איינגעבּויגן אוּנטער אַ גיגאַנטישער קוּפּע קאַלאַפיאָרן, האָט אים. 
שטאַרק אָפּנעשטױסן מיט אַ קללה. פּיער האָט זיך נישט 
דרייסט אָפּגערוּקט אויפן טראָטואַר. עמעץ האָט אים אָנגענוּמע. 
פּאַר דער האַנט. ער האָט זיך אוּמגעקוקט. אַ בּרײיטפּלײציקער, 
װאָנסיקער הויכער חברה-מאַן האָט אים מיט דער האַנט אנגעײ 
וויזן אויף אַ צויי-רעדערדיק װוצגעלע, װאָס איז געװען אָנ 
גצלאָדן מיט מײיערן.. ו 

פּיער האָט פּאַרשטאַנען דצם פאָרשלאָג אוּן האָט גיך זיף 
גענומען אַראָפּװאַרפּן אויפן בּרוּק די פאָרמלאָזע בּלאָקן. ס'האָבּן 
אים צוּגעהאָלפן נאָך צטלעכע אױסגעמאָגערטע מענטשן. פּיערן. 
האָט זיך אױסגעדאַכט, אַז אין איינעם פוּן זיי דערקענט ער 
דעם שכן פּוּן זיין נעכטיקן געלעגער אין דער אוּנטער-ערד בּאַן. 

די נישט רעגלמעסיקע רױטע פּיראַמידע איז געװאַקסן,. 
אויסגעגלייכט זיך מיטן ערשטן שטאָק אוּן געגרייכט נאָך 
העכער, 


ווען די אויסגעליידיקטצ װאָגנס זענען אַװצקגעפּאָרן, האָט 
מען אַלע טרצגעדס אַרײנגעפירט אין דער טיף פון די האַלעס. 
אוּמקוּקנדיק זיך הינטער זיך, האָט פּיער דערוען, װי נאָךְ אים 
גייט נאָך א מאַסע, ענלעכע צּוּ אים, אױסגעבּלײַכטט מענטשן. 
אַלע האָבּן אָרוּם די העלוער געהאַט אַרוּמגצװיקלט בּרוּדיקצ, 
װאָלענע שמשַטעס, די פּנימצר-בּלוּטלאָזצ בּאַואַקסענע אוּן ערדיקע. 

מ'האָט זיי אויסגעשטעלט אין אַ לאַנגער ריי, אוּן זי 
מכבּד געװען יעדן איינעם פוּן קעסל מיט 8 שיסל ציבּעלע. 
זוּפּ. פּיער האָט אויך בּאַקוּמען זיין פּאָרציע אוּן אַ חץ דעם 
דריי פראַנק מזומן. װען ער האָט אויסגעזשלאָקצט די זידיקע 
זוּפּ, אָפּבּריענדיק זיך אוּמרחמנותדיק די לִיכּן בּיי דערדאָזיקער 
אָפּעראַציע, האָט מען פוּן דער האַנט אים אַרױסגענוּמען די שיסל, ‏ 
אַװעקגעשטופּט אָן אַ זײט, אוּן פריי געמאַכט דעם צוּגאַנג 
פאַר אַנדערע, אוּמקערנדיק זיך כוּן די געסלעך פוּן דערדאָז 
קער נייער, װוּנדערלעכער שטאָס, װאָס איז אין עטלעכע שעה 
אַרוּם פאַרמשפּט אױף פאַרניכטונג, האָט פּיער פוּן איינעם 
פוּן די בּלאָקן אַרױסגעריסן עטלעכע גרױסע מײיערן, װאָס 
האָבּן נאָך געשמעקט מיט ערדישער פעטקייט אוּן ער האָט זיר 
האַסטיק אויפגעגעסן אין 8 וינקל, 


ס'האָט גענוּמען טאָגן. פּיערן האָט אַרוּמגענוּמען אַ. מיד- 
קייט אוּן שלעפעריקײיט, װאָס זענען צוּגעלאָקט געװאָרן דוּרך 
דצר וװאַרעמקייט פוּן דער אויסגעטרונקענער, שמעקעדיקער 
װפ, ער האָט זיך אָנגעהױבּן אוּמקוּקן נאָך אַן אָרט אויף אַ 
געלצגער, 


אוּן דאָ, אין די פאַרטיפונגען פוּן די טיערן, אין ד' 
נישעס פוּן די פּאַרשטײינערטע הייזער, זענען מענטשן געשלאָפו 
יינגעוויקלט אוּן צוּנויפגעדרייט װי פעלעכלעך. פּיער האָט זיך 
אויסגעזוכט אַ פריי אוּן פוּן ווינט פאַרשטעלטן וינקל, זיך 
אויסגעצויגן אוּן לויטן בּיישפּיל פוּן אַנדערע, זיך אַרוּמגעװיקלט 
די פרירנדיקע פיס, מיט שטיקלעך, פוּן מיסט אויפגעקליבּענע, 
צייטונגען,. ער אין אַנטשלאָפן געװאָרן, איידער ער האָט נאָך 
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9 אַװֹיזן בּאַקְװעם זיך צוּצוּטוּליען, צוּ ‏ דער פײכטער און 
קרעציקער מויער, 

ס'האָט אים אויפגעװעקט אַ נידעריק גראַנאַטן מצנטשעלצ 
אין אַ קוּרצינקער פּעלערינע. דאָס מענטשעלע האָט אים דוּרך 
צטלעכע רגעס צײט געגעבן צוּ פאַרשטיין, אַו ס'איז נישט 
דערליבּט דאָ צוּ ליגן אױף דעם אָוט אוּן אַוּ ער מוּז זיף 
תּיכּף אָפּטראָגן ווייטער, פּיער האָט גענוי נישט געװוּסט, ונ 
ער האָט דאָס טאַקע צוּ גײן ,וייטער", ער האָט זיך אָבֶּער 
-גצהאָרכזאַם אַװצקגעשלצפּט פאָרויס. - 

די פּאַנטאַסטישע, מיט אַזױי פיל מי אויפגעבּויטע נאַכטישע 
שטאָט איז פאַרשװונדן װי אַ פאַטאַ מאַרגאַנאַ. דאָרט, וו 
ס'האָבּן זיךך מיט אַ רגע צוריק געטורעמט מאַגישט וצקס-צקן 
-אוּן בּרייטע קאַנטן פוּן רעטעך-קעפּלען, האָבּן זיך איצט אויף 
די אויסגעשאַרפטע שינצס גערוקט בּאַװצגלעכע טראַמװײ-הײזלעך 
ימיט אױיסגעבּויגענע דראָטן, װאָס ניוכען אימיטירט רויך. ס'איז 
שיין גצוועון טאָג... 

קיין אַרבּעט אין אין ערגעץ נישט געװעון. שלעפּנדיק 
זיך מיט די זייטיקע גאַסן, האָט פּיער עקשנותדיק אָפּגעטרצטן 
אין די אויפן וועג אָנגעטראָפּענצ אויטאָגאַראַזשן, פאָרלײיגנדיק 
זיין דינסט בּיים ואַשן די אױײטאָמאָבּילן, אומצטום האָבּן אים 
אויפגענומעןן פיינדלעכע פּנימער אוּן מיט בּלוּטיפּאַרלאַפענע 
אויגן פוּן אַובּעטער, װאָס האָבּן געװאַשן די אױײטאָמאַבּילן, 
אויגן, אָנגעשפּיזטע װי הינט, װאָס נאַרן אויס זייער ריװאַל 
צוּם בּיין, װאָס קאָן העכסטנס סטאַיען פאַר איינעם. מ'האָט 
אין ערגצץ נישט בּאַדאַרפּט קיין געהילף. : 

מיטן אָנקוּמען פוּן אָװנט האָט מיט אַ נייעם בּרענענדיקן 
:קלצמען, נאָך וייטיקלעכער פוּן הוּנגער, אױפּגעצאַפּלט אין 
- אים זשאַנצטס נאָמען. אינסטינקטיוו האָט ער זיך אַװצקגצשלעפּט 
אין דצר ריכטונג פוּן איר װינוּנג. : 

זשאַנעט איז אַלץ נישט געװעזן אינדערהיים. : 

די גאַסן האָבּן זיך געמערט לאַנגע אוּן בּויגעװודיקע, זֵי 
האָבּן זיך אויסגעצויגן אין דער אוּמענדלעכקייט, װי צוּ די 
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{ 662 ,עי ט,, זסת יי טטעטע ‏ יי ר צאעשייעץ ‏ 
ר 20 אל יו 7 אי : 

ר עבש רישע 

: : א א א 

ּׂ -רי 


א 
שש 


פיס אַ צוּגלבּונדענער גוּמענער שטריק, זי זענען אַנטלאָפן פוּן 
אוּנטער די פיס װי יאַשטשוּרקפס אין אָפּגלאנץ פוּן פאַרשװונדענש - 
פייערן, געװװוונקצן אין דער טונקלקייט מיט אױגן פוּן טויזנטער 
שטונדן:-האָטעלעכּלעך. | 

װען ער האָט זיך דעונענטערט צוּ ‏ איינעם פון 
זײי, האָס פּיער פּלוצלינג דערוען אַ פּאָרל, װאָס אין פוּן 
| דאָרט אַרױסגעגאַנגען, אַ בּרײטפּלײציקער מאַן אוּן אַ קלין 
שלאַנק מידל. דאָס פּנים פוּנם מיידל האָט ער אין דֶער 
פּינסטערניש נישט געקאָנט דערזען, פוּן איר סילווצטקע האָט עה 
אַבּער דערקענט זשאַנעט. ער האָט זיך אַ װאָרף געטוּן צוּ זײ, 
פוּנאַנדערשטױסנדיק די פאַרבּייגײער, װאָס האָבּן אים פאַר- 
שטעלט דעם וועג. איידער ער האָט בּאַװיזן זיי צוּ דעריאָגן אין 
דאָס פּאָרל אַרײן אין אַ טאַקסיס אוּן אַװעקגעפאָרן, 

אין אַן אָנמעכטיקער פאַרבּיסנקייט איז ער אַ רגע אָפַּי 
הענטיק געשטאַנען פאַר די טירן פוּנם לײדיקן האָטעלעכל. 
די אָנשװימענדיקע כװאַליע דוּרכגייצר האָט אים אָפּנעשטוּפּט װייטער. 

ער איז נישט אָפּגעגאַנגען אפילו קיין הוּנדערט טריט, 
װען ער האָט פון אַ צװייט האָטעלעכל בּאַמערקט אַן אַרױס- 
גייענדיק פּאָרל. דאָס מיידל אין פוּן דער סילװצטקע שטאַרק. 
ענלצך געװען צוּ זשאַנעט. װעלנדיק זיי דעריאָגן, האָט ער 
זיך געמוזט אַריבּערקריגן אויף דער צוייטער זייט פוּן בּרוק. 
דצם װעג האָט אים פאַרשטעלט אַ נישט איבּערגעריסענער 
שטראָם אױטאָ מאָבּילן, ‏ װען ער האָט זיך שוין לסוף אַדוּרכגע- 
ריסען אויף דער צווייטער זייט טראָטוּאַר, איזן דאָס פּאָרל שין 
נישט געוועזן, ס'איז אינגעואַכּט געװאָרן אין המון. אַ מאכטלאָז 
געוויין פוּן כּעס, פּיינפוּלער, וי דאָס געויין פוּן װײיטיק, האָט 
אים געשטיקט אין האַלז, 

אַרוּם האָבּן זיך שעמערירנדיק אָנגעצוּנדן אוּן אויסגע- 
לאָשן די זיך בּייטנדיקע אין ווייסן אוּן אין רויטן ליכט רמזדיקע. 
אויפּשריפטן פון די האָטעלעכלעך, אוּן גאַסטפרײינטלעך פאַרבּעטן די 
פאַרבּײיגײער. אין יעדן פוּן די האָטעלעכלעך האָט זיך אין דער רגע. 
געקאָנט געפינען זשאַנעט. פאַרמאַטערט פוּן דער תּאווה-גיריקייט! 
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אַ חברה-מאַן שלאָפּט זי אַן איײנגעקוּרטשעטע, װי אַ קינד מיט 
בּעטנדיק-צונויפגעלייגטע הענט צװישן אירע קני. דער יוּנגאַטש 
גלצט איר ווייס לייבּ, דאָס שװאַכע אוּן שוּצלאָזצ. פּיער האָט 
פּאַר איר דערפילט אַן אוּמאויסדריקלעכע האַרציקײט, װאָס האָט 
- זיך געגרענעצט כּמעט מיט געויין. די געדאַנקען האָבּן זיך 
אים געקנילט פאַרװיקלטע אוּן פאַרקרוּמטע, וי די געסלעך, 
איבּער װעלכע ער האָט געבּלאָנדזשעט. אויף דער שװעל פון 
די בּיליקע, פּאָר-פּראַנקיקע האָטעלעכלעך האָבּן דאַרע, אָרעם 
געקליידטע פרויען, בּאַשיצנדיק זיך פֿאַון רעגן אוּנטער די 
בּליץ-שנעל זיך פֿונאַנדערבּליענדיקע פּאַלמעס פוּן פּאַראַסאָלן, 
פּאַרהאַלטן די פאַרבּיײיגײיער מיט אַ קוּרץ רייצנד סמאָטשקען, 
מיט ווצלכן מען לאָקט צוּ אַ הוּנט אויף דער גאַנצער ווצלט. 
| אין פּאַריז רוּפט מען צוּ אַזױ אַ מענטש. 

אַ שװאַך, אויסגעדאַרט מיידל, אין אויסגעװוייקטע נאַכט- 
פּאַנטאַפּל האָט פאַר מינף פראַנק אים צוּגעזאָגט די סודותפול- 
סטע תּענונים פין איר שקראָפוּלנדיקן ליבּ. כּדי אוּנטערצוּ- 
שטרייכן דעם אוױיסגעלאַסענעם זשעסט, װאָס האָט זיך איר מכּלומרשט 
אויסגעוויזן צוּ זיין רייצנדיק, האָט זי אַרױסגעשטעקט פוּן מויל 
אַ ווייסע, פאַרלייגטעצ צונג, װי בּיי ‏ מענטשן, װאָס ליידן 
אויפן מאָגן, 

פַּיער האָט זיך געטרײסלט פוּן קעלט אוּן אינערלעכער 
אָנגעשפּאַנטקײט. פון ערגעץ אין דער נאָענט האָט זיך גע- 
הערט אַ. פריילעכע מעלאָדיצ פון אַ. פיאַנאָל 8 קליין, 
רוט לאַמטערנדל האָט אָנגעדײט דעם כאַראַקטער פונם 
לוּסטיקן הייזל. 

בּיער האָט זיך דערמאָנט, אַז ער האָט אין קעשענע די 
דריי פּראַנק, װעלכע ער האָט בּיינאַכט פאַרדינט אוּן ער האָט 


- ; בּאַשלאָסן אַרײנצוּגיין אינעװוייניק. פאַר דריי פּראַנק קאָן מען 


- זיך בּאַשטפלן וויין אוּן אין װאַרעמקײט איבּערזיצן בּיז בּאַגינען. 

ס'הצט אים אַרוּמגענוּמען אַ כװאַליע פוּן נוּדנער, 
בּאַטױבּנדיקער װאַרעמקײט, אַ שטאַרקער ריה פוּן פּוּדער, 
בִּילִיקע פּערפוּמען אוּן בּיליקע פרויען. כּמעט אין דער פינס. 
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טער איז ער צוּגעגאַנגען צוּם ערשטן טישל אוּנטער דער 
װאַנט אוּן אַן אױסגעשעפּטער בּין די לעצטע כּוחת, האָט ער 
זיך שװער אַװעקגעזעצט איף דעם גרילצנדיקן ספּרוּזשינקע- 
געקלאָג פוּן דער אױסגעבּעטער קאַנאַפּע. 

װען ער האָט אויפגעעפנט די פון ליכט פאַרבּלענדטע 
אויגן, האָט זיך אים אױסגעדאַכט, אַז די דוּרך אים צוגעדריקטט 
ספּרוזשינע פוּן דער קאַנאַפּע איז געװעזן גליכצייטיק די 
צענטראַלע-ספּרוזשינע פוּן דעם גאַנצן מעכאַניזם, וועלכן ער האָט 
נישט ווילנדיק בּאַשעדיקט. 

דער זאַל האָט זיך, אין תּוך גענוּמען, נישט אוּנטערגעשיידט 
פוּן אַ דוּרכשניטלעכן בּאַר אין אַן עפנטלעך הויז מיט די טישלעך 
און דער פּיאַנאָלע, װאָס האָט איצט געשפּילט אין אַזאַ פּאַמעלעכן 
טצמפּאַ, אַזױ אַז צווישן די בּאַזוּנדערע טענער פוּן די אוּנטערשפּרינ- 
גענדיקע קלאַװישן האָט פיער געהערט די פּוּסטקײט, דעם רויש 
פוּן די טריפּנדיקע טראָפּנס צייט-אַטאָמען, 

אוּנטער די װענט, אין שאָטן פוּן די ראַכיטישע פּאַלמעס 
אין די גרינע עמערס האָבּן רייצנווייז אויפגעבּליט די גצשפּרענקל. 
טע גיפט-שװאָמען פון טישלצך. אינמיטן, אין פוילע, אויף אַמאָ 
מצן פוּנאַנדערגעטײלטע בּאַװעגונגען, װי אין אַ פילם, האָבּן 
זיך אַרוּמגעדרײיט צען נאַקעטצ, דיקע אוּן נידעריקע פרויען. 
זײערע פצטע אָנגעשװאָלענע לײבּער האָבּן גצשיינט מיט מּי 
צוּ בּאַזיגן דעם װידערשטאַנד פוּן דער לוּפט, זיי האָבּן זיך גע- 
ויגט אױף אירע עלאַסטישע קישעלען, צװישן די פּלאַכצ, 
געדיכטע װאָלקנס פוּן טיטין-רויך, װי די לײבּער פון רענעסאַנס- 
אַרטיקע געטינס, ‏ אין ריטמישן געפּלאַטער פוּן די צע- 
שפּרײטע בּענדער, וי אָפּגעריבּענע פליגל פוּן שמע- 
טערלינגען, 

פּיער האָט אין איין רגע אַלץ פאַרשטאַנען, די סבּרוּ" 
זשינקע האָט אַ גרילץ געטוּן, איבּערװאַרפנדיק אים מיט איר 
לעצטן אָפּשפּרוּנג אין אַ צוייטער וירקלעכקייט. 

יאָ, דאָס אין געװעזן דער גןעדן. פּיער האָט עס גלייך 
פאַרשטאַנען, הגם ער איז נישט געװעזן קיין גלױבּיקער, האָט 
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ער זיך קײנמאָל גענוי נישט פאָרגעשטעלט די אינסטיטוּציצ, 
ער האָט עס בּאַגריפן לויט דער גליקלעכער פאַרגליווערטקייט'י 
װאָס האָט זיך אים צעגאָסן. אין די אָדערן, נאָך די קלאַנגען 
פוּן עפּעס אַ בּאַקאַנטער, ערגעץ אין פאַרגאַנגענעם לעבּן 
אײינמאָל שוין געהערטע גןעדן-מעלאָדיע, לויט דעם פליגל. 
געפּלאַטער פוּן די זיך אַרוּמקרײזנדיקע געטינס. אָבּער פּאַר- 
- װאָס דערטאָנען אַזױ די װאָלקנס פּשוטן טיטי-רויך אוּן דער 
אַמבּראָזיע:דעסטילירער - אַ בּוּפעט פוּן אַ קאַפע-הױז. 

פּלוצלינג איז זיין בּליק געפאַלן אין אַ ווינקל אוּן פּיעו 
איז פאַרגליווערט געװאָרן אין הכנעהדיקן א 

אין װינקל, אויף אַ א מזבּח פון אַ טישל האָט 
שטוּם אוּן אוּמבּאַװעגלצך װי א סטאַטוע, געקיניגט דער גאָט 
פֿון צבאות. דאָס איז נישט א עון קיין קריסטלעכער גאָט 
מיט אַ לאַנגער, ווייסער בּאָרד, ער האָט גיכער דערמאַנט דעם 
-בּראָנזענעם, אָן-תּאווהדיקן בּודדאַ, ווצמצנס מעכטיקע סטאַטוּע 
פּיער האָט געהאָט די ; געלעגנהייט צוּ זען אַמאָל אויף דעף 
קאַלאָניאַל-אױסשטעלונג, דאָס איז געװעון פונקט דער זעלבּער 
גאָט, אין דער פאָרם פון אַ מאַטראָנע מיט פֵַן אָנגעגאָסן, 
צצקנייטשט פרויעןפּנים, נאָר פוּן די אױיערן האָבּן אים נאָך 
אַראָפּגעהאָנגען קאָסטבּאַרע, הייליקע, מאַסיווע אוירינג, אויסגע- 
- גלײיכּטע װי שאָלן פון אַן אוּמפּעלבּאַרער, מיסטישער װאָג. 

דוּרך די האַלבּ-פאַרמאַכטע טירן, צוזעמען מיטן קאַלטן 
שטראָם פוּן דער לוּפט, האָבּן זיך אײינציקװייזן דוּרכגעױיפּט 
אוּמגעלוּמפּערטע אוּן נישט דרייסטע מענער, זוּכנדיק לאַנג אוּן : 
אוּמבּאַהאָלפן אַן אָרט בּיי אַ טישל, װאָס האָט פריי אוּן גאַסט- 
פריינטלעך זיי אָפּגעװאַרט. 
| בי עטלעכע טישלעך האָט פיער בּאַמערקט נאָךְ אַנדערע 
. פרויען, פאַרגליווערטע אין אַן צענגער פאַרהילוּנג פון קאָסטבּאַרע 
- פּוּטערס, ענלעך צוּ די אויסגעלאַסענע פרויען אויף די בּילּדער 
פוּן די אַלטע מייסטערס, װאָס האָבּן אומזיסט זיך בּאַמיט זייער 
בּרענענדיקע נאַקעטקײט צוּ פאַרדעקן מיט די דזרכזיכטיקע 
פרענזן 0 צעלאָזטע האָר. 
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פוּן צייט צוּ צייט האָט עמעץ פוּן די אָנגעקוּמענע" 
מענער פּאַמעלעך זיך אויפגעהויבּן אוּן מיט פאַרװוּנדערטע אױגן. 


זיך אײינגעקוּקט אין איינער פוּן די אים אַרוּמרינגלדיקע גצטינס, 
גלייך װי ער װאָלט פּלוצלינג אין איר פּנים געפונען א צוייט 
פּנים, אַ לאַנג געזוכטס און אַ בּאַקאַנטס. דאַמאָלס האָבּן בּיידע, 
אָננעמנדיק זיך פאַר די הענט אוּן צייכענענדיק מיט די פיס 


פּאַמעלכע האַלבּ-קרייזן, דערנענטערט זיך צוּם מזבּח-טירל, ווף 


פאַר דער מיסטישער איינטריטס-קאַרטע פון אַ בּאַנקנאָט, האָט 
דער אוּמבּאַװצגלעכער בּוּדדאַ מיט דעם אָנגעגאַסענעם פרויען- 
פּנים, פייערלעך אוּן מיט אַ הייליקער בּאַװעגונג דער פרוי 
געגעבּן אַ סימבּאָלישן רינג מיט אַ נוּמער אוּן אַ שמאָל אייג- 
געװיקלט האַנטוּך. דערנאָך האָבּן די בּאַשערטע אין מאַיצסטע" 
טישע ספּיראַלן זיך אויפגעהױיבּן אינדערהויך דוּרך קרוּמע, אָנ 


ממשותדיקע טרעפּ, בּאַגלייטע נאָו דוּרך די צעפלאַטערטע: 


שמעטערלינג-בּליקן פוּן די מאָדנע פרויען, די איינגעטוליעטע 
אין די פוּטערס. | 


פּיער איז װי פאַרחלשט געװאָרן אין דעם צונרידענעם 


געפיל פוּן װאַרעמקײט, װאָס האָט אים דוּרכגעדרונגען. ס'האָט 


אים אַרוּמגענומען אַ זיסער חלום, אין װעלכן ער האָט זיך 


פאַרטיפט װי אין אַ װאַרעמער װאַנע, נאָך אַ לאַנג װאָגלען. 

ס'האָט אים אויפגעװעקט אַ שטים, װאָס האָט שוין לאַנב 
אוּן צוּדרינגלעך זיך דערשלאָגן צוּם טירל פון זיין בּאַװוּסטזײַן. 
ער האָט אָן השק אויפגעע:נט די אױגן. װידער די ולבּצ 
גאַמע, ער האָט אָנגעשטיענגט דאָס געהער: 

-- איר דערקאָנט מיך נישט, הער פּיעֶר? 

צמעץ האָט עקשנותדיק, מיט געװאַלט בּאַמיט זיך אים 
אַפּערצוציען פון אוּנטער דעם וויכן איבּערבּעט פון דער 
איבּערן קאָפּ אַריבּערגעצױיגענער שלעפעריקייט. פּיער האָט 
געפּרװוט אויסמיידן דאָסדאָזיקע קול, לאָזן עס פאַרבּיי זיך, 
פּוּנקט װי אַ מענטש, װצמען דער אָנגרייפנדיקער װעק-זייגער 
טרייבּט אַרױס פון די טיפּע געדיכטענישן פוּן שלאָף אוּן וועלכער 
בּאַמיט זיך אוּמייסט צוּריק זיך אינצוגראָבּן אין זיינע אָנגע" 
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װואַרטמטע דוּרך דער נאַכט אױסגעהאָדעװעטצ, טראָפּישע גע- 
װויקסן. די שטים האָט ערגעץ דוּרכגעשװעבּט איבּצר אים, וי 
אַ שװערער פויגל, װאָס בּאַמערקט נישט זיין רױבּ, דורכגע- 
פלויגן דערנאָך א בּרייטן קרייז אוּן אוּמנצקערט זיך פּלוצלינג 
אוּן בּאַטױבּנדיק, װי אַ קלאַפּ: 

- צי טרעפט איר זיך שוין נישט מיט זשאַנעט1 

פּיער האָט בּרייט געעפנט די אויגן 

א מאָנאָטאָן ואָיען פוּן דער פּיאַנאָל, ‏ שװערע, פוּ5 
:צרנסטיקע געטינס דעפילירן איבּערן זאַל אין היפּנאָז פון 8 
פּאַמעלעך געלאָזענעם פילם. איינע פון זיי, אינגאַנצן אַ נאַקעטע, 
-מיט אַ קאָקאַרדע אין די האָר, האָט זיך צוגעזעצט איפן 


ראַנד פוּן דער קאַנאַפּע, אײנקוּקנדיק זיך עקשנותדיק אין 


פיערן, 

-- איר דערקענט מיך נישט? איך בּין דאָך געװעזן 
זשאנעטס אַ פריינדין. מיר זענען אָפּט צואַמען געגאַנגען אין 
קינאָ. איר געדענקט, איר האָט אונז שטענדיק געקיפּט 


צוּקערלעך?... מיט דער אינגעשפּאַרטקײט פוּן אַ יאַריד-נאַר, 
-איז פּיער געשטאַנען אָנגעבּױגן איבּערן סטראַנאַן פוּן זיין 


זכּרון אוֹן גענישטערט אין דעם זעגעכץ, װאָס האָט אים 
אָנגעפולט, אָנטרעפּנדיק יעדער רגע אויף די צעזייעטע אין זי 
-גלאַנציקע פּוּנקטן פוּן זכרונות, 

װער איז זי דאָס, די אײנגעשפּאַרטע פליג, װאָס בּאַמיט 


- זיך מיט געװאַלט אים אוּמצוּקֶערן צוּ דער פריערדיקער, איף 


אייבּיק פאַרלאָזטער וירקלעכקייט? זאָל דאָס זיין נאָר בּלויז 
די אילוּזיע פוּן זיין פאַנטאַזיע, די דוּרכגעדרוּנגענע נאָך מיט 
ערדישע רעמיניסצענצן? אין אַזאַ פּאַל װאָלט גענוּג געװען 
זיך טיפער צוּ פאַרגראָבּן אין דער צױיבּערנדיקער, אַלץ אָפּרײ- 


'ניקנדיקער שלעפעריקייט. 


נאָר די אוּמדערטרעגלעכע פליג האָט אָן אויפהּער 
-געזשוּמעט : 

- איר האָט זיך זיכער געװאָלט פרעגן, װי אַזױי איך 
?האָב זיך דאָ אַרײנבּאַקימען? מיין גאָט, דאָס איז אַזױ פּשוט. 
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איך האָבּ קײנמאָל נישט געהאַט קיין מזל. ס'האָט זיך מיר 
קיין איינמאָל נישט געטראָפן קיין פאַרמעגלעכער פריינט. פאַר 
צװויי הוּנדערט פּראַנק אױסצוּלעבּן אוּן קליידן זיך איז אַ בּיסל 
שווער. עפּעס אַנדערש, װען מ'האָט אַזאַ פריינט װי זשאַנעט 


האָט. כ'האָבּ געהאַט אַ שטיקל דוּרכפאַל. כ'האָבּ בּאַקוּמען ‏ 
א בּיכל. פוּן מאַגאַזין האָט מען מיך אַרױסגעװאָרפן, פאַרשטײט / 


זיך, בּאַלד דעם צוייטן טאָג. מ'האָט געדאַרפט פּרװון אויף ‏ 


דער גאַס, אוּן דאָס אין נישט אַזױי לייכט, װוי ס'װאָלט זין 
אויסגעדאַכט, זוּמער איז נאָך צוּ דערליידן, נאָר אַז ס'וועלן 
קוּמען די רעגנס... כ'האָבּ נישט דערצוּ קין כּוח. כ'האָבּ זיך 
צוּגעקילט,.. כ'בּין געלעגן אין שפּיטאָל, ווען כבּין געוונט 
געװאָרן, האָבּ איך זיך דאָ אַרײינגעקריגן, אין גרוּנט גענוּמען- 
איז די אַרבּעט פיל לייכטער. ס'איז שטענדיק װאַרעם, ס'פֿאַר- 
דינט זיך וייניקער, דערפאַר רעגולער. צען פּראַנק פוּן שַ 
גאַסט, פוּן דעם גייס זיבּן - פּאַר דער בּאַלעבּאָסטע. עסן 
אויפן אָרט, מ'קאָן אױסלעבּן, סיפּאַרדינט זיך אַמאָל װינציקער, 
אַמאָל מער, ס'איז אָפּהענגיק פוּן מזל. אייערנעכטן למשל האָּ 
איך געהאַט פופצן געסט - נוּ איז פאָרט פינף אוּן פערציק 
פ ראַנק, ס'פּאַרשטײט זיך, אַז נישט אַלע טאָג איז פאַראַן אַזֹי 
פיל. די אַרבּעט איז אַבּיסל אַ מאַטערנדיקפ, דערפאַר אָבּער 
יעדן דריטן טאָג -- פריי. איר גייט שוין אַװצק? איר בּלײיבּט 
נישט נאָך אַ ויילע? כ'האָבּ זיך געװאָלט פרעגן, װאָס זשאַנצט 
מאַכט! צי איז זי שוין מער נישט איער פֿריינדין? 

פּיער איז פּלוצלינג אויפגעשטאַנען פוּן טישל אגן מיט 
מי אָנגעצױגן דעם הוּט. די פריי-געלאָזענע ספּרוּזשינע איז 
אָפּנעשפּרוּנגען מיט אַ גרילץ, לאָזנדיק אין בּאַװעגוּנג דעם 
גאַנצן מעכאַניזם. פּיער האָט געהאַט דעם אינדרוק, אַז ער 
האָט אַ ריר גצטוּן דעם זיכּןבּלאָז, װאָס האָט אים אַרוּמגפ- 
רינגלט אוּן װועלכער האָט געפּלאַצט. 

אַ פריילעכער צעלאָזצענער קלאָנג פוּן דער פּיאַניאָל, 
איבערן. זאַל . דרײיען זיך אין ענעלע קרת. העכער 
צצן נאַקעטע,. פאַרעויצטע מײידן, בּאַצירט מיט בּיליקפ, 
פּרעטענציצזע קאָ קאַרדעס. עסלעכע אַנדערע װאַרפן זייך, 
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שרייאיק אָן די רויטע סערזשאנטן, זיי זאָלן זיי ‏ שטעלן בַּיער. 
אַ רויך, 8 געפּילדער אוּן אַ געשטאַנק. 

בּיי ‏ עטלעכע טישלצך - רײך:געקלידצטע דאַמען אין 
דפר געזעלשאַפּט פּון הערן מיט גלאַנציקע גאָרסן. זיי טרינקען 
נישט זייער בּיער, נאָר זענען מכבּד די מיידן, װאָס בּאַלאַגערן 
זייצער טישל, בּאַװוּנדערנדיק גערן זײערע אַקְראָבּאַטישע 
שטיק. די קוּנץ בּאַשטײט דערין, װאָס איינער פוּן די נצסט 
לייגט אַװעק אַ פראַנק אויפן טיש, אוּן די מויד נעמט אים 
אַראָפּ, נישט מיט די הענס, נאָר מיט דער הילף פון די 
בּלויזע פּרויען-אָרגאַנען. די דאַמען אין די פוטערס שמייכלען 
מיט צושטימונג. | 

איבּערלאָזנדיק אויפן טעצעלעצ די פוּן דער קעשענע 
מיט מי אױסגעקראַצטע דריי פּראַנק, האָט פּיער זיך דגרגע" 
שטוּפּט צוּ דער טיר, און נישט ענטפערנדיק אפילו אויף 
דצר העפלעכער בּאַגריסונג פוּן דער וי בּוּדדאַ ‏ מאַיעסטעטישצרי 
| מאַטראַנע בּיי דער קאַסע, האָט ער זיך אַרױס עגליטשט אױיף 
דער גאָס. | 

אויף דער גאַס איז געפאַלן אַ דראָבּנינקער, געדיכטער 
רעגן, װאָס איז איבּערגצריסן גצװאָרן דירך דעם ווייטן שימערן בי 
די שטערן, איבּצר דעם אייזיקן בּאַסיין פוּן הימל האָט דער גרויסער 
| שטערניקער בער אָפּגצשאָקלט זיין גלאַנציקע פעל נאָךְ דעם 
אָװנטיקן בּאַד און קאַלטצ שפּריצן זענען גצפאַלן אויף דער ערך, 





טִֶן 


שטאַנעט איז אַלץ נישט גצװעזן. די אַלטע קליפּה-די מוּטער, 
װאָס האָט שטענדיק מיט אוּמצופרידנקייט געקוּקט איף דער 
בּאַציונג פוּן איר טאָכטער מיט דעם אָרעמען פּיערן, האָט אים 
אין אַ געויסן אָװנט פאַרמאַכט די טיר פאַר דער נאָז, 
דערקלערנדיק, אַז זשאַנעט װוינט שוין מער נישט אינדערהיים. 

- = די שטאָט האָט װי שטענדיק גערוישט אין אירע איבּי- 
קע צוּפּלוּסן אוּן אָפּפּלוּסן, דוּרך די גאַסן האָבּן זיך דוּרכגעגאָסן 
- אַנּמאויסשעפּלעכע מאַסן מענטשן, גראָבּע, אױסגעפּאַשעטע מענער 
מיט העלזער פוּן סאַלאַמי, יעדער איינער פוּן זיי אין 
אפשר די פאַרגאַנגענט נאַכט אָדער גאָר מיט אַ רגע צוריק 
געשלאָפּן מיט זשאַנעט. יעדער איינער פוּן זי האָט טאַקע גע. 
קאָנט זיין דער, װעמען ער האָט געוּכט אוּן איז נאָכגעלאָפן 
- = אין זיינע פרוּכטלאָזצ געיעגן. פּיער האָט מיט דער עקשנו 


070 פון אַ משוגענעם זיך איינגעקוּקט אין די פּנימער פין די 
= פּאַרבּײיגײער, בּאַמיענדיק זיך צּוּ בּאַמערקן אויף זי אַ געוויסן 


שפּוּר, דעם קלענסטן קראַמף, װאָס איז זיי פאַרבּליבּן נאָך דעם 


- = איבּערגעלעבּטן תּענוּג מיט זשאַנעט. מִיט די גיריקע נאָז-לעכער 


- האָט ער אײנגעואַפּט די ריחות פוּן די מלבּושים, נאָכגעשפּירט, 
- כּדי צוּ דצרשנאַפּן בּיי צמעצן דעם ריח פוּן זשאַנעטס פּערפיּ- 
מצן, דעם סוּבּטעלן דוּפט פוּן איר קליינטשיקן קערפּער. 

- = זשאַנצט איז נישט געווצון, זי אין אין ערגצץ נישט 
-געווצון, - 





אוּן דאָך איז זי געװעזן אוּמעטוּם. פּיער האָט זי געזען. 
דערקאָנט זי גענוי אין דער סילװעטקע פוּן יצדער מיידל, װאָס 
איז אין דער געזעלשאַפּט פוּן איר אַמאַנט אַרױסגעגאַנגען פוּן 
די טירן פוּן יעדן האָטעלעכל, דוּרכגצפאָרן נעבּן אים אין אַ 
טאַקסיס אוּן פּלוּצלינג פאַרשװוּנדן אין די תֹּהוֹמוֹת פוּן ערשטן 
בּאַמערקטן טויער. צר איז טיזנטער מאָל געלאָפן, שטויסנדיק 
ווילד די פאַרבּײיגײער, װאָס האָבּן אים שטענדיק אָפּגעטײלט 
פוּן איר מיט אַ נישט-דוּרכדרינגלעכער כװאַליע, אוּן ער אין 
שטענדיק אָנגעקוּמען צוּ שפּעט. 

די טעג האָבּן איינע נאָך די צווייטע זיך געבּיטן אין אַ 
מאָנאָטאָנעם שפּיל פוּן ליכט אוּן שאָטן 

נאָך די פּוסטע װאָכן פון װאָגלען האָט ער שין אויפ- 
פּעהערט צוּ זוּכן אַרבּעט. 

זײט לאַנגע סעג, װי אַַ מוּטער - די פרוּכט, האָט ער 
געטראָגן אין זיין אינגעווייד אַ גיריק-נאָגנדיקן הוּנגער, װאָס 
איז אים מיט הלשות דערגאַנגען צוּם האַלז אוּן זיך צעשװוּמען 
איבּערן לייבּ מיט אַ בּלייצערנער מידקייט. 

די קאָנטוּרן פוּן קעגנשטאַנדן האָבּן זיך פאַרשאַרפט, גלייף 
וי בּאַצײכנט מיט אַ כּלייפעדער, די לוּפט איז געװאָרן שיטער 
אוּן דוּרכזיכטיק אוּנטער דעם ענגן קלאָש פוּן דער זויגנדיקער 
כּאָמפּע פוּן שטאָטישן הימל. די הייזער זענען געװאָרן צעצויגן . 
אוּן דוּרכדרינגלעך. איין הויז האָט זיך אוּמגעריכט איינגעקאָר- 
טשצט אין צווייטן, דאָ ווידער זיך איינגעצויגן אין דער אוּמ" 
גלױבּלצכ ער, אַבּסוּרדאַלער פּערספּעקטיו. מענטשן האָבּן געהאַט 
פּאַרשמירטע אוּן אוּמקלאַרע פּנימער. טייל האָבּן געהאַט צוּ צוויי 
נעז, אַנדערע -- צוּ צוויי פַּאָר אויגן,. די מערהייט האָט געהאַט 
אױיפן קאַרק צוּ צווײי קעפּ, איינער אויסטערליש אַרײינגעקװעטשט 
אין צווייטן, 

אין אַ געוויסן אָװנט, האָט אַ פּלוּצלינגדיקער צוּפְלוּס אים 
אַ װאַרף-געטוּן פוּן די בּוּלוװארן אויפן מאָנמאַרט אַרױס אוּן אַ. 
שליידער-געגעבּן אויף דעם גלעזערנעם פאָרהייזל פוּן דער גרוי- 
סער מוּזיק-האָל. אַ ריזיקע, פייערדיקע ווינט-מיל האָט פּאַמעלעךף 
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זיך געדרייט אֲרוּם איר אַקס, לאָקנדיק פוּן די אוּמענדלצכע 
זוצלט-גאסן די לעכערלעכע דאָןקישאָטן פין גענוּס. די פענסטער 
פוּן די אַרוּמיקע הייזער האָכּן גצפּלאַקערט מיט אַ העליריטן 
גלוט, װאָס האָס פארבּרענט זייער נישט געשטילטן רייץ, 

ס'איז געווען די שעה פוּן אָנהױבּן דעם 0ספצקטאַקל. 

אַרוּם דעם גלאָזיקן פּאָרהויז, וי אַרוּם אַ ים-לטמטער, האָט 
מיט אַ ווילדצר כװאַליע זיך אָנגעשלאָגן צָן טראָטואַר דער צו- 
נויפּגצקנוילטער געװירבּל פון אױײטאָמאָבּילן, כּדי אין אַ רגע 
אַריּם אָפּצושװימען, איבּערלאָזנדיק אויפן שטיינערנעם בּרעג פון 
טראָטוּאַר א ווייסן שוים פוּן הצרמעלין-שאַלן, פראַקענע מאַנטלצן, 
! גאָרסן אוּן אַרצמס. 

צוּ הי זייטיקע טירן, האָט מיט אַ געפּילדער געשטראָמט,. 
געשטוּפּט, אוּן טרעטנדיק, זיך געשטויסן אַן אוּמצייליקער שװאַר- 
צצר המון. פּיער האָט געהאַט דעם איינדרוק, גלייך װוי ער האָט שויןך 
צרגצץ געזען דידאָזיקע מאַסצ, ער איז געװעזן איר פאַרלױירע" 
נע טייל, ס'האָט זיך אים דעומאָנט דערזעלבּער צעכװעליע- 
טער מענטשן-טייך, װאָס האָט זיך אין די האַלעס געשטוּפּט נאָף 
- אַ שיסל ציכּעלע-זום, 

אַ נייצר אױפּגעטוּרעמטער ופַּל האָט אים אַװצקגצשלײידער 
אָן אַ זייט, איינגצקווצטשט מיטן פַּנים אין אַ מיער, ווצלכער 
האָט זיך נאָך אַ. נענטערן אינקוקן אַרויסגעװיזן אלס 8 
ווייך, מענטשלעך פּנים, פון ערגצץ אַזױ פּלוצלינג, אַזוֹי יי 
בּאַקאַנט, בּאַפּרײיעצנדיק זיך מיט די הענט פון דער אומגעריכט 
! אוּמאַרמונג, האָט דאָס פּנים זיך אויך פאָרשנדיק איינגפקוּקט אין איםב 

-- פיער? ׂ 

פּיצר האָט אָנגצשטרענגט דצם זכּוון, וועלנדיק זיך עפּצס 
דערמאָנצן. איצט האָט זיך אים איסגעדאַכט, אַז ער געדצנקט3+ 

עטיען פון דען פּאַקקאַמער אין דער נידער, 

4 זיי האָבּן זיך אַדוּרכגצריסן צװוישן המון אין אַ זייטיק 
געסל אַרין, עטיצן האָט צפּעס גערעדט זיער שנצל אוּן אוּמ- 
פאַרשטענדלצך. יאָ, אים האָט מען אויך רעדוצירט. ס'איז אוּם- 
מענלצך צוּ בּאַקומען צרגעץ אַרבּעט. ס'איז אַ קריזיס. מען מוּז 
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שװצר אַרבּעטן אויף לעבּן, ער האָט געפּרוּוֹס אַלץ. ער האָט 
(אַרקױפט קאָקאַן. סאיז נישט געגאַנגען. אַ צוּ גרױסע קאָני 
קוּרענץ. ער האָט אַרױסגעשיקט זיין זשאַרמען. װי סזאָל נישט 
זיין, בּרענגט זי יעדן אַװנט אַ צען פראַנק. כאָטש די צייט איז 
זייער אַ שלעכטצ. װײניק אויסלענדער, אוּן דער אָנגעבּאָט שטייגט 
אַריבּער יעדן מעגלצכן פאַרבּרויך. מען דאַרף אַליין אויך פוּן 
:דער זייט עפּעס פאַרדינען. 


איצטער איז ער אַן אָנטרײבּער", די אַרבּעט איז אַ 
שווצרע, אָבּער פאַרהעלטנישמעסיק פאַרדינט זיך גוּט. מ'דאַרף 
קאָנען אַ פּאָר אַדרעסן אוּן קודם כּל האָבּן אַ מױיל, דאָס איז 
די הױפּט-זאַך. מ'דאַרף נאָך אױך זיין אַ שטיקל פּסיכאָלאָג. 
מ'דאַרף וויסן מיט װאָס װעמען צוּ נעמען. איך דאָ איז פּאַראַן 
אַ גרױסע קאָנקורענץ, נאָר אױבּ מ'איזן רעדעװדיק - קאָן 
מצן אויסהאַלטן. 


ער ספּעציאַליזירט זיך אין עלטערע הערן ער קאָן 7ט- 
לעכע הייזער, װוּ ס'האַלטן זיך אויף יוּנגינקצ מיידלעך. דאָס האָט 
שטענדיק דערפאָלג, דאָ נישט וייט, אויף דער ראַשעשואַר- 
גאַס,. דרײיצניאָריקע - אַ זיכערע סחורה. מ'דאַרף דאָס נאָר קאָנען 
דערלאַנגען װי געהעריק, פאָרשטעלן: א קורץ קלײדל, אַ פאַר" 
טוּכל, אַ צעפּעלע מיט אַ קאַקאַרדע. אין דער הייך אין צימער-- 
אַ שולצ: 8 היליק בּילדל, א מאַטראַצןבּעטל, אַ שוּל-פּוּלפּיטל, 
אַ טאָװל, אױיף דער טאָװל - מיט קרייך אויפגעשריבן: 
5=-2962. אַ פולע אילוזיע. קיין שׁוּם עלטערער הער װעט זיך 
נישט אַקײגנשטעלן. פאַר אָנווייזן צַן אַדרעס בּאַקוּמט מען פוּןְ 
אַ גאַסט צען פראַנק. פוּן דער בּאַלעבּאָסטע -- פינף. מיקאָן 
אויסהאַלטן, 

דאָ האָט ער זיין שטייאָרט. אויבּ פּיער וויל, קאָן ער 
אים אַריינפירן אין דער ארבּצט, עטלעכע אַדרעסן אויפן אויער. 
דער עיקר - לשון אוּן אָריענטאציע. מ'דארף ויסן צוּ וועמען 
או:טערצוגיין, דאָס בּעכטע איז צוּ װאַרטן פאַרן רעפטאָראַןף 
אפשר װעט ער זיך אױיסקלױבּן זיין אַמאָליקן פּוּנקט, אוּנטער 
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דער ,אַבּעיע"? סאיז אַ זיכערער פּלאַץ. מדאַרף נאָר נישט 
פּאַרפּלאָנטערן די אַדרעסן., 

אַ נייער שטראָם פּוּן פאַרבּײיגײער האָט ראַפּטוּם פּיערן 
מיטגעריסן אוּן אים בּלינד אַװעקגעטראָגן. עטיען איז ערגעץ, 
פאַרלוירן געװאָרן, פּיער האָט, אַן אוּמװילנדיק געטראָנענער, 
נישט געפּרווט שטעלן קיין װידערשטאַנד. נאָך עטלעכע שצה 
פוּן צוּפלוסן אוּן אָפּפּלוּסן האָט עס אים אַרױסגעװאָרפן אױפן 
פּלאַץ פּיגאַל, | 

אַ העלבּאַװעצגלעך ראָד פוּן רעקלאַמעס. פּלאַמיקע זילבּן 
פוּן װוצרטער אויפגעשריבּן אין דער לוּפט דורך אַן אוּמזעבּאַרער: 
האַנט, 

אָנשטאָט ,מנא, טקל, פרס"-, פִּיגאֵל", ,ראָיאַל", ,אַבּעיט*- 

,אַבּציע"... 

צטיען האָט עפּעס גערעדט ועגן דעם. 

פּאַרן בּאַלױכטענעם איינגאַנג פרירט אַ שלאַנקער, אויסן 
גצעלעגאַנטעװעטער בֹּאִַי אין זיין קוּרצער מאַרינאַרקע, כֹּדי 
פּלוּצלינג זיך אײנצוּבּרעכן אין דער העלפט אין אַקגעכטיש. 
פאַרנויג. 

צוויי עלטערע הערן. זיי זענען אַלײן. זיי פאַרהאַלטן זיך 
בּיים ראָג. רויכערן. 

פּיער גייט מעכאַניש צוּ נענטער. די הערן זענען פאַרי 
נומען מיט אַ געשפּרעך, זיי קוּקן זיך אַפילוּ נישט אוּם אױף 
אים, פּיער ציט דעם עלטערן בּייכיקן הער פאַרן אַרבֹּל אוּן אָנ- 
בויגנדיק זיך, מוּרמלט ער אים אוּן אויער אַרײן: 

-- אַ פאַרװײילוּנג... דרייצניעריקע... אין פאַרטוּכלעך... אַ 
מאַטראַצן-בּצטל.,, אַ טאָװל,.. 5= 62ל2... פוּלע אילוזיע... 

דער עלטערער הער רייסט האַסטיק אַרױיס דעם אַרבּל 
בּיידע הערן כאַפּן זיך אױטאָמאַטיש אָן פאַר די קעשענעס, אין 
וועלכע זיי האָבּן די פּאָרטפעלן. איילנדיק, כּמעט װי אין געלויף 
שפּרינגען זיי אַריין אין אַדוּרכפּאָרנדיקן טאַקסיס, פּאַרהאַקנדיק. 
צעשראַקן דאָס טירל. 

| = כּיצר בּלייבּט אַלין בּיים ראָג. ער פאַרשטייט גאָרנישט/ 


זצ 


ר הרשי א" די 6 יש יי טע יו א 
טע ארי 


שאַרנדיק זין בּיי די װענְט, האָט ער געזונקען אין דער פּינ- 
סטערער נאַכט. אויפּן ליידיקן בּוּלװאַר. אַ שויבּ. אַ שפּיג?. פוּן 
שפּיגל בּאַװײזט זיך אוּן באַנעגנט אים אַ גרױי, ערדיש פּנים. 
בּאַװאַקסן מיט קאָלטענעס אוּן מיט רויטע. צעצונדענע לאַמטערן- 
אויגן, 

פּיער בּלייבּט שטיין, ס'דאַכט זיך אים, אַז ער הױבּט אָן 
צוּ פּאַרשטײן, זיי האָבּן זיך פּשוּט דערשראָקן. מיט אַזאַ פּניה 
איז אוּממעגלעך צו זוּכן פּרנסה, 

אויפן מיטן פון בּוּלװאַר, קוּשנדיק זיך אויף יעדער טריט, 
גייט אַ צוּנויפּגעטוליצט פּאָרל. אַ קליינטשיק, איינגעבּויגן קאַפּע. 
ליושל, לאַנגע, שלאַנקע פיס. זשאַנעט!! דאָס פּאָרל גײט אַרין 
אינם ראָג-האָטעלעכל, נישט אויפהערנדיק זיך צוּ קוּשן. װידער 
אַן אויטאָ, דער פאַרשאָלטענער אױיטאָ האָט אים פּאַרשטפל; 
דעם ועג. 

פּיער איז מיט איין שפּרונג אויף דער צװייטער זײט. 
די טירן פוּן האָטעלעכל גלאַנצן מאַט. זצקס הויכע שטאָק. װוּ 
זוכן? אין װעלכן צימער? ס'איז אוּממעגלעך! גלייכער ז'אָ צוּ 
װאַרטן, בּיז זיי װעלן אַרױסגײן, 

פּיער, אַן אױסגעשעפּטער, שפּאַרט זיך אָן אָן דער װאַנט. 
ס'פאַרגײיען מינוטן, אפשר שעהן. איצטער טוּען זי זיך זיכער 
אויס, 

פּיער האָט, פּיינענדיק זיך אַזױ, פאָרנעשטעלט אין גע- 
דאַנק אלע פאַזן פוּן די אין זכּרון אַזױ גוּט פאֲ{רבּליבּענע צערט- 
לצכקייטן, אוּנטערשטעלנדיק אויף זיין אייגענעם אָרט דעם צווייטן, 
אָן פּנים, מיטן אויפגעשטעלטן קאָלנער. 

איצטער ליגן זי זיכער שוין אין בּעט. דער ינגאַטש 
בּלאָנדזשעט מיט די הענט איבּער איר ווייסן, יאָדערדיקן קערפּער, 
אינשׂער בּאַהעפטן זי זיך.., 

פּלוּצלינג פּלאַצט אלץ. פוּנם אַנטקעגנאיבּערדיקן האָטעלעכל 
גייט אַרױס אַ פּאָר. אַ דיקער אױסגעפּאַשעטער חברה:מאַן אוּן 
אַ שלאַנק מיידל. זשאַנעט!! דאָס מיידל, אויפשטעלנדיק ז'ך 
אויף די שפּיצן-פינגער (אָ, װי גוּט ער האָט געקאָנט די בּאַװע: 
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גונג) קוּשט זי דעם אױסגעפּאַשעטן הברה:מאַן אין די ליפּן. 
זי האָט מיט דער האַנט אַ רוּף-געטון אַ טאַקסיס. 

מיט אַ געשריי אוּן מיט אַ וילדן שפּרוּנגען, לױיפט פּיער 
אַריבּער אויף דער צווייטער זייט פוּן בּרוּק. דער טאַקסיס מיט 
זשאַנצט אין אָפּגעפּאָרן, פּאַרן טױער פוּן האָטעלעכל אין פאַר- 
בּליבּן דער אױסגעפּעַשצטער חברה:מאַן, װאָס האָט בּיים ליכט 
פוּן דער לאַמטער קאָנטראָלירט זיין אָנגעשטאָפּטן פּאָרטפּעל. אויף די 
:נאָכהענגענדיקע בּאַקן, פאַרגײיט נאָך די רויטלעכקייט פוּן נאָר 
װאָס איבּצרגעלצבּטן תּענוּג. אויף זיינע מנוולדיקע ליפּן שטאַרבּט 
זשאַנעטס לטצטער קוּש. די פּאַלדן פוּן זיין צעקנייטשטן אַנצוּג 
זאַפּן נאָך איין איר װאַרצמקײט, דעם איינציקן נישט נאָכגע- 
מאַכּטער דוּפט פוּן איר קערפּער. ענדלעך! 

די פוּן ?ייב אָפּגעריסצנע פיסט פאַלט אַלײן אַראָפ 
צווישן די אױיסשטאַרנדיקע, בּייטלדיקע אויגן. אַ טױיבּער ווידער. 
קול פוּן אַן אוּמגעװאָרפענעם גוּף. דער אָקסישער, אוױיסנעפּאַשע- 
טער קאַיק קװעטשט זיך דוּרך וי טיג, דוּרך די שפּאַי 
רעס פוּן די צוּנויפּגעדריקטצ פינגער. דער אַראָפּגפלאָזטער פּאָרט. 
פעל, פּלאַטערט מאַכטלאָז אין רינשטאָק, װי אַ דורכגעשאָסענער 
פויגל, 

| = אויף דעם הילפּלאָזן קרעכצן פוּנם בּײיכיקן ענטפערט די 

נאַכט מיט אַ לאַנגן, פאַרצווייפלטן פייפן. אויף דער צעשי" 
בּערטער טשופּרינע פוּן פיערס רויטע האָר, װי אויף אַ פלעמל 
פוּן אַ ליכט, קוּמען אָנצוּליפן פוּן אַלע זייטן, פוּן די פּאַרשי- 
דענע נּאַכט-געסלצך גראַנאַטענע פלעדערמייז מיטן געפלאַטער 
פוּן די שעװויאָטענע פליגל. 

אַ ריטמישער געוויג פוּן אַן אױטאָמאָבּיל, װאָס פּאַרטראָגט 
צרגצץ אין דער אוּמענדלעכקײט פוּן דער פּערספּעקטיו. אַ 
אײינשלעפּערנדיקער געפּלאַטער פוּן די פּעלערינקעס. אוּן אויפן 
פּנים -- װי אַ קאַלטער, זעלנערישער, טרוּמנע-צודצק - די אַמע. 


*קאַנישצ פאָן פון הימל מיט די שטעיניקעצ שטערן 
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שִ 


לץ װאָס ס'איז שפּעטער פאָרגעקוּמען, האָט שוין אויסגעוזען 
א װי דאָס טשאַפּלין-הייזל איבּערן אָפּגרוּנט, מיט איין זיט 
איבּער די גרענעצן פוּן דער דריי-מאָסיקצר ווירקלעכקייט, 
שװאַרצע, מיט חשכות טריפנדיקע וװענט. אַ רעגוּלערער 
זצקסעק פוּן פאַרעיפּושטער לוּפט, וועלכע מ'קאָן שניידן מיט אַ 
מצסער װי אַ גיגאַנטיש קלעצל פוּן אַ מאַגישן מאַגגי בּוליאָן, 
אוּן אין טיפער בּרוּנען פון פאַרקראַטעװעטן פענסטער - אַ לֵי 
טער קאָנדענסירטער הימל. 
פּיער האָט דערקענט אַ ניי מיניאַטוּר-װעלטל, װאָס װערט 
רעגירט מיט אייגענע, בּאַזוּנדערע געזעצן אויפן ראַנד פוּן דעם 
ריזיקן קאָמפּליצירטן װעלט-מעכאַניזם. אַן אוּמבּאַקאַנטע װעלט 
פוּן נישט פאַרדינטע זאַכן: אַ שמאָלער, בּאַקװעמער טאַפּטשאַן 
אוּנטער דעם אַראָפּהענגענדיקן סוּפיט - בּאַלדאַכין; אינדערפרי 
אוּן פאַונאַכט - אַ מענאַזשקע הייסע ווּפּ מיט אַ שטיקל בּרויט, 
אויף וועלכן מ'דאַרף נישט אַרבּעטן. דערנעבּן, הינטער דער 
װאַנט, אין די שכנותדיקע ענגע צימערלעך - אַ װוּנדערלעכע 
! מענטשלצכע געזעלשאַפט - אַרױסגעװאָרפן װי נוּצלאָזע זאַכן 
- דאָ אַהער, דוּרך דער נישט איינגעשטעלטער פאַרגעבּנדיקער 
וועלט-מאַשין -- הינטער דער הויכער מויער פוּנם אַראַגאָ-בּוּלװאַר 
אוּן, דוּרך עמעצנס אוּמבּאַװוּסטן ווילן, פאַרבּוּנדן אוּן צוּניפּגע- 
מאָנטירט אין אַ נייעם, אויסטערלישן מעכאַניזם, װאָס איז רעגירט 
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דווך נײע אױסטערלישע געועצן פוּן אַ ווצלט מיט פאַרטיקע 
זאַכן, 2 

רעגולערע, װי אַ קאַרוּזעלע, זינלאַזע שפּאַצירן איבּער ד' 
סימצטרישע קרייזן פוּנם הויף, אוּנטער דעם נידעריקן, פּאַרקאִפּי 
טשעטן קלאָש פונם תּפיסה-הימל. אַ לאַנגע דוּרך עמעצנס אוּמ" 
געזצענע האַנט דוּרכגערוּקטע קרעלן-שנוּר, פּוּן וועלכער יצדע 
איינציקע קרעל איז א לעבּעדיק, פּוּלסירנדיק שטיק פוּן מעצנטשלעכן 
זיין ; אַ מעכאַניזם פוּן רעדלצך, װאָס האָבּן זיך נישט געקאָנט 
צוּפּאַסן, אוּן ערגצץ דאָרט, פוּן יענער זייט מויער אוּן צוּואַמענ. 
אַרױסגעװאָרפענע אין דעם אויסטערלישן סקלאד אַרין, פּאַסן זיך 
אוּמגעריכט אַריין, בּאַהצפטן זיי זיך װוּנדצרלען, שאַפן אַ נײיעם 
קאָלעקטיוון אָרגאַניזם, װאָס פונקציאָנירט לויס עפּעס אַ צוייי 
טער ליניע, װאָס איז לגמרי נישט דענקבּאַר מחוץ דידאָזיקע מויערן, 

טעג נאָך טעג בּייטן זיך אוּמאויפהערלען, אַנדערע צפּעס 
לענגערע, אויפגעצייכנטע לויט עפּעס אַן אויסטערלישער אויסמעס. 
טוּנג פון אַ בּאַזוּנדערן רנגוּלאַמין. 

ערגעץ, אין די דוּשנע װאַזאָנעס פוּן די שטובּן, אין די 
בּלוּמען-טעפּלצך פוּן די קאַנצעלאַריעס, פּאַמעצלעך בּלאַט נָך 
בּלאַט, בּליט אויף די מעטאפיזישע בּלוּם פוּן קאַלענדאַר,. לאַנגע 
טויזנטער קילאָמעטער, דוּרכגעמאָסטענע אין דער צעלע, אויםס- 
געצויגענע אין איין גלייכער ריכטוּנג, פאַרלירן זיי זיך ערגעץ, 
בַּיי די בּלאָטיקע, פאַרװאַקסענע בּרעגן פון טייך אָרינאָקאָ. 

אוּן נאָר בּיינאַכט צינדט זיך אָן איף דער נישט אויפ- 
געשריבּענער שילד פוּן מיסטישן רעגולאַטאָר, מיט אַ סוּגעסטי- 
ווצר אױיסשפּראַך פוּן צלעקטרישע לעמפּעלעך,-דער בּאַפעלערישער 
אויפשריפט : ,שלאָף? -- שלאָפן. 

שװואַרצע, אָנגעקנוילטע כװאַליעס ווירקלעכקייט פוּן יפנצר 
זייט, געהאַלטענע אין צוים דורך דער נישט דערגרײכבּאַרער 
; ימויער פוּן טאָג אוּן רעגוּלאַמין, בּאַלאַגערן פוּן אַלע זייטן דאָס 
אינזעלע בַּיים בּוּלואַר אַראַגאָ. די מויצר טרצשטשעט אוּן װאַקלט 
זיך. אַן אויפגעטוּרעמטער פוּן טייך-קערפּער, בּצנקנאָטן, מפשים, 
פלצשלעך, אָנשטרענגוּנגען, לעמפּלעך, קיאָכקן, פּיס, גיסט זיך 
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:אַריבּער מיט אַן אױפּגעבּלאָזענער כװאַליע, העכער פון דאַף. 
מיט געהילך אוּן געפּילדער. פּוּן די צעצפנטע מיילער פוּן האָ- 
טעלן, װי כּוּן שיפּלעדער פוּן אָפענע שאַנק-טירן; שיטן זיך אַרֹיס 
די דוּרך דורות נישט געלופטערטע, דוּרך אוּן דוּרך איבּערגע- 
שלאָפּענע מאַטראַצן, זיי װאקסן, שיסן אַוויף אין דער הױך אין 
אַ ריזיקן, הוּנדערטשטאָקיקן בּבל-טורם מיט גוילצנדיקע טרעפּ 
פוּן ספרענזשינעס, * 

אוּן אין דער הייך, אויף דעם ריזיקן, אַלנאַציאָנאַלן בּעט 
{(*24640061 11 26,,) פאַר פיר פּערזאָן, ליגט די קליינינקצ, 
שוּצלאָזע זשאַנעט. אויף די דערהױבּענע ספּרענזשינקעס פון ד, 
טרעפּ שטופּן זיך אָרויף אין דער הויך, װי מוּראַשקעס, דער 
געקליבּענער המון מענער, בּלאָנדע, בּרוּנעטצ, געלצ, כּדי אויף אַ 
רגע זי צוּצוּדעקן אַ פאַרמאַטערטע, מיט זייער שװערן, תּאוה- 
דיקן לייבּ, איינער נאָכן צווייטן, אַלע, די שטאָט, אײראָפּע, די 
וועלט! דער טוּרם טרעשטשעט אין קאָנװוּלסיוע ציטערנישן פוּן 
די ספּרענזשינעס, װאַקלט זיך, בּויגט זיך, פאַלט איין, פאַרגאָסן 
מיט די כװאַליעס פוּן צעװילדעװצטן ים, װאָס שלאָגט זיך אָן 
-- מיט שטוּרעמדיקן צוּפלוּס אָן דער פעלויקער מױער פוּן דעם 
אינזל שלאָפנדיקע ראָבּינזאָגס, מיט אָפּגעגאַלטע קעפּ, װאָס גע. 
פינט זיך בּיים בּוּלװאַר אַראַגאָ. יט 

+=  + 

| אין אַ געװויסן טאָג, אוּמגעריכט, גלייך וי ס'װאָלט פּלוצ. 
לינג געפּלאַצט אַ רעדל אין דעם בּיז איצט פּרעציעז פונקציאָ. 
נירנדיקן מעכאַניזם, האָבּן פּיערס אוּמעטיקע צעלע פאַרפוּלט בּיז 
איבּער די בּרעגן שרייאיקע מענטשן מיט צעהאַקטע קעפּ, מיט. 
-פאַרגליווערט בּלוּט אויף די בּאַנדאַזשן אוּן אויף די גראַנאַטעגע 
| -בּלוּועס. ס'האָט אַ שמעק-געטוּן מיט שטאַרקן, מענערישן שווייס, 
-פּוּלווער, מיט האַרבּצר, נישט-דערװאַשענער פּאַבּריקיסאַזשע. 
ס'זענען געפאַלן װערטער, שװערע, אָפּגעבּראָכענע, װי קיזל- 
שטיין ; רעװאָלוּציע, פּראָלעטאַריאַט, קאַפּיטאַליזם, 





פוּן פּראַגמענטן כּוּן די געשפֿרעכן, דערציילונגען אוּן גע" 
שרייען האָט זיך קלאָר אַרױסגעשניטן אַ האַרטער, פירטאָגיקער 
צפּאָס, געשבּיגן מיט בּלוּט אויפן אַספאַלט אוּן ליכט פוּן עלעק 
טרישע פּֿאָמפּן, 1 

דער אינהאַלט פוּן די קאַפּיטלען שטענדיק אומגעבּיטן 
דער זעלבּער : אַרבּעטסלאָזיקײט פאַרקלענצרטער לוין. כמוּרנער. 
דעמאָנסטראַטיווצר פיטינג. פוּן מיטינג - אַ צוּג דוּרך דער 
שטאָט, מיטן , אינטער נאַציאָנאַל", 

די פּאָליצײי האָט זיי פּראָװאָצירט, זי האָט זיי אַרוּמג- 
גערינגלט אין די זייטיקע גצסלצך. מיט גוּמענע שטעקנס האָט 
זי געשלאָגן בּיז בּלוּט. דער צעטרעטענער בְּרוּק האָט זי בּאַגצגנט" 
מיט אַ שפּיי פון אַ האָגל מיט שטינער, 

די צעוילדעװוצטע סאָלדאַטצסקע האָט שאַרזשירט מיט 
אַ געשיסעריי. זיי האָבּן אויסגעלייגט די גאַס מיט אַ נייעם 
נישט איינגעטראָטענם בְּרוּק. אַלס ענטפער האָבּן די שטיינערנע 
קינבּאַקן פוּן די גאַסן אויסגעשטשירעט די ציין פוּן בּאַריקאַדן. 

ס'אי געוועזן אַ שחיטה. קלעבּיק, טונקל-בּרוין בּלוּט אויף 
די טראָטואַרן, לאַסט-אױטאָמאָבּילן אָנגעלאָדן מיט מענטשן. אוּן 
אַ פּאָר צענדליק-טויזנטיקער המון, וי אַן אוױיסגעשטראָכענער צי 
פער פוּן אַ בּילאַנס - אַרױסגעטראָגן אויפן ראַנד, הינטער די 
גרויע נישט צוטריטלעכע תּפיסה-מויערן, 

מ'האָט זיך דערציילט פאַנטאַסטישע ציפערן. די תּפיסוז 
זצנען נישט אימשטאַנד געװועזן אױיפּצוּנעמען דעם צוּ שפעדיקן 
פּאַנג. אין דער תּפיסה ,סאַנטע" האָט מען משמעות אַריינגע- 
פּאַקט פוּפצן טויזנט מענטשן, אין דער תּפיסה ,פרעסנע" האָט 
בּאַדאַרפט זיין נאָך מער. די תּפיסה-געבּיידעס האָט מען אַרוּמ* 
גערינגלט מיט מיליטער. אין די קאַמערן, װאָס זענען בּאַשטימט 
געוועזן פאַר איין מענטש, זענען פוּפצן מענטשן געשלאָפן אױף 
דער ערד איינער נעבּן צווייטן. כּדי אױסצוּמיידן אוּמרוּען, זע- 
נען די תּפיסהישפּאַציין כון איצט אָן פאָרגעקומזן אין פאַר* 
שידענע צייטן פון טאָג אוּן פאַרטיעסװיז. : 

דער פּינקטלעכער מעכאַניזם פוּן דעם בּאזונדערן וועלטל 





/האָט מאַכטלאָז געסקריפּעט, װי אַן איבּערגצדרייט זייגצרל. די 
װײזערלצך האָבּן זיך נאָך בּאַװעצגט מיט זייער אױיסגצטראָטענעם 
װווצג, נאָר די לויז-געװאָרענע זדעדלעך, נישט טרעפנדיק מיט 
צאָן אויף צאָן, זצנען איבּערגעשפּרוּנגען פוּן איין טריײבּ-ראָד 
אויפן צווייטן אוּן האָבּן נאָך געשלעפּט נאָך זיך דעם אָרדנוּנגס. 
לאָזן כאאָס פוּן שרייפלעך אוּן ספּרענזשינעס. 

פוּן צעלע צּוּ צעלע האָט מיט טױזנטער אוּמדצרמידלעכע 
יהאַק-פייג? טאָג אוּן נאַכּט געקלאַפּט דער תּפיסה-טעלעגראַף. 
| די אין אַלגעמײנצ קאַמערן טרינגעפּאַקטע אַרעס. 
-טאַנטן האָבּן געפּאָדערט, מ'זאָל זיי איבּערפירן אויפן רעזשים פוּן 
פּאַליטישע פאַרבּרעכער. די תּפיסה-פּאַרװאַלטונג האָט די פּאָדע- 
'רוּנג אָפּגעװאָרפן. די אַרעסטאַנטן האָבּן גצענטפערט מיט אַ הונ- 
-גער-שטרייק. 

טאָג-טעגלעך, איינגעטוּליעט אין אַ ווינקל, אָנגעשפּיצט װי 
אַ יאָזש, זשלאָקענדיק זיין פּאַרציע זופּ אוּן צובייסנדיק גיריק 
דאָס בּרויט, האָט פּיער געפילט אויף זיך פופצן פּאָר נישט פריי- 
לעכֿע שטאָלענע אויגן, װאָס זענען אויפגעריסן געװען דורן 
דעם אַטראָפּין פוּן הוּנגער אוּן אוּנטער זייצר בּליק איז דער גצ. 
'שמאַקער בּרויט-בּיסן, דער אויפגעיוירענער אוֹיף די הייוון פֿין 
שפּײיעכֿץ, נצבּליבּן אים שטצקן אין האַלז װי אַ נישט-אַראָפּנע- 
שלונגענצר קנויל אוּן די זופּ איז אָפּגעקילט געװאָרן אין דער 
מענאַזשקע. 

פוּנווייטנס, װוי דוּרך אַ גלצזערנער װאַנט, האָבּן דערגרייכט 
-צוּ אים לאַנגע, נאַכֿטישע געשפּרעכן. די ווערטער, אָפּנצטעסעטע 
װוי בּלאָקן, זענען געװאַקסן, געטוּרעמט זיך איינס אויפן צווייטן, 
אין אַ רגע אַרוּם איז צוּם הימל שוין אױפֿגעװאַקסן אַ פּרעכטי- 
קער בּנין. ס'ווצט גענוּגענען ארױיסצוּגיין אויף דער זוּן, פאַרקאַשערן 
די אַרבּל אוּן פוּן פּשוּטן שטיין ועלן זי אָן אַ פעלער אויפבּויען 
דעם זעלבּן גערוימיקן אוּן קרעפטיקן בּנין. 

די װועלט, וי אַ שלעכֿט קאָנסטרוירטע מאַשין, פאַרניכטצט 
-ניער וי זי פּראָדוצירט. וייטער איז אַזױ אוממעגלען. מ'דאַרף 
אַלץ פונאַנדערנעמען, אַוש בּיז צוּ די שרייפלעך, דאָט װאָס ס'איז 
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נישט נוצלעך -- אַװעקװאַרפֿן, נאָכֿן פוּנאַנדערנעמען, צוּריק אויף 
פעסט צוניפּמאָנטירן! די פּלענער ליגן פֿאַרטיק, די מאַנטערן 
קיצלען די הענט, נאָר דאָס אַלטע, פאַרזשאַװערטצ איזנװאַרג 
לאָזט נישט, ס'איז איינגעװאקסן, אין די נענט איז עס צוּנויפגע. 
װאַקסן מיט זשאַװער-יעדער שרויף װעט מצן דאַרפן ארויסשלעפּן 
מײַט די ציין, 

אוּן אינם שװאַרצן, אַנגערױכטן שעכטל פוּן דער צעלצ, 
האָט מיט דער טאַשמע פון אַ צויבּער-פילם זיך אויפגעװיקלט 
דער מיטאָס פוּן אַ נייער אָרדנוּנג פּון דער קאָנסטרוּקטיוער וועלט. 

פּיער האָט אויך אַ מֹאָל געהצרט אין פאַבּריק לאננע, 
מאָנאָטאָנע דערציילונגען וועגן דער נייער וועלט, אָן רײכֿע אין 
בּעטלער, װוּ די פאַבּרי קן װעלן זיין דאָס אייגנטוּם פּוּן די אַר- 
בּעטער, אוּן די אַובּעט, װעצט אָנשטאָט קנעכֿטשפַפט װערן א 
הימן, זי װצט װערן די היגיענע פונם בּאַפרײימן גוּף. ער האָט 
נישט געגלויבּט. מ'דאַרף נישט רירן די שרצקלעכע מאַשין! זי איו 
אויף איילן:טיף איינגעװאַקסן אין דער ערד. געלאָזט אין בּאַווע. 
גוּנג, דרייט ז'"ץיך אַזױ פוּן לאַנגע צייטן. מיט די נאַקעטע הענט 
אָנכֿאַפּן די רעדער? זי װעט זיך נישט פאַרהאלטן, נאָר אָפּרײיסן 
די הענט. ער האָט גצזען בּלוּט אויף די פאַרספושעטע בּאַנדאָזשן. 
ער האָט געזען הענט אַוומגעבּונדענט מיט פאַרבּלוּטיקטע שמאַטעס 
אוּן געטראַכט; נאָך איין אוּמזיסטע אָנשטרענגונג, די צעפליקטע 
לײבּער האָט איין װאָרף פונם טראַנמיסיע-פּאַס אַריבּערגעשלײידערט 
אויפן ראַנד, הינטער דער מױער, 

אַמאָל, אין די נעכט, האָט פוױּן דער גרופּע צוּ זיך אָנגעײ 
בּויגענע מענטשן, בּיז ווייסקייט געשפּריצט דאָס װאָרט פוּן האַס: 
וי אַ פונק איז עס געפאַלן אויף די װײכֿע טראָטשינעס פוּן חלום 
אוּן דער חלום האָט אױפגעבּואָכן מיט אַ רױטן פּלאַם: גיין! 
שטעלן זיך מיט זיי אָרעם אין אָרעם! שטוּרמען, בּרעכֿן, זיך נּוֹקם 
זיין ! 

פּיער האָט זיך דאַן אױיפגעכאַפּט מיט אַ 28יצלינגדיקן 
שפּרוּנג אוּן אויפגעזעצט זיך אויפן טאַפּטשאַן. : 

נאָר די קאַלטע, דוּרכֿזיכטיקע רייד פוּן די מענטשן אין ד3 
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, 5: 


גראַנאַטענפ בּלוועס, זענען סימעטריש גטװאַקסן, װי ציגל, אוּן 
אין די װערטער איז נישט גצווען קיין כּעס, ס'איז נישט געווען 
דער טעמפּער, פּאַרניכֿטנדיקער הטס, נאָר דער האַרטער 
ווילן פוּן בּויצן: אַ קּילאָף אוּן עַ קעלבניע. 

ניין, די מענטשן קאָנען נישט האַסן! אױיפן אָרט פוּן איין 
מאַשין האָבּן זיי עָנגצזאַמלט אַ קוּפּע פּלענער פוּן אַן אַנדערער, 
זיי װעלן זי פאַרטרעטן, מיט איינער -- 8 צווייטפר אוּן ס'ווצלן 
ווידצר בּאַװצגן זיך די רעדער, זיך בּאַהעפטן שלעפן אוּן פֿאַר- 
טראָגן די שוּצלאָזצ מענטשןשפּענדלעך. אוּן וידער װעלן 
זיך בּיי די שװאַרצע רעדער-ספּריכֿעס פּאַרבּלוּטיקן די הצנט די 
משוגע-געװאָרצנע פּיערס, װאָס זענען נישט פעיק צוּ פּטַרהאַלטן 
זיי, צוימען פֿאָטש אויף 8 רגע. 

אוּן פּיערס אױפגעצױגענצ האַנט האָט זיך געקוּרטשעט, 
צוריקגעצויגן זיך אין דער טיף. דער קאָפּ, דער אויפגצהױבּענער 
איבּערן קישן, איז פּאַמעלעך צוּריק טריין אין די אָרעמס אוּן אין 
אַ רגע אָרוּם איז אויפן שעניק, איינגצקורטשעט אין דעם צונויפ- 


| געדריקטן שטרוי נישט געלעגן שוין קיין מענטש, נאָר אַ טשצ. 


'עפאכֿע אין איר נישט דויכדרינגלעכער, הּטַוטצר שאָל פין 
עלנטקייט, 
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שש שין אַ געוויסן פרי-מאָרגן, ווען די גרינע בּלעטער-שמאַטעס, 
א די צעהאָנגענע אויף די צעהיצטע דראָטן-צוייגן, האָבּן 
אָרוּם פאַרשפּרײט אַ האַרבּן צוּגעבּרענטן ריח, האָט פּאַר דעם 
דערשטוינטן פּיער זיך פּלוּצלינג אויפגעעפנט אַ פֿאַרכּישוּפטער 
טויער, דוּרך ווצלכן מ'האָט אים כּמעט װי מיט כּוה אַרױסגע. 
שטוּפּט אין דרויסן. 

אַ לאַנגע וילע איז ער געשטאַנען אַ בּאַרוישטער פון 
דער איּמגלױבּלעכֿער געשצעניש, נישט ויסנדיק גוּט, װאָס צוּ 


- טוּן,. װווּהין צוּ גיין, װוידצר פאַרלוירן אין דער פרעמדער, אוּמ. 


פאַרשטצנדלעכער ועלט, אין וועלכער ס'איז נישט פאַראַן קיין 
בּאַקװעמער טאַפּטשאַן, אין װעלכֿצר מ'דאַרף דורך אַ לאַנגצר, 
שלאַפֿלאָזער נאַכט טראָגן שווערע בּלאָקן מיט פײכֿטע מייערן, כּדי 
צוּ בּאַקוּמען אַ מענאַזשקט הייסע זופּ. 

אין דער ערשטער, אינסטינקטיווער בּאַװעגוּנג האָט ער זיך 
שוין געװאָלט אוּמקערן דוּרך דעם פאַרמאַכטן, גיגאַנטישן טויער, 
נאָר דאָס טוער האָט אים נישט געװאָלט צוּריק איינשלונגען 
װי ס'האָט זיך אַרױסגעויזן, האָט מען דעם אינגאַנג אין דעך 


ווצלט פוּן , פּאַרטיקע זאַכֿן" זיך אויך בּאַדאַרפּט פאַרדינען דורך 


צפּעס אַן אוּמבּאַװוּסטער אָנשטרענגוּנג אין דער וװעלט פוּן פיינט* 
לעכֿע און נישט צוּטריטלעפֿע זאַכן. 

דאַמאָלס האָט דער דעזאָריענטירטער געדאַנק, דוּרפֿלויפנדיק 
ידי קּרוּמע אוּן אומהיימלעכע געסלעך פוּן אָט דער װעלט, זיך 


- = -צרונאַ יאשפנסקי -- 5'פאַרברצן פּאַריז (4) 9 


פּלוּצלינג אָנגעשטױסן אוֹיף אַ בּאַקאַנטן, שמערצלעפֿן פּוּנקט, אוּך . 


פיער האָט בּאַשלאָסן זיך נעמען אָפּווּכן זשאַנעט. 


נאָך לאַנגע חדשים (אפשר יאָרן) האָט ער זיך געלאָזט אויף 


דער ערשטער רייזע אין א גלייכער ריכֿטונג. ער איז לאַנֹג גע. 
גאַנגען איבּער די קעגנזייטיק זיך דוּרכשניידנדיקע סטעזשקעס 
פוּן געסלעך, װאָס זענען דוּרך אוּמבּאַקאַנטע ריזן אויסגצשיט גע- 
װואָרן מיט גרויסע פּלאַסטער-שטיינער פוּן בּרוּק. 7 

אַלץ איז דאָ געװען אַנדערש. מענטשן זענען געלאָפן 
שטויסנדיק זיך, צוּנויפנצמישטע, אוּן צופעליקע, משמצות נישט צוּ. 
נויפגעשמידטע דוּרך קיין שוּם בּשוּתּפותדיקן רעגוּלאַמין, גלייך וי 
זיי װאָלטן זיך אַרוּמגעדרײט אין עפּעס אַן אויסגעחלוֹמטער ווצלט 
פוּן אַבּסאָלוטער פרייהייט. בּלויז די גראַנאַטענע פּאַליציאַנט- 


װאָס האָבּן זיך װוּ-נישט-װוּ אויף די בּוּלװאַר-קרײצונגצן אויפגעי 


הױיבּן װי מאַיעסטעטישע דענקמאָלן, - אוּן מיט דעם װוּנק פוּן 
דעם װוּנדצרלעכן שטעקעלע יצדעס מאָל דאָ איינגעהאַלטן אוּן דאָ 
ווידער גצלאָזן אין בּאַװעגוּנג דעם אויף אַ וילע פּאַרגליװערטן 
שטראָם פוּז/דֶעם געפאָרצרײי, האָבּן אָנגעדײט, אַז דאָ װירקט 
צפּעס אַ צווייטער מעפֿאַניזם, אַ מער קאָמפּליצירטער און אוּמבּאַ- 
גרייפלעכער. 


בּעת פּיער האָט זיך געפונען אויפן פּלאַץ װאַנדאָם, האָט 


געשלאָגן צוועלף און דוּרך די האַלבּ צעעפנטע שליועס פוּן די 


מאַגקזינען האַצן אָנגעהױבּן אַריסשטואָמען אוֹיף דער גאַס די 


רוישיקע. כויטליעס פוּן די מידינעטינס. פּיער האָט אין פאַר- 


צווייפלונג אָנגצשטרענגט זיין בּליק - צי װעט ער נישט אַמאָל 


דערזצן זשאַנעט אין דער מאַסע. פּאַמעלעך זענען אויך די 
לעצטט פאַרשװווּנדן. 


אין דעם, וי אַן אָראַנזשעריע, קאַלטן מאַגאַזין האָט, מען- 
אים געענטפערט, אַז זשאַנצט פרבּעט שויןפוּן לאַנג נישט דאָרטן: 


אן אָפּהענטיקצער איו ער אַוױיס אויף דער גאַס. ער האָט 
געפילט, אַז ער האָט פאַרלוירן דעם שפּור, אוּן אַז זשאַ- 


נעט איז פאַר אים פאַרלוירן געװאָֿרן אין שווטרצן װאַלד פון דצה' 
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שטאָט, זי איז פאַרלוירן געװאָרן אויף אייבּיק, אוּן אַז ער װעם) 
זי שוין קײינמאָל נישט קאָנען אין אים צוּריק אָפּזוכֿן, 

דער אָנשװימענדיקער המון, האָט אים אַראָפּגעשטוּפּט אויפן 
בּרוּק, די אָנשװימענדיקע אױטאָמאָבּילן האָבּן אים אַװעקגעשלײי 
דערט אויף אַ נישטיק שטיינערן אינזעלע, װוּ פוּן אַ ריזיקן, בּראָנזע. 
נצם זייל, האָט אַ קליין אָנגעבּלאָזן מענטשעלע הילפּלאָז געגלאָצט, 
װי אַ שפּערלינג אויף אַ טעלעגראַפּן-סלופּ, אויף די בּיי זיינע- 
פיס זיך צעשלאָגנדיקע אָפּשפּרונג-שטיקלעך. 

אַקײגנֿאיבּער, מיטן בּרייטן פּאָר-טראַקט, גרייט יעדער ויי- 
לט אַרױסצוּשפּדיצן פוּן די נידצריקע טראָטואַרן-פּלױטלעך, האָבּן 
זיך געדרענגט נישט מיטן אויג צוּ דערזען סטאַדעס פֿאָרפֿלענדיקע, 
פאַרסאַפּצטע אױטאָמאָבּילן, | 

נאָך אַ פּאָרויס אַנטלױפּנדיקן, ראַסעדיקן, אוּן װי אַ יאַגד- 
הונט שלאַנקן הישפּאַנאַ-סױז, מיט צעשראָקענע לאַמטערן-אױגן, 
אַ טריפנדן מיט װײבּלעכן בּענזין-זאַפּט, האָבּן זיך מיט אַ בּילן 
אוּן װאָיען, בּייסנדיק זיך קעגנזייטיק אוּן אוּמזיסט זיך בּאַמיענ- 
דיק מיט די נאָז-לעפֿער צוּצוּפאַלן צוּ איר װײיבּערישן אוּנטער-עק, 
נאָכגעיאָגט מאַיעסטעטישע, וי דאָגן, סטאַטעטשנע ראָל-רויסן, וכ 
נידעגערע יאַמ ניקיס אַמילקאַרן, בּרוּדיק װי קוּנדעצלס פּעבּלדיקע 
פֿאָרדן אוּן קליינע װי פּאָקס-טעריערן, הפקרע ציטראַענקעס, אַ 
בּוּנטע, צעיזשעטע סטאַדע הינט אין דער צייט פוּן פּאָרן זיך. אין 
דער גאַס האָט ‏ געהערשט אַ געפּילדער, דער בּאַטױבּנדיקער 
װײיבּ-גערוּך, דאָס געשריי פוּן שגעונדיקן געיעג, דער בּאַטיבּנדיקעף 
טשאַד פוּן אַ זוּמערדיקן הייסן נאָכֿמיטאָג. 

פּיער האָט מיט די גרויליק צעפּראַלטע אויגן זיך איינגצ+ 
קוּקט אין דעם לייבּער-קנויל, זוּכנדיק אוּמזיסט עפּעס אַ פאַרלול+ 
רענעם פּאָדעם פוּן אַ סטעזשקע, ווצלכע װאָלט אים אַרויסגעפירט 
פוּן דצם מבּוּל צעל אָזענער לייבּיקייט, פאַרלוירן אין אים אויפ- 
- סניי,. איינמאָל אויף שטענדיק, אָן אַ דעטוּנגס-האָפנונג, אָן אַ ווי= 
דצרשטאַנד. | 

די װאַרצמע כװאַליעס האָבּן אים אָפּגצשװענקט װי אַ 
שפּענדל אוּן שוין בּלינד אָן א קאָמפּאַס אים אַװעקגעטראָגן 
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אי טאב טי 1 ר יע 
ר טי טיש שי ,. 


ס'האָבּן זיך װידער אָנגעהױבּן טעג פוּן ציללאָזן, כאַאָטישן 
'װאָנלען איבּער די צעוויגטע גאַסן-אָקעאַנען, נעכט אוּנטצר די 
מיסטישע פּאַראַסאָלן פוּן שטערן, אינזאַמקײט, וועלכֿצ ס'האָט 
קיינמאָל נישט איבּערגעלעבּט אַלען גערבּאָלט, דער לעכערלעפֿער 
סאַנשאַיפּאַנשאָ, װאָס האָט זיך חדשים לאַנג נעהוידעט אויף די 
אָנבּרעגיקע ליילעכער פון אַטלאַנטיק. 

אין די שטריק פוּן די אינגעוויידן, װי אַ מצווע אין דעם 
פאַרפּלאָנטערטן געשטריק פוּן אַ פאַרלאָוטער שיף, האָט זיך 
אױסגעפּלאָכֿטן אַ נעסט דער אַלטער, היימיש-געװאָרענער הוּנגצר, 
אוּן נישט פאַרלאָזט אים אויף קיין רגע. פּיער האָט אַפילוּ נישט 
-געפּרוּװט אים פוּן דאָרט צוּ פאַרטרײבּן. װי אַ שטאָט, װעמענס 
אַלע איינװוינער האָבּן זיך צעקריגט צװישן זיך, האָט ער גע- 
טראָגן אין זיין אינגעווייד אַן אוּמנוצבּאַרע פּנעאוּמאַטישצ פּוּסטקייט 
פוּן געדערים, אין וועלכער קיינעמס האַנט װצט שוין מער נישט 
אַרײנװאַרפן קיין פלאַטערדיקע קאָפּערטע פוּן שפּייז. 

אין אַ געוויסער נאַכֿט, װען ער האָט זיך געשלעפּט איבּער 
די כאַאָטישע לאַבּירינטן פוּן דוּרכגאַנגס-טױערן, זוּכנדיק צפּעס אַ 
-מצר װאַרצמע נישע אויף אַ געלעגער, דערנענטערנדיק זיך צוּ 
עפּעס, װאָס ער האָט אין דער פּינסטערניש אָנגענוּמען פאַר אַ 
בּאַקװעמען קאַסטן, האָט פּיער אין דער פינסטערניש זיך אָנגע: 
שטויסן אויף עפּעס אַ שװאַרצער, איינגעבּויגענער געשטאַלט. די 
געשטאַלט איז אָפּנעשפּרוּנגען אין אַ זײט, בּלינצנדיק מיט די 
בּייזע אויגן-ווייסלען אוּן מיט דעם רויבּערישן שראַם פוּן אוֹיס. 
געשטשירעט צַיין. פוּן דער נישע האָט זיך געטראָגן אַ שװער, 
חלשותדיק געשטאַנק פוּן פוילנדיקן אָפּפאַל. דאַמאָלס האָט צרשמ 


פּיער בּאַמערקט, אַז דאָס, װאָס ער האָט אין דער ערשטער רגפף . 


אָנגענוּמען פאַר אַ קאַסטן, איז געװעזן אַ רייע גרויסע מיסט-סוב. 
לעס װאָס װערן אין דער פרי אויסגעליידיקט דוּרך די וועגן פונם 
שטאָטישן רײניקוּנס-אָפּטײל, 

די געשטאַלט, װאָס האָט גענישטערט אין די קיבּלעס, אין 
דראָענדיק צוּגעשטאַנען צוּ פּיערן, פאַרשטעלנדיק פּאַר אים מיט 
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זיין גוּף זייער שטינקנדיקן אינהאַלט. די אויסגעשטשירצטע צייך- 
האָבּן א קריץ-געטוּן מיט אַ הייזעריקן בֹּרוּם : 
-- אַװעק! דאָס איז מיין! גי זוּכן ערגצץ אַנדערש! 
דאַמאָלס האָט װי אַ בּליץ פּיערן פאַרבּלענדט די פּשוּטע 


-אַנטפּלצקוּנג: אין די טױיערן פוּן הייזער, אין די מיסט-קוּבּלעס 
קאָן מען בּלי-ספק געפינען אָפּפאַל פוּן עסן! 


ער האָט זיך געהאָרכזאַם אויסגעדרייט אוּן אַװצקגעשלעפּט 
זיך זוּכֿן אַ ‏ צווייט טױער. װי ער האָט זיך אָבּער איבּערצייגט, 
האָט אין דער דעמאָקראַטישער געזעלשאַפּט אָט די אַנטפּלעקונג 
אויפגעהערט צוּ זיין אַ פּריוױילעגיע פוּן יחידים, אוּן איז געוועזן: 
אַן אַלגצמײין אייגנטום. אין אַלע טויערן, פוּן איבּער די עיפּוש: 
דיקע קובּלעס, פולע מיט אוּמבּאַקענטן גוּטס, האָבּן אים בּאַגעגנט 
די זעלבּע בּייזע אויגן-ווייסלען אוּן אויסגעשטשירעטע ציין פוּך 
פריער דיקע אַנטדעקער. 
אַדוּרכלאָזנדיק אויף אַזאַ אופן אַ לאַנגע שוּרה טױערן, 
האָט פּיער ענדלעך אָנגעטראָפן אויף איינעם -- אַ ליידיקן! דל 
אויסגעשטעלטע קובּלעס, דוּרכגצנישטערטע בּיזן דעק, האָבּן פאַר. 
ראַטן שוין אַ מער גליקלעכערנס, פריערדי קן וויזיט. טראָץ דעם, 
האָט פּיער, אַ נישט אָפּגצשראָקענער, גיריק זיך געװאָרפן אויף 


: זיי אוּן צעשאַרט זיי גרינטלעך נאָכאַמאָל. 


אַלס אַ טראָפײי פוּן לאַנגע זוכֿענישן, האָט ער אַרױסגעצױגן" 
אַ נישט דערעסן שאַכֿטל קאָנסערװן אוּן אַ נישט דערבּיסן קעל, 
בּערן ריפּל. פוּנאַנדערלײגנדיק דאָס אָרעמע בּאַלעבּאַטישקײט אוֹיפן 
מויערל האָט ער עס מיט חשק אויסגעלעקט, נישט אייננשטילנדיק: 
לחלוטין דעם הוּנגער, נאַר גיכער אים אויפגעװצקט פוּנם האַרטן 
שלאָף. 

אַן אױיסגעשעפּטער, רעזיגנירט פוּן ווייטערע זוּפֿענישן, האָט: 
צר זיך אַװעקגעשלעפּט אויפן בּוּלװאַר און צוּגעלייגט זיך 
אויף דצר ערשטער אָנגעטראָפּצנער בּאַנק. מיט אַ צעפליקטער,. 
לעכערדיקער פּלאַכטע האָט אים צוּנעדעקט דער שלאָף, 

דוּרך די לעכער אין דער פּלאַכטע, האָט ער געזען איבּער: 
זיך, די אין דער הייך ווינקנדיקע שטערן, װאָס האָבּן אוּנטערן. 
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: דריק פוּן אַן אוּמזעבּאַרן | 

5 און אױסגעלאָשן װי די רעקלאַמעס פוּן. ווייטע יא 0 | 
יו לעכֿלעך, װאָס רוּפן אין זייערע טיערן -- די ליבּע-דוּרשטיקע ‏ 
: שאָרלעך, די אינם שטח פאַרבּלאָנדושעטע נשמות,. ' - 
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שטאַרקער טרייסל האָט אים געצווונגען צוּ צפענען די אויגן, 

אָנשטאָט אַ גראַנאַטעצנעם פּאָליציאַנט, האָט פּיער דערזען 
פאַר זיך אַ געזונט, רויטלצך פּנים מיט אַ הױכן שטע-|צובּוי 
אונטצר דעם אָפַּ דצ פּוּן הוּט. 

ס'איז שוין געווען טאָג. דצר מענטש, װאָס איז געשטאנען 
איינגעבּויגן אש אים, האָט אים. ווייזט אויס, שוין פין לאַנג 
-גצוועקט. אַ יוּנג, פריילעך קול האָט אים אויפגעמינטערט, װי אַ 
שטראָם קאַלט, קרישטאָלן װאַסער. 
| -- פּיצר ! יאָ, פּיִצר ! כ'האָבּ דיך בּאַלד דצרקענט! 

די שטים איז געװען בּאַקְאַנם, רונדיק אוּן פּאָלירט װי אַ 
קויל, װאָס ראָלנדיק אַ ווייל אויפן בּיליאַרדיקן פּעלד פוּן בּעַװוּסט. 
זײין, טרעפט זי פּלוצלינג אָן אין דעם בּאַשטימטן לאָךְ, גלייך זי 
| װאָלט עס דאַ שוין אַמאָל אױיסגעבּויליט. אָבּער וען האָט זי 
גצהאַט אַזאַ געלעגנהייט עס אויסצ:בּיעון?. / 

פּיער האָט צוּגעמאַפֿט די אויגן, בּאַמיענדיק זיך אמ 
- זיסט דוּרפֿן לאָך אַריינצוּקוּקְן אין דער טיף, אין אָנהױבּ האָט ער 
גאָרנישט בּאַמערקט אַ חוץ פינסטערניש. שפּעטער האָט דער צוּי 
געװוינטצר, אינערלעכער בּליק אָנגעהױבּן אָנכאפּן אַ שמאָלן, 
אוּמבּאַשטימטן ליכט-שטרייף. ס'האָט זיך אים אױסגעדאַפֿט, מז 
װי דורך אַ לעכֿל פוּן אַ שליסל, הױבּט ער אָן אוּנטערשיידן 
אומקלאָרע קאָנטוּרן פון געגנשטאַנדן: : 

אַ שמאָל, אויסגעצ ויגענע סילװועטקע פוּן אַ גלאָקן-טוּרם 
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אין דעם רויטן, הויכן קאָלפּאַק פוּן דאַך פוּן געבּרענטע דאַך-ציג?ל. 
אַ דאַרער שטרויענער גולם אין אַ שװאַרצן, לעכערדיקן הוּט, 
װויליינגעריש אַראָפּגערוקט אויפן אָוט, אויף וועלכן ס'געפינט 
זיך געוויינלעך בַּיי ‏ מענטשן דאָס לינקע איער; מיט אַ וויע- 
כֿצעטש צעקנייטשטן שטרוי, װאָס שטאַרט אַרױיס פוּן אַרבּל, אָנגע. 
שפּאַנט אויפן גרינעם פאָן פוּנם סקריפּענדיק, פרישבאַמאָלענעם 
פענסטער-לאָדן. אַ קרוּמער, פוּן אַלטקײט גרינער בּרוּנעם, מיט אַ 
צוּגעזעצטער קאָרבּע, אַרוּמגערינגלט מיט שטרייפן פון אַ פּאַר- 
זשאַװערטער קייט, אוּן אויפן עק פוּן דער קייט אַ הילצערנער 
צמער, װאָס שלאָגט אַ מייל פֿונדצרװייטנס מיט פייכטקייט, אוּן 
אין װעלכֿן ס'איז אַזױ בּאַקװועם אראָפּצוּפאָרן אין דער שוואַר- 
צער, ‏ מיט שימל שמעקנדיקער, ערדיש-אָנגעיוירענער סיף פוּן 
בּרוּנעם. צוּ הערן איבּער זיך אַלץ העכער דאָס סקריפּען פוּן דער 
זיך אויפוויקלענדיקער קייט, צוּ זען אין דער הייך אַ קליין, קיי. 
לעפֿדיק הימל-פענסטערל; דאָס האַרץ שלאָגט שטאַרק; איבּער די 
פּלייצעס לויפט דוּרך אַ פרעסטל פוּן שרעק אוּן אין די בּרוּסטן 
-- אַזאַ פרייד, אַז ס'ווערגט אַזש אין האַלו, בּיו װאַנען דאָס 
כלעפּטשען פוּנם װאַסער אוּנטן גיט נִישְט צוּ וויסן מיט אַ פּלוּצ" 
לינגן, קאַלטן קלעם, אַז ס'איז שוין צייט מיטן גאַנצן כּוח 8 
פליק-צוּ טוּן בּיי דער קֵייט. אוּן דאַן ציט זיך מיט מי, פּאַמעלען 
אַרױף די הונדערטיעריקע קייט-זקנה צװישן די שװאַרצע מיט 
שימל אוּן מיט שװאָמען פאַרװאַקסענע ווענט, צוּם הימל, צוּ דעם 
פלאַכן, וי טייג אויסגעװעלגערטן, מיטן אויג קוים דערגרייי 
כנדיקן שטח, צוּ די פריילעכע צעשמיכלטצ שטימען, װאָס 
קלינגען אַזױ בּרייט אויף דער קיילעכדיקער אוּן עי ר װי א 
גראַמאָפּאָן-פּליטט, האָריזאָנט-טאָװל. 

דער קלאַנג פוּן נישט דערװאַרטעטן קול, װאָס געפינט זיךף 
אויף אַן אָרט אוּן פּרוּװט זיך אויך בּאַזעצן אין דערצייט, אויף 
דער ליניע פוּן זײיער קעננזייטיקן קרייצן זיך, נעמט שױן 
איצטער אָן פּאַמעלעך די געשטאַלט אוּן די קאָנטוּרן פוּן אַ 
בּאַשטימטן יחיד, בּיז װאַנען, עס װצוט נישט איבּערגעשאַפן 
צוריק אויף דעו אַבּסטואָקטער שפּראַן פוּן קלאַנגען, און קריס 





טאַליזירט זיך לסוף כּמעט אס אין עטלעכע זילבּן פוּן אַן אין 
איילעניש אַרױסגעזאָגטן נאָמען. 

פּיער האָט פּלוצלינג דערפילט אַן אויסערגעװיינטלעכֿע 
פאַרלײכֿטערונג. ער האָט געהאַט דאָס געפיל, גלייך וי ער 
װאָלט דוּרך אנגע שעהן פוּן דער אייגצנער אינגעװייד, װי פוּן 
אַ פינסטערן, מיט אַ בּאָרד פוּן שימל בּאַװאַקסענעם, טיפן בּרוּ- 
נעם -- געצויגן אַן צמער פוּל טייערצר פליסיקייט, וועלכע ער 
האָט מורא געהאַט צוּ פּטַרגיסן; ער האָט אים געצויגן מיט אי. 
בּצדּמעצנטשלעכער מי, פילנדיק, אַז אַ ליאַדצ רגע װעט ער אים 
אהײסלאָנן פון דער האַנט צוּריק אין דעם שװאַרצן תּהום, אוּן 
איצטער האַלט ער אים אין די הענט, אַרױסבּאַקוּמען אויף דער 
אויבּערפלאַך, נישט פּאַרגאָסן, נישט גצרירט. 

אַרױסגעצױגן מיט אַזױ פּיל מאַטערניש פוּן דער טיפקייט 
-האָט דער מענטש לגמרי זיך נישט אָפּגעגעבּן קיין חשבּון פּוּן 
דער שװוערער אָפּעראַציע,. װעלכֿט צר האָט נאָר װאָס דורכגעמצכט 
אוּן ער האָט בּרייט געשמײכֿלט, בּאַשיטנדיק פּיערן--אין די הפ. 
סקות צװוישן די שמייכלען -- מיט בּועקלעך אָפּגעריסענע זאַצן, 
װי צעהאַקט גלאָו. | 

אָט דיר אַ בּאַגעגעניש! צר האָט פּיערן גלייך דערקענט, 
פֿאַטש דאָס איז שוין אַ שאָק מיט יאָרן. וי זאָל מען;ַדאָס נישט 
קאָנען דערקענען אַ לאַנדסמאַן אוּן אַ חבר, מיט וועלכן, מ'האָט 
פּאַרבּרענגט די קינדהייט ? ער האָט זיך, װואָס אַן אמת, שטאַרק 
געענדערט. ער האָט אייגנטלעך פוּן לאַנג שוין געהערט, אַז ער 
געפּינט זיך אין פּאַריז, נאָר צר האָט זיך בֹּשׁוּם אופן נישט גע- 
קאָנט דערפרעגן אויף אים. סהאָבּן צוּ אים דערגרייכט פאַרשידע- 
נצ מעשיות... דצם אמת זאָגנדיק, זעט ער אויס נישט איבּעריק גוט 
ער איז זיכער אָן אַרבּעט, װאָס? ער האָט װעגן דצם אויך געהערט. 
מ'ווצט דאַרפן דערויף געפינען עפּעס אַן עצה, קודם כּל קאָן עף 
נישט פאַרבּלייבּן דאָ, אויף דער בּאַנק. אױבּ צר האָט נישס קיין 
וװוינוּנג, קאָן ער זיך דערווייל איבּערציען צוּ אים. ער ווידער 
פוּן זיין זייט האָט זיך נישט אויף װאָס צו קלאָגן. ס'איז אים 
גפלונגצן זיך אײצואָרדנען גאָרנישט שלעכט. ער אַרבּעט אַלס 
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אַ משרת אין א געוויסן בּאַקטעריאָלאָגישן אינסטיטוט, די אַרבּעט 
איז אַ לייכטע, אַ װװוינוּנג אוּן פרייע טעג. איבּעריקנס, פּיער װועט 
זיך אַלײן איבּערצייגן. ער װוֹינט דאָ נישט ווייט. אין אַ וויילע 
אַרוּם װעלן זיי זיין אויפן אָרט. 

פּיער האָט געהאָרכזאַם, ציענדיק שווצר די פיס, געשלעפּט 
זיך דוּרך אוּמבּאַקאַנטע גאַסן, געפירט אויפן שנירל פוּן דער אוּמ- 
געריכטער שטים, יוצמענס קנוילעכֿל ער האָט פ אַרלױרן אַמאָל 
אַזױ לאַנג!) אױפּן אָפּגרוּנט פוּן דעם גרינעם דאָרפישן בּרוּנעם 
פוּן זיין קינדה ייט, 








: 
: 
: 
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: 





געט 


שי אומבּאַרעכנבּאַרע רוּלעטקע פוּן צוּפאַל, װאָס מיידט אויס 
עקעט לאַנגע שעהן דעם אוּמגליקלצכן נוּמער, אויף 
זעלכן דער שפּילער, דער פאַטאַליסט האָט איינגעשטעלט אַלץ, 
וואָס ער האָט פאַרמאָגט, פאַרשפּילנדיק כּסדר דאָס פֿאַרמעגן, 
איבּער צייגונגען, די פרוי, דאָס, װואָס ס'איז שוין אוּממעגלך צוּ 
יריקצוּנעווינען, אוּן ווען ענדלצך, אָפּגצשװענקט בּיז צוּ אַ פאָדעם, 
שטייט ער אויף פוּן שפּיל-טיש, קוּמט וי שטענדיק, נאָך אַלצמען 
אַרױס דער אַזױ לאַנג אוּמזיסט דערװאַרטצטער נוּמער. 

פּיער האָט בּאַקומען אַרבּעט. אינם דרוּק-טוּרם אויף דער 
שטאָטישער פילטר-סטאַציע אין סען-מאָר. פֿוּן ועקס בּיז אַכט. 
יעדן בּאַגינען אַ דוּשנער, אָנגעפּאַקטער װאַגאָן פּוּן דער הינטער. 
שטאָט-בּאַן. אַ שמאָל, אַכט-צקיק צימער מיט אַ פױגל-טאַפּעט 
בּיים בּוּלװאַר דידעראָ. אָנבּייסן מיט מיטאָגן. לאַנגע, שלאַנקע 
שטעקאַלצך געטאַטשעט בּרויט, װאָס איז פּאַרשװוּנדן אָן אַ זכר 
אין דער נישט גצזעסיקטער עפענונג פוּן מוֹיל, וי צעגליטצ קוילן 
- אין די מיילער פון קונצנמאַכער. וואַרצעמקײט אוּן שלאָף. 

אָװונט-צייט; אוּמקערנדיק זיך פוּן דער אַרבּעט, איז פּיער 
שצהן לאַנג געלצגן אויסגצצויגן אויפן פאַרפעצטן מאַטראַץ, מיט 
אַ זינלאָזן בּליק אָנגעשטעלט אויף די נישט קאָמפּליצירטע אַראַ. 
- בעסקן פוּן די טאַפּעטן, אוּן פאַרשיכּורט זיך מיטן פּאַסיוון תּענוג 
פֿוּן פּאַר דייען. זיין בּליק, אַ בּצַפרייטער פיּן דער געדאַנקען-קאָנ: 
יטראָל האָט זיך אָפּגעגעבּן מיט דער ריינער נוּצלאָזער שאַפונג' 
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צונויפקלעבּנדיק אַרבּעטואַם פוּן צופצליקע שטיקלעך פוּן דער צײפֿ. 
נונג - פוּן 8 פוּן דער גאַנצקײט אויסגעשניטעגצם שנאַבּל פוּן 


אַ פויגל; פוּן אַ צוייגן-בּלעטל אוּן פוּן אַ נישט מאַטעריעלן . 


|שאָטן-שטרייף -- קאָנטוּרן פוּן מענטשלעכֿע געשטאַלטן, פאַנטאַס. 
טישע, רויבּצרישע פּראָמילן, אַ ניי מלכֿות פוּן איבּעררעאַלע אוּך 
בּאַאומרויקנדע קעגנשטאנדן. 

אין דער טיף פוּן זיין אוּמעטיקן בּאַװוּסטזײן, װאָס איד 
פּאַרגליווערט געווען אין אוּמבּאַװצגלעכֿקײט, וי אַ תּבואה-פּליין 
אין אַ וױינטלאָזן, הייסן נאָכֿמיטאָג, בּאַװעבּט מ'ט אַ זוּמצר-שפּינ- 
װעבּס פוּן טעג, האָט דערמאָנט אָן זיך מיט געפיל פוּן אומבּאַרעפֿ- 
טיקטער פּוּסטקײיט די טיפע, אוּן וי אַ גרובּן-שאַכט שװאַרצע 
נישט פאַרהיילטע װוּנד. די פאַרשלאָכענצ געדאַנקען, װאָס האָבּן 
זיך געבּלאָנקעט אויף דער אױבּערפּלאַך, װי פוילע ווינטלעך, זענען 
נעבּן אָט דעם אָרט אינסטינקטיוו פאַרבּײיגצלאָפן אויף די פינגער, 
גלייך וי זיי װאָלטן זיך געשראָקן מיט אַ נישט פּאָרזיכֿטיקן טריט 
צוּ טרעפן אין דער פּוּסטקײיט אַריין. דער הפקר-געלאָזענער בּליק, 
װאָס האָט פוּן אויסגעשניטענע פּראַגמענטן צוּנויפגעקלעבּט װאָס 
אַמאָל נייע פּראָפילן, האָט מיט אַ בּלינדן אינערלעכֿן אינסטינקט 
פלייסיק אויסגעמיטן די פּאַררעטצריש אים רייצנדיקע קאָנטוּרן, 
װאָס זענען גרייט געוועזן צוּזאַמענצוּשטעלן זיך אין אַן אויסגע- 
בּלײכֿטן פרויען-פּראָפיל. 

גלייך אין ערשטן ווּנטיק איז אין פּיערס נייעם צימערל 
אַרײנגעקוּמען נאָך אים דצר רױטלעפֿער רענט, דער אוּמדירעק- 
טער גורם פוּנם װוילשטאַנד אין די לעצטע טעג, כּדי אים אַרױס. 
צוּציען אויף אַ שפּאַציר איבּער דער שטאָט. 


אויף די גאַסן איז געווצזן רוישיק, דושנע אוּן לאַנגװײליק 


פוּן דער ליידיקגייערישער, פאַרשטױבּטער פעריען-לאַנגװײליקײט, 
דאָס איז געװצון יענע צייט פוּן פּאַריזער זוּמער נאָכן ,גראַנד. 
פּרי", ווען פוּנם אָנגעהיצטן גוּף פוּן פּאַריז, צוּזאַמען מיטן שווייס 
אוּן װאַסער, פּאַרעװען אויס די לעצטע טראָפּנס פוּן בּלויען, 
אָדער בּלויז אויף בּלוי אָפּגעפאַרבּטן בּלוּט, זאַמלענדיק זיך אין 
די ספּעציעל צוּ דעם צוועק פאָרזיכטיק צוּגעגרייטע רעזערװו- 
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אָרן --- דאָװי, טרוווי און בּיַריטץ, -- אוּן דאָס פּאַריזער בּלוּט 
נעמט יאָן אַ דעצידירט רויטע קאַליר, מיט דער רויטקייט פוּנם 
שטאָטישן, אַרבּעטנדיקן פּאַרװעניוּ, 

ס'ציז געװען דער טאָג פאַרן 14 יולי אוּן איבּער דער 
שטאָט האָט מען אײיליק צעהאָנגען דרײיפאַרבּיקע פּלאָגן אוּן פּא- 
פּירענע לאַמטערנס, דוּרך די גאַסן האָבּן זיך דוּרכגעגאָסן יום-טוב- 
דיק געקליידטע מאַסן אוּן פאַרשפּרײטן דעם בּאַזונדערן ריח פון 


פּראַנצויזישן יום טוב : בּיליקן וויין, מאַכאָרקע אוּן דעמאָקראַטיע. 





נאָך 8 פּאָר שעהדיקן אַרוּמבּלאָנקען זיך, האָבּן פּיער און 
רענצ זיך גצפונען פאַרן טויצר פוּנם אינסטיטוּט, װוּ רענע האָט 
די נאַכט געהאַט דיזשוּר. דער אינסטיטוּט איז געוועון פּוּסט. 


ס'האָט געשלאָגן פוּן אים מיט אַ קאַלטער פייכטקייט אוּן מיטן 


קאָמפּליצירטן ריח פּוּן בעמישע שטאָפֿן, מיט וועלכן ס'שמעקן די 


אַפּטייקן אין קליינע פּראָווינץ-שטעטלצך. 


רענע האָט פאָרגעלייגט פּיערן צוּ וייזן די לאַבּאָראַ. 


-טאָריעס. 


איבּער בּרייטע, שאָטנדיקע, וי אין אַ טוּנעל, שטיינערנע 


שטיגן זענען זיי אַרױפגצגאַנגען אין דער הייך. אין די לאַבּאָראַ- 


טאָריעס האָט געהערשט די זעלבּע דערפרישנדיקע קילקייט. 
אין דער לענג פוּן די װענט, פוּן דער טיפקייט פוּן די שענק, 
הֵאָבֵּן מיט טויזנטער גלעזערנע אויגן אויף פּיערן אַרױסגעקוּקט 


-מאַדנע, אוּמבּאַקאַנטע װעזנס פוּן גלאָז אוּן שטאָל, װאָס זענען 


צוּלִיבּ זייערע פאָרמען געװען סודותדיק אוּן האָבּן אָנגעפילט 
מיט פּחד. | 
אין אַ רגע אַרוּם האָט רענע זיך אוּמגעקערט אין אַ 


ווייסן לאַבּאָראַטאָריע-כאַלאַט. דאָס איז געװעון איינע פוּן די 
-נאַטוּרן, גלייכצייטיק פּשוּטע אוּן קאָמפּליצירטע, וועלכע מ'טרעפט 


אַממײנסטן אויפן נידעריקסטן שטאַפּל פּוּן דער געזעלשאַפט: 
ילצכּער לייטער, אוּן אין ווצלכער דער אוּמאויפהערלעכער אוּמ. 


-מיטלבּאַרער קאָנטאַקט מיט דער פאַרמאַכטער װעלט פון קעגג. 


שטאַנדן האָט אַנטװיקלט אַ פאַר דער סביבה אוּמבּאַמערקבּאַרן אוּן 
פְאַר אַנדערע אוּמפאַרשטענדלעכן זעקסטן חוש - אַ חוש פאַר 
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דער שטענדיק פרעמדער, שוייגנדיקער מאַטעריע - װאָס איך 
פאַראַקטעריסטיש פּאַר מענטשן, װאָס פאַרבּרענגען לאַנג צװישך 
טויבּ-שטומע, 

לעבּנדיק טאָג-טעגלעך אין דער כּמעט נישט רעאַלער וועלט, 
אין דער דוּרכזיכטיקער װצלט פוּן גלאָז, פאַנטאַסּטישע, אוּמבּאַ- 
גרייפּלעכע אַפּאַראַטן, האָט רענצ געקאָנט בּאַגרייפן, די סודות- 
פּוּלצ אינדיווידוצלקייט פוּן קעגנשטאַנדן, ער האָט די אינדיוי- 
דועלקייט געקאָנט אַפילו אַריכפילן פוּן די אידענטישע קעגנ- 
שטאַנדן, װאָס זענען געמאַכט געװאָרן סעריעסוייז, אוּן װאָס 
האָבּן זיך פאַר אונז אַרױסגעװיזן אידענטיש, פּונקט, װי פאַר אַ 
ווילדן נצגער פוּן סענעגאַל מוּזן זיך אַרױסװײיזן װי איין אוּן דל 
זעלבּע, די פּנימצר פוּן אַלע אײראָפּצער. 

אָפּהיטנדיק זיי זאָרגפעלטיק טאָג-טעגלעך, אָפּשטױבּנדיק זי 
אוּן פּאָלירנדיק, האָט רענע מיט שרצעק אין די הענט געפֿילט 
זייער קרישלדיקע לעבּנס-פעיקייט, װאָס איז אָפּהצנגיק פוּן איין 
נישט פאָרזיכּטיקער בּאַװעגונג פוּן זיינע גראָבּע פינגער. ס'איז אין 
אים אױיסגעװאַקסן אַ װאָרנענדיק אינסטינקטיוו געפיל פוּן פאַר" 
אַנטװאָרטלעכקײט פאַרן קיוּם פון דעם גאַנצן אילוזאָרישן 
וועלטל פוּן די שוצלאָוע און געהיימע װעזנס, װאָס זענען אי 
בּערגעגעבּן געװאָרן אין חסד פון זיינע נישס אױסגעשוּלטצ 
הענט, 

וויפיל מאָל ס'האָס זיך אים געטראָפּן, אַז ער האָט צע- 
האַקט איינעם פון די אים אָנפּאַרטרױטע קעגנשטטנדן, האָט ער 
צוּליבּ דעם געליטן מער, וי צוּליבּן טויט פוּן וועלכן ס'איז לע- 
בּעדיקן װועזן. 

ווען איינער פוּן די אינסטיטוט-אַסיסטענטן, וועלכער האָט 
זיך איבּעריקנס מיט אים װי אַמבּעסטן בּאַגאַנגען אוּן אַפִּילוּ 
אַרױסגעװיזן צוּ אים אַ בּפירושע סימפּאַטיע, האָט זיך אין א 
געוויסן טאָג פאַרסמט מיט אַ בֹּאַקציל אוּן אין געשטאָרבּן איך 
שרעקלעכע יסורים, האָט זיך רענע אינגאַנצן צוּליבּ דעם נישט 
מצער געװועזן, פאַרקערט, ס'האָט אויסגעזען, גלייך װוי ער װאָלט 


געהאַט אַ בּייזוויליקע סאַטיספאַקציע. דער אַסיסטענט האָט גע= 
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האָט דאָס אוּמגליק מיט אַ טאָג פריער צוּליבּ אוּמפאָרזיכטיקײט 
צוּ צעהאַקן, אַ גלצזערנע כּלי, װאָס רצנע האָט אים נישט גע. 
קאָנט מוחל זיין, בּאַטראַכטנדיק אין תּיך אַריין זיין טויט, װײ 
אַ בּאַרעכטיקטע נקמה פוּן דעם דערהרגעטן קעגנשטטצנד, 

ס'האָט לחלוטין נישט געשטערט דאָס, װאָס רענע האָט זיך 
אויסגעצייכנט מיט אַ בּאַזוּנדערער גוּטהאַרציקײט אוּן װאָלט 
אַפִילוּ קיין פליג נישט געקאָנט קיין שלעכטס טוּן. 

צוּנויפקלױבּנדיק די שטיקלעך פוּן די צעהאַקטע מכשירים 
אוּן פּרוּװנדיק אוּמזיסט זיי צוּנױפּצוּשטעלן, האָט רענע געטראַכט 
מיט פאַרבּיטערוּנג: 

-- זאָלן זיי צעקאַליעטשען אַ מענטש - קיין מענטש איז 
מיר נישט קיין שאָד! אַ מענטש קאָן זיך פאַרטײידיקן. עפּעס 
אַנדערש - אַ זאַך. דער, װאָס בּאַצװלט אַ זאַך, איז אַן אויס. 
װוּרף. א זאַך איז שוּצלאָז. 

דאָס געפיל פוּן אינעצרלעכער פאַראַנטװאָרטלעכקײט פאַרן 
לעבּן פוּן די הוּנדערטער, בּראָכיקע וועזנס, האָט איבּערגעוויגן 
די שאָל פוּן זיינצ מענטשלעכע פענטימענטן. 

אין מינוּטן פוּן גרויסצ קאַטאַקליזמען אוּן רעװאָלוציעס 
זענען מענטשן פוּן דעם טיפּ װאָס רענע פּעיק צו די גרעסטע 
העלדנטאַטן אוּן ק"בּנות, כּדי אָפּצוּראַטעװען אַ בּאַדראָטע מאַי 
שין, קוּקנדיק איינצייטיק מיט גליײכגילטיקייט אויף מענטשלעך 
בַּלוּט, װאָס װערט פאַרגאָסן אין זייערע אויגן 

דאָס בּאַװוּסטזײין פוּן אוּמאויפהערלעכער פאַראַנטװאָרטלעכ- 
קייט פאַרן לעבּן פוּן דעם מיניאַטוּריװעלטל, פוּן וועלכן רענצ 
האָט זיך געפילט אַלס אַפּטרופּוס אוּן האַר, האָט אים חוץ דעם 
אָנגעפילט מיט טיפן שטאָלץ אוּן געפיל פוּן אייגענער װערט, 
װאָס איז בּולט בּאַגאַטעליזירט געװאָרן דוּרך דצר סבּיבה זיינער. 
אין דער פיקטיווער אַדמיניסטראַטאָרן-יצראַרכיע פוּן דערדאָזײ 
קער װעצלט איז רענע געװעזן די נידעריקסטע פּערואָן. 

דער גאַנצער נאָכמיטאָג-װיזיט בּיי פּיערּן אוּן דער שכּקציר 
מיט אים איבּער דער שטאָט זענען געװצון אייגנטלעך אַ פרי. 
צר געפּלאַנטער מאַנעװור, װאָס האָט געצילט דִצְרֹצוּ, כּדי פּיערן 
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אוּמװילנדיק, צוּצוּציען בּיזן טױער פוּנם אינסטיטוּט אוּן אים ‏ 
פאַרבּלענדן מיט זיין קליין מלכות. | 

אַרוּמפּירנדיק דעם נישט דרייסטן פּיערן פּאַזע דער גלפ. 
זערנער שאַנק, גלייך וי פאַר די אין זוּן נגלאַנצנדיקע. רייען 
אוּנטערטעניקע אַרמײען, האָט רענע מיט פֿאַרגעניגן פּאַרשיכּוּרט 

זיך מיט זיין אילוּזאָרישער מעכטיקייט. 

פאַר דער גרויסער שאַנק, וי פון אַ שורה אויסגעצשטצלטע 
פאַכן, האָבּן זיך געזען גרעסערע אוּן קלענערע פּראָבּע-פלצשלעך, 
אָנגעפוּלט מיט עפּעס אַ פליסיקייט, ער האָט זיך אַפִּילוּ נישט 
געקאָנט איינהאַלטן נישט צוּ געבּן אים אַ קליינע לעקציע וועגן 
בּאַקטעריאַלאָגיע אוּן אילוּסטריט זי מיט די אין הערמעטישן 
גלאָז פאַרשפּאַרטע קאַלאַניעס שוייגנדיקע מיקראָבּן. 

-- דאָ, װי דוּ זצסט, אוּנטער דער אוּמבּאַדײטנדיקער שוױיבֿ, 
האַלטן מיר אַ מענאַזשעריע, אַן איינציקע אין איר מין, אַלע 
מעגלעכע מגפות אין דער וועלט. אין דעם פּראָבּעיפלעשל, אויף 
לינקס, האָסטוּ שקאַרלאַטין ; אין יענעם ווייטער - שטאַרקראַמף; 
אין דעם -- פלעקן-טיפוּס; אין דעם, טיפער אַרײן -- בּויך-טי- 
פוּס; אין דעם, אינם זעקסטן פוּן בּרעג - כאָלערע. נישקשה 
פוּן אַ קאָלעקציע, װאָס? דוּ זעסט די צװיי פּראָבּעיפלעשלצך 
אויף רעכטס מיט דער וייסער, מוּטנער פליסיקײיט! דאָס אין 
דאָס שיינדל פון אוּנזער אינסטיטוּט - דזשוּמע. זייט אַ יאָר 
צייט אַרבּעט ער שין איבּער איר, ער האָדעװעט זי אויף שפֿײן 
פוּן אייגענער דערפינדונג אוּן ער זאָגט, אַז ער האָט דערצויגן 
אויסערגעוויינלעכע שטאַמען, בּאַקטעריצס וי פערד. דעם האַרבּסט 
דאַרף ער מיט זיין סטאַדע אַרױסטרעטן אויפן בּאַקטעריאָלאָגישן 
צוּזאַמענפּאָר. ער בּאַרימט זיך, אַז ער װעט אַרויסרוּפן אַ רע- 
װאָלוּציע אין דער גאַנצער בּאַקטעריאָלאָגיע. נוּ, װי גשפעלט דיר 
אוּנזער בּאַלעבּאַטישקײט? אַן עשירות, װאָס! שטעל זיך פָֹר, 
ווצן מזאָל אַזױ אַ לאָזיטוּן די חברה.לייט פוּן דער שאַנק אויף 
אַ שפּאַציר איבּער דער שטאָט, -- וי מיינסטוּ, ס'װואָלט אַ סך 
געבּליבּן פוּן אוּנזער פּאַרין? 

פּיער האָט צוּגעשטימט אין צעשטרייונג. 
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דער וויזיט האָט זיך פאַרצויגן בּיזן אָװנט. ס'איז שוין גע. 
ועון שפּעט, װען פּיער האָט זיך ענדלעך געועגנט מיט זיין 
גאַסטפרײינטלעכן הבר, אוּן בּאַגלײט דוּרך אים בּיז צוּם טויער, 
האָט ער זיך אַרױסבּאַקימען אויף דער גאַס. 

דעם זעלבּן טאָג, האָט ער אַרוּם צועלף בּאַדאַרפט אי. 
בּערנעמען די אַרבּעט פוּנם נאַכט-דיזשוּר אױף דעם דרוּקיטוּרם 
אוּן ער האָט בּמשך פוּן דערדאָזיקער שעה געמוזט בּאַייזן 
צוּ קוּמען אין סען מאָר. 

: אויף די גאַסן האָט שוין געהערשט אַ טוּנקלקייט, װאָס 
: איז פוּנאַנדערגעלויכטן געװעזן דוּרך די מאַטע לבנות פוּן עלעק. 
טרישע לאָמכּן, 

זינט דעם וויכטיקן טרעפן זיך מיט רענע אויף דער בּאַנק 
פוּן בּוּלואַר, האָט פּיער פֿלייסיק אויסגעמיטן יעדער געלעגנהייט 
פוּן געפינען זיך בּיינאַכט אין שטאָט. דעך בּאַקאַנטער זצקס-צק 
פוּן דער שטאָט, װאָס האָט נישט בּיים טאָג-ליכט קיין שוּם 
סודות, האָט מיטן צוּפּאַלן פון דער נאַכט פאַרלױרן זיינע בֹּאַ- 
קאַנטע קאָנטוּרן, ער איז מיטאַמאָל צעפּלאַצט געװאָרן מיט 
טויזנטער שפּאַלטן פוּז בּייטאָג נישט עקזיסטירנדיקע געסלעך, ער 
איז פוּל געװאָרן מיט אַן אַרמײ פוּן אין מהומה בּלינד אַנטלויפנ- 
דיקע צעצוּנדענע לאַמטערן, מיט גרוילעכע רוחות פוּן פלאַמי- 

{ קע אויפשריפטן, מיטן געוואָי אוּן רוּפן פוּן געשפּענסטער מיט 


/ אױסגעגלאָצטע, פייערדיקע אויגן. 

| אַרײנלאָזנדיק זיך אין דעם לאַבּירינט, האָט פּיער בּאַקוּמען 
| = אַ קאָפּ-שװינדל אוּן מיטאַמאָל פאַרלױרן די ריכטוּנג. די אַלטע 
ו אַזױ גוּט בּאַקאַנטע כװאַליעס האָבּן אים אַ טראָג-געטוּן װי 8 
וִ בּאַלעם, 

ו מיט די לעצטע כּוחות האָט ער זיך צוּנעשאַרט צוּם קְליי. 


נעם אינזעלט אוּן זיךְ אָנגעשפּאַרט אָן דעם שטיינערנעם טויער. 
פּאָדער-הויז פוּן סען-דעני, : 

די אַרוּמיקע געסלעך האָבּן שוין געבּרענט מיט די קאָליר. 
טע קיילעכדיקע לאַמטערן פוּנם מאָרגנדיקן יום טוב. דאָ אוּן 
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דאָרט האָט מען שוין געפּרווס טאַנצן, די טראָטוּערן אוּן ברוקך 
האָבּן געווימלט פוּן דעם המון צוּנױפגעטוּליצטע פּאָרן. 

פּיער האָט פּלוּצלינג דערפילט, וי עפּעס אַן אוּנטערער= 
דישצר קװאַל, פאַרמויערט ערגעץ טיף, מיט די ענג צוּ זיך צו 
נויפגעדריקטע ציגל פוּן די לעצטע טעג, צעשפּאַנט זיך אין 
אים אוּן הייבּט זיי אוּנטער פון אונטן, איינע נאָך דער צויי- 
טער {; ס'שפּרינגען אַװצעק די אַרױסגעצשלײדערטע ציגל, ס'קנאַקט 
דער צעפּלאַצטער טינק אוּן אַ הייסער, רויטער שטראָם, װאָס 
פּאַרטרוּנקט כּסדר מיט געדולדיקער מי די געװעלבּטע איבּערבּוי- 
אוּנגען פּוּן די טאָג-טעגלעכע דאגות, הײבּט אים אָן פּאַמעלעך 
צוּ פאַרגיסן די אויגן,. ער האָט זיי פאַרמאַכט פוּן אינערלעכן 
שמערץ, : ו 
װען ער האָט זיי געעפנט, האָט ער שוין בּאַמערקט בַּלויזּ 
אַ ווינקען פוּן די אומצייליקע האָטעלעכלצך, אַ המון מיט בַּלוּט. 
אָנגעגאָסענע, אױסגעפּאַשעטע קאַרקן אוּן טויזנט פרויאישצ פּראָי 
פי;ן, צנלעך, וי פאָטאָגראַפיעס פוּן איינעם אוּן דעמזעלבּן, אַזױ 
גוּט בּאַקאַנטן פּנים. 

פּוּן אַלע טויערן, צוּגעטוּליצט צוּ זייצרע אַפּאָפּלעקטישצ 
פּראַנטן, זענען אין היציקן געאייל אַרױסגעגאַנגען אוּן אַריינגע. 
גאַנגען צענדליקער אוּן הוּנדערטער זשאַנעטס, איינע ענלעך צוּ 
דער צווייטער, זשאַנעט אין דער פאַרכּישוּפטער גאַס פוּן שפּיג- 
לען, אינם לעבּצדיקן װאַלד מיט בּוימקלעצער פוּן פעטע, אָנגע- 
דראָלענע קאַרקן, 

פּיער האָט זיך אַ הוידע-געטון אוּן פאַרקייכט זיך מיט 
בּרענענדיקן האַס. אױף אַ רגע, וי אַַ וייטער אָפּשײן, האָט 
אים צװישן די צונויפגעדריקטע פינגער איפּגעלעבּט דער אָקְסֵ- 
שער מיט פעטס-פאַלדן טריפנדיקער האַלז פוּן דעם גראָבּן פאַר 
דעם האָטעלעכל אויפן פאָנמאַרט אוּן ער איז נישט געװאָרן, 
נישט געבּנדיק די נקמה, אויף וועלכער ער האָט זיך געריכט. 

ניין ! װײיניק! װאָס בּאַדײט עס אײנער? טױזנט! אַ מי- 
ליאָן! אַלע! די שטאָט! פונװאַנען נעמען די ריזיקע הענט, ד" 
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קילאָמעסטערדיקצ פינגער, װאָס װאָלטן מיט איין דרוּק אַרײנגצ- 
נוּמען די כאָרכלענדיקע, געפאַלדעװעטע העלזער? אַלע! צואַי 
מענקווצטשן ! אוּמלייגן! אָנטרינקען זיך מיט זייער מאַכטלאָץ 
געכאָרכל! הענט! פוּנװאַנצן נעמצן די הענט? 

פּלוּצלינג האָט אַן אוּמגעריכטע העלקייט מיט אַ בּלענדנדן 
מאַגנעזיע-פּלאַם אויף אַ וילע אים בּאַלױכטן דעם מוח, אַז ער 
איז אַזש שטיין געבּליבּן, אַ פאַרגליווערטער, אַ בּאַרױישטער אוּן 


אַ פאַרשװיגענער. אַַ רגע איז ער געשטאַנען, וי אין פאַר" 


! בּלענדקייט, דערנאָך האָט ער זיך אויפן אָרט אויסגעדרייט אוּן 


אָנגעהױבּן גיין צוּריק, מיט די גאַסן, מיט װועלכע ער אין אָנ- 
געקוּמען, גלייך דוּרכן המון, װי כריסטוּס, װאָס איז געגאַנ- 


גען איבּערן װאַסער. אַ ריזיקער אוּן אַ מאֵַיצסטעטישער, גלייך 


װי ער װאָלט גצטראָגן פאָרויס די שטראַלנדיקע ווּן-שילד פוּן 
זיין האַס. ער האָט געפילט, װי מענטשן טרעטן אים אָפּ פון 
ווצג, עפענענדיק פאַר אים אַ לאַנגן שפּאַלצר גאַסן מיט דער 
פּערספּעקטיװו אין דער אוּמענדלעכקייט אַרײן. 

געפינענדיק זיך צוּריק פּאַר די פּאַרמאַכטע טויערן פוּן אינ- 
סטיטוּט, װעלכע ער האָט מיט אַ וויילע צוּריק פאַרלאָזט, האָט 
פּיער רוּיק אָנגעקלוּנגען. 

ס'האָט אים גצעפנט רענע, אַ פֿאַרװוּנדערטער צוּלִיבּ דעם 


אוּמגעריכטן נאָכאַמאָליקן װיזיט. פּיער האָט אים רוּיק דער. 
קלערט, אַז ער האָט פאַרגעסן דאָס שטעקעלע, וועלכעס, וי ער 
דערמאָנט זיך, זאָל ער האָבּן איבּערגעלאָזן אין לאַבּאַראַטאָריוּם. 
זי זענען אַרױפגעגאַנגען אין דער הייך, מיט די פַּריי= 
טע, װי אין אַ טוּנעל קילע, שטײנערנע שטיגן 
| אין לאַבּאָראַטאָריוּם איז דאָס שטעקעלע נישט געװעז. 
ציער האָט געבּעטן רענע, אַז ער זאָל אַזױ גוּט זיין אוּן אַ 
קוּק-טוּן אין די אַנדערע צימערן, בֹּעת ער װעט זיך נאָכאַ- 
מאָל אַרוּמקוּקן אין די ווינקלען, : 
וען נאָך עטלעכע מינוּט פוּן פּרוּכטלאָזן זוּכן, איז רענע 
צוּריקגעקוּמען מיט גאָרנישט, האָט ער געטראָפן פּיערן נישטערנ- 
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דיק נאָך הינטער די לאַבּאַראַטאָריצישענק. דאָס שטעקעלע איז 
נישט געוועזן, 

פּיער האָט מודה געועזן, אַז ס'איז מעגלצך, אַז פר זֹאָל 
עט אינגאַנצן נישט האָבּן מיטגענוּמען פוּן דער היים - ער װעט 
זיך מאָרגן מוּזן איבּערצייגן - אוּן צוּם צוייטן מאָל האָט ער 
זיך גצזעגנט מיט זיין גאַסטפּרײנטלעכן חבר, װאָס איז אויף אַן 
אמו!, פאַרװוּנדערט געוועזן צוּליבּ זיין אויסערגעוויינלעצכער צע- 
טראָגנקײט, 


דער װאַגאָן דריטע קלאַס פוּן צוּג, װאָס האָט דעם אֶָװנט 
- געאיילט קיין סען-מאָר, איז פוּל געוועזן מיט רויך אוּן געפַּיל- 
דער פוּן דער הינטערשטאָטישער בּאַפצלקערונג, װאָס איז אויפּ. 
געמוּנטערט געוועזן צוליבּן ערב יום טוב. אינם גערויש פוּן די 
אַלגעמײינע געשפּרעכן האָט געצויגן אויף זיך די אויפמערק- 
זאַמקײט אַ דאַרער, רויטער מאַנספּערשױן, װאָס איז געזעסן אין 
אַ ווינקל פוּן דער בּאַנק, נישט נעמענדיק קיין אָנטייל אין די 
שמועסן, נאָר צוּהערנדיק זיך בּלין מיט שװיגנדיקער צעי 
טראָגנקײט, 

אויף דער סטאַציע סעמאָר איז דער מאַנספּערשױן אויס: 
-געשטיגן, דאָס געשפּרעך האָט זיך געצויגן ווייטער, 

קוּמענדיק אויף דעם דרוּקיטוּרם, האָט פּיער דערזען, אַז 
ער האָט זיך פּאַרשפּעטיקט איף גאַנצע פינף מינוּט אוּן ער 
איז שנעל אַרױפּגעלאָפן בּייטן דעם טאָג-אַרבּעטער, 

ס'איז אָנגעקוּמען דער דיזשוּרירנדער אינזשיניער, װאָס 
האָט געענדיקט זיין בּײינאַכטיק אַרוּמגײן, אין אַ ויילע אֲרוּם 
זענען אוּנטן איינגעשטילט געװאָרן די לעצטע טריט. 

דאַמאָלס האָט פּיער אַרײינגעשטעקט די האַנט אין דער 
קעשענע אוּן אַרױסגענוּמען צוויי נישט גרויסע פּראָבּעיפלצשי 
לצך, ער האָט זיי אויפמערקזאַם אוּנטערגעטראָגן צוּ די אויג. 
די פּראָבּעיפלעשלעך האָבּן אַנטהאַלטן אַ מוּטנע, ווייסלעכצ פליי 
סיקייט, פּיער האָט לייכט אַ שאָקל:געטוּן אוּנטערן ליכט. 

דערנאָך, מיט די פּראָבּע-פלעשלעך אין איין האַנט, האָט 
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= ער זיך דצרנענטערט צוּ דעם גרױסן צענטראַל-פלומפּ, װאָס איזי 


בּאַװעגט געװאָרן דוּרך אַ דיזעל.מאָטאָר, 

צוגצץ, אוּנטן, האָט אַ האַק-געטוּן דאָס טויער, פּיער האָט 
זיך פאַרהאַלטן, און אין משך פון אַ רגע זיך איינגעהערט. 
|- טיהאָט געהערשט אַ פוּלקאָמע שטילקייט. דאַמאָלט האָט פּיער מיט 
{. = אַ גרויפן פּראַנצויזישן שליסל אָנגעהױבּן עפענען דעם קראַן 
| = פוּן דער רייקער פּאָמפּע, װאָס האָט געדינט פאַר אַ װאַסער. 
רעזצרװוּאַר. עפענצנדיק דעם קראַן, האָט ער אָנגעהױבּן אויפ" 


{ = שטאָפּן דאָס ערשטצע פּראָבּע-פלעשל, דער צנגער קאָרצק איז נישט 
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אַרױסגענאַנגען,. אן איפגערעגטער האָט אים פּיער פעסט. 
- אָנגעכאַפּט מיט די ציין, 

אױפּשטאָפּנדיק בּיידע פּראָבּע-פלעשלעך, האָט ער פאָרזיכ. 
טיק די פליסיקייט אַרײנגעגאָסן אינם שװער פּליוסקענדיקן 
גאָרג? פון דער װאַסער-פּאָמפּע. - 

דאָס װאַסער אוּנטן האָט זיך געכװאַליצט צוּם טאַ קט פוּן 
די ריטמישט בּאַווצגונגען פונם דיזצל טלאָק, װאָס האָט אייג 
טאָניק זיך אויפגצהױבּן אוּן אַראָפּגעלאָזט װי אַ גיגאַנטישער 
קלאַפּידצק פוּן אַ האַרץ, װאָס שטופּט אַרױס, װאָס אַמאָלנײע 
פּאָרציעס, דוּרכזיכטיק, פּאַרבּלאָז בּלוּט אין די אױיסגעהונגעַרטע. 
ארטעריצס פוּן ווייטן, שלאָפּנדיקן פּאַריז, 








צווייטער טייל 
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ומאָרגנס איז געוװוען דער 14:טער ייּלי. 

יי די מוּטיקע פּאַריזצר קרעמער, וועלכע האָבּן חרוב גע. 
מאַכט די בּאַסטיליע, כּדי אויף איר אָרט איפצובּויען די 
מיאוסע אויסגעהוילטע זייל ,מיטן אױסבּליק אויף דער שטאָט", 
צוועלף שענקן, דריי שאַנד-הייזער פאַר די נאָרמאַלצ בּירגער אוּן 
איינס פאַר פּעדעראַסטן, האָבּן װי יעדעס יאָר געפייערט זײיער 
בּענעפיס, מיטן טראַדיציאָנעלן רעפּוּבליקאַנישן טאַנץ. 

דעקאָרירט פוּן די פּיס בּיזן קאָפּ מיט די דרײפאַרבּיקע 
בּענדער, האָט פּאַריז אויסגעזען װי אַ פאַרעלטערטע אַקטריסע, 
װאָס הּאָט אין פאָלקס-טראַנטעס זיך איבּערגעטוּן פאַר אַ נאַ- 
יווער פּױערטע אין אַ יום טוב-טאָג. 

אילוּמינירט מיט צענדליקער לאָמפּן אוּן לעמפּלעך, האָבּן 
זיך די פּלעצער פּאַמעלעך פאַרפוּלט מיט אַ שפּאַצירנדיקן המון 

פאַרנאַכטיצוּ האָבּן מיט אַ דריי פוּן אַ געהיימען קאָני 
טאַקט די העלע גאַסןלאָמפּן זיך צעפלאַקערט מיט יום טוב" 
דיקער ליכטיקייט. 

אויף די פוּן בּרעצטער צונויפּגעקלאַפּטע עסטראַדעס, אין 


- דער ריכטיקער איבּערצייגונג, אַז יום טוב איז אַ טאָג פוּן אֵל. 


געמיינעם אָפּרוּ, האָבּן שלעפעריקע, גראָטעסקע מיזיקאַנטן, פוּן 
אויסטערליש פאַרדרייטע טרומייטן, אַלע ווייל אױסגעבּלאָזן צט. 
לעכט טאַקטן פוּן אַ מאָדערנעם טאַנץ, אָפּרוּענדיק נאָך זי לאַנג 
אוּן געװיסנהאַפטיק.. 
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דער װאַקסנדיקער המון, | צוּנויפגעקוועטשט אין די ענגע 
גאַסן-טאָלן, האָט אוּמגעדוּלדיק זיך געכװאַליצט, וי פיש אין 
דער צייט פוּן פּאָרן זיך. 

אויף טייל ערטער האָט מען געטאַנצט. דער טאַנץ פוּן 
אין געדראַנג צוּנױיפּגעפּרעסטע צוויי ליבּער איז אָפּט צוּליבּ דעם 
װינציקן אָרט דערגאַנגען צוּ אַ ריי ריטוּעלע זשעסטן, װאָס זענען אויף 
- שנעל אוּן שוין אין אָפּגעזוּנדערטקייט פאַרענדיקט געװאָרן אין 
איינעם פון די נאָענטסטע האָטעלעכלעך, - די איינציקפ, אמת- 
דיק דעמאָקראַטישע אינסטיטוּציעס, װאָס האָבּן נישט געפייצרט 
דעם יום"טוב פוּן אַלגעמײינער גלייכהייט, 

איבּער אַלעם האָט זיך געטראָגן דער ריה פון שווייס, 
וויין אוּן פּודער, װי א דוּרכזיכטיקער װאָלקן, מיט וועלכן עס 
פּאַרעװעט זוּמער-צייט דער צעוויגטער המון-טייך, 
| די בּיז רויטקייט צעהיצטע הײזער האָבּן אָן אויפהער 
אַרױסגעשטױסן צענדליקער נייע איינװוינער. די טעמפּעראַטוּר 
איז געװאַקסן פוּן מינוּט צוּ מינוּט, אויף די צעגליטע פּלעצער- 
פּאַטעלניעס האָט דאָ אוּן דאָרט דער המון אָנגעהױבּן זידן אַרוּם 
די אימפּראָװיזירטע סטראַגאַנעס מיט לימאָנאַדע אוּן געפרוי- 
רענער מיענטע. מ'האָט זיך קעגנזייטיק אַרױסגעפּליקט פוּן די 
הענט די קאַלטע גלעזער מיט דער גרינלעכער אוּן ווייסער 
פליסיקייט. 

אײינמאָל נאָכן צווייטן, אַװעקשאַרנדיק. דעם המון מיט דעם 


רוּדער פוּן א הייזעריקן סירענע-רוף, זענען דוּרך די גאַסן דוּרכ- ‏ 


געשװוּמען די תּיבות פוּן טוריסטישע אוּנטערנעמוּנגען, װאָס 
האָבּן אויף די כװאַליעס פוּן דעם דעמאָקראַטישן מבּול געטראָגן 
די אויס:עװויילטע פּאָרן פוּן די ריינע אוּן נישט ריינע - הויפּט. 
זעכלעך פוּן איין אוּן דעם זעלבּן מין אַנגלאָ-זאַקסן -- װאָס 


האָבּן מיט לאָרניאָנס אוּן לאָרנעטקעס מיט נייגיר אָבּסערװירט 


די גוּט-דערנערטע, מילדע אוּן גוּטהאַרציקע בּאַזיגער פוּן דער 
בּאַסטיליע. שטילערהייט, אָבּער דאָך טיף זענען זיי איבּערצייגט גע- 
װעון, אַז די גאַנצע רומפולע פראַנצויזישע רעװאָלוּציע איו אין 
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גרונט גענוּמען געװען נישט מער, װי נאָך איין אײנפאַלרײכע 
אימפּרעזע פון דעם איבּיקן ק אָ אָ ק, - אַ פּרעטעקסט צוּ די 
יאָר-יערלעכע גרויסע פייערוּנגען, װאָס זענען אויסגערעכנט פאַר 
;אויסלענדער, איינגעקאַלקוּלירט מיט פּראָצענט אין די פּיייון פוּן 
די אױטאָבּוס:בּילצטן, 

טאַנצנדיקע איז אין אַלגעמײן געװען װוייניקער, װוי צו- 
שויער, אוּן עמעץ פוּן די אַנטוישטע דזשענטלמענס האָט ריכטיק 
פאָרגעװאָרפן דעם פּאַרדאגהטן וועגװײזצר, אַז די פּצַריזער 
פייערן זייער יובדטוב אָן טעמפּעראַמענט. 

מיט טעמפּעראַמענט אוּן בּאַנייסטערונג הײַבּג דעם 14-טן 
יוּלי ‏ געפייערט די אויסלצנדישע קװאַרטאַלן: מאָנפּאַרנאַס אוּן 
דער לאַטײנישער קװאַרטאַל, 

אױף דעם ענגן קװאַדראַט צװישן דער 8ראָטאָנדע" 
אוּן ,דאָם' האָבּן אַכט צעשטעלטעצ דושאַזבּאַנדס מיט 
:סינקאָפּיהאַקמעסערס צעפערטלט דאָס לעבּעדיקע לײבּ פוּן דער 
נאַכט אויף צעהאַקטע פּליישישטיקער פוּן טאַקטן. דער פאַר- 
שידנאַרטיקער המון אַמעריקאַנער, ענגלענדערינס, רוּסן, שווצדיגס, 


יאַפּאַנער אוּן יידישע מיידלעך האָט מיט ספּאַזמאַטישן טאַנץ 


דעמאַנסטרירט זיין אוּמבּאַשרײבּלעכע פרייד צוּליבּ דעם הרוב 
מאַכן די אַלטע, אָרנטלצכע בּאַסטיליע. 

אויף אַ פּאָר גאַסן װייטער, אויפן טוּנקעלן אַראַגאָ-בּוּל- 
װאַר, האָט מיט אַ צוּגאָבּיפּאָרציע פוּן עסן, אין דער שטיל גע. 
פייצרט דעם יום-טוב די תּפיסה ,סאַנטע", װאָס איז אַרוּמגערינגלט 
געוען מיט אַ קאָרדאָן זעלנער. איבּריקענס, איז ,סאַנטע" נישט 


-געווען בּאַסטיליע, אוּן די ענטוּזיאַסטן פוּן די פערצנטע ייס 


האָבּן רויק געקאָנט טאַנצן, װיסנדיק גוּט, אַז די מויערן בּיים 
בּוּלװאַר אַראַגאָ זענען הויך אוּן זיכער, די מיליטער-אָפּטײלוג. 
גען - גוּט בּאַװאָפּנט אוּן געהאָרכזאַם, אוּן אַז אין אַ דעמץָ- 


יקראַטישער ציוויליזירטער געזעלשאַפט קאָנען זיך אויף קיין פאֵַל 
נישט איבּערחזרן די עקסצעסן, װאָס זצנען גוּס געװצון אין דער 
תּקוּפה פון אַלטן רעזשים. 


אויפן פּראָנט פוּן דער תּפיסה האָט מיט אַ גירלאַנדע פוּן זָם. 
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נעקראָכענע אותיות די פאַרבּײיגײער קאָקעטירט די שװאַרץ-גע= 
װאָרענע אויפשריפט: ,פרייהייט -- גלייכהּייט - בּרידערלצכ- 
קייט"! וי אַן אָפּ געבּליאַקעװצטער טרױער-בּאַנד אויף דעם אָפּנע- 
לאָזטן קבר פוּן דער גרויסער פראַנצויזישער רעװאָלוּציע, 
די פּאַפּירענע לאַמטערנעס האָבּן זיך מילד געויגט, װײ 
װואַסער-ליליעס, אויף דער שפּיגלדיקער נאַכט אױבּערפּלאַך. 

די פאַרשװויצטע רויטע קעלנערס האָבּן מיט קאַלטער, 
דוּרכזיכטיקער לימאָנאַדע קוים בּאַװיזן צוּ בּאַזאָרגן דִּי וווג- 
דערלעך זיך פאַרמעוטע טישלעך, װאָס זענען פוּן די טראָטואַרן 
זיך פונאַנדערגעלאָפּן אויפן בּרוק, פאַרנעמענדיק כּמצט די גאַנ- 
צע גאַס. 

דער צעהיצטער נעגער איבּער זיין דזשאַזבּאַנד האָט מיט 
די בּאַװעגוּנגען פוּן אַן אוּמגליקלעכן זשאָנגלער אױף די קעפּ 
פּוּן די צוּהערער, צעהאַקט די אוּמזעבּרע טעלערס פוּן טוּמל, ער. 
האָט זיך גצװאָרפן אין קאַטאַלעפּטישע ציטערנישן איבּער די 
ליידיקע דזשאַז-בּאַנד-שיסלען, זעכצן אַנדצרע נעגערס האָבּן בִּיז 
צוּם פֿאַרלירן ‏ דעם אָטעם אַרײנגעשריגן אין די מעשענע 
טרוּמײיטן, הילכיקע װוי די יריחו-שופרות. די מאַגישע בּאַשװערוּנגען 
פוּן ווייטעצ קאָנטינענטן האָבּן בּאַשטצטיקט מיט. פּחד, אַז 
די מויערן נישט נאָר זיי פאַלן נישט אין, נאָר זיי דאַכטן 
זיך אויס נאָך צוּ װאַקסן אין דער הויך מיט אַ צייניקער לי-+ 
ניע פוּן זיך אָנצינדנדיקע פענסטער. 

. פוּן טויזנטער קראַנען, וי פוּן איבּערגעשניטענע אַרטעריצס 
פוּן פּאַריז, איז מיט אַ גערויש אָפּגעשװוּמען דאָס קאַלטע, 
קרישטאָלענע װאַסער, אוּן דאָס אויסגעמאַטערטע פּאַריז איז בּלאַס 
געװאָרן פוּן אָפּנעשװאַכטקײט אוּן היץ. 

די ערשטע קאַרצטקע פוּן דער גיכער הילף האָט מען 
אַרוּם צען אין אָװנט בּאַמערקט אויפן פּלאַץ פוּן האָטעל דע 
וויל,. דער המון, דער צעשטויסענער דוּרך די אָן אויפהער אָנ- 
שווימענדיקע טוּריסטישע אױיטאָבּוסן, האָט אין אָנהױבּ געמיינט, 
אַז דאָס בּאַגריסט אים נאָך אַן אױטאָבּויס מיט אַזאַ בּייז בְּרו- 
מען. אין גיכן האָט מען אָבּער בּאַמערקט דעם טעוּת אוּן מ'האָט 
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קיך שנעל אָפּגערוּקט. די מוּוֹיק האָט טאַקע אָנגעהױבּן דעם 
דריטן טשאַרלסטאָן, די טענץ האָבּן ווייטער געדויערט. 

אין טִן ערך צװאַנציק מינוּט אַרוּם איז אָנגעפאָרן די 
צװוייטע קאַרעטקע, כּדי אין דער ריי צוּ פאַרשװינדן אין דעה 
שװאַרצער שפּאַרוּנע פוּנם שכנותדיקן געסל. ס'האָט זיך קיינער 
דערויף נישט אוּמגעקוקט. 

נאָך דער צווײיטער קאַרצטקע איו אָנגעפּאָרן ע דריטע, 
אַ פינפּטע און אַ זעקסטע, אַנפּילנדיק דעם צעשפילטן פּלאַץ 
מיט אַן עכא פוּן אַ פיינטלעכֿן סיננאַל. 

די ערשטע לײכֿטע צעמישונג האָט זיך געלאָזט בּאַמערקן 
פַרוּם עלף צזייגער. אִין מיטן כּוּן פערטן טשאַרלסטאָן איו 8 
טאַנצנדיקע פּאָר אוּמגעפאַלן אויפן גליטשיקן אַספּאַלט אוּן זיך 
שוין מער נישט געװאָלט אויפהױיבּן. מ'האָט זי אַרומגערינגלט 
מיט אַ געלעפֿטער. די פּאָר האָט זיך געװאָרפּן אין קאָנװוּלסיװע 
קראַמפן. מ'האָט זי אַריבּערגעטראָגן אין דער נאָצנטער אַפּטײק. 
אין פינף מינוּט אַרוּם איז אָנגעפּאָרן אַ קאַרצטקע פוּן דער גיכער 
הילף אוּן צוגעננמען די אומגליקלעכע טענצער. צמעץ האָס 
:ערגצץ אַראָפּנעלטוט, װי אַ קלינגענדיקע מטבּע, דאָס װאָרט 
{צפּידצמיפ!, אוּן עס האָט זיך 8װפקגצקאָלערט אין דער מאַסע 
אַרײן. קיינער האָט, איבּעריקנס, נישט געגלױיבּט דערין. די טענץ 
-האָבּן זיך אָנגצהויבן אויפסניי, 

די צווייטע פּאָר, װאָס איז אומגעפאַלן בַּעתן טאַנץ מיט 
:מאָדנע סמנים פוּן פאַרסמונג, האָט מען אויפגעהויבּן אויפן בּאַסטי- 
ליט-פּלאָץ, די דריטע אויפן מאַנפּטַרנאָס פאַר דצר װעראַנדע פוּן 
-דער ,ראַטאָנד". 
| בּיז האַלבּע נאַכֿט האָט מען פּעַרנאַטירט אַ פּאַר צענדליק 
פאַרפאַלן. מען האָט אַלץ אָפּטצר געמ:רמלט וופגן אן אויסטער. 
לישער צפּידעמיע. די טפנץ האָבּן, איבּעריקנס, נישט אויפגעהערט, 

אויף דער טעראַסע פוּן דצר קאַפּע ,דקַם" איז אַ נעגער, 
- שפּילנדיק אויפן דזשאַז-בּאַנד, אין ציטערנישן אוּמגעפאַלן אויף 
דער פּיק, װאַרפנדיק לעכערלעך פיט די פיס אין דער הויך 
דאָס צפשפּילטע פּוּבּליקוּם האָט דעם נייעצם טריק בּאַשאָנקען מיט' 
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אַ ספּאָנטאַנישן בּראַװאָ. דער נעגער איז אָבּער נישט אוימגע=- 
שטאַנען. מ'האָט אים אוּמגעדרייט פּנים אַרױף. ער איד 
געווען טויט. 

אין די שװאַרצע גאָסן-טוּנעלן, װי אַן עלנטיקער רוּף נאָך 


הילף, האָבּן געמייפט די דראָענדיקע טרוּמייטלעך פוּן די קאַ= ' 


רצטקעס. װוּ נישט װוּ האָט מען איבּערגעריסן די טצנץ, צוּן 
דאָס בּאַאומרויקטע פּוּבּליקוִם איז זיך אייליק פונאַנדערגענאַנגען 
אַהײם, מ'האָט נאָך געטאַנצט אויפן מאָנפּאַרנאַס אין דעם לט- 
טיינישן קװאַרטאַל, אוּן אין צטלעכע אַנדצרצ קװאַרטאַלן, װאָפַ 
זענצן בּאַװױינט געווען דוּרך אויסלענדער. 

די טרוּמייטלעך האָבּן אָן א פהער געװאָיצט, וויינענדיק. 
אוּן אימהדיק. 


צוּמאָרגנס אין דער פרי האָט פּאַריז זיך צעשראָקן אופֿ: 
געװעקט איבּער דער נאַסצר פּלאַכֹטע פוּן דער פּאָרג-צייטונג. 
אויף דער ערשטער זייט האָט מיט גרויסע שװאַרצע אותיות 
אַראָפּגעשריגן די מיט פּראָסט-דורכנעמענדיקע אױפשריפט: 
,דזשומע אין פּאַרין"! 

די. ידיעות זענען געװען מוראדיקע. אין דער נאַכט פוּן 
4טן אויפן 15-טן יולי האָט מען פאַרנאָטירט אַכט-טױזנט 
דזשוּמע-פאָרפאַלן, כּמעט אַלע אָן אױסנאַם שטערבלעכע, | 

דער טאָג איו אױיפגעשטאַנען אַ בּלאַסער פוּן אַיסגע- 
שעפּטקײט, אַ טרוּקענער אוּן הייסער, פוּן בּאַגינען אָן זענען אַרױסֵי 
אין די גאַסן צעהיציקטע מאַסן, װאָס האָבּן זיך אַרױסגעריסן 
פוּן די הענט די פרישע שמאַטעס פוּן די ספּעציעלע אױסגאַבּן. 
די טױבּע דוּרכנעמענדיקע טרוּמייטלעך פוּן די סאַניטאַר-קאַרעט- 
קעס האָבּן זיך אָן איבּעררייס איינצייטיק צעהילכט איבּער אַלע 
שטאָט-עקן, די פאָרפאַלן האָבּן אױיך צענטליקערװייז אָנגעהױבּן 
פאָרקימען אויף די גאַסן. 

מיטן אָנקוּם פוּן אָװנט האָט מען אויפן אױבּערשטן מאָנײ 
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מאַרטר אוּן מאָנפּאַרנאַס, טראָצ אַלעם, געפּרוּװט טאַנצן. קיין סך 
טאַנצנדיקע איז אָבּער נישט געװען 

נישט וועלנדיק איינשטימען אויפן היזק פוּן יום-טובדיקן 
ריווח, האָבּן די קאַפע-אייגנטימער בּצַװיזן אױף שנעל אוּנים. 
צוּקאָמפּלעטירן נייע אָרקעסטערס, אוּן אויפן קלאַנג פוּן די 


פריילעבע טשאַרלסטאָן-טענער האָבּן פוּן די דעמערנדיקע גאַסן 
-אַ שטראָם געטוּן צעהיצטע מאַסן פאַרבּײינײער אוּן פאַרגאָסן די 
פאַרװאַרלאָזטע טעראַסצט. פאַר דער ,ראָטאָנד" האָבּן די משוגע. 


ווצרנדיקע מוּיקאַנטן פון די סאַקסאָפאָנען אױסגעבּלאָזן די 
לעצטע לונגען-שטיקער, בּאַמיענדיק אוּמזיסט צוּ בּאַטױבּן דעם 
קלאָגכציקן דזשאַז-בּאַנד פוּן די סאַניטאַר-קאַרצטקעס. 

דער ענגער גראָד-צק צװישן ראָטאָנד", ,דאָם" אוּן ,לאַ 
קוּפּאָלײ, איז אין איין אױגנבּליק פוּל געװאָרן מיט אַ מוּראַשקעס- 
המון פוּן טאַנצנדיקע פּאָרן. 
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די מהּומה איז אױסגעבּראָכן אוּמגעריכט אוּן פאַרהעלטניש. 
מצסיק גענוּג שפּעט. ס'האָט זיך אָנגעהױיבּן װי אוּמעטוּם. בּעתן טאַנץ 
איז אַ מיידל פּלוּצלינג אוּמגעפאַלן אויף דער ערד, מיטציענדיק 
מיט זיך דעם טענצער. אין דער ערשטער רגע האָט צס קיי- 
נער נישט בּאַמערקט. די פּאָרן, די צונויפגעקלאַמערטע אין גע* 
דראַנג האָבּן נישט אויפגעהערט פאַליעװען צוּם טאַקט פוּן דער. 
מוּזיק. אין דער ליגנדיקער פּאָר האָט זיך אָנגעשטױסן אַ צװלי 
טע. נאָך עטלעכע מינוּט האָט אויפן מיט פּוּן קװאַדראַט זיך 
געקנוילט שוין 8 /ו9ע פוּן אוּמגעליגטע גופים. ס'איז אַנט- 


- = שטאַנצן אַ בּהלה. די מוּזיק האָט אויפגעהערט. דער המון האָט 
- = אַ שטראָם געטוּן אויף די טראָטוּאַרן אַרױף. די אוּמגעפאַלענט 
{ == טענצערס זענען איינער נאָכן צװייטן אַנטלאָפן. דער מיט פוּן 
.= קװאַדראַט איז געװאָרן פּוּסט, 


אויפן אַספאַלט איז פארבּליבּן בּלויז עפּעס אַ שװאַך מיידל, 


- װאָס האָט זיך געװאָרפן אין אוּמבּאַגרײפבּאַרע זיגזאַגן פוּן װיי, 
- טיק. דאָס קוּרצע פּליסירטע קליודל האָט זיך אויפגעהויבן 
, 


אָפּדעקנדיק די קליינינקע, כּמעט קינדערישע קניען מיט די 
לוּקפּוּסאַרטיקע זאָקן-בּענדלצך אוּן נישט דרייסטע וייסקייט פוּן 
די יונגלערישע היפטן, װאָס האָבּן װי אָנגעשפּאַנטע, אויפגע- 
רייצט ע שלאַנגען אַרױסגעבּליקט פוּן דער געדיכטעניש פוּן די 
קרעם- שפּיצן, די שאַרפּע, לאַקירטע פּאַנטאָפּלײמײלעכלעך האָבּן 
אָן אויפהער געציטערט, 

די טענצערס האָבּן אין דער מהומה זיך אַ װאָרף געטוּן 
צוּ די װצנט, 

דעמאָלט האָט זיך דוּרכגעריסן דוּרכן המון, געמאַכט זיך 
אַ װצג מיט פויסטן-קלעפּ, אוּן ס'איז פּלוּצליננ דערשינען 
אַ דאַרער, רויט-געלער מענטש אין ארבּעטער-מלבּושים, װעָס 
האָט געאײילט צוּ דער צוייטער זייט פוּן בּרוּק, דער רויטער 
מענטש האָט פאָרשנדיק אָנגעקוּקְט די פּנימער פוּן די זיך שטוּפ- 
דיקע גאַפֿעס. פאַרבּייגײיענדיק נעבּן דצם ליגנדיקן מיידל, האָט 
ער זיך פאַרהאַלטן, אָנגעבּויגן אוּן זיך אויפמערקזאַם צוגעקיקט. 
אַ נייער װייטיק-קראַמף האָט דאָס מיידל איבּערגעװאָרפן מיטן 
פּנים אַרױף,. דער רויטער מענטש האָט מאָדנע אַ גצשריי געטוּן, 
װאָס האָט דערמאָנט דאָס קרייען פוּן אַ האָן אוּן ער האָט זיך 
ראַפּטוּם צוגעזצצט אויף דער ערד, אָנכאַפּנדיק דאָס מיידל פּאַר 
די שמאָלע אָהעמס, האָס ער אוּמזיסט זיך בּאַמיט זי אויפֹצוּ- 
הױיבּן, דאָס מיידל האָט זיך געװאָרפן אין געװאַלטיקצ קראַמפן. 
דער רויטער מענטש האָט זי אַ כאַפּ געטון אויף די הענט און 
אויפּגעשטאַנען, אָבּער צוּליבּ דעם נייעם טרייסל פון איר לייבּ 
האָט ער זיך אַ װאַקל געטוּן אוּן צוזאַמען מיט איר אומגעפאַלן 
אויף דער ערד, אײינגעבּױגן איבּער איר אין פירן, אַרוי+סלאָז:" 
דיק עפּעס אוּמפאַרשטענדלעכע קלאַנגען, האָט צֶר דאָס ציטערדיקצ 
לייבּ פוּנם מיידל אָנגעהױיבּן צוּ בּאַדעקן מיט קוּשן. 

דאָס אויסערגעוויינלצכע בּילד האָט צוּגעצויגן צוּשויער, 
װאָס זענען פוּן די קאַפע-טעראַסעס אַרױסגעלאָפפּן אויף די 
טראָטואַר-בּרעגן, אַרוּמרינגלענדיק דאָס אויסערגעוויינלעכע פּאָר 
מיט אַ פאַרמאַכט ראָד. די פאַרצװוײפּלוּנג פוּן דעם רויטן מאַנס- 
פּערשױן אין געװען אַזױ פּולט, אַזױ גרענעצלאָן, אַן ער האָט 





דערמיט בּאַלד נושא-חן געװען בּיי די אױיסדעקאָלטירטע דאַמצן, 
װאָס האָבּן די סצענע אָבּסערווירט. 
דער מאַנספּערשױן, בּאַמיענדיק זיך אוּמזיסט אין זיינע 
אָרעמס בּאַװענלעך צוּ מאַכֿן דאָס ציטערנדיקע ליב פוּן דעם 
מיידל, האָט אין די הפסקות צװישן די קוּשן מיט אַ הייזעריק 
קול איבּערגצחזרט איינס אוּן דאָס זעלבּע װאָרט. די צוּשויער 
האָבּן זיך נענטער אָנגעבּױגן. דער ערשטער האָט געהערט אוּן 
-איז געלאָפן זיך טיילן מיט זיינצ שכֿנים: 
| = -- ער רוּפט זי בּיים נאָמען, דאַכֿט זיך: זשאַנצט, 
-- מסתּמא אַ פריינדין, 
-- אַזאַ יוּנגיטשקצ! 
-- אוּן אַזאַ עלעגאַנטע! אוּן ער -- אַ פּשוטער אַרבּעטער... 
-- אפשר אַ בּרוּדער? 
-- אויך אַן איינפאַל, איר האָט שוין געזצן, אַז אַ בּרוּדער 
זאָל אַזױ קוּשן? 
' איבּעריקנס, די צוּשויער איז, ווייזט אויס, נישט בּאַשערט 
:געווצן צוּ ציען די השערות בּיון סוף. דאָס מיידל האָט זיך 
לוּצלינג אַ הױבּ אַרױף געטוּן מיטן גאַנצן לייבּ, מיט אַן 
פּאוּממענטשלעפֿן כּוח האָט זי מיטן קאָפּ אַ קלאַפּ געטוּן אין אַס. 
פּאַלט אוּן שטיל געבּליבּן. דער המון האָט אַ ציטער געטוּן 
-ס'איז געװאָרן שטיל. אַפילוּ די אויפגעריײיצטע דאַמען זענען 
פאַרשוויגן געװאָרן, נישט פאַרענדיקט דעם אויסטויש פוּן זייערט 
-אינטערעסאַנטע בּאַמערקוּנגען, די דעליקאַטע פיסלעך, די בֹּאַי 
װעבּטע מיט אַ נישט בּאַמערקבּאַון שפּינװעבּס פוּן זאָקן, זענען 
שטייף פאַרגליווערט געװאָרן, אוּן אַרויפגעריסן אין דער הוין 
די שטוינענדיקע מפיילעכלעך פוּן די לעטשלעך. 
דער רויטער מאַנספּערשױן איז אויך שטיל געבּליבּן, אָנ- 
געבּויגן איבּער דעם מיידל אין שטוּמער פאַרצווייפלונג. וען 
ער האָט אין עטלעכע מינוּט אַרוּם אויפגעהויבּן דעם קאָפּ, האָט 
צר געהאַט אַן אויסגעקרוּמט פּנים פוּנם אינעװײניקסטן געװיין. 
דצר המון האָט דערװאַרט אַ געקלאָג, אַ געקרעכץ, אַ האַקן 
-מיטן קאָפּ אין אַספאַלט. פוּן די הינטערשטע רייען, צוגעצויגן 
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פונם צוּזאַמענלויף, האָט זיך אוּמבּאַמצרקט דוּרכגעשטוּפט + 


פּאָליציאַנט, 


! דער רויטער, מאַנספּערשױן האָט מיט אַ גלײזיקן בּליק 


אַרוּמגענוּמען דעם המון, מיט אַן אייפערזוכטס-בּאַװעגוּנג פוּן אַ 
זאָרגפעליקער האַנט, האָט ער אַראָפּגעצױגן דעם מיידלס אַװעק. 
געשאַרצט קליידל, צוּדעקנדיק די אָפּגעהילטע פיס אוּן די שפּיצן 
פוּן די אוּנטערװעש, מיט אַ בּייזן, הינטישן בּליק אִיז ער דוּרכ- 
געלאָפּן דורך די פּנימער פוּן די מענער, װאָס זענען אַרוּם אים 
געשטאַנען. ער האָט זיך פאַרהאַלטן אױפן פּנים פוּנם פּאַלי 
ציאַנט, אויף דעם אָפּגעפּוצטן נוּמערל פוּן קאָלנער. 

-- דאָס האָבּ איך זי דערהרגעט! - האָט ער געזאָגט מיט 
א גלייכגילטיקער הײזעריקער שטים, נישט אַראָפּלאָזנדיק די 
אויגן פונם פֿאָליציאַנט; ‏ / 

דער המון האָט זיך צעכװאַליצט אין אב יי 
דער פּאַליציאַנט האָט זיך אָנגעשפּיצט. 


דער רויטער מאַנספּערשױן איז ווידער מיטן פּניִם צוּגע. 1 


פּאַלן צוּ דעם פּנים פונם אוּמבּאַװעגלעכן מיידל אוּן לאַנג אַזױ פאַר- 
בּליבּן אין דער פּאָזיציע, נישט קלאָר בּאַנעמענדיק די /דער. 
הויבּנקייט פוּן דער מינוּט, האָט דער פּאַליציאַנט בּאַשלאָסן 
איבּערצוּװאַרטן, לסוף, זייענדיק איבּערצייגט, אַז די שטוּמע 
סצענע פאַרציט זיך צוּ לאַנג, האָט ער מיט דער האַנט דעלײײַ 
קאַט אָנגערירט דעם מאַנספּערשױנס אָרעם, , 

; װען דער רויטער מענטש האָט צוּ אים אויסגעדרייט דאָס 
פּנים, איז אַלעמען פּלוּצלינג געװאָרן אוּמהיימלעך. די צוּנויפ. 
געקלעבּטע, צעפּאַטלטע האָר זענען פּאַסמעסװײז אַראָפּנעקראָכן 


אויף די אויגן, אויפן שטערן זענען אים אַרױסגעטרעטן צוויי . 


שװואַרצע אָדערן, װי שטריק, װאָס ציען צוּ דעם מוח, װאָס איז גרייט 
צוּ פּלאַצן, דאָס פּנים איז אָנגעגאָסן געװען מיט רויש-בּלויצן בּלוּט, 
-דער המון האָט זיך אין בּהלה צוּריקגערוּקט. אַפילו 
דער אוּמדערשראָקענער פּאָליציאַנט האָט זיך צוּלִיבּ פאָרזיכטיקײיט 
צוּריקגערוּקט אויף עטלעכע טריט, ' 


דער רויטער מענטש האָט אויפגעהױיבּן די פויסט אוּ. 
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וְ ער א : 
יט טע יי יי 











געדראָס מיט איר אין דער ריכטונג פוּן די נייגיריקע, וועלכע 
האָבּן זיך גענוּמען צוּריקציען, 

- אַלע װצט איר מיר אויספּגרן, מנוּװלים! - האָט עה" 
געשריגן מיט אַ הײזצריק, קװיטשעדיק קול, שאָקלענדיק מיט 
דצר פויסט אין דער לופט. עס איז פאַר אייך נישט געוען 
קיין שטראָף! איך בּין אײיער שטראָף! דאָס האָבּ איך אייך. 


אויסגעסמט װי די מייז! איך האָבּ פוּן פּאַסטער-אינסטיטוט צו 


געגנבצט די פּראָבּע-פלעשלעך מיט דזשוּמע! איך האָבּ פאַרסמט 


די פילטער-סטאַציע! אַנּטלױפּט! ראַטעװעט זיך! איר װעט זיך 


אין ערגצץ נישט אױסבּאַהאַלטן. | 

דער המון האָט אין בּהלה אוּן אין שרעק אָפּנעטרצטן טריט 
אויף טריט, 

-- איר װעט אין ערגעץ נישט אַנטלױפן! ס'איז איער 
סוף! - האָט דער רויטער מענטש געריטשעט, וײזנדיק מיט 
דער פויסט אין דער זייט פוּן אַראַגאַרבּו?לװאַר - װעט איר 
נישט אױספּגרן פוּן דער מגפה - װעלן קוּמען יענע פוּן הינ- 
טער די מױערן! טױיזנטער! צענטליקער טױיזנטער! פאַר מיר!ּ 
פאַר מיין צוולה! פאַר אַלצמען! קיין שטיין װצט נאָך איך 
נישט בּלייבּן ! מנוּוולים! בֹּהמות! נבלות! 

מיט אַ פנים אַן אָנגעלאָפ:ס מיט בֹּלוּט, האָט דער רױ= 
טער מענטש גלייך געשפּאַרט זיך צוּ דער העל בּאַלױכטענער 
װעראַנדצ, | 

די געסט , אוּמװאַרפנדיק די שטוּלן אין אַ פּאַניק, האָבּן 
זיך אַ לאָז-גצטוּן אינעװוייניק טָרֹיין. ס'האָט אַ קלונג-געטון גלאָז. 
די פרויען האָבּן מיט אַ קװויטש זיך בּאַהאַלטן אוּנטער די טיש. 
לצך, עמעץ האָט צעצויגן אַ קריי-געטון: 

-- צוּ הילף ! מ'ראַבּעװעט! - אוּן ער איז פּלוצלינג שטיל 


געבּליבּן. פּאָליצײי! װוּ איז פּאָליצײ? צי איז בּאמת נישט פנ" 
! ראַן קיין פּאָליצײ? -- האָט זיך אין אַ היסטערישן אָנפאַל גע- 


טראָגן אַ קוויטשענדיק פרויען-קול, 
דאַמאָלס איז אין דעם אַלגעמײנעם טוּמל פוּן אַ ווינקל-טיש 


אויפּגעשטאַנען אַ פּאַרשױן, אוּרטײלנדיק לױט זיינע בּרייטעצ 
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-פלייצעס -- אַ ספּאָרטסמאַן, אוּן צילנדיק, װי מיט אַ סעניס- 
יראַקּצטע, האָט ער אַ שלײדער געטוּן צַ שװערע פּלאַש שאַמ- 
-פּאַן אין דעם רויטן מענטש. דאָס גלאָז האָט זיך צעשפּריצט. 
בַּלוּט צוּנויפגעמישט מיט ויין האָט װי אַ צעפינקלט, שױמֿיק 
-טייכ?, אַ שטראַָם-געטוּן אויף דער טעראַסע, 
| -- אינמאָל אים, אוּן גוּט ! 1 
-- נאָך אַמּאָל אים! 
-- מיר דאַרפן דאָ פּגרן? אוּן ער װאָס? 


- אפשר האָט ער בּאמת פאַרסמט? די צייטונגען האָבּן . 


דאָך געשריבּן, אַז מ'האָט פּוּן פּאַסטער-אינסטישוּט צוּגעגנבצט 
די פּראָבּע-פלעשלעך מיט דושוּמע! 

-- ער האָט זיכער פאַרסמט! אַ בּאַנדיט; אין דער מאָרדע 
דערקענט מען! | 

-- דערשלאָגן דעם מערדער! 

-- שלאָג ‏ דעם כאַם! - האָבּן אַ הילך-געטון אַ פּאָר 
יצענטליק צעווילדעווצטע שטימען, 

-- מיינע העון, דאָס איז דאָך אַ משוּגענצר! - האָט 
יצמצץ אַ גצשריי-געטון, נאָר דאָס געשריי אין װי אַ שטיין 
:דערטרונקען געװאָרן אין ים פוּן טוּמל. 

-- אוּן די דזשומע פוּנװאַנען איז? 

-- אוּן די פּראָבּע-פלעשלעך? 

-- ס'איז קלאָר, אַז ער האָט פאַרסמט! 
דערהרגענען דעם הונט! 
אונטערן קלאַפּ פוּן דער דריטער, צוּם ציל געשליידער- 
יטער פּלאַש, האָט דער רויטער מענטש זיך אַ װאַקל-געטוּן אוּן 
שפּריצנדיק מיט בּלוּט, אוּמגעפאַלן אויפן טראָטוּאַר. ס'האָט אים 
איבּצרגעדעקט אַ כװאַליע צעיוּשעטע מענטשן, אַ װאַלד אויפ' 


געהױבּענע שטעקנס, אַ געקלאַנג פון ראה סיפּאָנען אוּן א 
: דורכֿנעמענדיקער פרויען-געקוויטש. 

ווען די כֿװאַליע איז אָפּגעשװוּמען, איז אוֹיפן טראָטוּאַו 
געבּליבּן אַן אוּמבּאַוועגלעכע, צוּגעפּלאַטשטע מאַסע, 
דער מאַיעסטעטישער פּאָליציאַנט, װעלכצר איז ערגעץ 











פּאַרלוירן געגאַנגען אוּן פּלוּצלינג זיך צוריק בּאַװיזן, הּאָט מיט" 
אַ גרימאַסצ פוּן עקל זיך אוּמגצקערט אין אַ צוייטער זייט. אין 
משך פוּן פינף מינוּט איז די קאַפע געװאָרן ליידיק, 

אַרוּם איינס בּיינאַכֿט איז אויף די שטאָטישע מויערן דער: 
שינען אַ מעלדוּנג פוּן דער פּרעפּעקטוּר, װאָס האָט בּאַפּוֹילן אי- 
בּערצוּרייסן די פייערונגען אוּן פאַרװערט יעדן צוּזאַמענלױף. די 
מעלדוּנג איז איבּעריקנס, װוי געוויינטלעך, דערשינען נאָך אַלע- 
מען, ווי"ל די גאַסן זענען סיי װי שוין געװעזן אינגאַנצן פּוּסט. 
דִי לעצטע, איינגעעקשנטע טענצער, װאָס האָבּן זיך געװאָרפן 
אין קאָנװוּלסיווע ציטערנישן, האָבּן די קאַרצטקעס פוּן דער גי 
כֿצר הילף אָפּגעפירט אין די אַלגעמײנע שפּיטעלער. 

די בּײינאַכֿטיקע צײיטוּנגס-אויסגאַבּן, װועלכע ס'האָט שוין 
קיינער נישט געלייענט, אַחוּץ די קאָלפּאָרטערן גופא, האָבּן פאֲרן 
טאָג פוּן 15.טן יולי פאַרנאָטירט זעכצן טויזנט פאָרפאַלן, 

אויף די גאַסן האָט געהערשט אַ פּוּסטקייט אוּן אַ שווייגן,. 
די אױיטאָמאַבּילן האָבּן קוּרסירט אויסשליסלעך מיט די פענדלעךף 
פוּן רויטן קרייץ. 

דעם 16-טן יוּלי איז אויף די פּאַריזער מויערן דערשינען 
אַ צווייטער אויפרוף פוּן דער פּרעפּעקטור. די פּרעפעקטוּר האָט 
מיטגעטיילט, אַז כּדי צוּ לאָקאַליזירן די אויסערגעוויינלעך שרצק. 
לעכֿע צפּידעמיע, אוּן צוּ פאַרהיטן איר פֿאַרשפּרײטן זיך איבּער גאַנץ 
פּראַנקרייך, איז פּאַריז בּיינאַכט אַרוּמגערינגלט מיט אַ מיליטער. 
קאָרדאָן. אַלע פּרוּװון אַרױסצובּאַקוּמען זיך פוּן דער שטאָט, זצנצן 
צװועקלאָז אוּן װעלן בּאַשטראָפּט װערן מיט טוֹיט. דער פּרעפֿעקט 
האָט די איינװווינצר גערוּפן צוּ רוּ אוּן געלאַסנקײט אוּן אויך 
נישט צוּ פאַרלאָזן די װוינונגען. 

דער טאָג איז געקוּמען אַ בּלאַסער, אַ װאַקלדיקער אין אַ' 
הייסער. די געװעלבּער האָט מען נישט גצעפנט. אויף די בּרוּקן, 
וי פאַרגליווערט אין אַ גצלויף, זענען געלעגן די אוּמבּאַװעגלע- 
5ע שטוּלן פוּן די קאַפּעען. 

די בּיליקע, פּאַפּירענע לאַמטערנס האָבּן זיך געוויגט אויף 


כב 


די ליידיקע גאַסן, װי בלאָזן אױף אַ פאַרגליווערט װאַסער. אַ 
:העלפט צייטונגען איז נישט דערשינען. . 

די ראַדיאָ-סטאַציע האָט מיטגעטיילט, אַז פוּן מיטאָג אָן 
האָט מען פאַרנאָטירט הונדערט זעכֿציק טויזנט טױט-פאַלן. אַלע 
שטאָטישע אַמבּולאַנסן אוּן מלוכהשע אױטאָמאָבילן, װאָס זענען 
פאַרבּיטן געװאָרן אויף קאַרצטקעס פוּן דער גלכער-הילף, האָבּן נישט 
בּאַװיזן צוּ קוּמען אויף די פאָרפאַל-צרטער, פיל געזצלשאַפּטלעפֿט 
אינסטיטוציעס האָט מען אויף גיך פאַרבּיטן אויף שפּיטעלער. 
מ'האָט פאָרויסגעזען אַ צװאַנגס-רעקויזיציע פוּן פּריװאַטע אוי. 
טאָמאָבּילן פאַר די בּאַדערפענישן פוּן רויטן קרייץ. 

אַרוּם זֶעקס אין אָװנט האָט די אייפל.סטאַציצ איבּערגע. 
געבּן פּאָליטישע ידיעות. 

דער פּרעזידענט פוּן דער רעפּובּליק, װאָס האָט פארבּרענגט 
זיין אוּרלויבּ בּיים ים, איז אָנגעקומען קיין לֶיאָן, װוּ ס'איז 
דוּרך ראַדיאָ צונויפגערוּפן געװאָרן די מערהייט דעפּוּטאַטן אוּן 
סענאַטאָרן, װעלפֿע זענען געווען אין אורלויבּ, אוּן אויך די רע. 
נירונגס-מיטגלידער, װאָס וויילן אויף דער פּראָװוינץ. אויף צוועלף 
- - בּיינאַכט איז אין ליאָן בּצַשטימט געװאָרן אַן אויסערגעװויינלעכֿע 
וַיצוּנג פון פּאַרלאַמענט אוּנטער דעם פּערזענלעפֿן פאָרזיץ פוּן 
דעם פּרעזידענט פוּן דער רעפּובּליק, מיטן ציל אַרוּמצוּרעדן די 
-טרויעריקע געשצענישן פוּן די לעצטע טעג, 

פּאַריז איז שטיל אוּן מיט כּבוד אױסגעשטאָרבּן אוּנטער דעם רוי. 
שיקן טרויער-מאַרש פוּן די אויטאָ-טרוּמײיטלעך אוּן דעם דזשאַז-בּאַנ- 
דישן געקלוּמפּער פוּן די גלאָקן. דער ראַדיאָ אויפן אייפל-טוּרם 
האָט נאָטירט אַ האַלבּן מיליאָן טויט-פּאַלן. 

אויפן פינפטן טאָג, טראָץ דעם בּאַפּעל, זענען די פּאַריזער 
איינװוינער, װאָס זענען געלעגן צונויפגעקװעטשט אין די היי. 
זער, פוּן װאַנען מ'האָט נישט בּאַװויזן צוצוּרוימען די מתים, צע. 
-טראָגענע אוּן צעטומלטע אַרױס אויף דער גאַס. עמעץ האָט גע. 
װאָרמן אַ לאָזונג, אַז דאָס בּעסטע מיטל קעגן דער דזשוּמע איז 
אַלקאָהאָל, ס'האָט גענוּמען קאָכֿן אין די שענקן. ס'האָבּן געשאָסן 
די קאָרקעס. עס האָבּן זיך צעה ילכט די דזשאַזיבּאַנדן. עס האָב 
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זיך װוידער צעצוּנדן די שילדן פוּן די האָטעלעכֿלעך. דאָס משוּ- 
גענע פּאַריז האָט זיך בּאַטױבּט מיט װיין. 

אויפן גליטשיקן שטראָמיקן אַספּאַלט איז געשװוּמען אַ 
סטאַדע אױטאָמאָבּילן, װי טויטע, מאַכטלאָזע פייגל, שווייגנדיקע 
:אוֹיף דער שװאַרצער אױבּערפלאַך פוּן דער גלאַנציקער טיפעניש 


אויף סאַקוע קער האָבּן געקלוּנגען די גלאָקן 
פוּן נאָטר-דאַם, פוּן מאַדעלען, פוּן די קליינע, צעװאָרפע- 
ינע קלויסטערלעך האָבּן מיט אַ װיינענדיקן קלינגען אָפּגצענטפערט 
: די גלאָקן פוּן פּאַריז. 
6 דער רעליגיעזער פּסיכֿאָז האָט פּאַמעלעך אָבּצער סיסטעמאַ. 
| טיש אַרוּמגענוּמען די בּרייטסטע קרייזן פוּן דער בּאַפעלקערונג, 
די טױבּע, קרעכצנדיקע גלאָקן האָבּן מיט בּלייערנצ פויסטן 
-געשלאָגן אין דער בּראָנזענצר הוילער בּרוּסט אוּן פוּן די קיר. 
-כעס האָט זי אָפּגעענטפערט דער קלאַפּ פון פאַרבּראָבֿענע, צני 
נויפגעדריקטע הענט אוּן אַ בּיטערער, פרומער געמוּרמל. די 
תּפילות מיטן אַרױסשטעלן דעם סאַקראַמענט. האָבּן געדויערט אָן 
איבּעררייס, זיי זענען אָפּגעריכֿט געװאָרן דוּרך װאַקסענע גלחים, 
װאָס האָבּן זיך געבּויגן פּוּן מידקייט. 
אין דער צערקווצ אויף דער גאַס ד אַרי האָט אַ מעט. 
יראָפּאָליט אין גאָלדענע מלבּושים, מיט אַ געדיכטן פוּלן בּאַס 
גצלייענט די עװאַנגצליע אוּן די גלאָקן האָבּן אַלע געקלונגצען, 
װוי אין פּסח-טאָג. 
אין דער שוּל בּיי דער וױקטוּאַר-גאַס האָבּן איבּער דעם 
'המון, װאָס איז געשטאַנען איינגעװויקלט אין טליתּים, געבּרענט 
'ליכט, אוּן מענטשן, װי די צונגען פון אומגעזעענע גלאָקן, האָבּן 
זיך געוויגט אין װאַקלדיקע בּאַװעגוּנגען, אוּן די לוּפט האָט וי 
אַ גלאָק אָפּגעענטפערט מיט אַ געקלאָג 
צעשטױיבּטע אין דעם ריזיקן שטאָט-קעסל, פַּנים אל פּנים מיט 
ידצם אַלץ פאַרניכטנדיקן טויט, האָבּן די מענטשן, אינם בּלינדן לויף, 
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קראַמפּהאַפּטיק זיך אָנגעכאַפּט אָן יעדן עלעמענט פוּן זײיער 
אייגענצר איגנאַרטיקײט, זײי;האָבּן זיך וי אייזערנער שטויבּ אָנגע- 
קלעבּט אַרוּם די פּאָל-עקן פוּן אַ מאַגנעט, אַרום די טעמפלען 
פוּן אייגענע אמוּנות. די טורעמס פוּן די קירפֿעס, צערקװצס 
און מעטשעטן האָבּן װי בּליץ-אָפּלײטערס אָפּנעפירט אין הימל 
אַרײן, דעם אַלץ װאַקסנדיקן, מאַגנעטישן שטראָם פוּן אָפּגעזוּנ. 
דערטקייט, װאָס האָט פאַרייניקט די צעשפּרײטע סטאַדע מענטשן 
אין אוּמאָפּהענגיקע רעליגיעזע אוּן ראַסן-קאָמפּלעקסן. 

דער ערשטער אויפרייס איז פּאָרגעקומען אין דער. סביבה, 
װאָס איז געװען אַממײסטן אָפּגעזױנדערט בּלויז צוּליבּ דער 
כָרבּ פוּן איר הויט אוּן אויך צוּליבּ דעם, װאָס זי האָט נישט' 
געהאָט קיין אייגענעם בּליץ-אָפּלײטער -- אַ טעמפּל, וְ 


1 עי א יש ןא 


7 ט 
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אָס פענסטצר איז אַ בּילד, צוּגעקלאַפּט אױפן טויטן, שטײ. 

נערנעם גראָד-צק פוּן דער גרויער טאָג-װאַנט. 

די הייזער אויפן פּאַנטעאָןױפּלאַץ האָבּן צוּ זעקס אוּן 
דרייסיק פענסטער: זעקס רײצן צוּ זעקס. אין הױן נומצר 11, 
אין זעקסטן פענסטער פוּן דער דריטער ריי, לייכט זִיךְ שטענדיק 
בּייטאָג די ווייסקייט פוּן אַ נישט בּאַמאָלטער לייוונט, דער בַּלֵיי. 
כער פלעק פוּן די צוּגצהאַקטע פענסטער-לאָדן, װאָס בּאַאוּמ- 
רויקן, גלייך אַן אויג פוּן אַ בּלינדן, פאַרצױגן מיט אַ בּעלמע, 
צקשנותדיק אײינגעקלעבּט אינם פייערלעכן פּאַנטעאָךפּראָפּיל. 

אויף די גאַסן זענען שוין דוּרכגעפּאָרן די נאַכט-פּאַטרוּלן 
פוּן די מתיםיקאַרעטקעס, - װאָס האָבּן פוּן די שטובּן אין 
בּרוּקן צוּגערוימט די געשטאָרבּענע אוּן אין משך פון טאָג צוּויסן 
געגעבּן װצגן דעם די לעבּעדיקע מיטן סיגנאַל פוּן אַ דורכנע- 
מענדיקן גלעקל, -- בּעת פּ'אַן-טשאַנג-קוּעי האָט, אין אַ פּיזשאַמע 
אוּן פּאַנטאָפֿל, מיט דער האַנט אַ שטוּפּ-געטוּן דעם מאַכטלאָון 
פּליגל פּוּן פענסטער-לאָדן אוּן אינם קװאַדראַט פוּן דער פוט' 
רינע זיך בּאַװיזן מיט אַ פּנים אַן איינגעזייפטס אין דער 
העלפט, 

װצן ער האָט געענדיקט +שָ. ראַזירן פאַרן שפּיגל, האָט 
שיאַןיטשאַנג-קוּעי, דאָס פּנים, די הענט אוּן בּכלל דעם גאַנצן 
קערפּער גוּט איינגעריבּן מיט עפּעס אַ פליסיקייט, לאַנג אוּן 
פַּלײסיק געשװענקט דאָס מויל, מיט אַ פּוּלװעריזאַטאָר בּגאָסן 








די צוּגעגרייטע װעש אוּן דעם אַנצוּג. אויספירנדיק די אלצ 
הכנותּ, האָט פּ'אַן-טשיאַנג-קוּעי זיך שנעל אָנגעטגן, אַרּויפּגעצויגן 
אויף די הענט אַ פּאָר גרוױיע הענטשקעס, פעסט אַרוּמגעװיקלט 
דעם האַלז מיט אַ שאַליק (אַן אופן, אַז נאָר דער קלענסטער טייל 
פוּן דצר הויט-אויבּערפלאַך זאָל זיך אוּממיטלבּאַר בּאַרירן מיט 
דער אויבּערפלאך פוּן דער פאַרדושוּמצטער לוּפט) אוּן ער איז 
שנעל אַראָפּגעלאָפן פוּן די שטיגן. 

אין דעם נישט-גרויסן, כֿינצזישן רעסטאָראַן איז אין דער 
צייט געװועזן געפּאַקט אוּן רוישיק. צוּ געפינען אַ פריי טישל 
האָט מען בּאַדאַרפט פאָרויס רעזיגנירן. נאָךְ א קוּרץ װאַקלען 
זיך האָט פּ'אַן-טשיאַנג-קוּעי, זיך צוּגעזצצט צוּ אַ טישל אין א 
ווינקל, װאָס איז פאַרנומען גצוועזן דוּרך אַן איינזאַמצן עלטערן 


הער, - נישט קיין כֿינעוער, אין גאָלדענע בּרילן אוּן מיט אַ 


גרוי בּעזימל פוּן אַן אָפּגעלאָזט בּערדל, 
= אַ שווייגנדיקער, נישט קוּקנדיק אויפן צוּפעליקן שכן, האָט 

פּ'אַן-טשיאַנג-קוצי זיך אָנגעבּויגן איבּער דעם הייסן טעלער בֹּאַ- 
ליבּטער זופּ פוּן שװאַלבּן-נעסטן. ו: 

ער האָט גראָד אויפגעהויבּן צוּם מויל דעם לעצטן לעפּל, 
ווצן צר האָט פּלוּצלינג דערפילט עמעצנס שאַרפע פינגצר, װאָס 
שניידן זיך אים איין אין אָרעם. איבּערגעבּויגן איבּערן טישל האָט 
זיך דער גרויער הער איינגעקוקט אין אים איבּער די בּוילן 
אַריבּער, אוּן רויטלענדיק זיך, געזאָגט מיט אַן אנטשלאָסן, צט- 
װאָס ציטערדיק קול: 

-- איר װעט מוחל זיין, װאָס איך בּאַאוּמרויק אייך. כ'האָבּ 
מיט אייך עפּעס צוּ שמוּצסן.. 
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ווען מ'װאָלט דעם פילקילאָמעטערדיקן פילם פוּן אַ דוּרפֿ. 
שניטלעך, מענטשלעך לעבּן געקאָנט איינמאָל לאָון אויף צוּריק, 
װאָלט אוּנזצר אויג, - ענלעך צוּ אַן אינסטרוּמענט, מיט װעלכּן 
מ'מצסט די טיף, פאַרזוּנקען אינם נישט דערגרונטעװועטן שטראַם 
פוּן דער מענטשלעכֿער אינערלעכֿקײט, -- ערגעץ װוּ אָנגעטראָפן 
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אויף אַ פּונקט, אויף אַ האַרטן וינקלשטיין, אויף עפּעס 8 
פאַקט/ אַ געשצעניש, אַ בּילד, אַן אוּמבּאַצײכֿנט, אַ דוּרכלויפנדיק 


געפיל, אַ בּלייכס אוּן אַ פאַרװוישטס, אוּן דאָך דוּרכֿגענומען מיט 


אַזאַ זוונדערלעכֿער פאַרבּ, אַז דער פּיליאָריקער װואַסער-װירבּל פּוּן 


דער צייט, װאָס שווימט דוּרך אים, ווצט שטענדיק אָננעמען זיין 


נישט ממשותדיקע קאָליר. 


אין לעבּן פוּן פּ'אַן-טשיאַנג-קוּעי, אויפן גרונט פוּן אַלע 


אײינדרוּקן, איבּערלעבּונגען אוּן גצדאַנקען-רושטאַָװאַניעס, איז 


געלעגן אַ פּילד. 

דאָס איז געויעזן לאַנג, אַזױ לאַנג, אַז נישט איינמאָל, ווצן דער 
וכּרון האָט זיך אַראָפּגעלאָזט אין אָט די געבּיטן, בּלאָנדזשענדיק 
איבּער זיי בּלינדערהייט, האָט ער זיך פאַרלוירן אין די פּוכיקע 


קנוילן פּוּן דעם אַלץ פאַרװישנדיקן נעפּל, פוּן װעלכֿן ס'האָבּן 


זיך װוי קאָנטוּרן פוּן טייצרע זיך קרישלצנדיקע שפּילעכֿלצך -- 


פוּן װאַטע-שיכֿטן אויסגעשיילט נישט צונויפגעבּונדענע פראָג. 
מענטן פוּן עפּעס אַ צווייטער וועלט פוּן קעגנשטאַנדן. 


דער קליינער פּ'אַן, אין בּונט-פּאַרבּיקע צעריפענע מלבּוּשים, 


איז דאַן פאַרנוּמען געוועזן מיטן שטעלן אַ טאַמע אין רינשטאָק 
אין איינער פוּן די שמאָלע, בּרוּדיקע געסלעך פוּן נאַנקין, וען 


צר האָט פּלוצלינג דערזען, װי ס'איז דוּרפֿגעלאָפן דער פאָטער 


זײַנעצר איפּער דצר גאַס - דער דאַרער, בּאָרװצסער ריקשע, אײיינ. 


גנצשפּאַנט אין צוויי דינע דישעלעך, איז אייליק געלאָפּן, שלעפּג. 
דיק מיט מי אויפן צעהויקערטן בְּרוּל דאָס וועגעלע מיט אַ 
ווייס-געקליידטן הצר, מיט אַ פּנים אויך אַזױ ווייס װוי די קליי. 


דער. די בּאָרװעסע פּיענטעס פוּן דעם ריקשע האָבּן כּסדר גע- 
געבּלינצלט אין דער לוּפטן אוּן איבּערן דאַרן, פוּן אויסגעמאַ. 


טערטקייט פאַרגליװערטן פּנים, איז מיט שמאָלצ ריטשקעלעך 
פוּן אַן אוּמנאַטירלטכֿן רעגן, אַראָפּגעשװוּמען דער שווייס. 
פּ'אַן-טשיאַנג:קוּעי האָט דאַן צוּם ערשטן מאָל דערזען 
דאָס בּרייטע, אויסטערליש וייסע, וי אָנגעשװאָלן פּנים 
פוּן װײיסן הער, די מאָדנע אַרױסגעזעצטעת אױגן מיט צע- 


פּראַלטע אויגן-הייטלצך אוּן דצם אויסדרוּק פוּן מנוּהה, השיבות 


9 


.  קייחא‎ 


אוּן זעלבּסטצוּפרידנקייט, װאָס איז פאַרגליװערט געועון אי? 


זיינע קיילעפֿדיקע שטריכן. 

| זייט דאַמאָלס זענען פאַרבּיי פיל לאַנגע, פּײנלעכֿצ טעב 
אוּן קוּרצע, מילדע נעכט, דאָס בּילד איז פאַרװישט, אויסגע- 
בּלייכט אוּן פּאַרפאַלן געװאָרן ערגעץ פוּן הינטן, אין די וי 
| װאַטע פּוּכיקע נעפּל-קנױלן. ס'איז פאַרבּליבּן נאָר אַ האַרבּער 
שװעבּנדער ריח, װאָס הילט שוין אויף אײבּיק איין די וועלט 
מיט זיין נישט ממשותדיקן צוּדצק. 

דאָס ווייסע, בּרייטע פּנים מיט די אָנגעגאָסענע בּאַקן אוּן 
צעפּראַלטע אויגן-הייטלצך איבּער די אוּמנאַטירלעך אויסגעזעצטע 
אויגן, האָט פאַרלוירן זיין קאָנקרעטע קערפּערלצפֿקײט, ס'איז 
געװאָרן אַ ‏ סימבּאָל, אַ רעזערװוּאַר פוּן דעם בּרענענדיקן האַס: 
שטאָף, װאָס פליסט אַרױס פוּן אַלע הױט-פּאָרן, 

ווען אין דריי יאָר שפּעטער, אין אַ פוּן היץ-חלשדיקן יוּני- 

טאָג, האָבּן די רחמנותדיקע שכֿנים געבּרענגט פון שטאָט און 
אויף דער ערד אַװעקגעלײגט דעם גלאָז-אױגיקן ריקשע, װאָס 
איז ערגעץ איף דער גאַסןקרײצונג אַװעקגעפּאַלן, צַוְּלִיב 
אַ פּלוּצלינגצן בּלוּט-שטוּרץ -- האָט דער קליינינקער פּ'אַן נישט 
געװיינט, נישט געקלאַמערט זיך בּיי די פיס פוּן די שכֿנים, װאָס 
האָבּן געאיילט צוּריק צּוּ די איבּערנעריסענע בּאַשעפטיקוּננען. 
אויפמערקזאַם אוּן מיט פאַרינטערעסירוּנג האָט ער בּאַקוּקט דאָס 
שװאַרצע, צצעפנטע מויל פוּן פאָטער -- די אוּמבּאַגרײפּלעכל, 
סודותפוּלע גראָטע מיט די אַראָפּהענגענדיקע רויטע סטאַלאַקטיטן, די 
דאַרע בּיינערדיקע פיס, די פאַרענדיקטע מיט אַפֹּאָר גרויסע 
פּיאַטעס, צעטרעטן וי אַלטע, אָפּגעטראָגענע פּאַנטאָפּל -- און 
ערנסט אוּן בּאַדאַכט אין דער זייט פוּן פענסטער עמעצן אַ דר;ָ 
געטוּן מיטן קינדערשן פויסטל, וי אין פאַרגאַנגענעם טאָג דער 
טרעגער פּאַאָ טשאַנג זיין בּאַעװלער, דעם קרעמער לינג האָ. 

שפּעטער האָט ער זיך צוּנעזעצט אויף דער ערד אוּן מיט 
דעם צעגראַכצנעם פעכער, װעלכֿן ער האָט ערגעץ אויף דער גפס 
געפוּנען, האָט ער אָנגעהויבּן אָפּצויאָגן די פליגן, די צוּגעצויגע: 
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עֹע דוּרך דצם ריח פין בּלוּט, װאָס האָבּן זיך װי אַ פֿמאַרע גע. 
שטוּפּט אינם צעעפנטן מויל פוּן טױיטן. 

די גלאָזיקע, מוּטנע:צעגלאַנצטע אויגן פוּן טױטן, האָבּן 
:טעמפּ געבּליקט צוּם סוּפיט, ס'איז אין די אויגן נישט געװעזן 
קיין פּחד, ס'איז נישט געועזן קיין ווייטיק, נאָר אַ גרענעצלאָזצ, 
'שטילע שטוינונג. 
אוּן פּלנּצלינג -- אפשר האָט דער גוּף אָנגעהױבּן זיך טרוּקענען 
יפוּן דער אוּמדערטרעגלעכער היץ, אָדער ס'האָט פּשׁוּט אינעװוייניק 
געפּלאַצט עפעס אַ דריז - פוּנם רעכטן אוג פוּן מת האָט זיך 
אַרױסגעקײקלט אַ גרויסע טרער אוּן פּאַמעלעך אַראָפּנצגליטשט 
פיך איבּער דעם געלן, צעקנייטשטן פּנים, 

דער קליינער פּ'אַן האָט קיינמאָל נישט געזען קיין וויינענ. 
ידיקע מתים, ס'איז אים גאָרנישט איינגעפאַלן זיך צוּ פאַרטיפן 
אין דער אַנאַליז פוּן דער אוּמגעװיינטלעכער דערשיינונג; אין אַ 
פּאנישער שרעק האָט ער זיך אַ פֿאַפּיאױףגעטון אוּן אייליק 
אַרױַסגעלאָפן פונם קעמערל. לאַנג איז ער געלאָפן צװישן די 
שמאָלע, קרוּמע גצסלעך, צװישן די קלאַפּנדיקע װעגעלעך, וו 
די אויגן האָבּן אים געטראָגן, 

פּאַרנאַכט צוּ, בּיים פּאָרט, צװישן די רייז:זצק, האָבּן אים 
די מאַטראָזן געפונען, זיי האָבּן אים לאַנג געמינטערט מיט 
-קלעפּ אוּן, אָנטרינקנדיק אים מיט האַרבּן בּראָנפן פונם קאַאָ. 
לינג האָבּן זי אים געלאָזן איבּערנעכטיקן אין שפּייכלער. 

פּ'אַן טשיאַנג קוּצי איז דאַן אַלט געװעזן זיבּן יאָר, 

צוּ הוּנגער איז ער שוין פוּן לאַנג געװוינט געוועזן -- די מוּטער 
האָט ער נישט געקענּט - אָבּער איצטער האָט ער זיך שוין גע- 
מוּזט אויסשליסלעך אַלײן אַן צצה געבּן, זוּמער -- איז דאָס גע. 
לעגער געווען בּיים פּאָרט אוּנטער די שטערן. אין די קילע 
חדשים -- אין פרעמדע ווינקלען, אויף בּיידעמער, אין שפּײפ. 
לערס. אוּן אַז מ'האָט אים געפּאַקט - האָט מען לאַנג אוּן גע- 
שמאַק געשלאָגן. ער האָט נישט געשריגן, אָפּטער האָט ער געבּיסן. 
אַ געוויסן מאַנדאַרין, װאָס האָט אים אָנגעפֿאַפּט פאַרן צאָפּ, האָט ער 
זיך אַזױ איינגעגעסן מיט די ציין אין דער האַנט, אַז דער מאַנ. 
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דאַרין האָט זיך שרעקלעך צצעשריגן; אויף זיין געשריי זענען זיך 
אָנגעלאָפּן די שכנים, אוּן װאָלט זיך אין דער זעלבּער רגע אויף' 
דער גאַס צוּפצליק נישט בּאַװיזן אַ לוויה, װאָלטן זיי אים זיפֿער 
געווען דערשלאָגן אויף טויט, 

ער האָט געגעסן אַלץ, װאָס ס'איז אונטערגעקוּמען אוּנטער 
דער האַנט. ס'איז אָבּער װײיניק אוּנטערגעקוּמען. בּיי הינט האָט 
ער געגנבעט בּיינצר. די הינט האָבּן אים אינגאַנצן צעריסן די 
קליידער אוּן גאַנץ אָפט פאַרטשעפּעט אויך אָן לייבּ. דערזעטנ- 
דיק אים פונדערווייטנס, האָבּן זײ כּייז געצשטשירעט די ציין. ער 
האָט הױפּטזעפֿלעך זיך דערנערט מיט וע געטאַריאַנישע מאכלים, 
ער האָט בּיים פּאָרט אויפגעקליבּן די רייז. קערנדלעך, װאָס האָבּן 
זיך אויסגעשיט בּיים לאָדענען. קאָכן האָט ער נישט געהאַט װוּ. ער 
האָט געגעסן רייערהײיט, קייענדיק לאַנג אוּן געשמאַק יצדער קערנדל, 

טראָץ דעם האָט ער פלייסיק אויסגעמיטן דעם רייץ פון 
די מאַרק-פּלצצער, װוּ די פעטע גאַסן-הענדלער האָבּן פאַר עט- 
לעכֿע , טונזערס" גאַסטפרײינטלעך מכבּד געװעזן די פאַרבּייגייער 
מיט אַ געשמאַקער זוּפּ פוּן טי, אָדער מיט שמעקעדיקן ריז- 
וויין, װוּ אויף די סטראַגאַנעס האָבּן זיך געטוּרעמט פרוּכֿטן, פּוֹ- 
טער-קיכֿלעך, שטיקער צוּקער-רערלצך אוּן פיל ענלעכע מאכלים. 
פּאַרבּײיגײענדיק -- װצט ער נישט אויסהאַלטן, אין דער נאָז 
װעט אים אַ קיצל.טוּן דער גצוירצדיקער, זיפלעכֿער ריח, -- 
צר װעט אַ פֿאַפּ-טון אַ צוּקער-רערל, דאָס גרעכּסטע אוּן דער. 
נאָך -- מאַכן ויברח! -- װוצסט אָבּער אין ערנצץ נישט אַנטקוּמעך 
צווישן די ענג-צוּנױיפּגערוּקטע סטראָגאַנעס, נאָר װוי אַ בּאַשטראָפ- 
טער זעלנער - דוּרך אַ שפּאַלער, אוּמזיסט פאַרדעקן זיך דעם רוּקך 
פאַר די קלעפּ פוּן די צעווילדעװעטע הענדלער. נאָך אואַ גע-+ 
שיכֿטע האָט אים לאַנג געבּראָכֿן אין די פּלײיצעס אוּן דאָס האַר- 
טע, שטיינערנע געלעגער איז אים נישט נגעוועזן איבּעריק ווייך,. 

בּייטאָג, אױיבּ ער האָט זיך נישט געשפּילט מיט אַנדער 
היימלאָזע קינדער, האָט ער אַממײסטן ליבּ געהאַט צו שפּאַצירן 
איבּער די גאַסן פוּן די האַנדלס-קװאַרטאַלן, צוּקוּקְן זיך צוּ ד 3‏ 
פֿאַרדרײטע צייכענוּנגען פוּן אותיות, די מייסטערהאַפטע אויסגע. 
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ציקטע אויף די אַראָפּגעהאָנגענע שילדןבּענדער. די אותיות 
האָבּן זיך געוויגט אַזעלכע מאָדנע אוּן אויסטערלישע, וי מיס 
טעריעזע הייזצלעך פוּן שװעבּעלען, ס'האָט זיך געדאַכט, אַז אַ 
ליאַדע רגע זענען זיי גרייט אוּמצוּפאַלן, זיי האָבּן זיך אָבּער גע 
האלטן פעסט, אוּמגערירט, געבּויט דוּרך אַן אוּמבּאַקאַנטן מכֿשף. 
אַרכיטעקט. ער האָט ליבּ געהאַטס שעהן לאַנג אין די אוּמפאַר- 
שטענדלעכע העראָגליפן אויסצוּגעפינען בּאַקאַנטע קאָנטוּרן אָ, 
דאָס אות האָט אויפגעהויבּן דאָס פּיסל אינדערהויך, װי די טענ. 
צערין אויפן מאַרק-פּלאַץ אוּן דאָס צווייטע דרייט מיט דער נאָז, 
גלייך ווי ס'װואָלט זיך מיט עמעצן גערייצט. די קאַפּריונע קאָמ- 
פּאָזיציעס פוּן די שטרייכעלעך אוּן הצקעלעך, פאַר אַנדערע קלאָר 
אוּן פאַרשטענדלעך, פאַר אים זינלאָז אוּן ווילד, האָבּן מיט זֵיי. 
ער סודותדיקייט געבּרענט זיין קינדעוישן מוה. 

נישט איינמאָל האָט ער זיך אַװעקגעלאָזט אויף די פּערי. 
פעריעס, װוּ אויף אַן אַרוּמגעצױמט אָרס, האָבּן פערציק יינגלעך 
זיך אוּמגעלוּמפּערט געוויגט, איינגעקוּקט אין סודותפּולע צײכֿנס: 
אִוּ איבּערגצחזרט איינזילבּיקע נאָז-קלאַנגצן, װאָס זענען פאָרגע. 
זאָגט געװאָרן פון דער קאַטצדרע דוּרך אַ גערינצלטער ציטרין 
אין בּרילן אוּן אין אַ לאַנגן כאַלאַט. בּאַהאַלטן הינטער דער 
װעראַנדע האָט פּ'אַן גיריק אױפגעכֿאַפּט די קלאַנגען פוּן די 
צעשאָסצנטע שטימען. די ציטרין אין בּרילן האָט פאַר די קינדער 
פוּן די רײכֿצ פוחרים דערקלערט די סודותפוּלע בּאַדײטוּנג פוּן 
די פּאַרפּלאָנטערטע צייכנס. 

מיט דער צייס האָט ער אָנגעהויבּן אַרײנצוּדרינגען אין אַ 
צווייט אָרט. נישט ווייט פוּן מאַרק-פּלאַץ, אויף דער גאַס, אוּנטער אַ 
צצלעכערטן, אָפּגעבּליאַקעװעטן פּאַראַסאָל, האָט אַן אַלטער, גרויער 
קאַליגראַף מיט אַ דין בּערשטעלע, אויף לאַנגע ראָלן זייד געמאָלן 
פּעסן אותיות. דער קליינינקער פ'אַן, צוּגצקלעבּט צוּ דער װאַנט, איז 
מיט אַנטציקטע אויגן נאָכגעלאָפן נאָך די מאָדנע בּאַװעגוּנגען פוּן 
דעם פלינקן בּערשטעלע. די שטעקעלעך זענען געװאַקסן, זיך 
הּינאַנדערגצצװוייגט, בּאַהאָפּטן אין מיסטעריעזע פּיגוּרן, איין אות 
איז אוּנטערגעקראָכֿן אוּנטער אַ צווייטן, אונטצרגעהױבּן צס אויף 
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די אַקסלען, װי אַן ‏ אַקר;ָבּאַט, אין אַ וילע אַרוּם האָט שין 
אַרױפּגעשאָסן אין דער הייך אַ גלייכע, זיך הוידנדיקצ פּיראַמידע, 
אוּן דער קאַליגראַף, וועגנדיק אין צוויי פינגער דאָס כּישופדיקע 
בּערשטצלע, האָט מיט שטאָלץ געשמײפֿלט. 

דאָסּ איז געוועזן דער איינציקער מענטש, וועלכער האָט 
נישט אַװעקגעטריבּן דעם קליינעם פּ'אַן אוּן זצצנדיק די פלייסי. 
קייט פוּן דעם יינגל, זיינע פאַרליבּטע אוּן נייגיריקצ אויגן, האָט 
ער פּריינטלעך געשמייכלט. 

אין טעג, ווען ס'איז געװועזן װייגיק קונים אוּן די אויפן 
זייד אויסגעציקלטע שכלדיקע שפּרוּפֿן האָבּן אָן אַ ציל געפלאַ. 
טערט אויפן װוינט, בּאַמיענדיק זיך אוּמזיסט צוּ פאַרהאַלטן די 
ערגעץ אֵַײילנדיקע פאַרבּייגײיער, האָט ער דעם יינגל געגעבּן פוּן 
דער ערד אַן אויפגעהיבּן שטיקל זײיד אוּן אַ בּערשטעלע אוּן 
געלערנט אים מאָלן די ערשטע צײכֿנס. פוּן אוּנטער דער פרוּם. 
ציטערנדיקצר, נישט אויסגעשוּלטער קינדערישער האַנט זענען 
אױיסגעװאַקסן מאָדנע פיגוּרן, װאָס האָבּן קוים איינגעהאַלטן דאָס 
גלייכגעוויכט, אוּן אין אַ וויילע אַרוּם זיך פוּנאַנדערגעשאָטן אין אַ 
הורבה פוּן פּאַסיקלעך. ו 

פונדעסטוועגן האָט דאָס יינגל אינגיכֿן בּאַנוּמען די חכֿמה 
פון שרייבּן. די מיט געהיימע זאַװיאַסעס צוּנויפגעמאָנטירטע 
שטש קעלעך האָבּן זיך פעסט געהאַלטן : פּרוּו אַ בּלאָז-טון! אָט 
אִיז פוּן זעקס פּאַסיקלעך - אַן אמתע פּאַגאָדע מיט אַ דאַך, אַלץ, 
וי ס'בּאַדאַרף צוּ זיין, אוּן ס'האַלט זיך אויף איין דין פיסל, 
מיט אַ אידעאַלן גלײכֿגעװיכט. אָנשטאָט דעם געהיימען, קְאָמ. 
פּליצירטן מיש-מאַש פוּן פּאַסיקלעך - ווערטער. אָט - אַבּױם, 
אָט - ערד אוּן אָס - אַ מענטש, ער לויפט, ער װעט זיך נישט 
פּאַרהאַלטן, אַזױ שטאַרק האָט ער פאַרריסן דעם פיס אין געאייל. 

מיט דער צייט איז קלאָר געװאָרן, אַז די װערטער אוּן 
די קעגנשטאַנדן - אַז דאָס אַלץ איז נישט מער וי לפּנים. דער 
ציקר-זאַך שטעקט נישט אין זיי, נאָר אין די פּאַסיקלעך, װאָס 
אַן אמתּ נישט אין די, װאָס קריכן אַפער פוּן אוּנטערן בּערשטעלע, 
נאָר אין אַנדערע, געהיימע אוּן נישט דערגרוּנטעוועטע. 
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דער אַלטער קאַליגראַף הּאָט אין די לאַנגע, פרייע שעהן 
באַלױכֿטן די נשמה מיטן לייענען דאָס הייליקע גלגוּלים-ספר 
,אי-קינג". אויף דער האַרטער שאָל פוּן אַ טשערעפּאַכֿע געפינען 
זיך פּיר אוּן זעפֿציק אויסגעקריצטע פּאַסיקלעך --,קואַ? אין אין זֵיי 
איז פאַרבּאָרגן דער גאַנצער סוד פוּן קִיוּם. איבּערצוּלײיענען זי 
בּיזן סוף איז נישט אימשטאַנד געװעון אַפילוּ דער קליגסטער 
5 ּי, נישט דער בּעל חכֿמה קאָן-פוּיטסע, און אויך נישט די 
טויזנט פּירהוּנדערט אוּן פוּפציק מפורשים, װאָס האָבּן זיך געמוחט 
איבּער דעם לאַנגע יאָרהוּנדערטער. טאָ װי אַזױ קאָן װעגן דצם 
טרוימען דער אָרעמער קאַליגראַף, װאָס קען טאַקע פוּן אויסנ- 
װײיניק אַלע געװײינלעכֿע קאָמבּינאַציעס פוּן פּאַסיקלעך, אָבּער 
נישט די, װאָס געהערן צוּ די הייליקע צײכֿנס פוּן ,קואַ". 

דער קליינער פּ'אַן האָט פוּן דעם אַלעם גאָרנישט פאַרשטאַ. 
נען, אָדער בּעסער געזאָגט, ער האָט עס פאַרשטאַנען אויף זיין 
שטייגער. ער איז געלאָפּן הינטער דער שטאָט כֿאַפּן טשערעפּאַ. 
כעס אוּן לאַנג אווף זייער שאָל געזוּכֿט די הייליקע צײפֿנס. ווען 
ער האָט זיי נישט געפונען, האָט ער די שאָל צעהאַקט מיט אַ 
שטיין,, כּדי זיך איבּערצוּצייגן, צי מ'האָט זיי אַמאָל נישט בֹּאַ- 
האַלטן אינעװײיניק. ער האָט אָבֹּער גאָרנישט געפונען. דער 
קליגסטער פוּ-הי האָט זיך אַרױסגעװיזן אַלס פּשוּטער שקרן. 
| בּעתּ ער האָט זיך אוּמגעקערט אין שטאָט אַרײן, האָט 
- פּ'אַן נישט דערציילט דעם לערער ועגן זיין אַנטדעקוּנג, כּדי 
- אים נישט מצער צו זיין. אין דער שטיל האָט ער זיך געשלאָגן 
מיט די געדאַנקען. מיטאָר נישט דערלאָזן, אַז דער לערער זאָל 
- לענגער אַזױ פאַרבּלײיבּן אין אַ טעות ! ער האָט לאַנג געטראַכֿט 
- אוּן לסוף געפוּנען דעם בּעסטן אופן װי אַזױ דאָס צוּ טוּן. װען 
- דער. לערער האָט אַ פאַרמאַטערטער פוּן היץ געשנאָרכט אױף 
- 'זיין שטוּל, האָט פּ'אַן פאָרזיכטיק אַרױסגעצויגן דעם מקור פוּן 
- אַלע טעוּתים, דאָס הייליקע ספר , אי-קינג" אוּן גצלאָפּן דערמיט 
צום בּרעג. ער האָט אָפּגעװאַרט אַ געהעריקן מאָמענט, אוּן 
אוּמבּאַמערקט עס אַ שליידער גצטוּן אין טייך אַרײן. 
אַז דער קאַליגראַף האַט זיך אױפגעכאַפּט אוּן נישט געפונען 
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דאָס ספר, האָט ער אָנגעהױבּן שטאַרק צוּ קלאָגן. ס'האָבּן אים 


אַרוּמגערינגלט דוּרכֿגײער, ס'האַבּן זיך געפונצן שכֿנים, ווצלכע 


האָבּן געזצן דעם קליינעם פּ'אַן, װי ער איז געלאָפן אין שטאָט 
אַריין מיט אַ בּוּך אונטערן אָרעם. 

מ'האָט פּ'אַנען געכֿאַפּט. מ'האָט אים לאַנג אוּן שטאַרק גע 
שלאָגן. מ'האָט געפּאָדערט, אַז ער זאָל זיך מודה זיין, ווצמען ער 
האָט פאַרקויפט דאָס בּוּך. נישט קאָנענדיק גאָרנישט אַרױסקריגן פוּן 
אים, האָט מען אים אַ האַלבּ-טױיטן אַװױיסגעװאָרפן אויף דער גאַס. 

אַ דערשטוינטער האָט ער פּוּנאַנדערגעריבּן די בּיילן. מ'האָט 
אים אָרנטלעך צעשלאָגן - צוּ דעם איז ער שוין געוועזן צוּגע- 
װוֹינט. אַבּער וי אַװי האָט דאָס געקאָנט געשען, אַז דער גוּטער 
פעטערשי -- דער קאַליגראַף איז געװעזן דערבּיי, ער האָט אלל 
געזען אוּן זיך נישט אָנגענומען ? הייסט עס, אַז ס'איז זיך נישט 
נּדאי געװעזן מצער צוּ זיין מיט זיינע טעותים, ס'איז נישט 
כַּדאי א צוּצוּגנבענען דאָס ספר. ס'איז נישט כּדאי זיך צוּ 
בּאַפּריינדן מיט מענטשן. פּרוּװו זיי נאָר צוּצוּנעמען דעם ערגסטן 
בּיין -- וועלן זי דיך צעבּייסן װוי די הינט. 

אָבּער װי אַװוי קאָן מען זיך פאָרט בּאַגיין אָן אַ מעצנטש 
אין דער גרויפער, ווימלדיקער שטאָט? אין דער שטאָט איז יע- 
דער זאַך - אַ רעטעניש. ער װוצט אויסטייטשן?! מ'האָט בּאַ- 
דאַרפט איינגיין אויף אַ פּשרה. 

ער האָט אַריבּערגעװאַנדערט אין די קע די 
גאָסן זצנען געועון בּרייטער. אין די זייטן האָבּן זיך גצטוּרעצמט 
שטיינערנע הייזער, פימעטרישע וי שאַכֿטלעך. אויף די שינעס 
האָבּן געאיילט גלעזערנע װאַגאָנצס אוּן אין דער לופט האָט 
געקלונגען אַ גערויש, װאָס איז אויף קיין איין מינוּט נישט 
געװאָרן איבּערגעריסן. אויסטערלישער פֿוּן די הייזער, אויסטער. 


לישער פוּן די װאַגאָנעס זענען געװעזן די אוּמהיימלעכע װאָגנס,. 


װאָס האָבּן געאילט דוּרך די גאָסן אָן שינעס, אָן פערד, אָן 
ריקשעס, נאָר אַ דאַנק דעם צוּרירן זיך צוּ אַן אוּמפאַרשטענדלעך 
ראָד, װאָס האָט געשטעקט אין דער לופטן. 


איינמאָל, פאַרבּײגײענדיק נעבּן עפּעס אַ מאַגאַזין, האָט' 
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פּיאַן בּאַמערקט : ס'שטייט אַ װאָגן אָנגעלאָדן בּיז אַרױף מיס' 
קאָלירטע שאַכטלען, אוּן פוּן פאָרנט, אָנשטאָט אַ דישצל, הענגט אַראָפּ. 
אַ גרויסצ קאָרבּע. װי גיט מען עס נישט אַ דריי? ער האָט זיך 
אוּמנצקוּקט - אַרוּם איז נישטאָ קיין לעבּצדיק נפש. ער האָט נישט 
אױיסגעהאַלטן, ער איז צוּגעלאָפּן צוּ דער קאָרבּע אוּן אַ דריי-געטוּן 
מיט גאַנצן כּוֹח. דער װאָגן האָט אָנגעהױבּן הויך צוּ רוישן, גלייך 
וי פוּן אינעװייניק װאָלט זיך אָפּגערופן אַ גאַנצע מחנה הינט, 

פוּן מאַגאַזין איז אַרױסגעקומען אַ מענטש אין אַ פאַר. 
שמירט לעדער פאַרטוּך. פּ'אַן אין פאַרויכטיק אָפּגעשפּרוּנגען 
אויפן קייגנאיבּערדיקן טראַטואַר. 

-- דאָס האָסטוּ געטוּן, פּעמפּעק? װאָלסט זיך געװאָלט 


אַבּיסל דוּרכפאָרן ? זעץ זיך, מיר װעלן פֿאָרן. 


די קרוּמע אױגן פֿוּנם מענטש אין פאַרטוּך שמײפֿלען 
פדיינטלעך. 

פּ'אַן האָט זיך אָנגעשפּיצט: ,מיר קענען זיך דערויף! ער 
ציַט מיך אַן, פֿ'זאָל צוּגיין נענטער, דערנאָך װעט ער געבּן אַזאַ 
קלאַפּ, אַז װעסט אים אַ יאָר צײיט געדענקען!? אָבּער טראָץ 


אַלעמצן איז ער נישט אַנטלאָפן. פוּן דער זיכֿערער וייטקייט 


האָט ער זיך צוּגעקוּקט צוּם אייגנטימער פונם רוישנדיקן װואָגן. 

-- װאָס האָסטוּ מורא, חברה-מאַן? זצץ דיך אַרױף, כֿ'װעל 
דיך נישט אויפעסן, מיר וועלן זיך אַבּיסל דוּרפֿפאָרן. 

דצעם קליינעם פּ'אַן, האָס זיך, ווייזט אויס, אויף אַן אמת 
געװאָלט דוּרפֿפאַרן. ער האָט בּאַשלאָסן צוּ ריזיקירן. ער װוצט אַ 
קלאַפּ טון - כאַפּט אים דער רוח. אַ בַּייל - אויך מיר אַן ענין. 
אוּן אפשר וועט ער דאָך פאָרן? ער האָט זיך פאָרזיכטיק דער- 
נענטערט צוּם װאָגן. 

-- קריך דאָ אַרײן. האָבּ נישט קיין מורא. אָט האָסטוּ א 


| | פריי אָרט. 


ער האָס זיך אַװעקגצוצצט. דער גוּסצר מענטש האָט א 


דריי-געטוּן דאָס ראָד. דער װאָגן האָט גערירט. 


אוֹיפן וועג האָט דער מענטש אין פאַרטוּך זיך פוּנאַנדער. 
גערעדט. צר הייסט טשאַאָ-לין, ער שטאַמט פוּן קוצי-טשעאוּ. ער 
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/האָט דאָרט געהאַט אַזאַ זוּנדל װי פּ'אַן, נאָר ער איז אים אָפּנע.. 
שטאָרבּן בּעתן הונגער.יאָר, װען ער איז געווען אין אייראָכּע. 
אוּן דאָס ווייבּ אין אויך געשטאָרבּן. איצט האָט ער זיך בּאַזעצט 
אין נאַנקין, אַלס אַ שאָפּער פוּן אַ גרויס האַנדלס-הױז. ער איז 
געווען 8 בּערעדעוודיקער אוּן אַ פּשוּטער מענטש. ער האָט פּ'אַנען 
געגעבּן אַ בּצנאַן אוּן מיט אים אַרומגעפאָרן בּיזן אַװנט, פּוּ- 
- נאַנדערפירנדיק קאַלירטע שעכטלעך אין די געװעלבּער איבּער 
דער שטאָט. ער האָט זיך געפרעגט וועגן זיינע עלטערן. ער האָט 
אים בּאַדױערט. בּיים געזצגענען האָס ער אים אַרײנגפשטוּפּט 
אין דער האַנט אַ פּאָמעראַנץ אוּן געזאָגט: 

-- קוּם מאָרגן צוּ צוּם מאַגאַזין, מיר װעלן אַרוּמפּאָרן. 

אַזױ קֵרוּם האָבּן זי זיך בּאַפרײנדעט. יעדן פּרימאָרגן האָט 
-פּ'אַן געװאַרט אויף איינעם אין דעמזעלבן ראָג אויף דעם שװערן 
װאָגן מיט די קאָלירטע שעכֿטלעך, ער האָט זיך פלינק אַרויפגע. 
כאַפּט אויפן געזעס, גענוּמען די פּאַר אים צוּגצגרייטע בּאַנאַנען, 
נישט איינמאָל אויך אַ שטיק? צוּקער-רער אוּן קייצנדיק גצשמאַק, 
האָט ער זיך פוּן דער הויך צוגעקוקט צוּ די פאַרבּייגײיער. 

געשמאַקער פוּן די כּאַנאַנען, אַפִילוּ פוּן דער צוּקער-רער, 
זענען געװעזן די דערציילונגען כּוּן דעם בּאַרעדעװדיקן פעטער, 
יװועגן די וייטע לענדער מעבר לים, װאָס ער האָט בּאַזוּכֿט 
אין דער יוּגנט. משמעות (אַזױ האָט אים לכל-הפֹּחוֹת פאַרזיכֿערט 
דער דערפּאַרצנער פעטער), אַז די ערד איז גאָרנישט פּלאַך אוּן 
/צנדיקט זיך נישט מיטן ים, נאָר זי איז קיילעכדיק, וי אַ בּאַלעם. 
פּאָרט אַ מענטש אַרױס פוּן נאַנקין, פאָרט דוּרך די גאַנצע וועלט 
אוּן קצערט זיך ווידער אוּם אויף דעם זעלבּן אָרט, פוּנװאַנען ער 
איז אַרױסגעפאָרן. דאָס אַלץ האָט זיך פּ'אַנען אױסגעדאַכֿט אַזוֹי 
(מאָדנע אוּן אוּמגלױבּלעך, נאָר דער פעטער האָט זיך געשװוֹירן, 
אַז דאָס איז איז אמת, אוּן ס'איז אוממעגלעך געוועזן נישט צוּ 
-גלױיבּן - ער האָט אַלץ געזען מיט די אייגענע אויגן. ער האָט 
געזאָגט, אַז די ווייסע מענטשן האָבּן דאָס שוין פוּן לאַנג 
:דערוויזן, 

ער האָט אַפִּילוּ אײנמאָל אַרױסגעצױגן פוֹן קעשענט אַ 
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שיין-איינגעבּוּנדן נאָטיץ:בּיכֿל, װוּ צוּם סוף איז געװעזן איינגפ-. 
קלּעבּט אַ בּילדל, -- נישט קיין בּילדל, נאָר אַ מאַפּע פוּן דער 
גאַנצער װוצלט. צוויי קײילעכֿדיקע האַלבּ-קוילן, װי די שאָל פון- 
אַ טשערעפּאַכע, אוּן אוֹיף די האַלבּ-קױלן, פּונקט װי איף דער 
שאָל -- אַ מיש-מאַש פוּן אוּמצייליקע ליניעס: צרד, ים, נאָגקין, 
כינע, די װוצלט, : 
יאָ, דאָס איז בּלי-ספק געװעזן דאָס זעלבּע סודותדיקע 
גקוּאַ" - פיר אוּן זעכֿציק הייליקע ליניעס, װועלכעצ ער, דער 
נאַרישער פּ'אַן האָט אוּמזיסט געזוּכט אויף דער שאָל פון דער 
פאַררעטערישצר טשערעפּאַכע. די וייסע מענטשן האָבּן אַנט?. 
פּלעקט דעם סוד פונם קליגסטן פּוּיהי! 
: ווען דצר זיידע-קאַליגראַף װאָלט אים נישט געווצן בּאַעװלט, 
װאָלט פּ'אַן גלייך צוּ אים אַהינגעלאָפן, כּדי אים צוּ דערצייל. 
וועגן דער װוּנדערלעכֿער אַנטדעקונג. נאָר דערמאַנענדיק זיך אֶך 
דער צעהאַקטער, צעבּלוּטיקטער נאָז, האָט ער זיך אָנגעשפּיצט. 
צר האָט קיין עוולות נישט פּאַרגעסן. 
דערפּאַר אָבּער זענען אין זיינעצ אויגן אױסגעװאַקסן דלי 
סודותפּוּלע ווייסע מענטשן, װעלכֿע אַלצ האָבּן פיינט געהאַט, 
אַפּילוּ דער מילדער זיידע-קאַליגראַף, זיי זענען אױסגעװאַקסן 
- צו דער הייך פוּן כּישופּמאַכֿער, אוּן אַלץ-װיסנדיקע וועזנס. טשאַאָ- 
לין האָט וועגן זיי דערציילט פיל אױיסערגעװײינטלעפֿע זאַכן. 
צרגעץ ווייט, פיל, פיל , לי"=) ווייט שטייצן ריזיקע, שרעק: 
לעכֿע שטעט, װוּ די ווייסע מענטשן ווֹינען אוּן פיל-שטאָקיקע 
קאַסטנס אוּן אין די קאַסטנס, אָנשטאָט שטיגן, איילן אַרױף אין. 
אַראָפּ בּאַוװועגלצכע שאַכטלען, אַרױפּװאַרפּנדיק אין איין רגע די 
איינווונצר אויפן העכסטן שטאָק אַרױף. אוּנטער דער ערד, דוּרף. 
לאַנגע וערן איילן װי בּליצן, װאַגאָנעס, װאָס פירן דורך די 
פאַרבּײיגײיער אין משך פוּן אַ מינוּט אויף צענדליקער ;,לי". כּדי 
דער ווייסער מענטש זאָל זיך נישט דאַרפן אַלײין מטרית זיין, 
אַרבּעטן אויף אים טאָנ אוּן בּײינאַכֿט אין די פאַבּריקְן ריזיקע 





= =*) לי -- אַן ערך 450 מצטר 
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:מאַשינען, װאָס װאַרפן אַרױס פאַרטיקע זאַכן. װילסט אַן אַנצוג 
-- נעם אוּן טוּ-אָן. װילסט אַ װאָגן - זעץ זיך אויף אוּן פֿאָר. 
נישטאָ קיין ריקשעס, נישטאָ קיין פערד. אַלץ מאַשין. אַן אויס- 
טערליש, שװוצר װאָרט - ס'שלאָגט אַזש דערפוּן מיט צעגליט 
אייזן, אֲפּילןּ כּדי צוּ דערהרגענען די שונאים - נישט איינציק- 
ווייז, נאָר אויף הוּרט - האָבּן די ווייספ מענטשן משמעות אויך 
אױפגעפּונען ספּעציצלע מאַשינען. 

איינמאָל האָט פּ'אַן אַ שטוינענדיקער געפּרעגט: 

-- אוּן פאַרװאָס קוּמען די ווייסע מענטשן אַהער צוּ אוּנז, 
יכּדי צוּ פאָרן אויף אוּנזערע אוּמבּאַקװצמע וענעלעך, ווען ס'איז 
זיי אַזױ גוּט דאָרט בּיי זיך? 

טשאַאָ-לין האָט זיך צעצשמײפֿלט : 

-- די ווייסע מענטשן האָבּן ליבּ געלט. אויף גֹּצַלט מוּז 
מצן אַרבּצטן, די ווייסע מענטשן האָבּן נישט ליבּ צוּ אַרבּעטן 
זיי האָבּן ליבּ מ'זאָל פאַר זיי אַרבּעטן, דאָרט בּיי זיי אַרבּעטן 
פאַר זיי מאַשינען אוּן זייערט אייגענע וייסע אַרבּעטער. אָבּער 
פאַר , די ווייסע מענטשן אִיז אַלץ וייניק זייער געלט. דע: 
ריבּער זענען זיי געקוּמען צוּ פאָרן קיין פֿינע אוּן איײינגעשפּאַנט 
אַלע כינעזער, אַז זיי זאָלן אויף זיי אַרבּעטן. די ווייסע מענטשן 
ה:נלפט צוּ דערין דער קיסר אוּן די מאַנדאַרינען. דעריבּער טאַקע 
לעבּט דאָס כֿינעזישע פאָלק אין אַזאַ אָרצמקײט, ווייל ס'מוּז אַר. 
יבּעטן סיי אויף די פֿאַנדאַרינען, סיי אויפן קיסר אוּן קודם.כּל 
אויף די ווייסע מענטשן, װעלפע בּאַדאַרפן אַ סך - אַ סך געלט 
אוּן ס'בּלײיבּט אים דעריבּער גאָרנישט פאַר זיך אַלײן, 

הייסט עס, אַז מ'דאַרף קעמפן מיט די וייסע מענטשן; 
זענען דאָס, הייסט עס - אָנפאַלער, װי ס'האָט געזאָגט דער 
זיידע קאַליגראַף, אָבּער װי אַזױ קעמפן מיט זיי, אַז זיי זענען 
דערגאַנגען דעם תּוך פון אַלעם, זיי האָבּן דאָך אַנטפּלצקט אַפילוּ 
דעם סודותדיקן ,קוּאַ", איבּער װעלכן ס'האָבּן זיך אוּמזיסט גע- 
בּראָכן די קעפּ סיי דער קלוגסטער פוּהי אוּן דער בּעל-חכמה 
קאָנ:פוּיטסע אוּן טויזנט פירהונדערט אוּן פופציק מפורשים אוּן 
אַפִּילוּ דער זיידע קאַליגראַף? אַז זײי האָבּן מאַשינען צוּ מאַכן 
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אַלץ אוּן מאַשינען צוּ דערהרגענען! טאָ װי אַװי קעמפן מיט 
אַזצלכע? 


אוּן טשאַאָדלין האָט געזאָגט: דערוייל קאָן מען נישט, 


-מ'דאַרף זיך לערנען פוּן זײי. דאָס כינעזישע פאָלק אין דאָס 


גרעסטע פוּן אַלע פעלקער. װען עס װאָלט געקאָנט דאָס אַלץ, 
װאָס עס קאָנען די װײיסע מענטשן, װאָלט עס געװצון דאָס 


מעכטיקסטע פאָלק אויף דער װעלט אוּן ס'װאָלט נישט געמוּט 


אַרבּעטן פאַר די ווייסע מענטשן, 
פוּן אַזעלכע געשפּרעכן האָט זיך בּיים קליינעם פּ'אַן גע- 


-מישט אין קאָפּ אוּן מיט אַ האַמער האָט אים געקלאַפּט אין די 


שלייפן, אין די נעכט האָבּן זיך אים געחלומט ריזיקע אייזערנע 
שטצט, גיגאַנטישע, שרעקלעכע מאַשינען מיט צעפּראַלטע שטאַ- 


-לענע מיילער ; פוּן זייצרע מיילער זענען מיט אַ שטראָם אַרױיס. 


| געלאָפּן פאַרטיקע מלבּושים, קאַפּעליּשן, פּאַראַסאָלן, װאָגנס, 


הייזער, גאַסן, שטעט... אוּן װעקנדיק זיך בּיינאַכט, האָט פּאַן 
געטרוימט: ער װעט אױיסװאַקסן, זיך אַהינקריגן דאָרט - צו- 
פיס, פּאַרשטייט זיך, װעט ער נישט בּאַװײזן, נוּ, לאָמיר זאָגן, 


-מיט אַ שיף - ער װעט זיך צוקוקן, אויסשפּירן אוּן אַרױיס- 


גנבענען דעם סוד פוּן די וייסע מענטשן, ער װעט זיך מיט 
אים אוּמקערן קיין כינע, ער װצט אוּמעטוּם אױסבּויען ריזיקע 
:מאַשינען (טשאַאָ-לין האָט געזאָגט, אַז אַפִילוּ צוּ מאַשינען זענען 
-נויטיק מענטשן) אַװעקשטעלן וייסע מענטשן, די, װאָס האָבּן 
דווקא נישט ליב צוּ אַרבּעטן, אוּן ער װעט זיי צוינגען צוּ 
אַרבּעטן טאָג אוּן נאַכט, כּדי סזאָלן זיך אָפּרוּען די בּאַטױבּטע, 
-אויסגעהונגערטע כינעזער, 

נישט אײינמאָל איז ער מיט טשאַאָ-לין אַרױסגעפאָרן פו" 
נאַגדערצוטײילן די קעסטלעך איבּער די הינטערשטאָטישע ישוּבים 
אוּן דעמאָלט האָט טשאַאָ-לין שמייכלענדיק, געגעבּן פּ'אַנען אין 
דער האַנט אַרײין דאָס פיר-ראָד אוּן אים געלערנט אָנפירן מיטן 
װַאָגן. װי ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן איז עס נישט קיין גרויסע 


יקונץ. אוּנטער דער קינדערישער האַנט, האָט דער װאָגן געי 


האָרכזאַם זיך בּאַװעגט, פאַרקירעװעט זיך, צוּגעאיילט אוּן אייג. 
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געהאַלטן דעם לױף, גלייך װי ער װאָלט גאָרנישט בּאַמערקט. / 
אַז ס'יפירט אים נישט טשאַאָלין, נאָר דאָס קליינע יינגל פּאַן. / 
ער האָט זיך גערוּפן אוּמפאַרשטענדלעך אױ--טאָ-מאָ-בּיל, 6 

שפּעטער האָט זיך פּ'אַן איבּערציגט, אַז דאָס אי נישט ‏ 
קיין נאָמען נאָר אַ בּיינאָמען, | י 

נעמען האָט ער געהאַט אַנדערע, פאָרנדיק איבּער דער 
שטאָט, האָט טשאַאָ-לין געלערנט פּיאַנען צוּ דערקענען די נעמען 
פּוּן יעדן װאָגן לייט אויסערלעכע סימנים. די נעמען זענען 
געװעזן מאָדנע, ער האָט זיי מיט שװעריקײיט געדענקט: 
בּראַדזיע, פּאַינאַר, דאַ-מלער, נאַ-פּיער, רע-נאָ. 

איינמאָל, אויפן װעג האָבּן זיײי אויסגעמיטן אַ שװאַרצן, 
לאַקירטן װאָגן, אַ. געשיקטן אוּן רחבותדיקן װי א כּישופ- 
דיקער פּאַלאַנקין מיט פֿאָרהאַנגלעך אין די פענסטער אוּן מיט' 
ווייכע, גריי-סאַמעטענע קישנס. ער האָט זיך גערופן מער אויס- 
טערליש: מער-צעידעס. טשאַאָ-לין האָט אים נאָכגעקוּקט מיט אַ 
פאַרליבּטן בּליק: 0 
- אױף אַזאַ מאַשין קאָן מען אױספאָרן די גאַנצע װעלט! 

פּיאַן איז נײיגיריק געװאָרן : 

-- אוּן קיין אײיראָפּע קאָן מען אויך אויף איר פאָרן? 

-- אַפילוּ קיין אייראָפּע אויך, 

פּיאַן האָט זיך אוּמגעקוּקט מיט אַנטציקונג. אָבּער דער 
װאָגן איז שוין נישט געװעזן, ער איז פאַרשװוּנדן. 

אין דער צייט האָט פּ'אַן געלעבּט דער עיקר פוּן די בֹּאַ 
נאַנען פוּן פעטער טשאַאָ-לין, ס'האָט זיך אים אַמאָל אויך אייג. 
געגעבּן אַלײן צוּ פאַרדינען עטלעכע ,טוּנזער". בּעת מען שלעפּט 
זיך איבּער די גאַסן, איז נישט שװער אוּנטערצוּקוּמען עפּעס 
אַ הער אוּנטער דער האַנט - אוּן דאָס געשעפט איז געמאַכט. 
לױפּן מיט אַ בּריוו ערגעץ אויפן צװייטן עק שטאָט אוּן אויף 
איין פוּס זיך צוּריק אומקערן מיט אַ תּשוּבה. ער האָט זיך 
אויסגעצייכנט מיט זעלטן שטאַרקע אוּן פלינקע פיס (ער האָט 
זײי, װײזט אויס, געירשנט פון פאָטעה, װעלכער האָט געשמט 
אַלס דער ערשטער שנעל-לויפער). ער פלעגט שנעל דורכלויפן 
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צװיי אָדער דריי קװאַרטאַלן אוּן -- גלייך צוּריקלויפן! אַ פּאַר 
דינסטל -- אין קעשענע. 

אַװי איז עס אויך געװען אין יצנעם טאָג. עפּעס אַ פע' 
טער קאַפּע-אייגנטימער האָט אים געשיקט מיט אַ בּריו צו 
זיין שותּף. פּאַרן ענטפער -- צויי טונזער אוּן אַ קיכל 8ל2 
צולאָג. ער האָט זיך געלאָזט אין גאַלאָפֿ, 

ס'איז געװעזן ווייט. הינטער דער שטאָט, אַ שיינע ציכטיקע 
אַלעע: גרינס, אוּן צװישן דעם גרינס, וי אױיסגצצאַצקצטע קלעצ. 
לעך -- װייסע זעקס:עקן פוּן ויליעס. אַזעלכע בּנינים האָט ער 
נאָך קיינמאָל נישט געזען. ער איז געגאַנגען פּאַמעלעך, אוּן האָט 
פאַרגעסן אָן זיין שליחות. פּלוצלינג איז ער שטײן געבּליבן אַ 
פּאַרגליװוערטער: פאַר דעם פאַרמאַכטן טירל, אַ שװאַרצער, אַ . 
גלאַנציקער, װי אַ װוּנדערלעכער פּאַלאַנקין, שטײט, אוּנטער. 
סאַפּענדיק, ער, דער צױבּערדיקער מער-צע-דעס. ס'האָט נישט 
געקאַנט זיין קיין שׁוּם ספק, ער האָט אים דערקענט פוּן ערשטן 
בּליק. ער שטייט אַן איינזאַמער, פּירכנדיק שטיל אין זאַמד. 
אַפּילוּ דער שאָפּער איז ערגצץ אַװעקגעגאַנגען. ס'וועט גענוּג 
זיין אַרױפּצוּשפּרינגען אויפן געזעס, אַ דריקיטוּן ‏ דעם גע. 
האַרכזאַמען פּעדאַל אוּן - זוּך דעם װינט אין פעלד! אויף 
רעכטס, אויף לינקס, -- צעצווייגטע ליניעס פוּן װעגן, װי דער 
סודותדיקער , קוּאַ" אויף דער הייליקער שאָל פוּן דער טשערע. 
פּאַכע. ווייט, הינטער בּערג, הינטער װעלדער -- די גיגאַנטישע 
אייזערנע שטאָט איי--ראָ-פּע, 

ער האָט פוּן אַנטציקונג אַזשׁ אַראָפּגעלאָזט דעם בריו. 
צר האָט זיך אַרוּמגעקוּקט - סאיז קיינער נישטאָ. אין די 
אויערן האָט אים אוּמאויפהערלעך געקלונגען דאָס קול פון 
טשאַאָ-לין. 

-- אויף אַזאַ מאַשין קאָן מען אױספּאָרן די גאַנצע ועלט ! 

ער האָט זיך געװאַקלט. אוּן אינם קאָפּ - אַ געוימל, װי 
אין אַ בּינשטאָק, 

ניין, ער האָט נישט איסגעהאַלטן. אױסגעבּוגן, װי 8 
קאַץ, האָט ער מיט איין שפּרוּנג זיך געפונען אויפן געזעס, 
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פר האָט פיבּערדיק דעם מאָטאָר געלאָזט אין בּאַװעגוּנג, ער האָט 
אַ ריס" געטוּן דאָס פיר-ראָד. דער אױטאָ האָט זיך לייכט 8 
טראָגיגצגעבּן, ער האָט פּאַרשנעלערט די גיכקייט. בּיי די זייטן 
זענען אין אַ וילדן טאַנץ פאַרבּײיגעלאָפן װיליעס, בּיימער, מיט 
אַ געפייף צעעפנטע פעכער פוּן שטאַכעטן. און גלייך פּאָרוס, 
אין דער אוּמענדלעכקייט, - דער לאַנגער שליאַך פוּן װעג. 
מענטשן האָבּן אַרוּמגעגאַרטלט מיט אַ װעג די ערד-קויל, װי אַ 
געפּלאַצטן טאָפּ מיט אַ דראָט. זייט געזעגנט, נאַנקין, קלצפּ, 
בּיילן, נישט דערגריזשעטע בּײינער, בּייזער קאַליגראַף, יאַן 
טסע-קיאַנג, װאָס טראָגסט אויף דיינע כװאַליצס דאָס הײיליקע 
ספר ,אייקינג", פעטער טשאַאָלין -- זייט געזעגנט! 


ער איז פּלוּצלינג װי פאַרשטאַרט געװאָרן. ער האָט אויפן 
אָרצם דערפילט עמעצנס שװערע האַנט. ער האָט זיך אומגע- 
קוּקט אוּן פאַרגליװערט געװאָרן. פוּן אינעװײיניק, אין דער קאַ. 
רצטקע האָט זיך דוּרך דער אַװעקגערוּקטער שױבּ דוּרכגעדריקט 
אַ װײסער, שמעקעדיקער הער מיט אַ צעכּעסט פּנים, אוּן זיך 
בּאַמיט אַריבּערצוּקריגן אויפן פּאָדערשטן געוזצס. די שטאָלענע 
האַנט האָט װי אַ צװאַנג אָנגעכאַפּט פּ'אַנען פאַרן קאָלנער. 
דער אױיטאָ האָט געאײלט, װי אַ פייל, אוּנטערשפּרינגענדיק 
ווייך אויף די אויסר יסן פוּן וועג. װען ער איז ענדלעך אַריבּער. 
געשפּרוּנגען אויפן פאָדערשטן געזעס, האָט דער וייסער הער 
פּ'אַנען אַרױסגעריסן פוּן דער האַנט דאָס פיר-ראָד אוּן אָנגעי 
הויבּן אײינהאַלטן דעם אױטאָ. 


- פּיאַן האָט אין דער ערשטער רגע גאָר פּשוט זיך דער- 
שראָקן אוּן פוּן פּלוּצלינגען פּחד אָפּגעלאָזט דאָס פיר-ראָד. בּיס. 
לעכווייז האָט ער אָבּער אָנגעהױבּן צוּ קוּמען צּוּ זיך. דער ויי- 
סער הער איז, וייזט אוֹיס, דוּרך דער גאַנצער צייט געזעסן אי- 
נגעװײיניק, הינטער די פּאָרהענגלעך, אוּן געװאַרט אפשר אויפן 
שאָפער, װי איז דאָס פּ'אַנען נישט איינגעפאַלן פריער אַרײנצוּ 
קוּקן אינעװײיניק דוּרכן פענסטערל! איצטער - איז אַלץ פאַר- 
פּאַלן, ער װעט אים זיכער דערהרגענען. די איינציקע רעטונג - 
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:אַרױסצוגליטשן זיך פוּן די הענט פוּנם חברהימצן און אַ שפּרוּנג. 
יטוּן צװישן די געװיקסן 


דער אױטאָ איז שטיין געבּליבּן. פּ'אַן האָט מיטן גאַנצן 


יכּוח זיך אַ ריס:געטון אוּן געפּרוּװוט אַנטליפן, נאָר דער ווייסער 


האָט אים פעסט צוּגעהאַלטן פאַרן קאָלנער, אויסשרייענדיק עפּעס 


אין אַן אוּמפּאַרשטענדלעכער שכּראַך, ער האָט װאַרשײנלעך 
געשאָלטן. פּיאַן האָט בּלויז פאַרשטאַנען דאָס װאָרט ,גנב", װאָס דער 


ווייסער האָט פוּן צייט צוּ צייט איבּערגעחזרט אויף כינעזיש, 
האַלטנדיק פּ'אַנען מיט דער לינקער האַנט פאַרן קארק, האָט 


:דער ווייסצר מיט דער רעכטער איסגעדרייט דעם אויטאָ, זי 


זי 


זענען געפאָרן צוּריק. פּיאַן האָט געפּרוווט אַ בּיס-טוּן די האַנט, 


װאָס האָט אים צוּגעהאַלטן, נאָר אַלס ענטפער האָט ער בֹּאַקוּ" 


מען אַ סאַלידן קלאַפּ מייט דער פויסט אין דער נאָמבּע אַרײין, 
:אין די אויערן האָט אים אַ קלונגיגעטון. 


זי זענען געפאָרן שווייגנדיק. פאַר דעם פאַטאַלן טויערל 
האָט דער װײסער פאַרהאַלטן דעם אױטאָ אוּן אָנגעהױבּן צוּ 


רוּפן אויפן קול. פוּן דער ויליצ זענען אַרױפגעלאָפֿן מענטשן 
אוּן אַרוּמגערינגלט די מאַשין. דער וייסער האָט אַלץ כּסדר 


אויסגצשריגן עפּעס אוּמפעַרשטענדלעכע וערמער. פּ'אַנען, װאָס 


האָס זיך אין פאַרצווייפלונג גצפּרוּװוט אַרויסרייסן, האָט מען 


גײנוּמען אוּן אַװעקגעטראָגן אין הויז אַרײן אוּן נישט געשפּאָרט 
קיין קלעפּ אויפן װעג. אין אַ רגע צַרוּם האָט פּ'אַן אַ פאַר" 
טױבּטער זיך געפונען אין אַ פינסטצר קעמערל אונטער די 
שטיגן,. די טיר האָט מען הינטער אים פאַרְמאַכט אויף אַ שליסל, 

אין פאַרבּיטערונג האָט ער פונאַנדערגעריבּן די אָנגעוויי- 


- = טיקטע גאָמבּע. ער האָט אַ ריסיגעטוּן די טיר - זי איז אָבּער 


פַּרוּװון. ער איז פאַרפאַלן. 
אין אַ שעה הַרוּם איז מען געקומען, אַרױפגעשלעפּט אים 


שטאַרק, ער װעט גאָרנישט אױפּטון. נישטאָ אַפילוּ װאָס צוּ 


-פוּךְ קעמצרל אוּן אַרױפּגעטראָגן אין דער הייך. אין דעם גרויסן 


הערלעכן זאַל, װוּ דער דיל האָט געגלאַנצט װי אַ לאַקירטע 
דעק, איז געועצכן דער וויכצר הער פוּן אױטאָמאָבּיל, נאָך צט. 
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לעכע װײסע הערן און אַ בּייכיקער כינעזער, אַ מאַנדאַריף 
אָדצר אַ סוחר, אין אַ רייך-אויסגענייטן זיידענעם כּאַלאַט, 

דער כינעזער איז גלייך צוּנעטרעטן צוּ דער אױספאָר-- 
שוּנג אויף כינעויש: 

- נאָך װאָס האָסטוּ געגנכעט דעם אױטאָמאָבּיל?! װע 
האָט דיך אָנגערעדט? גי אויס די שותּפים, - מיר װעלן דיר 
גאָרנישט טוּן, װעסט נישט אױיסגעבּן - װעלן מיר דיר דכ 
הוט אָפּשינדן אוּן דוּ װעסט שין אַלין אַלץ דערצייל, 

ער האָט געשויגן. אוּן װי אַזױי קאָן מען דערציילן אַזאַ 
בּײיכיקן װעגן דער שאָל פון דער טשערעפאַכע, װעגן דער איי- 
זצרנער שטאָט, װעגן דעם פאַרבּאָרגנסטן סוד פוּן די װוייסע 
מענטשן, 

מ'האָט אַרײינגערוּפן די דינער. כ'זענען געקוּמען צַװיל 
כינצזער מיט דיקע בּאַמבּוק-שטעקנס. זיי האָבּן פּ'אַנען אויסגע 
צויגן אייפן טיש, אוּן אַ פליק-געטוּן מיט די שטעקנס איבּעף 
די נאַקעטע פּיאַטעס, ער האָט זיך צעװאָיעט, 

-- גיבּ אויס די שוּתפּים! 

דער בּייכיקער איז װי אַ זשאַבּע געשפּרוּנגען אַרוּם אים. 
אוּן געקװאַקעט: 

-- װילסט נישט אױיסגעבּן - װעט מען דיר רייסן פּאַסעס: 
פוּן דער הױיט! 

זי האָבּן געשלאָגן לאַנג, מיט הפסקות אויף אָפּרוּצן זיך. 
ער האָט נישט געשריגן, ער האָט פאַרבּיסן די ציין בּיז בּלוט, 
אַפילוּ די כינעזער האָבן זיך פאַרמאַטערט,. מ'האָט פוּן אים 
גאָרנישט אַרוסגעקריגן, דער בּייכיקער האָט פונאַנדערגעשפּרײט 
די הענט אוּן איף אויסלענדיש אַ גאָדער-געטוּן מיטן וייסן . 
די כינעזער האָבּן פּ'אַנען גענוּמען אונטערן אָרצם אוּן אים צוּי 
ריק אַװעקגעטראָגן אין קעמערל אַרײן. אויפן װעג האָבּן זי 
אים צערטלעך אַ גלעט-געטוּן איבּערן פּנים, זיי האָבּן אים גע- 
פרעגט: צי ס'האָט אים שטאַרק װײײ-געטוּן? אוּן זיי האָבּן צוּ"" 
געגעבּן, װי זיי װאָלטן זיך פּאַרענטפערט: 

-- דער ווייסער הער הייסט שלאָגן, נישטאָ קיין עצה.. 
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פּאַרנאַכט-צוּ האָבּן זי א'ט בּסוד אַרײנגערוּקט אין קע- 
ומערל אַרײין א שיסל רייז אוּן אַ שפּאָרן בּיסן געפילטן קוּכן 

- נאַ, וויין נישט. דערכאַפּ זיך ס'האַרץ. 

ער האָט אויפגעגעסן, אָפּלצקנדיק גיריק די פינגער. ער 
;האָט זיך פּאַררוּקט אין אַ װינקל אוּן זיך פאַרטראַכט. מ'האָט 
איִם ווידער געשלאָגן. אוּן מאָרגן װעט מען אים זיכער װידער 
שלאָגן. די וייסע, ס'איז נישט קיין װוּנדער -- שונאים. אוּן 
דצר בּייכיקער ? פוּן די מלבּושים זעט מען, אַן ער אין אַ ריי. 
יכער. אוּן ער - אױיך מיט יענע. ער דינט פאַר זײי, װי אַ 
יהוּנט. איז ער, הייסט עס, איך אַ שונא. טשאַאָלין האָט גע- 
זאָגט אמת, נישט נאָר די ווייסע. אויך די אייגענע. דער קיסר, 
די מאַנדאַרינען, די רייכע -- אַלע האָבּן זיך צוּנויפגערעדט, זי 
אוּנטערדריקן, זיי לאָזן נישט לעבּן. אַלע קלאָגן זיך אויף זיי.. 
יענע, די ווייסע, האָבּן, װי מ'זאָגט, אויסגעקלערט מאַשינען צום 
-דערהרגענען. װען ער װעט אױסװאַקסן, װצט ער זיך אוּמקערן 
אויף אַזאַ מאַשין -- אוּן יענע מיט די אויסגענייטע כאַלאַטן װצט 
-מען קודם כֹּל דאַרפן אױסראָטן, 

ער איז אַנטשלאָפּן געװאָרן מיט צוּנויפגעבּיילטע פויסטלעך, 


אי צוּמאָרגנס אינדערפרי האָס מען אים אַרױסנעציגן פוּן 


יקעמערל אוּן אים ווידער אַרױפּגעטראָגן אין דער הייך. ער האָט 
זיך געפּרוּװוט אַקײגנצושטעלן. ס'האָט נישט געהאָלפן. אין זאַל 
איז שוין גצװצון דער בּייכיקער. דאָסמאָל האָט ער נישט גע- 


/ קַראָט,. שטשירענדיק די ציין, האָס ער א אויספרעגן ג 


-- וו איז דיין טאַטצ? 

-- כ'האָבּ נישט קיין טאַטן, ער אין געשטאָרבן. 

-- אוּן די מאַמצ? 

-- כ'האָבּ קיין מאַמען אויך נישט. 

-- אוּן משכּחה האָסטוּ? 

-- כ'האָבּ נישט. 

-- בּיי וועמצען װוינסטוּ; 

= בּיי קיינצם נישט. . 

יצר האָט דאָס פלץ אויף אויסלענדיש איבּערגעחזרט דעם 
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ווייסן,. זיי האָבּן זיך לאַנג כּאַראַטן, שאָקלענדיק מיט די קעפּי ‏ 
פּיאַן האָט פאַרדעכטיק גצקוּקט אין דער זייט פוּן די דינער, צי זי 
טראָגן נישט אַמאָל די נעכטיקע שטעקנס. זיי האָבּןנישט געבּרענגט, 
אָנגאָדערנדיק זיך צוּ דער זעט מיטן וייסן, האָט דער 
בּייכיקער אויף כינעזיש זיך געװענדט צו פּ'אַנען; 
אייגנטלעך, װאָלט מען דיך, אַלס אַ גנב, בּאַדאַרפט אי 
בּערגעבּן אין די הענט פוּן דער פּאָליצײ, מ'זאָל דיר פּונקט װי א 
גנב, אָנטוּן אויפן האַלז דעם ,קאַנג". נאָר דער וייסער הער 
איז אַ בּאַרמהערציקער הער,. דער וייסער הער האָט רחמנות 
אויף יתומים. פיל היײימלאָזע כינעזישע לתומים האָט ער שוין 
אָפּגעגעבּן אין װווילטעטיקע אַנשטאַלטן, דעריבּער האָט ער בא" 
שלאָסן דיר מוחל צוּ זיין אוּן נישט נאָר דיך מער נישט צוּ 
בּ שוראָפן, נאָר פוּן זיין גרויסער גוּטסקיט, דיך אָפּצוּגעבּן 
אינם יתומים"הויז פוּן די קריסטלעכע מיסיאָנערן, כֹּדי זאַלסט 
אוּנטער זייער השגהה זיך בּאַקענען מיטן אמתן גלױיבּן אוּן זיך 
אויס, ערנען ליב האָבּן דעם גרויסן גאָט פוּן די קריסטן, וועלכער 
לערנט, אַז גנבה איז אַ גריסע עבירה. גיי אוּן גיבּ אַ קוּש 
אין האַנט אַרײן דיין בּעל-טובה, 
ענדיקנדיק די פייערלעכע רעדע, האָט דער בייכיקער 
צוּגעצויגן פּ'אַנען פאַרן קאַלנער צוּ דער האַנט פוּן בּעל-טובה, 
נאָר דאָס יײנגל האָט אַזױ נישט צויידייטיק אויסגעשטשירעצט 
די ציין, אַז דער ווייסער האַר, דערמאָנענדיק זיך זיכער דעם 
נעכטיקן בִּיס, האָט איי,יק צוּריקגעכאַפּט די האַנט, 
שפּעטער האָט מען פּ'אַנען װידער דוּרכגעפירט דוּרכן זאָל 
אוּן אים אַריינגעשטוּפּט אין דעמזעלבּן שלימזלדיקן אױיטאָ; צוּ- 
{ זאַמען מיט אים האָבּן זיך אינעװייניק אַריינגעזצצט דער בַּיי" / . 
כּיקער כינצזער אוּן עפּעס אַן אוּמבּאַקאַנטער הער אוּן דער | 
אויטאָ האָט זיך אַ טראָגיגעטוּן אין אַן אוּמבּאַקאַנטער ריכטוגג, 
אינם ווייסן שטיינערנעם הז, װוהין מ'האָט פוּו אױטאָ 
אַרײינגצטראָגן דעם זיך רייסנדיקן פּ'אַן, האָבּן זיך אַרוּמגעדרײט 
פיל ווייסע מענטשן, אין לאַנגע אויסטערלישע קליידער. אינם גערוי- 
מיקן זאַל, אויף דער װאַנט, האָט פּ'אַן בּצַמערקט אַ מאָדנע 
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פּלאַכן בּוים פוּן אַ גרויסן פּאַרנעם, מיט דריי בּרייט פוּנאַנדערי 
געשפּרײטע עקן ווּן איפן בּױים איז מיט אַ קאָפּ, אַן אַראָפי 
הענגענדיקן אין דער זייט, צוּגעקלאַפּט פאַר די הענט, געהאָני 
גען אַ. נאַקצט צוּנויפּגצקאָרטשעט מענטשעלע. ס'ווייזט אויס, אַז 
אויף אַזאַ אופן בּאַשטראָפן די ווייסע די גנבים! אין אַ וויילע 
ארוּם זענען זיי גרייט אויך אים דאָס צוּ טוּן: נאָך װאָס האָט 
ער געגנבצט דעם אױטאָ? דער בּייכיקער האָט דייטלעך גע" 
זאָגט: דער ווייסער גאָט דערלױבּט נישט צוּ גנבענען! 

די גרויסע פענסטער פוּן זאַל זענען אַרױסגעגאַנגען אין 
גאָרטן אוּן אינם גאָרטן האָט פּ'אַן דערזען די זעלבּע וייסע 
מענטשן אין לאַנגע, נאָכשלעפּנדיקע קליידער. 

דער בּייכיקער כינעזער אוּן דער אוּמבּאַקאַנטער פּאַרשױן 
האָבּן ווצגן עפּעס גערעדט נעבּן פענסטער מיט דעם ווייסן הער 
אין קלייד, פוּן די ווייסע וװענט, פונם װוּנדערלעכן מענטשעלצ, 
װאָס איז צוּגעקלאַפּט געװעזן צוּ דעם בּוים, האָט אויף פּ'אַנען 
פּלוצלינג אַ ווייעיגעטוּן אַ גליטשיקער אייזיקער פּחד, די הערן, 
זייצנדיק פאַרנוּמען מיט זייער שמוּעס, האָבּן זיך אויסגעדרייט צוּ 
איִם מיט די פּלײצעס. אין דער וייט פוּן זצקס טריט האָט זיך 
געשװאַרצט די דערלייזערישע טיר, אָפּצײלנדיק בּיז דריי, איז פּ'אַן 
מיט איין שפּרוּנג געוועזן אין איר. אין דערזעלבּער רגע האָט זיך 
די טיר בּרייט פוּנאַנדערגעפּראַלט און פּ'אַן איז אַרײנגעפאַלן 
גלייך אין די אָרעמס פוּן דעם אַרײנקוּמענדיקן לאַנגיפּאָלעדיקן 
פּאַרשױן. דער פּאַרשױן האָט אים אָנגעכאַפּט פאַר די הענט און 
טראָץ דצם פאַרצװײפֿלטן װידערשטאַנד, אים אַרײנגעטראָגן אין 
דער טיף פוּן די ווייסע, קילע קאָרידאָרן. 

פאַר פּ'אַן איז פּלוּצלינג קלאָר געװאָרן, אַז אַלץ איז 
פאַרפֿאַלן, אַן מען פּאַרמאַכט אים אין דעם וייסן, שאָטנדיקן 
קצלער, אַז ער עס שוין מער נישט זען די טוּמלדיקע װאָגנס, 
די לאַנגע גלעזערנע ואַגאָנעס, די בּוּנטפּאַרבּיקע קעסטלעך פוּן 
פצטצר טשאַאָ-לין, די צױיבּערדיקע פּאַלאַנקינען אויף די נישט 
רוישנדיקע, פצסטע רייפן. אוּן אין מאַכטלאָזער פאַרצווייפלוּנג 


האָט ער זיך צעיאָמערט מיט אַ שטאַרק קינדעריש געװיין, אוּן 
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די שמאָלע, געװייסטע קאָרידאַרן האָבּן לאַנג נאָכגעשפּעט זי 
געוויין, 

פּיאַן טשאַנג-קוּצי איו דאַן אַלט געװעזן צען יאָר. 

בּיזן אָװנט איז קלאָר געװאָרן - דער טײיװל איז גאָר- 
נישט אַזױ שרעקלעך.. אַלנפאַלס איז ער דאָ נישט געועזן 
אַליין, אינם לאַנגן זאַל מיט די צװויי רייען בּעטלצך האָט ער 
אָנגעטראָפן נאָך אַ פֹּאָר צענטליק יינגלעך. קודם איז דאָך דאָ 
מיט וועמען צוּ רעדן. 

זיי האָבּן אים געבּאָדן, געװאַשן. זיי האָבּן אים אָנגעטון 
אַ לאַנג העמד בִּיז צוּ די פּיאַטעס. אָװנט-צײט, פאַרן שלאָף, 
האָט אַ לאַנגײפּאָלעדיקער פּאַרשױן אַלע אױסגעשטעלט אויף די 
קניצן נעבּן די בּעטלעך אוּן אַלע האָבּן אין אַ כאָר אַ גאָדער. 
געטוּן עפּעס פאַרדעכטיקע שפּרוּכן, פוּן דער װאַנט, האָט דאָס 
זעלבּע איינגעקאָרטשעט מענטשעלע, צוּגעקלאַפּט צוּ דצם צע- 
צווייגטן בּוים, געשראָקן מיטן שמערצלעכן קנייטש אויפן אוס.- 
געקרוּמטן מויל, 

פּיאַן האָט זיך וועגן אַלעמען פּינקטלצך אויסגעפרעגט דעם 
שכן פוּנם נאָענטסטן בּעטל, צי שלאָגט מען שטאַרק; ער האָט 
געענטפערט: נישט זייער. װאָס טוּען זיי? זיי לערנען די אויס. 
לענדישע שפּראַך אוּן פיל אַנדערע זאַכן. ער האָט זיך געקלאָגט 
אויפן עסן: לעגוּמינע גיבּן זיי נאָר אײינמאָל אין דער װאָך; 
זוּנטיק. בּכלל - איז דאָ לאַנגװײליק. 

ס'איז אָנגעקוּמען ,דער פאָטער" אין אַ לאַנגער סוטאַגע. 
דער שכן האָט זיך גלייך איינגעגראָבּן אין קישן, ער האָט גע- 
מאַכט דעם אָנשטעל, אַז ער שלאָפּט אוּן געמאַכט האָט ער עס 
אַזױ קוּנציק, אַן איידער יענער האָט געענדיקט זיין אַרוּמגײן, 
איז ער שוין בּאמת געשלאָפן. מיט די איבּעריקע פּראַגן האָט 
מען שוין בּאַדאַרפט צוּװאַרטן בּיז אין דער פרי. 

דאָס ערשטע מאָל אין לעבּן האָט זיך פּ'אַן אויסגעצויגן 
אויף אַ ריין, אמתדיק בּעט, ס'איז אים אויסגעקוּמען אוּמבּאַקװעם, 
דאָס קישן האָט זיך אים עפּעס נישט צוּגעפּאַסט צוּם קאָפּ, ער 
האָט עס אַװעקגעלײגט אָן אַ זייט. דערפאַר אין אים די 
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קאָלדרע שטאַרק געפעלן געװאָרן - װאַרעם. די ווייכע, מיט 
אָטעמס אױסגעבּעטע שטילקייט פוּן שטוּבּ האָט אויף אים אָנגעיאָגט 
פאַרשידענע רעיונות. 

אייגנטלעך, אין גרוּנט גענוּמען, איז גאָרנישט אַזױ שרצק. 
לצך. אוב דער קליינער לייקנט נאָר נישט, איז עס, דאַכט זיך, 
פּשׁוּט אַ שוּל. מ'לערנט אַן אויסלענדישע שפּראַך אוּן נאָך אַנ- 
דערע זאַכן, לערנען זיך װצט נישט שאַטן. אָבֶּער פוּנװאַנען 
איז דאָס עפּעס די וייסע מענטשן איינגעפאַלן צוּ לערנען די 
:כינעזישע קינדער? דאָס איז געוויס עפּעס אַ שוינדל, נישטאָ 
אָבּער װאָס מורא צוּ האָבּן, זיי היטן זיכער גוּט זײער סוך. 
איבּעריקנס, מ'ווצט בּאַדאַרפן דערגיין. דאָס װיכטיקסטע - אויס. 
לערנען זיך די אויסלענדישע שפּראַך. דאַמאָלס װעט מען זיך 
קאָנען אונטערהערן, װאָס ס'רעדן צווישן זיך די ווייסצ מענטשן. 
אפשר וװעלן זיי זיך עפּעס אַרױסכאַפּן. מ'דאַרף זיין פאָרזיכטיק. 
נישט פּאַרזען גאָרנישט. אױסשפּירן אַלץ, װאָס ס'ווצט זיך נאָר 
לאָזן. 
| ער איז איינגע שלאָפן, אַ צוּנויפגעװויקלטער אין אַ קְנו- 
לעכּל, װי אַ יאָזש, - אַ געפאַנגענער אינם שונאס לאַגער, 

דערנאָך - טעג אוּן איאָרן. פיל װוּנדערלעכע זאַכן אוּן 
אויסטערלישע דערציילונגען, ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, למשל, 
אַז דער מענטש, דער צוּגעקלאַפּטער צוּם בּוים, איז גאָרנישט 
קיין גנב, אוּן אפילו בּכלל נישט קיין מענטש, נאָר דער אמתער, 
דער אמתדיקסטער גאָט. דער ווייכינקער פאָטער פּראַנצישצק האָט 
געזאָגט, אַז דער גאָט האָט זיך בּכּיוון פּאַרשטעלט פאַר אַ 
מצנטש, כּדי צוּ ליידן פאַר אַלעמען, אפילו פאַר אים, פאַר 
- דעצם קליינינקן פּ'אַן. מ'האָט משמעות אים אויך געשלאָגן. 
ס'האָט זיך עפּעס נישט געגלױיבּט. צוּליבּ װאָס האָט דער ווייסער 
מענטש, כאָטש ער װאָלט געװעזן גאָט אַלין, בּאַדאַרפט סתּם 
ליידן פּאַר כינעזער? דער פאָטער פּראַנצישצק האָט דערצילט 
וועצגן אים פיל קאָמישע געשיכטעס. למשל, בּעת מ'האָט אים 
שלאָגנדיק אַ פּאַטש געטוּן אין איין בּאַק, האָט ער נישט צוּ" 
יריקגעגעבּן, נאָר אונטערגעשטעלט די צווייטע, נאַדיר, שלאָגן, 
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וויפיל ס'ווצט נאָר אַרײינגײן! פּונקט וי אַ ק אָוּן אױף אַ יריד- 
צירק, דער פאָטער פּראַנצישצעק האָט געזאָגט, אַז הכנצה אין 
אַ גרויסע מצוה. אָבּער װאָס פֿאַראַ ‏ שייכות האָט דערצרּ 
הכנצה, אַז מ'שלאָגט? נישט פאַרטײדיקן זיך - ועלן זי 
דערהרגענען אויף טויט. יענעם האָט מען דאָך אויך דערהרגעט, 
גאַנץ פּשוט - 8 מאָדנע נפש. 

איבּעריקנס, נישט ווידער אַזאַ געוויינלצך מאָדנע נפש, וי 
ס'וואָלט זיך אין פַלוּג אויסגעדאַכט, נאָר אַ דוּרכגצטריבּענער. כּסדר 
אַלץ מיט זיין הכנעה. שטעל זיך נישט אַנטקעגן דעם שלצכטס. 
װאָס פאַרן קיסר - איז פאַון קיסר אוּן װאָס צוּ גאָט - איז 
צוּ גאָט, אַ דאגה דאָרט. גאָט בּאַדאַרף נישט קיין סך, עפּעס 
אַנדצרש דער קיסר. דער קיסר איז אַ שונא, ווער וייסט עס 
דען נישט,. ער העלפט די מאַנדאַריגען אוּן די ווייסע בּאַגנבע- 
נצן דאָס פּאָלק, כּדי די קינדער פוּן פעצטער טשאַאָ;ין זאָלן 
כּגרן פּאַר הונגער. װי אַזױ קאָן אן אמתדיק יושרדיקער גאָט 
נישט הייסן די כינעזער זיך אַנטקעגנשטעלן דעם קיסר1 | 
מ'דערקענט בּאַלד, אַז ער איז אַ ווייסער. 

אָט האָט דער פאָטער פֿראַנצישעק, למשל, ערשט דכ 
פּאַרגאַנגענע װאָך געזאָגט: אַ קעמל װעט לײַכטער אַדוּרכגײין 
דוּרך אַ לעכל פון אַ נאָדל, װי אַ רייכער - אין גןעדן רײן. 
און דאָך נעמט ער אַלײן יעדן וזוּנטיק די מתנות פוּן די 
ווייסע גבירים, ער שמוּעסט מיט זיי, אוּן ווען זיי גייען אַװעק, 
בּאַגלײט ער זײ אַזש בּיון אױטאָמאָבּיל אוּן נעמט זיך לגמרי 
נישט איבּער דערמיט, װאָס זיי װעלן נישט זיין אין גןעדןף 
ס'איז, װײזט אויס, נישט אַזוי ויכטיק, צי ס'ווצט עמעץ גין 
אין גן-עדן אַרײן צי נישט, אױבּ רי רייכע איילן זיך גאָרנישט 
אַזױ דאָרט אַהין אוּן דער פּאָטער פּראַנצישעק גופא זעט נישט 
דערין קיין שוּם שלעכטס. ס'וייזט אויס, אַז ס'מוּן נישט דאֵיטן 
זיין אַזױ איבּעריק גוּט אין דעם גןעדן, אױבּ מ'שיקט דאָרט 
אַהין נאָר סאַמע אביונים. ניין, פּ'אַנען איז נישט געפעלן גצ" 
װאָרן דער הכנעהדיקער גאָט. די רייכע אוּן די קסריים האָבּן 
אים מן-הסתּם איבּערגעקויפט, אַז ער זאָל אָנרעדן דאָס פאָלק 
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צוּ זיין געהאָרכואַם. אוּן ער האָט משמעות זיך געלאָזט שלאָגן. 
וויפיל די נשמה האָט נאָר בּאַגערט, כּדי צוּ װײזן אַ בּיישפּיל, 
יל אוױבּ ער איז בּאמת אַ גאָט, האָט דאָך אים לגמרי נישט 
װײ-גצטוּן, אוּן ער האָט געקאָנט שטאַרבּן, וויפיל מאָל ס'האָט 
זיך אים נאָר געװאָלט. ניין, מ'קאָן נישט גלױיבּן אין אַזאַ גאָט, 
אַואַ גאָט אין אַ שװינדלעו. 

נאָר ער האָט געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז ער גלױבּט. 
ער האָט מיט רוגזה זיך געצלמט אוּן פוּן אױיסנװײניק גצ- 
זאָגט לאַנגע תּפילות. אַלע האָבּן אים געלױבּט. אפּילו דער 
אָנגעכמוּרצטער, דאַרער פאָטער סעראַפין, װעלכער האָט אים 
טײילמאָל אויך אַרײנגערוּקט אין דער האַנט אַ פּאָמעראַנץ 
אָדער אַ בּייגל, אַ זעלטן פלייסיק יינגל אין אָם דער פּאַן 

ער האָט זיך גוּט געלערנט. שעהנלאַנג האָט ער אויף 
אױסנװײיניק זיך געלערנט די מאָדנע אויסלענדישע װערטער. 
כּפלען האָט ער זיך אויסגעלערנט אין משך פוּן אַ צוויי װאָכן. 
װאָס ווייטער אַלץ בּעסער. | 

סוף יאָר איו געקומען צוּ פאָרן דער פּאָטער גבריאל, 
דער עלטסטער פוּן די גייסטלעכע. פאַר זיין אָנקוּמען האָט מען 
-צוויי טעג געװאַשן אין געשײערט דאָס גאַנצע הױז. ער איז 
געקומען צוּ פאָרן א דיקער, אַן אױסגעפּאַשעטער אוּן האָט זיך קוים; 
אַרױפגעדראַפּעט איף די שטיגן. צװיי בּרידערלעך האָבּן אים 
אוּנטערגעהאַלטן אוּנטער די הענט אוּן אַרוּמגעפירט איבּער די 
זאַלן,. ער האָט גערעדט מיט פּ'אַנטן, ער האָט אים אויסגע- 
פרענט וועגן פאַרשידענע זאַכן. ער האָט זיך פאַרינטערעסירט. 
ער האָט אָנגעהױיבּן גענויער אויסצוּפרעגן. פּרקים פוּן קאַטעכיזם. 
ער האָט אים געלױיבּט. בּיים געזעגנען האָט ער אים דערלאַנגט 
די האַנט אַ קוּש צוּ טוּן אוּן מיט חסד אים אַ גלעט:געטוּן 
איבּערן קאָפּ, פ 

פּ'אַן האָט זיך בּאַהאַלטן הינטער דער טיר אוּן אוּנטער. 
-געהערט, װי דער בּייכיקער האָט געזאָגט צוּם פאָטער פראַנ- 
צישצעק: / 
- זײיער, זייער אַ פעיק יינגל,. לוט די יאָרן איז ער 
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שטאַרק אַנטװיקלט. ס'איז א שאָד אַזעלכן אָפּצוּנעבּן אין דער 
פאַך-שוּלע. אוּמבּאַדינגט אין גימנאַזיע. כ'װעל אַלײן אַ רצד- 
טוּן מיטן. פאָטער דאָמיניק, 

אוּן אַזױ האָט ער אַריבּערגעװאַנדערט אין דער גימנאַיע, 
קיין שאַנכיי, 

אין גימנאַזיצ זענען געװעזן נישט בּלויז כינצוּער, נאָר 
אויך ווייסע יינגלעך. ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז די װיײסע 
לערנט מען אויך דאָס זעלבּע. ער האָט זיך אָנגעהױבּן לערנּען 
נאָך פלייסיקער, די ווייסע, װאָס אַן אמת, האָבּן זיך געהאַלטן 
פוּנדערװוייטנס אין אַ בּאַזוּנדערער גרוּפּע. אױיף די כינעזער 
האָבּן זי געקוּקט מיט פאַראַכטוּנג, זיי האָבּן חווק געמאַכט: 
,געלער! װוּ האָסטוּ אַהינגעטוּן דעם צאָפּ!* נאָר אָפּשרײבּן 
אױפּגאַבּן האָבּן זיי זיך נישט געמיאוסט. אונטער דער בּאַנק 
האָבּן זי פריינדלצך מכבּד געװעזן מיט אַ בּיינֹל. דערפאַר 
בּעת דער פּױזע - האַלט זיך פוּן וייטנס! דערזעלבּער, װאָס 
האָט אָפּגעשריבּן די אױפֿגאַכּע אוּן אַרײנגעשטוּפּט אַ בּייגל, 
האָט מיט גאווה געשריגן: ,טראָג זיך אָפּ, ממזר!* 

איינמאָל האָט פּ'אַן אוּנטערגעהערט: בּעת דער גרויסער 
פויזע האָבּן זיי זיך צונויפגערעדט, אַז מ'זאָל אין טאָג-בּוּך 
איכּערמאַכן די נאָטעס. ‏ דער מיט די ווּמערשפּרענקעלעך 
אוּן מיטן פעפערל אויף דער בֹּאַק האָט צוּנעגנבצט דעם שליסל 
פוּן דער קאַנצעלאַריע, ‏ ער האָט איבּערגעמאַכט אַלע 
נאָטעס. מ'האָט אָבּער דערקאָנט. מ'האָט גענוּמען אױיספאָרשן: 
װער? 


דער מיט די זוּמערשפּרענקעלצך איז איפּגעשטאַנען: 

-- נישט מיר, דאָס האָבּן די כינעזער געטוּן. זיל האָבּן 
בּכּיוון איבּערגעמאַכט די נאָטעס, כּדִי אוּנז צוּ פאַר- 
שיטן. איך האָבּ אַליײן געזען דעם געלן, וי ער האָט צוּגעגנבעט 
דצם שליסל פוּן קאַנצעלאָריע. 

ער האָט אָנגעוויזן אויף דעם קליינעם אוּמשוּלדיקן הו 

דער פאָטער פּאַפּניוּטוּס האָט דעם קליינעם הוּ אָנגענוּמען 
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ר 2 אט לאגי 










פאַרן קאָלנצר אוּן מיט דער וירע א קלאַפּיגעטוּן איבּער זיינע: 
פינגער : 

- אַרױיס ! 

;פּ'אַן האָט נישט אויסגעהאַלטן. ער איז אוּנטערגעשפּרונגען 


צוּ דצםּ מיט די זוּמער-שפּרענקעללײך אוּן מיט דער פויסט גלייך 


אין פּרצוף אַריין, מ'האָט זי קוים פונאַנדערגעריסן, דעם ווייסן 
האָט זיך געלאָזט בּלוּט פון דער נאָז, אוּן אוּנטערן אױג אַ 
בייל װי אַ פּלוים, מיט אַ צעהאַקט פּנים האָט ער זיך אַהײמ, 
געשלעפּט., 

פּאַנען האָט מען אַרױסגעצױגן פאַר די אױערן אוּן 
אים פאַרשפּאַרט אין אַ ליידיקער קלאַס. 

נאָכמיטאָג איז דער פּאָטער פוּנם װײַסן פאַרפֿאָרן מיט 
אַן אױטאָמאָבּיל. אַ שלאַנקער, אַ שמעקעדיקער, מיט 8 רוט 
קנעפּל אוּן שלייפלעצל, אין דער קאַנצעלאַריע בּיים פאָטער 
דאָמיניק האָט ער געשריגן אוּן געטוּפּעט מיט די פיס: 

-- די מינוּט אים אַרױסװאַרפן! 

פּיאַן האָט דוּרך דער װאַנט געהערט: דער פאָטער דאָ- 
מיניק האָט געפּרװוט אויפקלערן. סּ'האָט זיך בּפירוש אַרױס: 
געוויזן, אַז די נאָטעס האָט איבּערגעמאַכט דער מיט די זוּמער=- 


שפּרענקעלעך, דער טאַטע איז ווייכער געװאָרן: 


- בּאַשטראָפּן אים אין מיינע אױגן! פוּפציק שמיץ 
כ'וועל נישט אָפּלאָון קיין איינעם ! 

מ'האָט געשיקט נאָך די װעכטער. מ'האָט פּ'אַנען אַרײג- 
געשלעפּט אין קאַנצעלאַריע. מ'האָט אים אויסגעציגן 
אויף דער בּאַנק אוּן אָנגעהױבּן ציילן די קלעפּ. דער וייסער. 
הער מיטן קנעפּל אינם שלייפלעצל האָט מיטן פוּס, אינם 


יצלצגאַנטן שיך, מיט כּעס צוּגעקלאַפּט. בַּיים פערציקסטן קלאַפּ 
האָט זיך דער שטעקן צעבּראָכן אויף צווייען. דער הער מיטן 
קנעפּל האָט שוין ‏ מער נישט געפּאָדערט. ער האָט צונצהאַקט 


די טיר אוּן אַהײמגעפאָרן, דעם אָפּגצשמיסענעם פּ'אַן האָט דער 
פאָטער פּאַפּניוּטוס אַװצקגצשטעלט אויף די קני מיטן פּנים צוֿ' 
דער װאַנט. ער האָט אַזױ אָפּגצקניט בּיזן אָװונט, 
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צוּמאָרגנס האָט מען אים דערקלערט: מאיז אים מוחל 
ינאָר דערפאַר, - װײל ער לערנט זיך פֿליײסיק. אָבּער אוב 
סיװוצט זיך נאָך איײנמאָל אַזױי איבּערחזרן - װצט מען 
אים אַרױסטרײבּן ! 

ס'האָט זיך נישט איבּערגעחזרט. ער האָט פאַרבּיסן די 
ליפּן, װען די וייסע האָבּן אים געטשעפּעט אָדער פאַרװאָרפן 
מיט צוּנעמען, האָט ער נישט געענטפערט. נעבּן דעם מיט די 
זוּמער-שפּרצנק צלעך איז ער פאַרבּײיגעגאַנגען, נישט קוּקגדיק 
אויף אים, נאָר לקחנען די אױפגאַבּן האָט ער מער נישט 
דערלויבּט אוּן קיין בּייגל האָט ער איך מער נישט גענוּמען, 
איבּעריקנס, זיי האָבּן מער נישט געפּרוווט. זיי האָבּן אים אויס- 
געמיטן פונווייטנס, 

אַזױ איו דורך אַ יאָר. 

אין אַ געוויסן טאָג האָט דער פאָטער פּאַפּניטוּס אוּמ" 
-געריכט מודיע געװען פון דער קאַטעדרע: ,דאָס כינעזישע 
פאלק האָט אַראָפּנעזעצט דעם קיסר. די כינעוישע מלוּכה 
װצט פון איצט אָן זיין א רעפּובליק", 

אויף די גאַסן האָט אויסגעזצן, גלייך וי ס'װאָלט זין 
גאָרנישט געבּיטן, פּונקט װי אַמאָל האָבּן געאיילט די טראַמ- 
ווייצן, ס'האָבּן געװאָיעט די אױטאָמאָבּילן, בּליצנדיק מיַט די 
פּיאַטעס, זענען די ריקשעס געלאָפן בּאַגאָסענע מיט שוייס 
אוּן געשלעפּט די צוויי רעדערדיקע וועגעלעך מיט די וייסע 
הערן, אין גִימנאַזיע האָבּן פּונקט וי אַמאָל זיך געשלעפּט די 
לעקציעס, די פאָטערס האָבּן אין טאָג-בּוך אַרײינגעשטעלט די 
נאָטצס אוּן אויף די פּױזעס גצטרונקען שטאַרקע, 
שמעקעדיקע טיי אוּן צוּגעגעסן פּוּטערשניטן. וי אַזױ זאָל 
-מען דאָס אַלץ פאַרשטיין? דאָס כינעזישע פּאָלק האָט אַראָפּגע- 
זעצט דעם קיסר און אַלץ איז פאַרבּליבּן װי אַמאָלן אוּן די 
ווייסע מענטשן זענען נישט נאָר נישט אַנטלאַפן פוּן כינע, נאָר 
אדרבּא, זיי האָבּן זיך יעדן חודש נאָך פאַרמערט, אוּן וועגן 
זדעם אַראָפּזעצן דעם קיסר האָבּן זי גערעדט רויק, צוּפּרידענע, 
גלייך װוי װעגן אַ מסחר, װאָס איז בּאַקװעם פאַר זיי. ס'ווייזט אויס, 
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אַז דער קיסר האָט דאָ נישט געשפּילט קיין שׁוּם ראָל. טאָ 
װער זשע דען? טשאַאָדלין האָט נאָך צוּגעגעבּן: די מאַנדאַרינצן. 
פּיאַן האָט נישט גוּט געװוּסט, צי די מאַנדאַרינען 
זענען פּאֲ{רבּליבּן װי אַמאָל, אוּן פרעגן האָט ער נישט געהאַט 
װעמען, נאָר דאַכט זיך, אַז זיי זענען פאֲ{רבּליבּן. אַלנפאַלס 
זענען פאֲ{רבּליבּן די רייכע אוּן די סוחרים אין די רייך-אויס"י 
גענייטע מלבּושים. ס'האָט געמוּזט זיין עפּעס אַ טעות. ס'וייזט 
אויס, אַז ס'איז װײניק געװעון דאָס אַראָכּועצן דעם קיסר, 
מ'האָט בּאַדאַרפט אויך אַראָפּועצן די אין די אויסגענײטע 
קליידער, אוּן זיי האָט מען טאַקע פאַרגעסן אַראָפּצוּזעצן. װי אַזױ 
האָט דאָס געקאָנט געשען! 

דאָס האָט פּ'אַן נישט פֿאַרשטאַנען אוּן נישט געקאָנט 
פּאַרשטײן, אוּן ס'איז נישט געװעון קיינער, װעלכער װאָלט 
אים געקאָנט דאָס אויסטייטשן, אוּן אָן דעם איז פאַר אים דאָס 
גאַנצע לעבּן געװאָרן אוּמבּאַגרײיפלעך אוּן זינלאָז, 


איבּעריקנס, די ספקות פונם קליינעם פּאַן האָבּן נישט 
געהאַט קיין השפּעה אויף זיין לערנען זיך. פּונקט װי פריער 
האָט ער פלייסיק געלעונט אַלע קעגנשטאַנדן, גלייך װי ער 
װאָלט אין די שװערע מאַטעמאַטישע אױפגאַבּן געױכט די 
אויפלעזונג פוּן דעם רעטעניש, װאָס האָט אים געפּלאָגט. 
מ'דאַרף זיך אויסלערנען אַלץ, בּאַנעמען אַלץ, װאָס די ווייסע 
מענטשן וייסן, אוּן דאַמאָלס װעט אַלץ װערן פּשוט, פאַר- 
שטענדלעך אוּן קלאָר. 

אַזױ זענען פאַרבּיי חדשים, 


אַזױ זענען פאַרבּיי יאָרן. ס'זענען פאַראַן לאַנגע, שװערצ, 
פיינלעכע יאָרן, װאָס גייען פאַרבּיי אוּן לאָזן גאָרנישט איבּער 
אין זכּרון, אַ הפסקה - נישט דערפאַר וייל זיי פאַרמאָגן 
- נישט קיין בּאַזװנ דערע געשעענישן, מיט וועלכע ס'איז פוּל 
*צדער טאָג פוּן דער קינדהייט נאָר פּשוט, ווייל אין פולן זכּרון- 
זאַק האָט זיך געמאַכט אַ לאָך, דוּרך וועלכן ס'האָט זיך אַרױס: 
געשיט כּמעט זיין גאַנצער אינהאַלט,. דער מענטש קוּקְט זיך 
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אוּם הינטפר זיך, הױיבּט זיך אָן דערמאָנען, ס'ישטייען אויף וו" 
לעבּעדיק פֿאַרגאַנגענע טעג, בּיז די קלענסטע פּרטים, אוּן כּלוּצלּינגּ 
װערט ער געשטויכלט - אַ בּלייז. אַ יאָר, צוויי, דריי -- ער 
נישטצרט, זוכט, ס'איז גאָרנישט פֿאַרבּליבּן, אַלגעמיינע איינ- 
דרוּקן: כ'בּין דאַן געגאַנגען אין שוּל אַרײן, געאַרבּעט אין א 
פאַבּריק. אין אַזאַ אוּן אַזאַ. אוּן אַ פּונקט. פוּן דעם גרויען 
נעפּל פון נישטזיין שװוימט אַרוױס עפּעס אַן עפּיזאָד, אַ 
קליינער אוּן אוּמנויסיקער: אַ פאַרלוירן בּייטעלע, אַן ערגצץ 
געהערט װאָרט, אַ בּילד - אַ בּױים, אַ בּאַנק, אַ הז - אוּן 
ס'צעגייט װי רויך, ויפיל זענען פּאַראַן אַזצלכע בּלייזן אוּן 
פוּנװאַנען נעמען זיי זיך, װער קאָן עס דערגין? איזן דען 
נישט טױיזנט מאָל נאָך װוּנדערלעכער, פֿונװאַנען ס'נעמען 
זיך אין דעם פאַרגעסענעם, דוּרכגענישטערט שופּלאָד פון 
געדאַנק אָט די אַלע קלענסטע פוּנקען פּוּן די װוּנדערלעכט, 
האַלבּ אָפּגעריבּענע געפילן, װאָס בּאַהױפּטן עקשנותדיק, אַז 
דער קליינער, געשפּרענקלטער קוּנדס, װאָס שפּילט אַזױ פאַרבּיסן 
אין קנעפּלעך אוּן שניצט אויס די פאַרשידנסטע הצסלעכקייטן 
אוּן דוּ, דער דערװאַקסענצר, מיושבדיקער, שכּלדיקער הער - 
זענען איינס, צוויי רינגען פוּן איינצר אוּן דערזעלבּער קייט. 
די צוּנױפּגעהאָפּטענע מיט דעם צװײַפלהאַפטן קלעבּעכץ פון 
נאָמען, װאָס איז פאַראײבּיקט אין דער מעטריקע, 

אין דער גימנאַזיע פוּן די מיסיאָנערן אויפן דריטן שטאָק, 
אין דריי גרויסע זאַלן, האָס זיך געפונען אַ גרויסע בּיבּליאָטעק. 
פוּן דיל בּיז צוּם סופים האָבּן אויף די װענט געקלעטערט 
שטאַרקע, דעמבּענע פּאַליצעס געשטרייפט מיט די רוּקגס פוּן 
בּיכער אין לעדערנע בּאַנדן. ס'איז גענוג דאָרט אַרײנצוּנין, 
כּדי פאַרבּלאָנדזשעט צוּ ווערן וי אין אַ װאַלד, זוכנדיק אוּמ- 
זיסט אַן אױסגאַנג. די סטעזשקעס אוּן די געהיימע װעגן האָט 
דאָרט געקאָנט נאָר איין מענטש, דער בּיבּליאָטעקאַר, דער 
פּאָטער איגנאַצי. די שילערס האָט מען דאָ אַרײנגעלאָזט ערשט 
פוּן דער זעקסטער קלאַס אָן, אָבּער אפילו די, װאָס האָבּן 
דאָרט אַרײינגעשמעקט, האָט מען געקאָנט איבּערציילן אויף ד" 
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א אט 2 ",ידי ייג * סיר בר" 


- 


פינגער. דצם רוב האָט אָפּנצשראָקן בּלױז די נישט דורכזיכטיקע 
מאַסע פון דער אומגעהייערער צאָל ביכער. 

בצת ער איז צום ערשטן מאָל דאָרט אַרײנגעקומצן 
(צר איז דאַן אַלט געוועזן זעכצן יאָר), איז צר גצװאָרן אָפּהצנטיק. 
- הױפֿיל ביכצר - און אַלץ דאַרף מען דורכלייענצן! צי װצט 
- אוף אַלעמען ססייצן צײם? אינגיכן אָבּצר איז ער געװאָרן 
-פעסטצר בּיי זיך. אין אָנהױבֿ דאַכם זיך, אַו ס'איז אַ סך, אַז 
צר װצס זיך נישםס קיין צצה צוּ געבן, אָבּער דערנאָך װערט 
ביסלצכװייז װינציקצר. אנדערצ האָבּן דאָך עס בּאַװיזן. פּאַר- 
װאָס-זשצ זאָל זיך דאָס אים נישט אייננצגעבן: קודם כֹּל -- 
נישט פאַרלירן קיין צייט. נישקשה - מיקאָן אַביסל װייניקער 
שלאָפן. זצקס שצה אין מצת לת איז גענוּן. צװיײי שצה שין 
אויף ריין פאַרדינט. ער האָט בּאַשלאָסן אָנצוהויבּן פון בּרעג און 
סיפטעמאַמיש דורכפאָרן אַלע בּצָליצצס, אינניכן האָס ער אָבֶּער 
אָנגצהויבן איבּצרצוקלױבּן. װעגן יעוּסן קאָן מען פּשוט אַלע 
מעשיות דורכלאָזן. אַזױי אַרוּם זצנען די פּאַליצעס ביסלעכהייז 
שיטערער געװאָרן. 

צװישן די ספרים פוּן די היײליקע פאָטערס, איו אים 
אַרײנגצפאלן אַ בּוּך, װאָס האָם אים פאַרינטערצסידט מער, 
װי אַלפ אַנדערע. דער גנאָמספאָרכטיקער יפֿאָטער= האָט אין 
דעם בּוּך דעמאַסקירפט עבּצס אַ מאַדצרנצ אַפּיקורסות, מיסן 
נאַמען: סאַציאַליזם. 

ר הֵאָם אויפמערקזאַם איבּצרגעלייענט און דורכלייענענדיק, 
אָנגעהױבּן נאָכאַמאָל. 

סיזצנען פאַראַן מענטשן, אַ סצקסע, װאָס זילן אַלץ 
מעסטן מים דער מאָס פוּן אַרבּצט. אַ כּלל, װי בּיים הייליקן פּאַװצל: 


!= -דער װאָס אַרבּעט נישט, זאָל נישט עסף". צוּנעמען דאָס 


צשירות בי אַלע רײכע אוּן עס מאַכן פאַר אַן אַלגצמין 
אייגנמום, אױססיילן יצדן אײנעם לױט זײן אַרבּעט. 

צר האָם יך לאַנג פּאַרטראַכט. שפּעטער האָם ער פּלײ- 
סיק אַנגעהויבן זוּכן מער פּינקטלצכע ידיצות. ער הֵצָם דוּרב- 
{ גענישטערט די גאַנצע בּיבּליאָטצק. ער האָט גאָרנישט געפּונען. 
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צוּפּעליק, אין די בּאַמערקוּנגען צוּ עפּעס אַ דיקן בּוּךְ, האָט 
ער נאָכאַמאָל אָנגעטראָפן אויף א הערה װעגן דער געהיימער 
פעקטע. דער מֹחבּר האָט ציטירט פראַגמענטן פוּן אַ װערק, 


װאָס איז װוייזט אויס גצשריבּן געװאָרן דוּרך דעם פירער אוּן 


דעם שעפער פוּן דער שעדלעכער אַפּיקורסי;. ער האָט געהייסן: 
מאַרקס. 

ער האָט פאַרן יעדן פּרײז בּאַשלאָסן אָפּצוּזוּכן דאָס צי- 
טירטע בּוּך. ער האָט אַליין דוּרכגענישטערט דעם גאַנצן קאַ- 
טאַלאָג. דעם ציטירטן מהבּר האָט ער נישט געקאָנט געפינען. 
ער האָט לאַנג נישט געקאָנט בּיי זיך פּועלן צוּ פרעגן דעם 
פאָטער-בּיבּליאָטצקאַר. ענדלעך האָט ער זיך אָנגענוּמען מוּט אוּן 
אַ ‏ פרעג-גע: ן. דער פאָטער איגנאַצי האָט אַ מאַך-געטוּן מיט 
די הענט: 

-- אַן עבירה זיך צוּ פרעגן איף אַזעלכע בּיכער! דאָס 
אַלץ - איז נאָר יצר הרע. זיי מער מתפּלל אוּן פאַרגצס נישט 
אָן די תּעניתים ! 

אַזױי פיל האָט ער זיך דערװוּסט. 

ער האָט בּאַשלאָסן זיך צוּ פרעגן אין אַ בּוכהאַנדלונג, 
בּאַשליסן איז אָבּער געװעזן פיל לייכטער, וי דאָס אויספירן 
ער האָט נישט געהאַט קיין געלט, ער האָט נישט געהאַט פּוּ- 
װאַנען צוּ נעמען. ס'איז נישט געועון װאָס צוּ פאַרקויפן. ואָ- 
זשע טוּן? ער האָט לאַנג געסראַכט אוּן נישט געקאָנט גאָר. 
נישט אויסקלערן, דערנאָך איז ער אויפגעשטאַנען אוז אַ װעק- 
געגאַנגען אין אַ וינקל צוּ די פאַרשטױבּטע פּאַליצעס, ווּהין 
ס'האָט אַפּילו קיינמאָל נישט אַרײנגעבּליקט דער פאָטער איגנאַצי 
גוּפא,. אויף די פּאָליצעס האָכּן זיך אין אוּמאָרדנונג געטוּרעמט 
דיקע בּיכער אין אַלטע פאַרשימלטע טאַװלען. ער האָט גענוּמען 
דאָס ערשטע בּוּךְ אין דער אַלט-כינעזישער שפּראַך אוּן אַ וועג. 
געטוּן אין דער האַנט. ער האָט זיך צעשמײיכלט. גנבה? די 
קלוּגע רוימער האָבּן אינם פיינדלעכן לאַנד דאָס אָנגערוּפן: 
,דעראָבּערן שפּייז", ס'װואָלט געווען אינטערעסאַנט זיך צוּ דער- 
וויסן די געשיכטע פוּן דעם בּוּךְ, פוּן װאַנען האָט עס זיך דאַנ 
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אַהער גענוּמען. מיקאָן זיך וועטן, אַז נישט גאָר אויף קיין קריסט. 
לעכן אופן. ער האָט מיט אַ שמייכל אַרײנגערוּקט דאָס בּוּך אין 
בּוזעם אוּן זיך אַראָפּגעגנבעט דוּרך די שטיג. 

אינם האַלבּ-פינסטערלעכן קעמערל פוּנם אַנטיקװאַר, אין דעם 
ווייטן כּינעזישן קװאַרטאַל האָט געשמעקט מיט שימל און 
-מיט ‏ אַלטער צעפוילטקייט, אוּן דער שטויבּ אויף די בּייכיקע 
פּאָרצעלײענע װאַזצס, װי ספּאַסט פאַר שטױבּ, האָט גערוּט 


- שיכטנווייז, כּדי לוט דער צאָל שיכטן. װי לױט די רינגען פוּן 





אַ בּוים, זאָל מען דערקאַנען זיין יחוסדיקן עלטער, דער בֹּאַר 
בּרילטער, קוּרצזיכטיקער אַנטיקװאַר האָט לאַנג געפאָרשט דאָס 
בּוּךְ, אַרוּמגעשמצקט עס מיט דער נאָז, גלייך װוי לויטן ריח פוּן 
ידי זייטלעך א ער בּאַגערט אָפּצוּשאַצן זיין אַלטקײט. ער 
האָט געגעבּן דריי ,טאַעלע" אוּן דאָס ספר אַרײנגעטראָגן אין 
/דער נאָרע אַרײן. 

מיטן געלט אין דער האַנט איז פּ'יאַן צוּריקגעלאָפן אין די 
אײיראָפּעישע בּוּכהאַנדלוּנגען,. אין ערגעץ האָט ער אָבּער דאָס בּוּך 
נישט בּאַקוּמען. אין איינער פוּן די כינעזישע בּוּכהאַנדלוּנגען 
װוּ מ'האָט געהאַלטן אײיראָפּעישע אויסגאַבּן, האָט דער פאַרקוי 
יפער דערקלערט : 

-- אויפן לאַגער האָבּן מיר נישט. מיר קאָנען בּאַציען פוּן 
אײראָפּע. נאָר מיר זענען נישט ערב פאַרן טערמין, ווייל דאָרט 
איז איצט מלחמה"צייט, 

ניין, אױיסשרײיבּן אוּן װאַרטן הדשים לאַנג, בּיז ס'ווצט 
יקוּמען - האָט ער נישט געװאָלט. 

דער העפלעכער בּוּכהענדלער האָט אים אַן עצה געגעבּן: 

-- איר וילט נישט װאַרטן? ס'איז דאָ פאַראַן אַ סטוּ- 
דענטן -קרייזל. זיי האָבּן דוּרך מיר בּאַצױגן עטלעכע עקזצמפּלאַרן, 
-פרוווט אַרײַנגיין צוּ זי - אפּשר וועלן זיי אייך פאַרקיפן אין 
עקזעמפּלאַר. 
ער האָט אים אויף אַ שטיקל פּֿאַפּיר אויפגעשריבּן דעם 
אַדרעס. 
פּיאַן איז אַרײנגעלאָפן מיט אַ נייער האָפנוּנג. ס'איז גע- 
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װעזן נישט ווייט. אַריבּערשפּרײזנדיק צװיי שטיגלעך מיטאַמאָלט - צ 
איז ער אַרויפגעלאַפן אויפן צווייטן שטאָק. ס'האָט איפּ אופּ- / 
געעפנט אַ מאָגערער יונגער מענטש אין בּרילן. פּ'אַן האָט אים! 
דצרקלערט די סיבּה פוּן זיין קוּמען. ער האָט זיך פאַררוּפן 
אויפן בּוּכהענדלער, מ'האָט אים אַרײינגעבּעטן אין צימער, 

אין דעם נישט גרויסן, בּאַשיידן אױסמעבּלירטן צימער 
האָט בּלייך געלויכטן דער לאָמפּ. דער בּאַלעבּאָס איז געװעוף. 
אַ בּאַרעדעװדיקער אוּן פריינדלעבער. ער האָט זיך געפרעגט וועגן 
פאַרשידענע זאַכן : װוּ ער לצרנט זיך, אין וועלכער קלאַס ער איז, 
װאָס פאַראַ פאַרהצלטנישן ס'זענען אין שוּל, צי מען פאַרפֿאָלגט 
נישט קיין כינעזער, צוּ ס'איז פאַראַן אַסך װייסע? זיי האָבּך 
זיך פּוּנאַנדצרגערעדט. 

ער איז צוּגעגאַנגען צוּ דער פּאַליצע, אוּן אַרױסגעצױגן 
אַ בּוּך: 6 : 
-- אויף מאַרקסן האָט איר נאָך צייט. ס'איו שוער, איר 
װצט זיך נישט קיין עצה געבּן. לייענט פריער דוּרך דאָס בּוּך. : 
ס'איז לייכטער, איר װעט זיך בּאַקאָנען מיט דעם קעגנשטאַנד. 2 
מיט דער צייט װצט איר בּאַװײזן אויך פּוּנאַנדערצוּקײיען מאַרקסן, 

קיין געלט האָט ער נישט געװאָלט נעמען: : 

-- מיר פאַרקויפן נישט, לײענט עס דוּרך. אַז איר וופט" 
איבּערלייענען -- קוּמט צוּ גיין, איך על אייך געכּן אַ צװייט 
בּוּך, 7 
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אוּן ער האָט אַ שמייכל-געטוּן: : 
-- דאָס לערנען דאָך נישט מיט אייך אײיערע לערער, 
די מיסיאָנערן, : | 
פּיאַן האָט געדאַנקט. ער האָט אים געדריקט שטאַרק די 4 
האַנט מיט אַ נישט דרייסטער דאַנקבּאַרקײט. דער מאָגערער 1 
איז אים שטאַרק געפעלן געװאָרן. ער האָט דאָך נאָך בּיז איצט 2 
מיט קיינעם אַװי פּשׁוּט נישט געשמוּעסט, ועגן אַלצמען. װיאַ 
פייל פוּן בּויגן איז ער צוּריקגעלאָפן ‏ אַבִּי מזאָל נאָר נישט 
בּאַמערקן זיין אָפּװעזנהײיט! 
דאָס בּוּך האָט ער דוּרכגעלייענט אין איין אָטעם. מימ 


124 

















זי שװצרע, אוּמבּאַקאַנטע עקאַנאָמישע בּאַגריפן האָט ער נישט 
געװוּסט וי זיך אַן עצה צוּ געבּן, ער האָט דוּרכגעלייענט נאָכאַמאָל, 
דאָסּ בּוּך איז אים איצט אויסגעקוּמען לייכטער אוּן פאַרשטענד- 
לעכער. 

אױבּ מזאָל גלױבּן דעם בּוּך, הערשט די נויט אוּן אוּנ- 
שערדריקונג נישט נאָר בּלויז אין כינע. די זעלבּע צענטליקער טוי 
זנטער וייסע מענטשן אוּנטערדריקן אוּן בּאַגנבענען אין איי- 
ראָפּע צענטליקער אוּן הוּנדערטער מיליאָנען אייגענע, וייסע 
אַרבּעטער אוּן פּױערן. דער עיקר איז נישט די פאַרבּ פוּן דער 
הױט, אוּן נישט די גרענעצן פוּן די מלוכות, נאָר די פוּנאַנ. 


דערטיילונג פוּן קלאַסן, װאָס זענען טראָץ דער פאַרשידנאַרטיקײט 


פוּן שפּראַך אוּן סראַדיציע, צוּנויפגעשמידט מיט זיך דוּרך דער 
געמיינזאַמקײט פוּן זייערע אינטערעסן אוּן צילן. די אַרבּעטנדיקע 
אוּן אױסגענוּצטע פוּן דער גאָרער װעלט זענען איין גרויסע 
ימשפּחה. אי דער וייפער, אי דער געלהויטיקער לידן אוּן 
קעמפן פאַר איין זאַך. אַזױ איך די בּוּרזשוּאַזיע. נישט אוּמ. 
זיסט גײיען די כינעזישע גבירים האַנט בּיי האַנט מיט די ווייסע, 

דאָס אַלץ איז געו'עזן אוּמגעריכט אוּן האָט שטאַרק אויף אים 
געװירקט, די נייקייט װהאָט אים פּשוט צעמישט דעם קאָפּ. פון 
די גע דאַנקען, װאָס האָבּן אים געשלאָגן אין מח, האָבּן זיך אוּן 
צעפּלאַמט די בּאַקן; די בּרייט צעעפנטע אױגן, גלייך װוי זֵיי 
:װאַלטן געוועזן בּאַװאָפּנט מיט נייע בּרילן, האָבּן אַנדערש גע. 


+ קוּקט אויף דער װצלט, אוּן זי אַדוּרכגעלעכערט וי מיט עקבּויערס. 


דוּרכלײענענדיק דאָס בּוּךְ פוּן טאָװל צוּ טאָװל, איז ער 


- אַהינגעלאָפן צוּם מאָגערן בּעטן אַ צוייטס. זיי האָבּן זיך פוּ- 
-נאַנדערגערצדט װעגן דעם דוּרכגעלייענטן. דער מאָגערער האָט 


אױסגצטייטשט די אוּמפאַרשטענדלעכע װערטער. די שװערע ער. 
טער האָט ער דערקלערט מיט פבּיישפּילן. אוּמכּאַמערקט זענען 
זיי אַריבּער אויף אַקט:עלע פראַגן, װעגן מלחמה, אימפּעריאַליזם 
א. אַ. וו. פּאַרװאָס ס'װאָלט בּעסער געװען פאַר כינע, ווען סיװאָלטן 
געזיגט די דייטשן? איבּעריקנס, אַזױ צי אַזױי װעלן די קאָלאָ. 


|| ניאַלע תּשוקות פוּן די אימפּעריאַליסטן אױף אַ געויסע צייט 
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בּלי ספק אָפּגעשװאַכט װערן. ס'דראָט אָבּער 8 צװייטע סכּנה" 

אַן אָנפּאַל מצד די יאַפּאַנער. זיי שטויסן שוין אַרױס פוּן אוּ" / 
מצטוּם די ווייסע. זיי גרייטן זיך אַרױפּצוּלײגן די לאַפּע אויף 
כינע. זי זענען מיט גאָרנישט בּעסער פוּן יצנע, אדרבּא, פיל 
ערגער, אין די פאַבּריקן נוּצן זי אויס די אַרבּעטער אויף אַ 


אוּמגלױבּלעכן אופֿן און צאָלן זיי גראָשנס, נאָך 2 ווינציקער, אל 


פוּן די ענגלענדער. 

ער האָט געגעבּן אַ ניי בּוּך אוּן געבּעטן פּיאַנען, ער זאָל 
אָפּטער אַרײנקוּמען, : 

די בּיכער האָבּן זיך געבּיטן פוּן אײַנס אויף אַ צוייטס, 
װאָס ווייטער, אַלץ מער פאַרשטענדלעכע. ער האָט געלײיענט 
בּגנבה, אין די נעכט - די נעכט זענען געװצון ווייסע, העלע. 
דער אויפגייענדיקער טאָג האָט אים געטראָפן בּיי 8 נישט פֿאַר- 
ענדיקט בּוּך, בּייטאָג, בּעת די לעקציעס, האַבּן זיך אים די אויג? 
געקלעבּט פוּן מידקייט. ער האָט אַפִּילוּ אָנגעהױבּן פאַרנאַכלעסיקן 
די עימודים. די גייסטלעכע לערער האָבּן פֿאַרװוּנדערטע זיך 
געפרטגט ווצגן זיין געזונט. זיי האָבּן אָנדײיטנדיק געשאָקלט מיט 
די קעפּ. ר 

ווען ער האָט געענדיקט אַ בּוּך, איז ער געװאָרן אוּמ- 
געדוּלדיק אוּן געװאָלט װאָס שנעלער אַרײנליפן צום מאָגערן+ 
בּיים מאָגערן האָט ער זיך בּאַקאַנט מיט נאָך אַנדצרע. סטוּ- 
דענטן, זעלבּסטבּילדונגס-אַרבּעט. לאַנגע, פייערדיקע דיסקוּסיצם 
דוּרך די נעכט. קוּרסן, רעפּעראַטן, פאַרזאַמלונגען. ער האָט זי 
מקנא געועון. ס'האָט זיך אים שוין געװאָלט װאָס שנעלער 
אַרײנלאָזן זיך אין אָט דער אוּמבּאַקאַנטער, רוישנדיקער װעלט. 

אין עטלעכע חדשים אַווּם זענען זיי היימישער געװאָרן 
מיט אים, זיי האָבּן אים דעורקענט, אוּן אָנגעהױבּן 
אים בּאַשענקען מיט בּפירושן צוּטרױ. אין אַ געװויסן טאָג האָט 
דער מאָגערער פאָרגעלייגט: 

-- אפשר וילט איר אוּנז צוגרייטן אַ רעפּעראַט װעגך 
דער ראָל פוּן די קריכטלעכע מיסיאָנערן, אַלס געצייג פונם. 
אַמעריקאַניש-אײראָפּעישן קאַפּיטאַליזם, אינם פּראָצעס כּוּן אוג" 
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טערדריקן די קאָלאָניאַל-פעלקער ? די טעמע איז אייך, דאַכט זיך, 
גוּט בּאַקאַנט. איר װעט אים דוּרכלייענען אויף דער נאָענטסטער 
זיצוּנג פוּן אוּנזער קרייזל, 

פּיאַן האָט זיך שטאַרק געפרייט. ער האָט צוּגעגרייט אַ 
גרויסן, אויספירלעכן רעפּעראַט, צוּם בּאַדױערן, האָט ער נישט 
געהאַט די געלעגנהייט אים דוּרכצולייענען. דער פאָטער פּאַפ- 
ניוּטוּס האָט בּאַמערקט זיינע געהיימע אױספּלוּגן. ער האָט אים 
נאָכגעשפּירט. בּייטאָג האָט ער אוּנטערן שעניק געפוּנען דעם 
צצקנייטשטן ,קאָמוּניסטישן מאַניפעסט", פוּל מיט הערות איף 
די ראַנדן, אוּן אױיך דעם רעפעראַט װעגן די מיסיאָנערן. דאָס 
פּנים האָט זיך אים אָנגעגאָסן מיט רויטער רציחה. סאַפּענדיק 
שװוער, איז ער אַרײנגעלאָפן צוּם פאָטער דאָמיניק. 

מ'האָט פּ'אַנען אַרױסגערופן פוּן דער לעקציע. אין דער 
קאַנצעלאַריע האָט דער פּוּרפּורן-בּלױער, פאָטער דאָמיניק, אין די 
הענט געקנייטשט דעם אוּמגליקלעכן רעפעראַט. אין כּעס האָט 
ער אַפילוּ פאַרגעסן די װערטער, נאָו מיט אַ נישט דייטלעכער 
שטים האָט ער אַרױסגעבּרוּמט: 

| =--- אַרױס, קרעציקע שאָף! 

פּיאַן האָט אַ רויקער גצענטפערט: 

-- כ'בּעט אָפּגעבּן דאָס בּוּךְ! זאָל דער פאָטער נישט 
װאַגן עס צערייסן! 

-- איך װעל דיר ווייזן, ממזר איינער! אַראָפּציען אים די 
הויזן ! צוויי װועכטער האָבּן פּ'אַנען ‏ כאַפּיגעטוּן אוּנטער די 
אָרעמס. דער דריטער האָט גלײיך אַראָפּגעריסן די הויזן. זי 
האָבּן אים אויסגעצויגן אויף אַ בּאַנק. איינעם האָט ער צעגראַ- 
טשעט דאָס פּנים. זיי האָבּן צוּגערוּפן אויף הילף דעם דינער, 
זי האָבּן אים איינער נאָכן אַנדערן געשלאָגן מיט צוויי שטעקנס, 
דער פּאָטער דאָמיניק האָט צוּגעצשריגן: 

-- איך װעל דיך, געלער טייװול, אויסלערנען דאַנקבּאַרקײט ! 

אַ צעשלאָגענעם האָבּן זי אים אַ שליידער-געטוּן אויפן דיל, 

-- צי אַואָפּ דאָס העמד! אַלץ! די שיך! אַלץ איז אוּנ- 
זצר! פוּן אוּנזער גנאָד! די גאַטקעס! אַלץ צי אַראָפּ! 
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זי האָבּן אַראָפּגעצױגן. זי האָבּן אים איבּערגעלאָוט אַ 
נאַקשטן אויפן דיל, דער ועכטער װינצענטי האָט פוּן ערגעץ 
װן אויסנעזוכט אַ שמאַטע - אַ צעריסענעם יי כאַלאַט, 
יי 2 פו פן! | 
ער האָט אָנגעטאָן. אוּן אינעװײיניק האָט אין אים אַלץ גע- 
זאָטן, מ'האָט אים אַ נצם- געטוּן אונטער די הענט. 
-- אַרויסּ! 
ער האָט זיך אַ ריס'געטון. ער האָט געװאָלט געבּן אַ 
קלאַפּ. די אױיסגעדרייטע הענט האָבּן אַ קנאַק-געטוּן אין די 
געלענקן. אין מאַכטלאָזן כּעס האָט ער דעם פאָטער דאָמיניק 
אַזאַ שפּיי געטון אין פּנים אַריין, אַז דער היליקער פאָטער 
האָט אַזש אַ פּישטש-געטוּן אוּן געטופּעט מיט די פיס { אָפּווישנדיק 
זיך דאַס כּנים, האָט ער זיך פאַרשמירט די גאַנצע סוּטאַנט, 
1 מ'האָט אים אַראָפּנעשלעפּט פוּן די שטיגן, דוּרכן גאָרטן 
זי האָבּן אױיפגעפּראַלט דאָס טירל אוּן מיט אימפּעט אים אַרױס / 
געשליידערט אויף דער גאַס. ער איז אוּמגעפאַלן אויפן בּרוּק. 4 
דאָס טירל האָט מען מיט כּעס פאַרקלאַפּט. / !/ 
ס'איז צוּגעקוּמען אַ פּאָליציאַנט: | 
-- װאָס טוּסטוּ דאָ? 
ער האָט זיך אויפגעהויבּן, אוּן פּאַרדעקנדיק אַ פאַרשעמ- 
טער די נאַקעטע ערטער פוּן לייבּ, װאָס האָבּן אַרױסגעקוּקט 
דוּרך די שמאַטעס, האָט ער זיך מיט די זײטיקע געסלעך / 
אַװעקגעשלעפּט צוּ דעם מאָגערן. | 
דער מאָגערער האָט אים מיט אַ האַנטוּך אָפּגעװאַשן ד' 


בּלוּטיקע װוּנדן, ער האָט פוּן שופּלאָד אויסגעזוכט אַ פֶּעקל ווצש, 2 
פוּן אַ ווינקל עפּעס אַן אַלטן אױסגעריבּענעם אַנצוּג. ער האָט / 
אים געהאָלפן זיך אָנטוּן, אוּן פאַרהאַלטן אויף בּײינאַכט בּיי זיך. 7 

אין אַ פּאָר טעג אַרוּם האָט מען פּ'אַנען איײננעאָרדנט 
אין אַן ענגלישער וװעבּעריי, אַלס אַ נישט קװאַליפיצירטן חַר- 
בּעטער. פוּן אַכט בּיו אַכט. לוין - צװיי ,מעיסיס" 8 טאָג. 
דאָס געלט סטייעט נישט אַפּילו אויף בּלויז רייז, מ'האָט אים 
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אויסגעזוכט א אָרט צוּ שלאָפן. - װייטער גיבּ זיך שוין אַלין 
פֿן צצה, 

צוּ דער אַרבּעט איז ער געגאַנגען אַ פריילעכער אוּן מיט 
חשק. דאָרט װצט ער זיך ענדלעך צוּנויפטרעפן מיט דער אמתער 
אַרבּעטער-מאַסע, מיט דער א"ל מאַכנדיקער אַרבּעט פוּן די 
מוּסקוּלן, ער װעצט מיטן קילאָף פוּן אָנשטרענגונג גיין דוּרכהאַקן 
אין דער שטייניקער, נאָמענלאָזער מענטשלעכער מאַסע, די אוּנ. 
יטערערדישע טוּנעלן פוּן אָרגאַניזאַציע. 

פּונקט אַכט איז ער אַ בּאַטױבּטער עון אַ פאַרחושכטער 
:אַרױס פוּן דער פאַבּריק. אינם האַלז האָט אים געשטיקט אַן 
אוּמזיניק אָנגעזאַמלט געשריי, װאָס בּאַדײיטן אַנטקײגן דעם 
בּיכער, נויט, צוּ ‏ װעלכע מהאָט זיך צוּגעװױינט, הוּנגער, 
אַבּסטראַקטע סטאַטיסטישע. טאַבּעלן?! דאָ, האָט ער צום 
ערשטן מאָל, מיט אױגן אויפגעריסענע פוּן פּחד, דוּרכגע. 
מאָסטן דעם גאַנצן תּּהום פוּן מענטשלעכער נױט, שאַנד, די 
גאַנצע אוּמענדלעכקייט פוּן דעם פּשוטן, מענטשלעכן פּין. 

אין פאַבּריק האָט געהערשט אַן אוּמדערטרעגלעכע היץ, 
מענטשן האָבּן געאַרבּעט בּיז אין דער העלפט נאַקעטע. בּאַגאָסענע 
מיט שווייס. איבּערן זאַל, צװישן די מאַשינען, האָבּן שפּאַצירט 
די ווייסע מייסטערס, מיט בּייטשן אין די הענט, אוּן די בּייטש 
האָט אַלצ װייל מיט אַ געפייף זיך אויפגעהױיבּן װי אַ שלאַנג 
איבּער די איינגעהויקערטע פּלײצעס פוּן דעם אוּמפאָרזיכטיקן 
אַרבּעטער אוּן אַראָפּגעפאַלן מיט אַ קלאָגעדיקן קרעכץ. אויף די 
-אײינגעבּויגענע רוּקְנס זענען אַרױסגעקוּמען רויטע פּרענגעס, װי 
צייכנס פוּן אָפּגעאַרבּצטע שעהן, אוּן דער שװוייס האָט אױף די 
צרטער זיך בּאַפאַרבּט אויף רויט. מער װי אַ העלפט אַרבּעטער 
זענען בּאַשטאַנען פוּן פרויען אוּן קינדער, גאַנץ אָפּט יוּנגער 
פוּן צען יאָר אוּן אויף זײיערע פּנימער, די פאַרגליווערטע פוּן 
שווצרער אַרבּעט, האָבּן זיך גצקייקלט שווערע שװייס-טראָפּנס װי 
-גרויסע טרערן, װאָס טריפן אַמאָל אַזױ הילפלאָז פון די שטוי- 
גענדיקע אויגן פוּן געפּײניקטע חיות. 

ריזיקע מאַשינען, עַנפּעכע צוּ שרעקלעכע צויי קעפּיקע 
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מּחבּלים, האָבּן געשלנוּגען ריזיקע קנוילן בּאַנװל, בּרוּדיקע װי 
רויך, כּדי זיי אין אַ ויילע אֲרוּם אױסצוּשפּײיען מיט אַ 
ציענדיקן שפּײיעכץ פוּן לאַנגע דרימען, װאָס האָבּן זיך בּליץ' 
שנעל אויפגעוויקלט אויף די דרייענדיקע בּינען פוּן שפּוּלן. 
דערנאָך האָבּן אייזערנע פינגער צוּם הוּנדערטסטן מאָל אויפגע- 
כאַפּט די דרימען, פונאַנדערגעװיקלט זיי אוּן אויסגעצויגן אין 
דער אוּמענדלעכקייט מיט דינע פעדעם. אוּן די פעדעם, אָנ- 
געשפּאַנטע װי סטרוּנעס, האָבּן אין דער לוּפטן געריסן זיך מיט' 
אַ קנאַל אוּן זענען אױיפגעכאַפּט און פאַרבּוּנדן געװאָרן מיט אַ 
בּליציקער שנצלקייט די לעבּעדיקע פינגער פוּן די דוּרך אַרבּעטע- 
רינס. דאַן זענען פונם גאַװערדיקן מאַשין-מויל טריפנדיק גע- 
פאַלן אין די שפּײי-שיסלען פוּן די ריזיקע קוישן פוּלע שפּוּלן, 
אוּן די אָנגעפוּלטע קוישן מיט שפּולקצס זענען ערגעץ אינם נעפּל 
צוּגענומען געװאָרן דוּרך די שװאַכפיסיקע יינגלעך, װעלכע 
האָבּן זיך אײינגעבּראָכן אוּנטער דער צוּישווצרער לאַסט. 

פאַרנאַכט צוּ, ווען די בּאַװעגוּנגען פוּן די אָפּגעשװאַכטע, 
מידע, פאַרטעמפּטע מענטשן זענען געװאָרן פּאַמעלעכער אוּן 
איבּערגצריסענע, וי שוערע בּאַװעגונגען פוּן נישט געשמירטע 
מאַשינען, האָבּן די שטריכן פוּנם אַפּאַקאַליפּטישן, רויטן בַּלֵיי- 
פצדער כּסדר בּאַצײיכנט די שורות פוּן רוּקנס, גלייך װי אַ 
צעווילדעווצטער, מיסטישער צענזאָר װאָלט זיך פאַרנוּמען 
אוױיסצוּשטרייכן פּוּנם ספר-:היצירה, איינע נאָך די צווייטע, די 
הילפּלאָזע שורות פוּן מצנטשלעכע וועזנס, 

אין דער לופטן איז געהאָנגען אַ פּוּכיקצר װאָלקן אוּן 
אינם פּוּך, װוי אין נעפּל פוּן בּייסנדיקן רויך, האָבּן אַנטבּלױזטע 
מצנטשלעכע געשטאַלטן געקראַמפט זיך אין פֿאַרקייכטע הוּסטן, 
װי די לײבּער פוּן די פאַרמשפּטע, װאָס קוּרטשען זיך אין 
גסיסהדיקע קראמפן אויף די בּילדלעך פונם קאַטעכיזם. 

יאָ, די מיטלאַלטערלעכע מאָלער האָבּן זיך טאַקע אַזױ 
פאָרגעשטעלט דאָס גיהנום, נאָר אין זייער גיהנום זענען, דאַכט 
זיך, נישט געװעזן קיין קינדער, אָדער ס'קאָן זיין, אַז דער 
ראַפינירטער קריסטלעכער גאָט, װעמען ס'איז פאַרמיאוסט גע- 
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װאָרן דאָס פּײיניקן דערװאַקסצנע, האָט זייט דאַמאָלס בּאַשצַפן 
אַ נײ, סכּעציעל גיהנום פּאַר קינדער, אוּן די גלחים האָבּןך 
די דאָגמע פאַרהוילן פאַר די. גלויבּיקע. 

ער האָט זיך אוּמגעקערט אין זיין נאָרע אַרין, גלייך 
װי ער װאָלט זיך אָנגערױכערט מיט אָפִּיוּם, מיט אַ כאאָס אין 
קאָפּ אוּן מיט בּליי פוּן מידקייט אין די פיס. 

ביינאַכט האָבּן זיך אים געחלומט די געשמיסענע רוּקְנס, 
די פוּן פּיין אױיסגעקרוּמטע פּנימער, די צעפּראַלטע אויגן פון 
פּחד, פוּל מיט אוּממענטשלעכער בּענקשאַפּט, צװישן די 
קנוילן פונם שטיקנדיקן רויך. שפּעטער האָבּן דוּרכן רויך זיך 
אָנגעהױבּן דוּרכצוּשלאָגן רויטע פיער-צוּנגען, אַלץ האָט גע. 
שלאָגן מיט אַ בּלענדנדיקן פּלאַם אוּן צװישן די פּלאַמיקע 
צוּנגען האָט דער וייסער, געשטופּלטער מײיסטעך פוּן דער 
טרוּקנקאַמער מיט צויי בּייטשן אין די הענט, געטאַנצט אַ 
שלאַנגן-טאַנץ,. ענדלצך איז זיך דאָס אַלץ צעשװוּמען אין די 
שטראָמען פון אַ כאַאָטישן חלום, װאָס װערן אַרױסגצשלײדערט: 
אויף דעם צעגליטן, װי פאַקל-רויטן, מוח דוּרך די ריטמישצ 
פּלומפּן פוּן שלאָף. 

בּמשך פון אַ חודש האָט ער זיך איינגעלעבּט, צוּגעװוינט 
געװאָרן, פוּן די קלעפּ, פון הוּסט אוּן געוואָי, פינם בּייסנדיקן 
שטויבּ-פּוּך האָט זיך אים שוין מער נישט געדרייט אין קאָפּ, 
די אויגן האָבּן אונטער די קראַטן פוּן די װיעס געקוּקט רוּיק 
אוּן שטרענג. ער האָט זיך פלייסיק גענוּמען צוּ דער אַרבּעט+ 
אָרגאַניזירן אַ קרייזל,. דאָס איז געװעזן אוּמגעהייער שװער, 
בּייטאָג איז אוּממעגלעך מיט עמעצן אױסצוּרעדן אַ װאָרט. 
יעדער טרױיט - אויסגעמאָסטן אוּן פאָרויס בּאַשטימט. אין 
אָווֹנט, נאָך דער אַרבּעט, האָבּן די פוּן מידקײט פּאַלנדיקט 
(אַרבּעטער זיך צוּגעהערט, אָבּער נישט פּאַרשטאַנען גאָרנישט. 
. ער האָט געפּרוּװוט צוּנויפרעדן זיך מיט זיי אין די רוּיטעג, 
די עלטערע אַרבּעטער האָבּן מיט חשד אויף אים געקיּקט, אין 
פאַבּריק האָבּן זיי מורא געהאַט אפילו העכער אָפּעויצטעמען. 
פאַר אַ ליאַדע װאָרט, היינט נאָך פאַר אַ בּולטן װידערשטאַנד-- 
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'מען האָס גלייך אַרױסגעװאָרפן! װי אַזױ קאָן מען בּיי אַזעלכּע 
בּאַדינגונגען טראַכטן װעגן אַ װידערשטאַנד? זיי האָבּן איםֿ 
אויסגעמיטן און מיט פּהד אָבּסערװירט: ער װצט זיכער בּרעג. 
-גען צפּעס אַן אוּמגליק. 

טראָץ אַלעמען, איז אים אין סוף הּודש געלונגען צוּנויפּ. 
צוּשלעכּן נישט קיין גרויס קרייזל יוּגנטלעכע. די אַרבּעט איז 
געגאַנגען שװער, צװישן דער יּגנט - דער גרעסטער טייל 
אַנאַלפאַבּעטן. ער האָט איינגעאָרדנט עלעמענטאַרע אָװנט-קוּרסן. 
ס'איז געקוּמען אַ קליינע צאָל, נאָך צוועלף שעה איסמאַטערן. 
דיקער אַרבּעט האָבּן זיך די אויגן געקלעבּט פוּן שלאָף. די 
שווצרע אותיות האָבּן נישט אַרײינגעדרינגען אין די קעפּ, װאָס 
זענען געװען פאַרטשאַדעט מיטן רויך פוּן מידקייט. וי קאָן 
:מען אַזעלכע לערנצן? די הענט זענען אים אָפּגעפֿאַלן. 

צװישן דער יוגנס האָט ער אוּמגעריכט געפונען אַ 
מוּטיקן צוּהעלפער, די זעכצניאָריקע שפּולערין, טשען. אַ נישט 
געוויינטלעך אינטעליגענט מיידל. זי האָט זיך פלייסיק געלערנט, 
זי האָט אַלעמען איבּערגעיאָגט. זי האָט מיט בּרען אַניטירט 
צוישן אירע הברטעס. זי האָט אין דעם קרייזל אַרײנגעציגן 
העכער צען אַרבּעטערינס. | 

פּיאַנען איז זי זייצר געפעלן געװאָרן. זי האָט אים אַלץ 
גענוי אויסגעפרעגט, זי האָט זיך גיריק גענוּמען אין זכּרון אַרײן. זי האָט 
-גצשטעלט זאַכלצכע פּראָגן, נישט קיין קינדערישע, נאָר דוּרכגע: 
טראַכטע אוּן פּינקטלעכע. די קרוּמע קלוּגע אויגן האָבּן אויף 
אים געקוּקט מילד אוּן אָפּן 

אײינמאָל, אַהײמקומענדיק פון פאַבּריק, האָט זי פּ'אַנען 
/דערציילט איר נישט לאַנגע לעבּנס-געשיכטע, זי שטאַמט פון 
דאָרף, אינדערהיים זענען זיי געװעון דרייצן קינדער, אוּן ערד 
האָבּן זיי פאַרמאָגט קוים צויי {,מוּ", ס'איז געװװען שװער, 
-בּעת זי איז אַלט געװאָרן דרייצן יאָר, האָט זי דער פאָטער 
:פאַרקױיפט צוּ עפּעס אַ. זקן, זי איז אַנטלאָפן, צוּפיס האָט זי 
אַהערגעװאַנדערט אין שטאָט אַרײן, זי האָט געאַרבּעט אין אַ 
!יאַפּאַנישער פאַבּריק, - מ'האָט געצאָלט װויניק, מ'האָט דער- 
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מיט נישט געקאָנט אויסקוּמען,. איצטער אַרבּעט זי דאָ, אַלס 
שפּולערין, ס'איז שווער, אָבּער אַלנפאַלס בּעסער, 

פּיאַן האָט זיך בּיז איצט נישט בּאַגעגנט מיט קין 
מיידלצך. בּיי ‏ די מיסיאָנערן האָט ער דערצוּ נישט געהאַט 
קיין געלעגנהייט, נאָר אוּמבּאַװוּסטזיניק איז ער געװינט גע- 
ועזן זיי צוּ פאַראַכטן: שקלאַפינס, נקבות, נישט מער. ס'האָבּן 
זיך דערין אויסגעדריקט יאָרהונדערטער פוּן דערנידעריקונג, דל 
ירושה פוּן דורות. דאָס װאָרט ,פרוי" - אַ געשפּאָט. 


אין איר האָט ער גלייך דערפילט אַ קינדצרישע, נישט 
פאַרשװעכטע מילדקייט, אַ קלאָרן, נישט מיײדלערישן שבל, 
אַ גיריקייט צוּ ויסן אַלץ, אַ בּאַװוּסטזיניקן ווילן צוּם קאַמף,. 
װאָס איז אוּמבּאַגרײפלעך געװען אין אַזאַ קלײנינקן גוף, 


אין די אָװנטן האָבּן זי לאַנג געשמוּצסט, פאַרגעסנדיק 
לגמרי אָן עסן אוּן אין דער מידקײט. בּעת פּ'אַן האָט זיך 
אוּמגעקערט פוּן דער פאַרזאַמלוּנג אין זיין נאָרע אַרײן אוּן 
- זיך אויסגעצויגן אויפן שעניק, האָט ער לאַנג גצדצנקט די 
מילדע אוּן פּשוטע װערטער, די מיט נײגיריקייט צעעפנטע 
אויגן אוּן אין געדאַנק האָט ער איבּערגעהזרט: טײערע מיינ !1 
צר האָט זיך אַליין געכאַפּט דערויף. אוּן װאָס איז דאָס אַזעל+ 
כצס? ער האָט ליב! װאָס פאַראַ לעכערלעך װאָרט! אוּן װאָס 
איז דאָס ליבּע! אַ געשלעכטלעכע בּאַציוּנג אוּן קינדער! נײן, 
נישט דָאָס, צפּעס אַנדערש. פּשוט - אַ גוּטער ליבּער חבר. 
אָבּער ער האָט גוּשט געפילט : ניין, אויך נישט דאָס! אוּ, 
בּאַמיענדיק זיך נישט צוּ טראַכטן, איז ער װאָס שנעלער 
איינגעשלאָפן, 


אַ מאָל, אין אָװנט, נאָך דער געענדיקטער אַרבּעט (ער: 
האָט טאַקע געהאָט אַ פרייען אָװנט) איז פּ'יאַן שטיין געבּליבּן 
אויף דעם אָרט, דוּרך װעלכן די אַרבּעטערינס זענען אַרױסגע- 
גאַנגען פוּן פצבּריק. ס'זענען פּאַרשװוּנדן די לעצטע. ער האָט 
מקתמא פאַרזען. טשען, איז, װייזט אוס, פאַרנוּמען. זי האָט 
שיצט געלערנט עטלעכע אַרבּעטערינס. ער האָט זיך אַהײימײ: 
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געשלעפּט: ער װעט אַלין אַבּיסל אַרבּעטן. ער האָט בּיײנאַכט 
די צייט נישט אוּמזיסט פאַרלוירן. 

דערװוייל האָט אין פאַבּריק, אין שמאָלן קאָרידאָר די 
אַרוסגײענדיקע טשען פאַרהאַלטן דער געשטוּפּלטער, בּריימפּלײי- 
ציקער מייסטער. ער האָט זיך שוין פון לאַנג צוּ איר געטשע- 
פּעט אוּן געלויערט אויף איר. איצטער האָט זי נישט בּאַװיזן 
אַ געשריי צוּ טוּן ער האָט איר פאַרשטאָפּט דאָס מױל מיט 
דער בּרייטער, האָריק ער האַנט. ער האָט דאָס זיך ראנגלענדיקע 
מיידל אַרײנגעשלעפּט אין זיין קאַמער, אין מאַכטלאָזער פאַר- 
צווייפלונג האָט זי אים אַ בּיסגעטון אין דער נאָז. מיט אַ 
פױיסט-קלאַפּ צװישן די אױגן האָט ער זי בּאַטױבּט, װי א 
פערד. ער האָט זי אויסג עצױגן אויפן דיל אוּן אין אַ בּאַ- 
װווּסטלאַזן צוּשטאַנד פאַרגװאַלטיקט. 

ער איז אַרױסגעגאַנגען, אָפּנעװישט זיך מיט אַ טיכל 
די צעריסענע נאָז, : 

אין אַ פֹּאָר טעג אַרוּם האָט פּיאַן זיך צונויפגעטראָפן 
מיט טשען אויף דער פאַרזאַמלונג פוּן קריין. ס'האָט אים. 
געװוּנדערט די ענדערוּנג, װאָס אין פאָרגעקומען אין אִיר, די 
אַזױ אויך קליינטשיקע, האָט איצטער אויסגעוען נאָך קלענער, 
-גלייך װי עמעץ װאָלט פוּן איר אַרױסגעצױגן דעם אינערלעכן 
אָנשפּאַר. די אויגן בּרײטע אוּן פאַרװונדערטע, װי די אױגן 
פוּן אַ בּאַעװלט קינד, װאָס זענען אַמאָל געװעון אָפן אוּן 
דרייסט, האָבּן איצט אין פּחד אויסגעמיטן זיין בּליק. 

אַז די פאַרזאַמלוּנג האָט זיך געענדיקט, איז ער צוּגע- 
גאַנגען צוּ איר, געפרעגט, װאָס איר איז, צי זי איז נישט 
אַמאָל קראַנק, זי האָט זיך טרױעריק צעשמייכלט. ס'װאָלט 
שװער געװעון צוּ בּאַצײיכענען: זי שמייכלט, אָבֶּער זי אין 
-גרייט בּאַלד זיך פוּנאַנדערצוּװײינען, זי האָט אַ מוּרמל געטוּ, 
אַז דער קאָפּ טוּט איר װוי. 

פּיאַן האָט זיך בּאַאוּמרוּיקט. זי איז פאַרמאַטערט. סאיז 
קלאָר. ‏ װי אַזֹ קאָן אַזאַ. קינד אויספירן אַזאַ שרעקלעכע 
אַרבּעט } 
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פוּן דעם טאָג אָן האָבּן זיי זיך זעלטן בּאַנעגנט. נאָר 
בּלויז אויף די פאַרזאַמלוּנגען פוּן קריין. זי האָט זיך געלערנט 
פלייסיק, װי אַמאָל, נאָר מ'האָט דערקאַנט, אַז עפּעס האָט זיך 
אין איר איינגעבּראָכן,. ער האָט זי געפּרווט פרעגן, זי האָט 
אים נישט דוייסט געגעבּן פאַרשידענע אויסריידן. זי אין 
פֿאַרמאַטערט אוּן זי איילט זיך. זי האָט איצט אַן אייגן קליין 
קְרַייִזֹל אַרבּעטערינס. מ'טאָר זיך נישט פאַרשפּעטיקן - אַלצ 
זצנען אויסגעמאַטערט. מער האָט ער נישט געקאָנט פוּן איר 
אַרױסבּאַקוּמען. 

אוּן דאָ גאר פּלוּצלינג - אַ גרויסע אוּמדערװאַרטצטע 
פרייד. ס'האָבּן זי געבּרענגט די צייטוּנגען. אין רוּסלאַנד - אַן 
אַרבּצטער-רעװאַלוּציע. די מאַכט געפינט זיך אין די הענט פון 
די ראַטן. אין דער שפּיץ - די קאָמוּניסטן, הלוואי זאָלן זיי זיךְ 
גאָר האַלטן! אַ סאָציאַליסטישע אַרבּעטערײָמלוכה אין שכנות - 
װאָס פאַראַ מעכטיקער פאַרבּינדצטער! טראַכטנדיק וועגן דעם, 


איז לייכטער געװעזן צוּ אַרבּעטן, אױיסהאַלטן די מפּלות, די / 


פֿאַרפּאָלגוּנגען, ‏ די גררויליקע, אוּממענטשלעכע אוּנטערדריקונג. 
| * סיזענען פאַרבּיי חדשים, 
אין פאַבּריק איז די אַרבּעט געגאַנגען שנעל. ס'זענען 


שוין געװועין דריי קרייזן פּון עלטערע אַרבּעטער. צוּ הילף 


האָט ער נישט געהאַט קיינעם. אַ.ץ - אַלין, ער האָט קוים 
בּאַװיזן אַלץ צוּ דערלצדיקן. זיין אייגן לערנען זיך האָט ער 
אויף אַ געוויסער צייט געמוּזט איבּעררייסן. 

{ = אן טראָץ אַלעמען, האָט ער אין די נעכט, בּעת ער 
איז פאֲרבּליבּן אַלײן, פאַרבּאָרגן געבּענקט נאָך די אַמאָליקע 


, שמוּעסן מיט טשען. נאָך די העלע גלױבּיקע אױגן, נאָך דער 


וי 


װײיכער ויבּרירונג פוּן איר שטימע. 
איינמאָל, פאַרנאַכט - ס'איז שוין אוּמבּאַמצרקבּאַר פאַרבּײ 
אַ פּאָר חדשים -- אַרױסגײענדיק, האָט ער בּאַמערקט אויפן הויף 
אַ צוזאַמצנלױף פוּן אַרבּעטער, ער איז צוּגעגאַנגען אוּן גע. 
פַרצגט, װאָס ס'איז געשען. : 
- די שפּוּלערין האָט זיך דערטרונקען.. אין בּרוּנצםא. / 
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ער האָט 8 ציטער-געטוּן. פוּנאַנדערשטױסנדיק די נייגפ+ 
ריקע, האָט ער זיך נענטער דוּרכגעשטופּט. ס'האַרץ האָט אים 
געשלאָגן אויף אַלאַרם. ער האָט זי דערקענט פונווייטנס, זי 
ליגט אַ קליינינקע, מיט אַ צעבּיילט, אָנגעשװאָלן פּנים, אין די 
האַלבּדיצצעפנטע אויגן - קינדערישער פּחד. 

בּיז שפּצט בּײנאַכט האָט ער זיך אַרוּמגעשלעפּט איכּער 
די גאַסן, אַן אויפגעטרייסלטער בּיז אין די עצמות, בּאַמיצנדיק 
זיך אוּמזיסט אויפצולעון דאָס רעטעניש, װאָס האָט אים 
דוּרכגענוּמען מיט 8 פראָסט. װאָס האָט געקאָנט נגעשען? הי 
אַזוי האָט ער עס געקאַָנט נישט בּאַמערקן, נישט פֿאַרנעמען 
זיך מיט איר, נישט אָפּהאַלטן; | 

שפּעט בּײנאַכט האָט ער זיך אוּמגעקערט אַ צעבּראָ- 
כענער אין קעמערל אַרײן. אינם קעמערל אויפן טישל - {- 
בּריוו, ער האָט גצעפנט מיט ציטערדיקע הענט. 

-- טייצרסטער! בּאַשוּלדיק נישט! דער געשטופּלטער 
ווייסער טייל האָט מיך געשענדט. ער האָט מיך אַנגע- 
שטעקט מיט אַ שרעקלעכער קרענק. טאָ װי אַזי לעבּן? ווצן 
כ'װאָלט עס דיר געװעזן דערציילט, װאָלסטוּ אפשר אים 
דערהרגעט. אוּן ס'װוצט אים אַזױי אויך נישט אייסמיידן דל 
טראָף. איך האָבּ אָנגעשױיבּן דער מאַכט, אַז דאָס איז בַּלויןְ 
זיין שוּלד, איך האָבּ אַוװױי מורא צוּ שטאַרבּן! איינציקער 
מיינער, טייערסטער! כ'האָב דיך ליב ד 

פּיאַן איז אויפגעציטערט געװאָרן, ער האָט זיך א װאָרף. 
געטוּן צוּ דער טיר. אויף דער שוועל האָט ער זיך פאַרהאַלטן, װוּהין? 
דערהרגענען דעם געשטופּלטן? אַזי צי אַזױ - מ'דאַרף װאַרטן בּיז 
אינדערפרי. ער האָט זיך אײינגעקאָרטשעט אױפן זאַק און בישט 
אױיסגעטוּן זיך. די געדאַנקען האָבּן געיאָגט אינער גאָכן 
צווייטן. אוּן אינעװייניק - אַ פיזישער, בּרצנענדיקער ווייטיק. 

י פּאַמעלצך האָבּן פונם כאַאָס אויפגצטױיכט געדאַנקען 
רצגלמצסיקע אוּן פּינקטלצכע 

אוּן װאָס בּאַדײט דאָ דער געשטופּלטער? אַ שאך-פענדל. 
אַ דעדל פוּן א ריוךמעכ;ניזם, דערהרוגענען אַ יחיד?! ס'איא 


}2 

















אַן אוּמזין! אױיבּ אַ דעמבּ פאַרשטעלט די ווּן, טאָ װאָס װעס 
העלפן, וװען מען רייסט אַראָפּ פוּן אים אַ נוּס? מ'דאַרף אוּנ-י 
טערהאַקן דעם שטאַם. אונטערגראָכּן די װאָרצלען. ער װעט 
אוּמפאַלן - אַלע ניס װצלן אַראָפּפאַלן אויף דער ערד, אַבִּי 
נאָר צקשנותדיק אוּנטערגראָבּן וייטער!... נישט אָפּשטײן אין 
דצר אַרבּעט. װערן אַלײן אַ האַק. אָפּשלײיפן דעם האַס, וי 
אַ שאַרף אוּן װאַכן, אַז זי זאָל נישט טעמפּ װערן! 

מיט אַ צעגליטער נאָדל פוּן וייטיק האָט זיך צוּריק. 
אוּמגעקערט דער געדאַנק װעגן טשען. אַ קלײנטשיקע! אַזאַ 
פּאַרשטענדיקע! אַלץ האָט זי געװאָלט װיסן, אוּן זי האָט 
נישט געװוסט אַזאַ כשוטע זאַך, אַז בּלויז די כינעזער בּאַשטראָפן 
די, װאָס זצנען שוּלדיק אין אַ זעלבּסטמאָרד, דאָס כינעזישע 
געזצץ איז אָבּער נישט נוגע די וייסע. די וייסע לאַכן זיך 
אויס דערפון אוּן וװועצמען װעט דאָס אינפאַלן צוּ בּאַשטראָפֿן 
דעם מערדער פוּן דער קליינער כינעזערין; 

צר איז טַװי אַן אײנגעקוּרטשעצטער איבּערגעועסן בִּיז 


-אינדערפרי. 


אינדערפרי האָט ער זיך געשטעלט צוּ דער אַרבּעט אַ 

שטייפער, אַ טרוקענצר, אַ װאָכעדיקער. אין אָװנט, אױף דער 

פּאַרזאַמלוּנג פּוּן קרייז, האָט ער גרינטלצך דערקלערט, זאַכלעך 

אָפּגעענטפערט אױף פּראָגן אוּן פּילנדיק צען פּאָר קרוּמע 

אויגן, װאָס זענען אָנגעשטעלט אויף אים, האָט ער האַרט פאַרצנדיקט: 
-- אַ טוט די פּייניקצר! 


אין האַרבּסט איז אים געלונגען ציּ אָרגאַניזירן אי 
פאַבּריק דעם ערשטן װידערשטאַנד. די אַרבּעטער האָבּן צוּ 
דער פּאַבּריקס-פאַרװאַלטוונג געשיקט אַ דעלעגאַציע. העכערן 


. דעם לוין. אָפּשאַפן דאָס שלאָגן. פרויען אוּן. קינדער פאַר 


גלײיכּער אַרבּעט - גלייכער לוין. 

די דעלעגאַטן האָט מען צעשלאָגן אוּן אַרױסגעװאָרפן 
פוּן פּשַבּריק. די אַרבּעטער האָבּן אָפּגצענטפערט מיט אַ שטרייק, 
די פאַרװאַלטוּנג האָט פאַרלוירן דעם קאָפּ. מ'האָט אַרױסגערוּפן 
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יי שש וי ײטש צ'. 


אַן אָפּטײלוּנג זעלנער. די זעלנער האָבּן בּאַזעצט די פאַבּריק 
די פּאָליצײ ‏ איז צוגעטרעטן צוּ ליקווידירן די אוּנטערהעצער.. 

כּיאַן טשיאַנג קוּצי האָט מען צוּואַמען מיט נאָך עטלעכע 
אַרבּעטער אַרעסטירט אוּן איבּערגעגעבּן אין די הענט פוּן דער 
פּאָליצײי. אין דער פּאָליצײי האָט מען די אַרעסטאַנטן אַראָפּ- 
געצויגן די שיך אוּן מיט בּאַמבּוּסישטעקן געשלאָגן איבּער די 
פּיאַטעס, בּיז. זי האָבּן פאַרלױרן דאָס בּאַװוּסטזיין. דעם פּאַר- 
חלשטן פּ'אַן האָט מען אַרײנגעװאָרפן אין אַ בּאַזוּנדערער צעלע. 

ער איז אַנטלאָפּן. צוּ קלעפּ איזן ער צוּגעװוינט געװעון 
נאָך פוּן קינדהייט. ער האָט זיך פאַר זיי נישט געשראָקן. וי 
אַ קאַץ, געװאָרפן אויף דער ערד, האָט ער זיך אויסגעלערנט 
צוּ פאַלן אויף די פיס. אַזױ אויך איצט: אַריבּערשפּרינגענדיק 
די הויכע מױער, האָט ער אָפּנעשטױבּט די קליידער, אוּן גלייך 
וי ס'װאָלט גאָרנישט פאָרגעקוּמען, איז ער גלייך אַװעקגע- 
גאַנגען אינם ראַיאָןקאָמיטעט, 


דערנאָך - פּנימער, פֿאַבּריקן, שטעט... בּילדער יאָגן זיך 
נאָך בּילדער, װוי אין אַן אימפּצטיקן פילם. אַלץ איז אוּמ- 
מעגלעך צוּ פאַרפּעסטיקן. קרייזלעך, מיטינגען, שטרייקן, דעמאָנ- 
סטראַציעס, תּפּיסות. מ'האָט אים בּיז צוּם בּיין אָפּגעשמיסן דאָס 
פלייש פוּן די פּיצַטעס. ער איז איבּערגעליגן צוויי הדשים. צוויי 
טויט-אורטיילן. צװיימאָל איז ער אַנטלאָפן 


ער איז אַריינגעטרעטן אין דער פּאַרטײ פוּן סוּן יאַט-פּען 
ער האָט זיך אַרוּמגצזען. דער קאָאוּמינטאַנג אין פוּל געװעון 
מיט אַ נאַציאָנאַליסטיש-גצשטימטער בּוּרזשואַזיע. צוּנעמען די 
אויסלענדער זייערע פּריווילעגיעס, צווינגען זי צוּ רעווידירן די 
שעדלעכע טראַקטאַטן. אַ חוץ דעם -- גאָרנישט. װאָס בּינדט פּיאַנען 
מיט זיי ? דערווייל נאָר בּלוין איין זאַך - דער געמיינזאַמער 
שונא, די אימפּעריאַליסטן, מ'דאַרף קייגן אים אויסנוּצן, וועמען 
ס'ווצט זיך נאָר לאָזן. בּיז אַ צייט - פאַרבּינדעטע. דערנאָך - 
ווצט מען זען. פאַרטרײבּנדיק די אויסלצנדצר, װעט מען זיך קאָ- 
נען אַ נעם-טוּן אויך צוּ זיי. דאָס וויכטיקסטע - פאַרשטאַרקן 
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. /די דירעקטע פאַרבּינדוּנג מיט די אַרבּעטער-מאַסן, ער האָט גע* 
אַרבּעט אָן אָפּרוּ. ו 

ער איז געצװונגען געװעזן איבּערצוּרייסן די שטוּדיע, 
דער איינציקער לוּקסוּס -- צייטוּנגען. זיי האָבּן זעלטן וען צוּ 
געגעבּן האָפּנוּנג. אָפטער האָבּן זי בּאַאומרויקט. אויפן מערב . 
האָט זיך עפּעס אָנגעהױבּן צוּ שפּינען. די אַנטאַנט האָט בּאַ- 
זיגט די דייטשן, די אַרבּעטער-רעװאָלוציע האָבּן דערשטיקט די 
אייגענע, די , סאָציאַליסטן", אויך אַ מין דייטשער קאָאוּמינטאַנג, 
די זיגער אין די קאָנצעסיעס האָבּן זייער נצחון געפייערט מיט 
אַ טריומף-געװואָי. אָט, אין אַ וויילע װעלן זײי װידער זיך אַ 
שיט-טוּן אוּן אָן קאַמף װעט דאָס געפֿאַלענט כינע דערטרוּנקען 
ווערן אין די רויבּערישע מחנות פוּן די קיינמאָל נישט זאַטע גאָלך. 
זוּכער, 

זי זענען אָנגעקוּמען. נאָך חוצפּהדיקער, נאָך גאווהדי- 
קער, נאָך מער בּלוּטדוּרשטיקער. דאָס פאַרמאַטערטע כינע האָט 
זי מקבּל פּנים געװעזן מיט אַ שטילן, קלאָגעדיקן קרעכץ. נאָר 
פון אוּנטן האָט שוין געזאָטן. די ערשטע נישט דרייסטע אוּמ- 
דוּען - טױבּע, ווייטע דוּנערן פוּן אַן אָנקוּמענדיקן שטוּרם, 

אין כינע איז געװאָרן װאָס אַמאָל ענגער. װי יאַגד- 
הינט האָבּן אויף די פּיאַטעס נאָכגעשפּירט די ווייסע אוּן געלע 
שפּיאָנען. מ'האָט זיך בּאַדאַרפט דוּרגנבענען אין די נצכט, זיך 
װאַלגערן אין די לעכער, װי אַמאָל אין דער קינדהייט, וען 
ער האָט געזוכט עפּעס אַ לאָך אױף אַ נאַכטלעגער. ס'איז 
כּסדר נעװאָרן ‏ שװערער צוּ אַרבּעטן, פוּן מידקייט אוּן נישט 
שלאָפן האָבּן זיך געקלעבּט די אויגן אוּן די געשלאָגענע פּיאַ- 
יטעס האָבּן געווייטיקט. 

אומגעריכט אין אָנגעקוּמען אַ הילף. פריינט האָבּן דאָס 
אױסגעפּועלט. דער קאָאוּמינטאַנג האָט אים צוּזאַמען מיט אַ גרוּ- 
פּע סטוּדענטן אָפּנעשיקט שטוּדירן קיין אייראָפּע. 

אין אַ דוּשנעם, הייסן פאַרנאַכט, ווען די אָנגעלאָדענע שיף 
האָט זיך שווער געװיגט אויף די צעהויקערטע, שױימיקצ רוּקְנס 
פוּן כּװאַליעס, װי אַ ריזיקע אוּמגעלוּמפּערטע שאַנק איף די 
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געבּויגענע פּלײצעס פוּן טרעגערכ, האָט פּ'אַן טשיאַנג קוּצי צום? 
לצצטן מאָל מיטן בּליק אַרוּמגענומען די פאַרשװינדנדיקע קאָנטויך 
פוּן ?אַטערלאַנד, אַ װייטיק האָט אים געשטיקט אין האַלז. כפגצ 
איז אָפּגצשװוּמען אין דער טונקלקייט, װי אַ ריזן"גאַלאַר, גצײ 
טריבּן אין דער ווייט דוּרך די ריטמישע בּאַװעגונגען פוּן נישט 
געזצענע רוּדערס. ס'האָט זיך אויסגעדאַכט, אַז אין דער אַװנּטי- 
קצר שטילקייט װועט אַ ליאַדע רגע זיך צעהילכן דאָס צונויפ- 
געדריקטע דױערנדיקע װאָיען פוּן די קרוּמאױיגיקע שיפּערס, 
דאָס געקלאַנג פוּן די קייטן, דאָס געפייף פוּן דער אויפגעהר- 
בּענער בּייטש פוּן ווייסן אוּנטערטרײבּער,. אױף מזרה - דער 
שװארצער שטרייף טוּן דער נאַכט. פּ'אַן האָט אין אוּמרג זיך 
אָנגעשפּאַרט אָן ראַנד פון דער שיף. װוּהין שווימט דאָס אוּמי 
גליקלעכע לאַנד? װי לאַנג דאַרף עס נאָך אַזױ שוימען אין 
חושך? אוּן צי װעט עס װען ס'איז פרסשװימען אין פּרײיען 
זוניקן רוים, אָדער איז אים קיינמאָל נישט בּאַשערט צוּ זען דל 
אױיסגעבּענקטע זוּן, װאָס װערט אין די נעכט אױסגעװעבּט אין 
פיין דוּרך די מידע אַרבּעטערינס, וי אַ פאָרמלאָזצ קויל 
אויף די ווייסע פענער פוּן קאָאוּמינטאַנג? 

קיין אײיראָפּע איז ער אָנגעקוּמען אַן אָנגעשפּיצטער, 
װואַכזאַמער, װי אַמאָל אין דער קינדהייט, ווען ער אין נאָך א 
בּיין אַרײנגעקראָכן אין די בּיידלעך פוּן די געפערלעכסטע היגט. 
ער האָט געפילט, אַז ער גנבעט זיך אַרריין אין דער נאָרע פוּן 
שונא, כֹּדי אַרױסצוּטראָגן פוּן דאָרט דעם אַם מיינסטן אָפּגע- 
היטענעם אוּן טייערסטן בּיין - װיסן. אָט דער שונא איז פיל 
ערגער אוּן געפערלעכער וי די היימישע. אין פאַרגלייך מיט 
יענע האָבּן זיך אים זיינע היימישע אױסגעפּאַשצטע בּרויטגעבּער 
אויסגעזען, װי אַן אוּמגעלוּמפּערטע פּיאַװקע, װאָס האָט זיך צוּ 
געקלעבּט צוּ זיין לייבּ, אוּן וועלכע ס'איז אָבּער גענוּג אַראָפַּ- 
צורייסן אוּן אַװעקװאַרפן. ער האָט שוין דאָרט אין כינע מי 
עקל געפילט איף זיין לייבּ טױזנטער אַנדערע, צוּ אים צוּי 
געקלעבּטע זויג-ווערעם. אָבּער זיי אין געװען אוּממעגלעך פתֹּם 
אַװועקצוּרײיסן {; מיט אוּמענדלעכע פעדעם פוּן טעלעגראַפּןידראָטן, 


לו 
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{ = װאָבּן זיך געצויגן פוּן זיי לאַנגע אוּן עלאַסטישע פינגער, װאָס 
1 האָבּן אַרוּמגענומען אַ העלפט פוּן דער ערד אוּן זיך פאַרלוירן 
ערגעץ, אין די נישט אױסגעפּאָרשטע שטיינערנע דזשונגלעס פוּן 
אַ פרעמד לאַנד. נאָך יאָרן פוּן קינדערישן טרוימען, האָט דער 
-פּאַרכּישוכּטער ימיקער מער-צע-דעס אים ענדלעך אַװעקגעטראָגן אין 
-אַ סודותפולער בּאַהעלטעניש. 

טובלענדיק בּהדרגה די קלישע פוּן זיין בּאַװוּכטזײן אין 
אַלץ נייע הױפּטישטעט, האָט פּ'אַן טשיאַנג קוּצי געהאַט דאָס 
-געפיל פון אַ מענטש, װאָס האָט זיך אַרײנגעשפּריצט אַ סע" 
ירוּם, כּדי זיך אָפּצוּהיטן פוּן אַן אָנשטעקונג. ער האָט געפילט, 
{ !וי דוּרך זיינע אַרטעריעס איילן די אָנגעשװאָלענע, ווילדע בּאַקטע. 
 {‏ ריעס אוּן דער צעשראָקענער אָרגאַניזם, גלייך וי אַ מאַשין אין 
= אַ צוּגעאיילטן טעמפּ, האָט אַרױסגעװאָרפן טויזנטער, אויף גיך צוּ- 
געגרייטע אַנטיטאָקסינס. 

איבּעריקנס, די דערגרײכוּנגען פוּן דער אײראָפּעישער 
קוּלטוּר, װאָס האָבּן אַמאָל אַנטציקט זיין קינדערישן געדאַנק, 
האָבּן שוין מער נישט פאַרבּלענדט זיינע צוּגעװוינטע, דורך דער 
נאַטוּר פּאַרשמעלערטע אויגן, װאָס האָבּן זיך צוּ אַלעמען אוים. 
מערקזאַם אוּן שטרענג צוגעקוקט, אָפּנעשאַצט דאָס, װאָס ס'איז 
אמתדיק אוּן זאַכלצך אוּן דוּרכגעשטראָכן דאָס אוּמנויטיקע מיט 
איין שמיף פונם צעשפּרײטן װיעס-פּענדזעל. 


4 : 4 (; 
קיטעט יט 











כּסדר איבּערצוּלייענען אַלע בּיכער אין דער בּיבּליאָטצק פוּן די 
מיסיאָנערן, איז אים בּירושה פאֲ{רבּליבּן דער נישט אױיסגעלאָ. 
= = שענער בּאַגער : בּאַקאָנען זיך אַבּסאָלוּט מיט אַלץ, בּאַנעמען בּיז צוּם 
א גרוּנט דעם גאַנצן, קאָמפּליצירטן אַפּאַראַט פוּן דער פרעמדער קוּלטוּר, 
יאה ער האָט מיט בּרֹען זיך געלערנט, שלינגענדיק פּשוט די 
- = ביכער ‏ די דורכגעלייענטע האָט ער אַװעקגעװאָרפן װי שאָלן 
 -‏ װוי אַ נאַכט-װאַנדלער אויפן געזימס פוּן אַ זצקס-שטאָקיק הויז 
ר איז ער זיכער אוּן גלײַך דוּרכגעגאַנגען דוּרך די שאָטנדיקע 

קאָרידאָרן פוּן אַלע אײראָפּעישע אוּניווערסיטצטן, 
אין די אָװנטן, אויסמיידנדיק די רוישיקע בּוּלװאַון, האָט 
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ןאב ריט ר - ר 2 0 


פונם קליינעם יינגל, וועצלכער האָט געהאַט בּאַשלאָסן 


: יט יל 


ער ליבּ געהאַט זיך אַװעקצוּלאָזן אין 7י וייטע אַרבּעטער- 
קװאַרטאַלן װאָס זענען שװאַך בּאַלױכטן געװעזן מיט די שי 
טערע .פאַמטערן-פייערלעך; אינגעזאַפּט דורך דעם מוּטנעם 
גרויען המון, - האָט ער זיך איינגעקוּקט אין די אויסגעדאַרטע 
קאַנטיקע פּנימער, די פאַרגעלטע פוּן נויט, מיט די אַרױסשטאַרג 
דיקע בּיינער איבּער די לעכער פוּן די בֹּאַקְן. 

אין דעם אָפּגענוּצטן, גרױען כּנים פוּן אַ דראָזעקאַזש, 
האָט זיך נעפּלדיק געוען דאָס בּאַװצגן פון רעדלעך, די בּאָרי 
וועסע פּיאַטעס פון אַן אָפּנעמאַטערטן ריקשע, װאָס לויפט איצט 


אין דער רגע, ערגצעץ איבּער די הייסע געסלעך פוּן שאַגכײ. א 


טרעגער, װאָס האָט זיך אינגעבּויגן אוּנטער דער לאַסט פוּן 
אַ שווערן זאַק, האָט זיך בּאַגאָסן מיט געלן שווייס פון אַ כינע- 
זישן קוּלי, די געשװאָלענט אוּן איינגעקנייטשטע אויגן-הייטלעף 
פוּן פרויען, װאָס האָבּן זיך געװאַקלט אוּנטער דער שװערקייט 
מון אין שמאַטעס איינגעװויקלטע זויג-קינדער, האָבּו פאַרװנדלט 
זייערע אויגן אין שמאָלע קרומע שפּאַרוּנעס. 

פּיאַן טשיאַנג קוּצי האָט דאָ צוּם ערשטן מאָל דערזען 
דאָס אַלץ, װעגן װצלכן ס'האַבּן בּרייט אוּן קלוּג געשריבּן די 
דורכגעלייענטע בּיכער, אַז אַ חוץ זיין אייגענער כינע מיטן פאַ- 
סאַד בּיים געלן ים, זענען נאָך פּאַראַן אַנדערע כינעס, אינ. 
טערנאַציאָנאַלע, װוּ ס'בּויגן זיך אוּמעטוּם, פּלייצעס, װוּ ס'װוערן 
פוּן אָנשטרענגונג האַרט די קינבּאַקן, װוּ ס'פאַרשמעלערן זיך 


מיט האַס די שפּאַרוּנעס פוּן אויגן אוּן ס'געווצלטיקט דער אויס+ 


געפאַשעטער, מאַיעסטעטישער בּרויט"געכּעך, : 
אין די בּטזוכטע שטעט, װוּ ער איז אַרױסגעטועטן אַלס 
דעצלעגאַט אויף מיטינגען פוּן די אָרטיקע אַרבּעטער:אָרגעַניאַי 


ציעס, האָט ער, װי אַ לאַסאָ, איבּער אַ צעכװאַליעטן ים פון 


קצפּ געװאָרפן דעם פיערדיקן רוּף פוּן אינטערנאַציאָנאַלער 
סאָלידאַריטעט, 


פונדערווייטנס, פוּן דעם רויטיצעגליטן מאָסקװע, זענעןָ 


איבּער דער וועלט מיט רויטע פוּנקען געפליגן די פייערדיקע 
װערטער פוּן לענין; װי צעגליטע קוילן זענען זי געפאלןּ 
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יע טל ר יי" "יי 5 


אױף די צצגראָבּענע שיכטן פוּן קלאַסןבּאַװוּסטזײן פוּן די אוני 
טערדריקטע מאַסן אוּן פעלקער, װאָס זענען צעטרעטן געװאָרן 
דוּרך די טריט פוּן די זיגערישע אַרמײען. 
די ערד אוּנטער די פיס האָט געציטערט פוּן די אינע. 
װײיניקסטע אויפרייסן, פוּן די פּלוּצלינגע אויפטרייסלונגען, פון 
כינע זענען אָנגעקוּמען אָפּגעריסענע אוּן נישט קלאָרע ידיעות, 
װי צעשראָקענע סטאַדע ס פּייגל האָט פוּן מזרחה דערגייכט דער 
אָנזאָג פוּן אַן אָנקוּמענדיקן שטוּרם. 
אוּן ענדלצך איז עס געשעןן. דער בּיז װייסקייט צעגלי- 
טער קעסל האָט געפּלאַצט אוּנטער דעם היסטערישן געפּילדער 
פוּן די אויפגצטרייסלטע פּאַרלאַמענטן אוּן דעם קלאָגעדיקן גע- 
שריי פוּן דעפּעשן, פוּן קעסל האָבּן מיט אַן אויפגעבּרויזטער 
לאַװינע, פאַרטרוּנקענדיק אַלץ אויפן װעג, אַ שפּריץ-געטוּן 
אומצייליקע געלע מחנות, אַן אויפגעטוּרעמטע, נישט געצוימטע 
כּװאַליע פוּן אַלװעלטלעכן צוּפֹלוּס. די רויטע זוּן פוּנם קאָאוּמינ. 
טאַנג מיט אַ סערפ אוּן אַ האַמצר אוּן מיט אַ פינפיעקיקן שטערן 
אינמיטן. דער זיגרייכער מאַרש אויף צפון. גיכער װי קוילן לויפט 
דוּרך די טעלעגראַפישע דראָטן דאָס בּאַפליגלטע װאָרט: נצחון! 
פּוּן דעם מעכטיקן איפרייס האָבּן זיך צעשפּריצט אױיף 
דער גאַנצצר וועלט שפּליטערס, אינגיכן האָבּן זיי אויך דערגרייכט 
קיין אײיראָפּע. קליינטשיקע ווייסצ מענטשן מיט װאַליוקעס. - 
אין די אויגן - די נאָך נישט פאַרדייעטע שרעק אוּן שטױינונג. 
זיי האָבּן זיך דערשראָקן פוּנאַנדערגעשאָטן אויפן גאַנצן קאָנט- 
נענט. איבּער די בּוּלװאַרן זענען די אין מהומה אַנטלויפנדיקע, 
גרויסע גלאַנצנדיקע אותיות פוּן די ליכט-צייטונגען, אוּנטערגע- 
שניטן געװאָרן דוּרך דצם שמייסנדיקן ווינט פוּן דעפּעשן אוּן צוּ- 
נויפגצלייגט זיך אין איין רוי,, שטעכעדיק װאָרט: ,אינטערווענץ". 
פּיאַן טשיאַנג קוּצי איז אויפגערודערט געװאָרן פון דער 
- ערשטער ידיצה װעגן דער רעװאָליציע, ער האָט צוּגעקלאַפּט 
דאָס נישט דערלייענטע בּוּך אוּן געװאָלט פױכן צוּם װאָקזאַל, 
מ'האָט אים נישט געלטָזט. מ'האָט אים געהײסן פאַרבּליבּן 
אויפן אָרט, אַװעקװאַרפן דאָס לערנען זיך, פאַרשטאַרקן דעם 
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קאָנטאַקט מיט די אָרטיקע אַרבּעטער-אָרגאַניואַציעט, צוּגרייטן 
א װידערשטאַנד פוּנם אײראָפּעישן פּראָלעטאַריאַט קענן דער 
בּאַװאָפּנטער אינטערווענץ פוּן די אימפּעריאַליסטן, 

ער האָט זיך אוּנטערגעגעבּן. ער האָט פאַרשטאַנען: דער 
שװער-פּונקט פוּן קאַמף ליגט נישט דאָרט. נאָר דאָ. אין לאָנדאַן, 
אין פּאַריז, אין דעם אָנגערויכערטן קאַבּינעט פוּן פאָרעןאָפיס, 
אין די סאַלאָנען פוּן קע ד'אָרסײ. פוּנדאַנען ציען זיך אין די 
שטאַבּן פוּן דעם שונאס אַרמײען די דינע פעדים: פראַנקן, 
פוּנטן, אינסטרוקציעס, שווימענדיקע, שטאָלענע בנינים - פּאַג- 
צער"שיפן. דוּרכבּרעכן דעם שונאס רוקן מיט איין קלאַפּ אין 
חוט:השדרה, װאָס איז צעשפּאַנט מיט אַ דינעפ טעלעגראַפּישן 
קאַבּעל צװוישן לאָנדאָן אוּן פּאַריז, צעבּרעכן אים מיט דצם שטויס 
פוּן די אייגענע, ווייסע אַרבּעטער:מאַסן, װאָס זענען אָרגאַניזירט 
אונטער דער פאָן פוּנם שיצן די כינעזישע רעװאָלוּציע אין באַ- 
מען פוּן שטראַלנדיקן לאָזונג פון אַלװעלטלעכער סאַלידאַייטעט 
פּוּן די אוּנטערדריקטע! 

אָנשטאָט שטילע בּיבּליאָטעקן און קילע לאַבּאָראַטאָריעס, - 
ווידער דוּשנע, איבּערגעפוּלטע זאַלן, מיטינגען, קאָנפּערענצן, דט- 
מאָנסטראַציעס, פּלאַמיקע אַרטיקלען געשריבּענט אױף אַ שטיקל 
אויסגעריסן פּאַפּיר פוּן אַ נאָטיץ:בּוך, פאַרטשאַדעסשע, זיך וויגנ- 
דיקע. װאַגאָנעס, קװאַרטירן, נאַכטלעגערס, כּסדרדיק נאָכשפּירן 
פוּן פּאָליצײי. מ'האָט אים אויסגעוויזן פון לאָנדאָן. אין פּאַרין, 
אויף די שטיגן, אין טראַמװײי, אין קאַפּע, - פאָרשנדיקע אויס- 


שפּירנדיקע אויגן. מ'האָט אים פאַרמאַטערט שיער אויף טױיט. 


די טראַדיציאָנעלע בּאַהעצלטענישן אין דער אוּנטערערד בַּאַן, 
צווישן די איינגענג, אויסגענג, קאָרידאָרן. ער הצָט זיך אַרױסי 
געדרייט. אַזױ זענען פאַרבּיי װאָכן, חדשים, א יאָר. 
ענדלצך אוּרלױיבּ. מ'האָט אים דערלױיבּט אַװעקצוּפאָרן קיין 
כינע. ס'האָט װידער געװיגט זיך די שיף, געטראָגן אויף די 
מוּסקוּלאַרע פּלײצעס פוּן פקליעס, װי אַ רעדנער - אויף דפ 
פלייצעס פוּן אַ -2גייסטערטן המון. פּיי די בּרעגן פוּן כינֹע 
האָבן אים פאַרשטעלט דעם ועג די דראָענדיקע טוּרע.ס פון 
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פּאַנצער-שיפן, װאָס האָבּן אָבּסערווירט די בּרעגן דוּרך לאַנגע 
שפּאַקטיוון פוּן האַרמאַטן, מיט אַ טריבּן שאָטן האָבּן זיי פֿאַרי 
טוּנקלט דעם זוּניקן מערץ-טאָג, נאָר די בּרעגן האָבּן זיך גצ" 
טרוּנקען אין זוּן אוּן אויפן בּרצג, אַריינגעשטצקט היך איבּער 
דער פּיראַמידע פוּן צונויפגעקווצטשטע בּנינים, האָט געפלאַטערט 
די שטראַליקע פאָן פוּן קאָאוּמינטאַנג, פּ'אַן האָט זיך דערפרייט, 
- = שאַנכײ האָט אים בּאַגעגנט מיט אַ שרפה, מיט אַ פאָר- 
צווייפלטן קלאַכּן אין די פּויקן,. מיטן אַלקאָהאָל פון שוימיקן 
המון, מיטן געקלאָג פוּן סירענעס, מיט אַ געשריי אוּן געבְּרוּם. 
-אַרױסגעטריבּענע פוּן די שטובּן, משוגע געװאָרענע פוּן שרעק, 
זענען מענטשן, בּאָרוועסע אוּן אין די װוצש, װיגעשפּענסטער גע- 
שפּרוּנגען דוּרך די פּלאַמען, כּדי אין אַ וויילע אַרוּם צוּ פאַר- 
שווינדן אָן געשריי אין דער געדיכטעניש פוּן זידנדיקן, געלן 
המון,. יום-טובדיק געקליידטע ריקשעס האָבּן אויף די אָפּגע* 
. בּראָכענע דישעלעך טריוּמפירנדיק געטראָגן אויפגצשפּיוטע קעפּ 
פוּן די נעכטיקע פּאַסאַזשירן. 
צר איז אַרײין אויף דער זיצונג פוּן דער דעלעגאַטן- 
-פּאַרזאַמלוּנג,. די רעדעס האָבּן געקלונגצן מיט נצחון, זיי האָבּן ‏ 
- פאַרשיכּורט שטאַרקער פוּנם קרעפּטיקסטן רייזיוויין. דער רוב 
איז בּאַשטאַנען פוּן לינקט קאָאוּמינטאַנגאַווצעס אוּן קאָמוּניסטן. בּאַ- 
װאָפּנען די אַרבּעטער. פּאָרמירן 8 צײיטװײיליקע רעגירונג פוּן 
ליַנקע. די גאַנצע מאַכט - די דעלעגאַטן! די דעלעגאַטן נאַ- 
ציאָנאַליסטן פּראָטעסטירן קעגן דעם בַּאַװאָפּנען די אַרבּעטער- 
אָפּטײילוּנגען. זיי זענען אַרױס בּאַליידיקטע. אַ פַייג! זיי װעלן 
נאָך בּצסערס דערלעבּן! | 
| = נאָך שאַנכײי -- נאַנקין. דאָס שאַנדוּנישע מיליטער ציט 
זיך צוּריק אין פּאַניק, אויף די גאַסן - אוּמצײיליקע ים:טוב- 
- דיק געקליידטע מאַסן, זיי האָבּן זיך אַרױסגעגאָסן, אַ שטראָם. 
געטוּן אוּן רייסן זיך פאָרויס. די זון האָט צוּגעװאַרעמט און 
-פּלוּצלינג האָט מיט אַ געהילך אַ ריר-געטוּן דאָס אייז; ס'דאַכט 
זיך, אַז אין אַ וויילע אַרוּם, מיטגעריסן מיטן שטאַרקן שטראָם 
-פוּן המון, װעלן זיך אַפּטײילן פוּן דער ערד היזער, פּאַלאַצן, 
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פּאַגאָדעס אוּן אַ שווים-טוּן וי אוּמגעלוּמפּערטע קריעס; זיי וועלן 
איילן אין געדראַנג צוּ דער אָפּענער ווייטקייט -- צוּם זיג, זל 
זוּן - אויף צעוויקלטע פליגל פוּן פענער, אין די מיט אַנטצי- 
קוּנג צעשפּרײיטע ויעס, אין דער נישט דרייסטער פרילינגדיקער 
גרינקייט פוּן בוימער, אין דעם טרילן פוּן שיכּורצ פֿײיגל, { אויף 
די פֿאַסאַדן, אויף די פּנימער - גאָלדענע זוּניקע סאַזשע, 
פּלוּצלינג.., 

אַ טױבּער קלאַפּ. װאָס איז דאָס! דער ערשטער דוּנער 
פוּן נאָענטן פרילינג-שטוּרם? איבּער דעם פאַרװוּנדערטן המון 
האָט מיט אַ הילך געפּלאַצט אַ קויל. אַ פאַרצוייפלטע מהומה 
אוּן אַ ‏ געשריי,. אַ קנויל פוּן גופים, אַ פּלוּצלינגער װילדער 
אָפּפלוּס, מ'האָט פאַרצױימט דעם טייך אוּן די אױיפּגעטוּרצעמטע 
כװאַליעס האָבּן צוריק אַ שפּריץ-געטוּן מיט כּוח. אין דער לוּפּט - 
רויכיקצ ראַקעטן פוּן קוילן, מבּאַשיסט די שטאָט! װער} די 
שאַנדוּנער ? ניין, נישט די שאַנדוּנער. יי 

ס'זענען אָנגעלאָפן די ערשטע צעמישטע שליחים, 

-- קריגס:שיפן, אַ דעסאַנט! דאָס אַמעריקאַנער אוּן פראַנ' 
צויזישע מיליטער שטייגט אױס אויפן בּרעג! 

אַלץ האָט 8 זאָט-געטוּן, די קוילן זענען געפליגן איבּער 
דער 2ט ט וי מעטעאָרן, אויף רעכטס, אוֹיף לינקס - אַ גע* 
קנאַק פוּן איינפאַלנדיקע הייזער אוּן רויטע פאָנטאַנען פוּן פייער. 
דער שוּצלאָזצר המון װאַרפט זיך צװישן די פּאַלנדיקע װענט, 
װי אַ בּלינדע פערדיסטאַדע, װאָס אין פאַרמאַכט אין אַ בּרע- 
נענדיקצר שטאַל, 

ס'זענען צוּ אים צוּגנעפאַלן צעמישטע הייזעריקע |מפנטשן : 

-- אַלע אין אַרסענאַל אריין, נאָך געװעה!  "*'‏ 

פּיאַן טשיאַנג קוּעי האָט נישט פאַרלוירן דעם קאָפּ. ער 
האָט אַרױסגעריסן די בּיקס בּיים ערשטן צעמישט-געװאָרענפם 
זעלנער אוּן האָט זיך געלאָזט צוּם פּאָרט בּראש פוּן אַ צענט- 
לִּיק מענטשן, אױיפן ווצג זענען פוּן אַלצ זײטן אָנגעלאָפּן 
בּאַװאָפּנטע זעלנער אוּן אַרבּעטער, בּאַשיסנדיק דעם שנא אין 
לויף, אויפן בֹּרעג - אַ צוּזאַמענשטױס, זיי האָבּן נאָך בּאַװיון 
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,דיי 





א יי יי 


צוּ קוּמען צוּ הֵילֶף. אַ געדיכטער מענטשן-װאַלד. טייג, פּאַך 
איז מיט אִימפּעט אַרײן אין אָן צלאָסטישער, בּלויער מאַסֶע, דכ 
בּיקס האָט אַ קנאַל"ג געטון, אַן ענגלישער מאַטראָז האָט זיף 


פאַרמאָסטן מיטן בּאַגנעט אויף פּ'אַנען. פּ'אַן איז אָפּגעשפּרונגען.. 


מיט דער פיסט - אין דעם געגאָלטן קאַרק. דאָס פאַרבּלוּטיק. 
טע פּנים פוּנִם מאַטראָז האַט זיך צוּגעקלעבּט צוּם פאַרשְלוּס 
פוּן דער בּיקס. פּיאַן האָט אַרױסגעשלעפּט דאָס געװער. אויפן 
פְאַרשלוּס - א רױטע פלײיש-מאַסע. ער האָט אַ כאַפּיגעטוּן 
פאַר דער לוּפֶע. מיט דִצֶר קאָלבּע - איבּער די װייסע גע- 
קראָכמאַלעטע היטעלעך. װי אַ האָלְץהעֶקֶער האָט ער אָפּגע- 
רײיניקט אָרוּם זיך אַ גערוימיקן שטח. ס'זענען אָנגעקוּמעְן אײ- 
גענע, די מאַטראָזן זענען זיך פונאַנדערגעלאָפן איבּער די 
שטיינערנע טרעפּ פוּן האַפן. אֶבֹּעֶר פוּן אוּנטן זענען שוין אָנ" 
געקוּמען נײיע. אויפן בּוּלװאַר -- אַ נײַער צואַמענשטױס. 
שפּרינגענדיק איבּער גופים, האָט פּ'אַן געאיילט אין יענער זייט. 
פּלוּצלינג איז ער געפאלן - אין די אױגן אַ רויטער געװירבּל. 

עֶר איז לייכט אַװעקגעפאלן, אָן אַ געשריי, אױסגעציגן 
אוּן צלאַסטיש, װוי אָן אַקראָבאַט, װאָס פאַלט אַראָפּ פוּן טראַפּעז 
אויף דער אוּנטן אױסגעשפּרײטער נעץ. 

עֶר האָט זיך אויפּגעכאַפּט ערשט אין דריי װאָכן אַרוּם, 
אין אַ בְּרוּדִיקְן קריגס-שפּיטאָל, װאָס האָט געשטינקען מיט יאָ. 
דאָפּאָרם אוּן שטאַרקן זעלנערישן שווייס. אִין דִי בּרוּסטן - א 
צעגליטע נאָדל. 

דער דאָקטאָר האָט אים געטרייסט: 

-- מיר האָבּן געמיינט, אַז איר װעט נישט אַרױס. מיט' 
איין צענטימעטער נידעריקער פוּן האַרץ. : 

פּ'אַן האָט זִיךְ געפרעגט װאָס מ'הערט. די ידיעות האָבּן אים 
בּאַטױבּט װי מיט אַ קלאַפּ. אין קאָאוּמינטאַנג - אַ שפּאַלטונג, 
פּאַרראַט. די רעכטע האָבּן געמאַכט יד-אחת מיט די אימפּעריאַפ יס 
דער פאָררְעַטעֶר טשאַנג-קייטשעק האָט די טעג אָנגעהױיבּן בּלּ 
טיק פוּנַאַנְדֶערצוּטְרייבְּן די אַרבֶּעטעֶר-אָרגְאַניזאָציעס אין שַאַנְֵיי 
אוּן אין קָאַנְטַאָן. זיין לאָזונג - קַעֶמִפן מיטן קאָמוּניום. אוּמע 
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טוּם קוּמען פאָר מאַס-דערשיסונגצן אוּן שחיטות. נאַנקין האַלט 
זיך נאָך דערווייל, נאָר אינם נייעם קאָאוּמינטאַנג קוּמען פאָר ‏ 
מחלוקתן, די לינקע קאָאוּמינטאַנגן טרעטן אַרױס קעגן די קאָ. 
מוֹניסטן. נישט לאַנג װעט דויערן אוּן זיי װעלן אָפּן אַריבּער. 
גיין אינם לאַגער פוּן דער קאָנטררעװאָלוציע. אוּן אַזױ ווייטער, 
אַ לאַנג קלאָגיליד פוּן נישט פריילעכע בּשורות, שענדלעכצ נע. 
מען אוּן דאַטעס. 

פוּן מידקייט האָט ער צוּנעמאַכט די אויגן. נוּ, צי האָט 
ער נישט געװוּסט לכתחילה, אַז סוועט קוּמען אַ צײַט אױיך 
אויף זיי? אוּן דאָך האָט ער נישט גערעכנט, אַז ס'ועט קוּמען. 
אַװי גיך. אגב, אפשר איז אַװי בּעסער. ער האָט ליב 
געהאַט צוּ שפּילן אין אָפּענע קאָרטן. 

אינגיכן איז ער אַרױס פוּן שפּיטאָל, שלצפּנדיק. זיך קוים 
אויף די פיס, האָט ער זיך װידער געװאָרפן אין שטראָם פוּן 
אַרבּעט. איצטער -- אין דאָרף, נייע דירעקטיוון. בּאַהערשן די 
פּױערישע פאַריינען. מיטהעלפן צוּ דער אַנטװיקלוּנג פוּן די פא 
ראַנענע פּוערישע אָרגאַניזאַציעס. אַרײנציען די יוּגנט אין די 
רגאַניזאַציעס. בּאַמיען זיך צוּ צעקלאַפּן די ,מיטואַנע", אויפנעמען 
אַ נענטערן קאָנטאַקט מיט די ,רויטע פּיקעס". דער ציל - אַן 
אַגראַר-רעװאָלוציע, הוּבּיי. הוּנאַן. ליים-כאַטקעס. פוּרן, צעווייקטע, 
אוּמענדלעכע װעגן, אין דער לענג פוּן װעגן, װי מיילן-שט- 
נער, בּיטערע, דצרש"אָגנדיקע, דאַטעס: אוכאַן. נאַנקין. דאָס 
דערשטילן דעם אַרבּעטער-אויפשטאַנד אין קאַנטאָן. טוַט-שטראָפּן. 
צנוים. קלעבּיק, אוּמשוּלדיק בֹּלוּט, 

די איינציקע פרייד: דער רעװאָל:ציאָנערער אױפּבּרױז 
בי די פּויערןימאַןס פאַרשטאַרקט זיך, װאַקסט, װי אַ כװאַליע. 
נאָר נישט אָפּשטײן! וי אַ געדוּלדיקער קרעט אוּנטערגראָבּן 
די טאַמעס. זי װעט אַ שטראָסטון - אָפּװישן אַלץ. דאַמאָלס - 
נקמה. / 

ס'האָט אים אוּנטערגעהאַלטן נאָך איין געדאַגק: איף 
צפון האָט זיך פוּנאַנדערגעשפּרײט אַ ריזיקער ראַטןפאַרבּאַנד 
אוּן פאַרנוּמען אַ זעקסטל טייל פוּן דער ערד, ער האָט אי- 
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בּערגעהאַלטן די אינטערװענצן, בּלאָקאַדעס; הונגער-יאָרן אוּן- 


כאַאָס.. אינם רינג פוּן די אימפּעריאַליסטן, האָט ער אַלין, מיט 


אייגענע כּוחות, געלאָזן טיפע װאָרצלען אוּן װאַקסט, שטאָק נאָך 
שטאָק, אַרױף אין דער הייך. מיט איבּערצייגנדע סטאַטיסטישע 
ציפֿערן בּאַשוּלדיקט ער, מאָנט, ונּפט: האַלט זיך! טרעט 
נישט אָפּ! בּוי! מפּלות, אוּנטערדריקונג -- דאָס אַלץ גײט 
אַריבּער! פאַר אוּנז איז - נצחון, אוּמענדלצכקײט! פאַלנישט: 
אָפּ פוֹן מוּט!* 

פוּן מי, אוּמבּאַקװעמלעכקײטן, װאָגלענישן איז אים דער 
קאָפּ פוּל געװאָרן מיט אַ נעפּל, ס'האָט אָנגעהױבּן צוּ װיי- 


טיקן די פּאַרעלטערטע װוּנד. ער איז קראַנק געװאָרן. מהאָט-. 


אים אָפּגערוּפן אין צענטר, וידער - אין שפּיטאָל. מ'האָט 
אַרױסגעצױגן אַן אַלטע, פּאַרגעסענע קיל, ער איז שנעל גְעַי 
זוּנט געװאָרן. אַ טאָג פאַרן פפַרלאָזן דאָס שפּיטאָל, האָט מען 
אים איבּערגעגעבּן אַ בּאַפעל, ער װערט דוּוך דער קאָמפּאַרטלל 
געשיקט קיין אײיראָפּע אין דער ראָל פוּן אַ. געהייםיאגענט, 


װייל ער קאָן די דאָרטיקע פאַרהעלטנישן, זיין אױפּגאַבּע איז 


געוועזן אויפן אָרט צוּ דעמאַסקירן די קאָנטררעװאָלוציע. 
ער איז נישט גערן אַרױסגעפאָרן, נאָר ער האָט נישט 


. געפּרוּװט פּראָטעסטירן. קיין פּאַריז איז ער געקוּמען צוּ פאָרן / 
אוּנטער אַ. פרעמדן נאָמען. מ'האָט אים אינגיכן דערשנאַפּט:. 


| - מיהאָט זיך װוידער בּאַדאַרפּט דורכגנבענען אין די נעכט, פאַר: 


-מאַכט אינם קליינטשיקן האָטעל-צימערל אױפן פּלאַץ פּאַנטעאָן. 


האָט פּ'אַן טשיאַנג קוּצִי איבּערגערוּקט דאָס װײזערל פוּן זיין 
װאָכעדיקן טאָג. ער אִיזּ געשלאָפן בּייטאָג, אוּן אין גאַס אַרײן 
איז ער ערשט אַרױסגעגאַנגען שפּעט בּײינאַכט, װען אין געלב: 


| לעכן אָפּגלאַנץ פוּן די. עלצקטרישע לאַמטערן פאַרװוישט זיך די 


פאַררעצטערישע הױיט-פאַרבּ אוּן אוּנטערן ברייטן ראַנד פוּן הוט 


- = פֿאַרשװינדן די לענגלעכע שפּאַרוּנעס פוֹן די קרוּמע אויגן. 





- דער לאַטײינישער קװאַרטאַל אין פּאַריז ווימלט מיט נאַ-. 


ציאָנאַליסטיש-געשטימטצ סטודענטן, ער האָט זיך אוּמבּאַמערקט 


אַרײנגעגליטשט. ער איז געװעזן אַ שװײגנדיקער אוּן אַן 
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3 . (אידר) 21 אכ יי ,עבט 


צרנסטער. פּאַמעלעך האָט ער זיך דערװאָרבּן אַלגעמײינעם צוּ 


טרוי, בּיז פרילינג איז ער שון געוועון די נשמה פוּן דצ" 


-גאַנצער בּאַװעגוּ נג, דער שפֿאַסיקער צוּנאָמען זיינער איז גע- 


וועון ,דיקטאַטאַר", 
אי דעם אויסבּרוּך פוּן דער דזשוּמע האָט ער זיך צוּם 


ערשטן מאָל דערװוּסט פוּן דעם קליינעם האָטעל:יינגל. ער האָט 


זיך אינסטינקטיוו דערפרייט: אַן אוּמדערװאַרטעטע פאַרבּינדצטע. 
ס'ווצט זיין אַ שפּיל בּעסער פוּן אַלע אינטערװענצן. עס װצט 
פּאַרשטאָפּן אייראָפּע אױיף אַ שיינע עטלעכע הדשים - נישט 
קיין שיפן, ג'שט קיין מיליטער אוּן אויך נישט קיין אָנגע- 
שטאָפּטע וואַליזעס מיט פוּנטן. זי זאָל נאָר דויערן אַבּיסל לעג. 
גער, בּיז װאַנען אונזערע װע'ן בּאַװייזן זיך אָפּצוּרעכענען מיט 
די אייגענע אוּן מיט די פרעמדע! 

דער צוּפעליקער אָנזאָגער פוּן דער שלעכטער ידיצה האָט, 


אויפהױבּנדיק די אויגן, מיט פאַרװוּנדערוּנג בּאַמערקט, אַז דאָס 
שטיינערנע פּנים פוּנם געלן הער פּלאַצט צוּם ערשטן מאָל וי 


אַ צייטיקע פרוכט, מיט אַ בּרייטן שפּאַלט פוּן אַ שמייכל. פּאַן 
טשיאַנג קוּצין, װאָס איז איבּערגעבּויגן געװועזן איבּער דעם צע- 
שראָקענעם יינגל, האָט זיך פּלוּצלינג אויסְגעדאַכט, אַז אין די 
בּרייט-צעעפנטע אויגן זיינע, זעט ער אַנדערע אױגן, שמאָלצ 
אוּן קרוּמע, אוּן דורך די קאָנטוּרן פוּן דעם יינגלס פּנים, װִי 
דורך אַ װוּאַל - אן אַנדער פּנים, אַ מאָנגאָליש, אויסגעצשטש- 


- רצט דזשוּמע-פּרציוף. 


דאָס האָטעליינגל איז, איבּעריקנס, געשטאָרבּן נאָך די 


זעלבּע נאַכט, אַלְס איינער פוּן די ערשטע, װאָס האָבּן זיך אָנ. 


געשטעקט מיט דער דזשוּמע. 
* . 6 


אינם קליינעם כינעזישן רעסטאָראַן,, איבּערגעבּוגן איבּער אַ 


טישל, איז געזעסן אַן עלטערער הער מִיט ;אַ גרױי בּערְדֶל, װאָס 
האָט איבּער די בּרילו אַריבּער שטאַרק זיך איינגצקוּקט אין 
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יפּיאַן טשיאַנג קוּצין, אוּן אַ דענערווירטער געזאָגט מיט אַן אַנט- 
שלאָסן, עטװאָס ציטערדיקער שטים ; 

-- זייט מוחל, װאָס איך בּאַאוּמרוױק אייך, איך האָבּ מיט 
אייך עפּעס צוּ שמוּעסן... 

פּיאַן טשיאַנג קוּצי האָט אויפגעהויבּן די אויגן פוּן איבּערן 


טצלער אוּן מיט פאַרװוּנדערוּנג אַ קוּק-גצטוּן או דעם פרעמדן 


הער, אוּן בּאַמיט זיך צוּ דערמאָנען, צי ער האָט אין ערגעץ 
נישט געזען שוין אַמאָל דאָס פּנים, 

-- קלאָר, אַז איר דערמאָנט זיך נישט - האָט געזאָגט 
דער עלטערער הער אוּן נישט אַראָפּגעלאָזט די אויגן פוּן אים - 
איר זענט צוּפיל אַ כינעזער, אַז איר זאָלט קאָנען אוּנטערשיידן 
די פּנימער פוּן אײראָפּעער. דערצוּ נאָך זענען מיר קײנמאָל 
יפּאַקטיש נישט געווען אָפּיציעל בּאַקאַנט. איר האָט בּיי מיר אויף 
דער פאָרבּאָנע שטוּדירט בּאַקטעריאָלאָגיע אוּן בּיאָכעמיע, ס'וועט 
זיין מיט אַן ערך זבּן יאָר צוּריק. איך בּין געװעזן אײער 
פּראָפּעסאָר. דאָס פּאַרפּליכטעט אייך נישט, פּאַרשטײט זיך, צוּ 


- געדענקען. צפּעס אַנדערש, װען ס'האַנדלט זִיִך וועגן מיר. איך 
האָבּ אי שטענדיק מיט אינטערעס אָבּסצרװירט, 


אין אַ געוויסן פרימאָרגן קוּמט איר צוּ פאָרן צוּ אוּנז 
אוּן, װען איר שטייט נאָך אַפּילו אויף די טרעפּ פוּן װאַגאָן, 
נישט בּאַרירנדיק נאָך אַפּילו אוּנזער ערד, װאַרפט איר יך, 
פּוּנקט װי פוּן די טרעפּ אין אַ שװיםבּאָד, אינם בּאַסײן פוּן 
אוּנזער וויסן, גיריק אים דוּרכצוּשווימען װאָס שנעלער, גלייך וי 
אויף דער צווייטער זייט װאָלט אויף אייך געװאַרט אַ צױיבּער. 
דיקער, נאָר אייך אַליין בּאַװוּסטער שכר. אין די פרעמדע פאָר- 


מען פוּנם אייראָפּצישן דענקען דריקט איר אַרײן מיַט דער זעלבּער 


ליידנשאַפט אייער גײיסט, װאָס פּאַסט זיך אין זיי נישט אַרין - 
פּוּנקט וי אייפרע פרויצן קווצטשן אַריין זייערע צעקאַלצטשעטע 
פיס אין די ענגע עפּענוּנגען פוּן זײערע שיך. איך הֵאָבּ דֶעם 
איינדרוק, אַז װען איר װאָלט זיך אין אַ געװויסן טאָג דער- 
װוּסט, אַז מצנטשן מיט לענגערע פיס זעען אַלץ בּעסער, וי איר, 
װאָלט איר זיך אפילו קיין איין מאָמענט נישט געװאַקלט, כּדי אָכּצוּ 
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האַקן די אייגענע פיס אוּן פּאַרטרעטן זיי מיט לענגערע פּרהָ- 
טעזן, 

איר זענט אוּנזערט. פעיקסטע, פלייסיקסטע שילער אוּן 
גלייכצייטיק -- די אוּמדאַנקבּאַרסטע. בּאַװאָפּנט אין די זיבּנמיי- 
לִיקע שטיוול פוּן אוּנזער וויסן, לאָזט איר זיי איבּער פאַר דער 
שווצל פוּן אײער אייגענער היים וי אַ פּאָר פּאַנטאָפּל, כּדי ווייטער 
צוּ גיין בּאָרװעס אויפן דיל פון אייער טראַדיציע, װאָס איז אויס- 
געלייגט מיט די ראָגאָזשעס פון אַבּערגלױבּנס. . 

איר זענט טאַקע געװעזן אײנער פוּן מיינע פעיקסטע, 
פלייסיקסטע שילער. ס'פאַרשטײט זיך, אַז דאָס אִיז בּשׁום אופן 
נישט קיין סיבּה צוּ בּאַנײען נאָך אַזױ פיל יאָר די בּאַקאַנט- 
שאַפט און דערצו נאָך בּיי אַזאַ געלצגנהייט. | 

בּעת איר זענט אין אַ געװיסן טאָג מיר פאַרשװונדן 
געװאָרן פוּן די אויגן, פּונקט װי אַ סך אַנדערע אײערע לאַנדס- 
לייט, האָבּ איך געטראַכט, אַז אוּנזערע װעגן װעלן זיך שױין 
קיינמאָל נישט צונויפקרייצן. כ'האָבּ אָן אייך פאַרגעסן, פּונקט 
װי מ'פאַרגעסט אָן פּאַרבּײיגײער, אויף וועלכע מישטויסט זיך אָן 
אַמאָל אויף דער גאַס, אוּן וועמענס בּילד סיפאַרשװינדט גלייכ- 
צייטיק מיט דעם קאָנװענציאָנעלן אַראָפּנעמען דעם הוּט. צוּם 
- בּאַדױערן איז אָבּער געשען אַנדערש. אוּנזערע וועגן האָבּן זיך 
נאָך איינמאָל צוּזאַמענגעטראָפן אוּן איצט איז שוין קיינער 
נישט בּכּוח זיי צוּצעשיידן, סיידן.. סיידן עפּעס אַ ראַדיקאַלצ 
אַמפּוטאַציע... 
פּיאַן טשיאַנג קוּצי האָט זיך צוגעקוקט צוּ דעם לט 
הער מיט אַן אַלץ שטייגנדיקער פאַרװוּנדערוּנג: 

- אַנטשוּלדיקט הער -- האָט ער מילד געזאָגט - ס'דאַכט 
זיך מיר אָבּער דאָך, אַז איר נעמט מיך אָן פאַר אַ צווייטן. אוּן 
אויבּ איך האָבּ אַפילו װען ס'איז בּיי אייך שטוּדירט אויף דער 
סאָרבּאָנע בּאַקטעריאָלאָגיע אוּן בּיאָכעמיע -- דאָס איז דאַכ טזיך 
אמת -- קאָן איך אייך פאַרזיכערן מיט דער גאַנצער אַנטשידנ- 
קייט, אַז כ'האָבּ אייך אין מיין לעבּן קיינמאָל נישט בּאַגעגנט, 

-- ייר דאַרפט מיך גאָרנישט פאַרזיכערו - האָט דער 
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גרויערר. הער געענטפערט אוּן אַפּערגעבּליקט פוּן אונטער די 
בּרילן, - כ'ווייס עס אויסגעצייכנט, אִיר האָט מיך אינדעראמתן 
קיינמאָל מער נישט בּאַגעגנט. דאָס האָבּ איך אייך געטראָפן. 
איך האָבּ אייך געסראָפֿן אין נאַנקין, אין יאָר 1927. אױבּ איר 
דצרמאָנט זיך, האָט מען אין דעם יאָר אין עסלעכע כינעוישע 


פּראָװינצן פאַרנאָטירט מאַסן-פאַרפאַלן פוּן אַזיאַטישער כאָלערע. 


די בּאַקטעריאָלאָגישע געזעלשאַפּט האָט מיך דעלעגירט אַהין, 
כּדי אויפן אָרט אַדוּרכצוּפירן געהעריקע ויסנשאַפּטלעכע אס" 
פאָר שוּנגען. כ'בּין אַהינגעפאָרן נאָךְ גערנער, וייל כ'האָבּ 


געהאַט די האָפנוּנג צוּ זען זיך דאָרט מיט מיין בּןיחיד, 


װעלכער איז צוּ יענער צייט פרייװיליק אַרײנגעטרעטן אין 


איינעם פון די דעסאַנט-אָפּטײלונגען ; זיין פּאַנצער-שיף איז 
- = טאַקע געשטאַנען בּיי די בּרעגן פוּן כינע. 


דער בּירגער-קריג, װאָס האָט אַרוּמגענוּמען די ראַיאָנען, 


! = וועלכע איך האָבּ געפאָרשט, האָט מיך געצוונגען צוּ זוכן זיך 
- אַ שוּץאָרט אין נאַנקין. כ'האָבּ אַ דאַנק דעם גצהאַט די גע" 


לעגנהּייט זיך צוּ זען מיט מיין זוּן, ווייל זיין שיף איז גע- 
שטאַנען פאַראַנקערט אין פּאָרט. אָבּער אין אַ פּאָר טעג אַרוּם 


- נאָך מיין אָנקוּמען זענען אין שטאָט אױסגעבּראָכן אוּמרוען. 
- דאַמאָלס האָבּ ‏ איך אייך געזען צוּם צװייטן מאָל. איך האָבּ 
- אייך געזען בּראש פוּן אַ צציוּשעטער כאַלאַסטרע, וועלכע האָט 
אַטאַקירט די דעסאַנט אָפּטײלונגען, װאָס האָבּן פאַרטיידיקט די 
- קאָנצעסיעס. איר זענט, װאָס אַן אמת, אין דער רגעת װײניק 
- צנלעך געװועזן צוּ דעם נישט דרייסטן, אַרבּעטזאַמען סאָרבּאָנע: 


סטוּדענט, אָבּער טראָץ דעם האָבּ איך אייך גלייך דערקענט. 
| די ענגלישע קאָנצעסיע, אין װעלכער איך האָבּ געפונען 
א שוּץ-אָרט, איז דעראָבּערט געװאָרן דוּרך די אַנטליפנדיקע 
כינעזישצ זעלנער, אוּן אוּנז, אויפגעווצקטע, אין דער ווצש, האָט 
מען גיך עװאַקוּירט אוּנטער דער שוץ פוּן אַ מיליטער-אָפּטײלוּנג 


= אויף אַן ענגלישע שיף, װאָס האָט געװאַרט אין פּאָרט. צװישן 


די אָפיצירן פוּן אָט דער אָפּטײלונג האָט זיך אויך געפונען מיין 


זוּן, ‏ מיט געשפּאַנטער אויפמערקזאַמקײט האָבּ איך דורן 6 
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שפּץןק טיוו אָבּסערװירט פוּן דער שיף די אַנטװיקלוּנג פוּן דער 


שלאַכט. איך האָבּ געזען, וי פוּן די געסלעך פוּן דער כינע= ‏ 


זישער שטאָט האָט זיך אַ לאָזיגעטוּן אַ צעװילדעװעטער המון 
אוּן פּאַרגאָסן דעם גאַנצן פּאָרט. אין דער שפּיץ פוּן המון זענט 
איר געלאָפן,. אוּנטערן דרוּק פוּן דער צעװילדעװעטער מאַסע 
האָבּן אונזערע זעלנער אָנגעהוױיבּן אַנטליפן, דאַמאָלס האָבּ איך 
דצרזען מיין יינגל,. ער איז געלאָפן מיט אַ רעװאָלװער אין 
האַנט, ער האָט פאַרהאַלטן די אַנטלױפנדיקע אוּן זיי גע- 
צװונגען זיך אוּמצוקערן. ס'איז אויף אים אָנגעפּאַלן דער 
צעווילדעווצטער המון. אוּן דאַמאָלס האָבּ איך געזען, איך האָבּ 
עס געזען מיט מיינע אייגענע איגן, וי איר זענט דער 
ער שטער צוגעשפּרונגען צוּ אים אוּן אים צעשמעטערט דעם 
קאָפּ מיט דער קאָלבּע פון דער בּיקס. 

כ'האָבּ פאַרלוירן דאָס בּאַװוּסטזײין אוּן מ'האָט מיך 
אַריבּערגעטראָגן אין דער קאַיוּטע. 

זייס דאַמאָלס בּין איך געבּליבּן אינגאַנצן אַליײן, מיט 
איין קלאַפּ האָסטוּ מיר צוּגענוּמען אַלץ, די ויסנשאַפט, װאָס 
איז בּיז דאַן געוועזן מיין איינציקע לוּפט, איז מיר געװאָרן 
פאַרהאַסט,. ויפּיל מאָל איך האָבּ זיך געפּרוּווט אַװצקזעצן ציּ 
דער אַרבּעט, האָט זיך גלייך פאַר מיינע אױגן בּאַװיזן דאָס 
בּילד פוּן מיין יינגל אוּן איך בּין נישט בּכּוח געװװעזן אויפצוּ- 
שרייבּן אפילו איין אות... 

נעמענדיק אין אַכט מיינע פֿאַרדינסטן אױיפן געבּיט פון 
װיסגשאַפּט, האָט מצן מיך אַריבּערגצטראָגן אויף עמעריטגר, 
פּוּנקט וי אַן אוּמבּאַהאָלפענעם זקן, אוּן פוּן גנאָך מיר איבּער. 
גצלאָזט די פּראָפּעסאָר-פּענסיע. כ'בּין נישט מער װי אַן אוּמײ 
נויטיקער שטשוּר, װאָס ליערט אויף דער נבלה פוּן דער 
אייגענער פּיליאָריקער אַרבּעט, 

אין משך פוּן די יאָרן, זיצנדיק אַליין װי אַ ‏ מילװורף, 


אין טוּנקעלן צימער, האָבּ איך אָפט אוּן אַ סך געטראַכט װעגן 


אייך. לאַנג, אין די נעכט, האָבּ איך געזוכט דאָס בּריקל, װאָס 
פירט פוּן דעם אַרבּעטזאַמען סאָרבּאָנע-סטוּדענט, װאָס האָט 
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שיט פּרומער שטוינונג, מיט כּמעט אַ פייערדיקער ליבּע גע. 
צַּרענט צוּ אוּנזער דורות:לאַנגער קוּלטוּר אוּן ויסן אוּן אויף 
זײער מִבֹּה אָפּגעגעבּן אַלס קרבּן די ביוּמען פוּן זיין 
התלהבות, בּיו צוּ דעם צעיושעטן אַזיאַט, װאָס האָט אין 
זוילדער משוגעת פוּן האַס דערהרגעט זיינע אַמאָליקע לערער 
אוּן :די יי בּאַלעבּאַטים, בֹּצת מיין שלעפּן זיך 
אין די אַװנטן איבּער די גאַסן האָבּ איך געקוּקט אױף די 
יניקט ע סטודענטן, װאָס זצנען מיט העפטן אין די הענט 
- אַרױסגעגאַנגען פוּן דער סאָרבּאָנע, אוּן איך האָבּ זיך בּאַמיט אויף 
1 זייצרע פּנימער אַרױסצוּלײענען דעם סוד פוּן זייער האַס; אָבֶּער 
{ - זייערצ פּנימער זענען געװען צעשמײכלט אוּן שטיף, וי 
מאַסקעס, 
: אין אַ געװיסן אָװנט בּין איך אַרײנגעגאַנגען צוּ מיינס 
2 - אַ חבר, צוּם רעקטאָר פוֹן דער סאַרבּאָנע. אוּן אין אַ לאַנגן 






















: א קוּלטוּר, איבּערגעפּלאַנצט אױפֿן אַזיאַטישן בּאָדן, 
- אל װי בּאַקטעריעס, וועלכע מיטראָגט אַריבּער אױיף אַ 
| צווייט אָרט - פּשוט טויט-סם פאַר אײראָפּע. אַז אײיראָפּע, װאָס 
דערציט אוּן לערנט אַזיען אוּמבּאַרעכנט, גרייט זיך צוּ דצרמיט 
איר איגענע פאַרניכטונג. איך האָבּ אים אױפגעװיון, אַ 
{ = מיטאָר אפילו נישט פאַרלירן קיין איין טאָג, אוּן גלייך פֿאַר- 
 {‏ מאַכן + די אײיראָפּעישע אוּניווערסיטעטן פאַר די אַזיאַטן. צר 
6 האָט ימיך אָנגעקוּקט װי אַ משוגענעם אוּן אַריבּערגײענדיק 
אויף אַ צווייטער טעמע, האָט ער מיך זאָרגעװדיק בּאַגלײט 
א היים. 

6 מיט דער צייט איז איער קאָנקרעט בּילד מיר פֿאַר- 
ווישט געװאָרן פון זכּרון אוּן ווען איך בּין שעהן לאַנג געזעסן מיט 
2 פאַרמאַכטע אױגן, האָבּ איך זיך אוּמױסט בּאַמיט צוּריק עס 
| אופצולעבן, איער פּנים האָט זיך מיר ערגעץ דוּרכגעגליטשט 
דוּרך דער זפ פוּן זכּרון, ס'זענען בּלויז פֿאַרבּליבּן קרוּמע, 
{ = שמאָלע אויגן אוּן די אַרױסשטאַרנדיקע בּיינער פוּן די בּאַקְן, 
: וי 4 שאַבּלצָן, װעמענס בּלייזן מצן מוּז אַלײן אויספולן. 
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: געשפּרעך האָבּ | איך זיך בּאַמיט אים איפצווייון, אַז די . 


ת-ב יי 1 א 


: שש הק א זיי. ז 


בּיז איינמאָל, אָװנט-צייט, האָבּ א'ך זיך מיט. אייך 


צוּנויפּגעטראָפּן אויף דער גאַס פּנים אל פּנים. איך האָבּ אייך 
גלייך דערקאָנט. איר זענט געגאַנגען שנעל פאָרויס אוּן איר 


האָט אפילו נישט בּאַמערקט, וי איך בּין שטיין געבּליבּן אויף 
אייער ווצג װי א פאַרשטאַרטער. 


אַ גאַנצע נאַכט האָבּ איך געטראַכט איבּער די פֿאַר-. 


שידענע אופנים פון נקמה. בּאגינען, נישט קאָנענדיק זיך 
דערװאַרטן אויפן טאָג, בּין איך אַװצק אין דער פַּאָלִיצֵיי 
אוּן אייך געהייסן אַרעסטירן, מ'האָט מיר נישט געגעבּן קיין 
קלאָרע תּשובה. מ'האָט מיר אויפגעװיזן, אַז ס'פעלן בּאַװײזן 
אוּן צוּגעזאָגט אָנצוּהױבּן אַן אױספאָרשׂונג. איך האָבּ געפילט, 
אַז פֿאַרפירן אַ פּראָצעס װאָלט געװעזן ציללאָז, װײל אַ סך 
בּאַטראַכטן מיך פאַר אַ משוגענעם, . 


דאַמאָלס האָבּ איך פאַרשטאַנצן, אַז ס'איז מיר פאֲרבּליבּן 
בּלויז איין אױסװעג, אַז כ'מוּז אייך דערהרגענען. איך האָבּ 
זיך אוּמגעקערט אַ היים, בקיט זִיד א ליק רעװאָלװער .. 


אוּן כ'בּין אַרױס אייך זוּכן . 


| איך האָבּ אָנגעהױבּן קומען אין די כינעזישע רעסטאָ= 
ראַנען, מיט דער האָפנוּנג, אַז דאָרט װעל איך אייך אַמול= 
כערסטן געפינען, מיין האָפּנונג האָט מיך נישט פֿאַרפֿירט. 


מיט צװיי װאָכן צוּריק האָבּ איך אייך טאַקע ענדלעך 
געטראָפן אין אָט דעם רעסטאָראַן, איך האָבּ 4 אָבּער דעם 
זעלבּן אָװנט איבּערצייגט, אַז דערהרגענען אַ מצנטש איז 
גאָרנישט אַזױי לײכט, װי עס דאַכט זיך אויס. א אויס, 
אַז אויך דערצוּ זענען נױטיק אײנגעבּוירענע פּעיקײטן אָדער 
עפּעס אַ רגילות. אִיך בּאַזיץ אָבּער נישט בּיידע זאַכן. 

| שוין צוויי װאָכן גײי איך אייך נאָך טריט בּיי טריט, 
כ'װאַרט אויף אייך פּאַר איער האָטעל, איך עס מיט אייך אָווֹנט. 


בּרויט אין אָט דעם לאָקאַל, כ'גיי אייך נאָך װי אַ שאָטן, אוּן 


כיקאָן אײך נישט דערהרגענען, 
אַנדערצ טוּען דאָס אַזױ פּשוט, פאַרבּיײיגײענדיק. ס'קאָן 


! זיין, מ'דאַרף נישט טראַכטן וועגן דעם אוּן דאַמאָלס קוּמט פם 
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שוין אַזױי אַלײן, אױטאָמאַטיש. איך הער אָבּער נישט אױף צוּ 
-טראַכטן װעגן דעם. בּעת איך פיר אייך אֶפּ אַ היים, שווער 
איך זיך צוּ, אַז מאָרגן װעל איך עס שוֹין זיכער טוּן. אָבּער 
דער ,,מאָרגן" ענדיקט זיך פּוּנקט אַזױי וי דער ;היינט". 
דאָס ערשטע מאָל אין לעבּן געפין איך זיך אין אַזאַ 
לאַגע. ב'האָבּ נאָך קיינמאָל קיינעם נישט דערהרגעט. אַזױ אין 
שוין צפּעס אויסגעקומען. כ'בּין אפילו נישט געװעזן אויף דער 
| מלחמה. לייענענדיק אַמאָל אין די צייטונגען די בּאַשרײבּונגען 
- פוּן צענטליקער מאָרדן, האָבּ איך זיך גאָרנישט פאָרגעשטעלט, 
- אַז דאָס איז אַזױ שווער. אינדערפרי, נאָכדעם וי איך פיר אייך 
| = אָפּ- אין האָטעל אַריין (איך האָבּ זיך צוּגעפּאַסט צוּ אייער 
לעבּנס-שטייגער), קער איך זיך אוּם אַהײם, כ'צי אַרױס פון אַ 
-װוינקל אַלטע צייטוּנגען אוּן לייען פאָרזיכטיק די בּאַשרײבּונגען 
- פוּן די- פאַרשידנסטע מאָרדן. איך האָבּ גערעכנט, אַז צוּ אַלעם 
.= אִיז ' נויטיק כאָטש אַן עלעמענטאַרע צוּגרײטוּנג. אין דעם פאַל 
 {‏ קוּמט זי אָבּער נישט איבּעריק צונוץ, משמעות, אַז פּונקט 
.זי קאָנען די טעאָריע פוּן מאָלערײי, הייסט נאָך נישט לגמרי, 
| - = אַז מיקאָן מאָלן, אַזױ אין אויך דאָס קאָנען די געשיכטע פון 
אַלצ מאָרדן נישט בּכּוח קײנעם אױסצוּלערנען די פּראַקטיק 
{ = פוּן אויספירן בּלויז איין מאָרד, 
אין צוויי װאָכן אַרוּם האָבּ איך כּמעט פאַרלוירן די האָפּנוּנג, 
{ = אַז כ'וועל אייך קאָנען ווען ס'איז דערהרגענען. 
: דער אויסבּרוּך פוּן דער דזשוּמע האָט מיך אין אָנהִויבּ 
{ = דערפרייט, װי אַ פּשוטער אוּן נישט פאָרויסגעזצענער אויסוװועג 
א ר לאַגע. איך האָבּ געהאָפט, אַז זי װעט מיך פֿאַרטרעטן, 
- = אַז, קוּמענדיק דעם צווייטן אָװנט צוּ איער האָטעל, מיט דעם 
2 0 טעגלעכן ציל אייך צוּ דערהרגענצן, ול איך שוין דאָס 
- מאָל אױף זיכער -- טרעפן אַ מטה מיט איער טױטן גוף. 





= ציקוּם יעדן אָװנט פינקטלעך אין דער שעה, װען סיפאָרן דוּרך 
4 די מתים-קאַרעטקעס, | 
= די דזשומע מײידט אייך אָבּער אויס. אין אָנהױבּ האָט. 





ייר פאַרשאַפט פרייד דאָס נאָכגײן נאָך אייך טריט בּיי טריט, 
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דאָס אָבּסערװירן אייך, וי אִיר שלעפּט זיך אָן שוּם ציל איבּעף 
די פּוּסטע נאַכטישע געסלעך, װי אַ געפאַנגענער שטשגר, דפ 
זיכערקײַיט, אַז טראָץ אַלעמען מוּזט איר, פריער אָדער שפּעטעה, 
שטאַרבּן פוּן דער מגפה, אִיז פּאַר מיר געוועֶזן די אײינציקע טרייסט 
אין מיין פרוכטלאָזן, טאָג טעגלעכן אוּמקערן זיך. די צייט גייט' 
אָבֶּער פאַרבּיי. אױיבּ נישט היינט, קאָן איך מאָרגן אַליין שטאַרבּן, . 
ס'קאָן זיך לייכט טרעפן, אַז איך װעל שטאַרבּן פריעף ‏ 
פוּן אייך. ס'קאָן זיך אויך טרעפן אַזױ, אַז איך װעל שטאַרבּן 
אוּן איר װעט בּלייבּן לעבּן. דאָס טאָר איך אָבּער נישט דֶערלאָזן.. 
האָבּ איך געשווירן. אַז איך מוז אייך אוּמבּאַדינגט דערהרגענען. 
כ'בּין טאַקע ספּעציעל געקוּמען פריער, כּדי צוּ פאַרנעמען דאָס 
טישל הינטער דעם, בּיי װעלכן איר זעצט זיך געװויינטלעך. 
כ'האָבּ געטראַכט, אַז פוּן הינטן װעט מיר לֵייכְטֶער זיין אײַיך 
צוּ דערהרגענען. דערווייל הֵאָט איר זִיך גאָר הײַנט פאַרשפּע- 
טיקט אוּן איר האָט זיך צוּם ערשטן מאָל גלֵייךְ צוּגעזעצט צוּ מיין טיקל. 
כ'פיל, אַז כ'װעל אֵייךְ וִוידער נישט דערהרגענען.; | 

כ'האָבּ בּאַשלאָסן אױסצוּפּרוּװון דאָט לעצטע מִיטל. כ'האָבּ. 
דעם אײנדרוּק, אַז אִיךְ קאָן אייך נישט דערהרגענען, כּל זמך 
איך װייס, אַן איר האָט נישט קין אֲנוּנג װעגן דעם. אצ 
כ'וועל זיין איבּערצייגט, אַז אֶלֶר װײסט װעגן דער געפאַר, 
װאָס ס'דראָט אייך אוּן אַז איר װעט זיך קאָנען פאַרטײידיקן. 
רעכן איך; אַז סִיוֹעט מיר אָנְקוּמֶען לייכטער. דעריבּער טאַקע 
האָב איך בּאַשלאָסן אייך אֶלְץ צוּ דערצילְן. היט זיך! שיצט 
זיך ! היינט בּיים אַרױסגאַנג פוּן דעם לאקאל ו וועֵל איך אייך. 
דַּעֶרהרגענצן ! 

, דער פַּראָפּעסאָר אִיז אַנִטשװיגן געװאָרן אַן אויפגטרעגטער. 
אוּן נִישְט אַראָפּננומען פון פַּיאָן טשיאַנ; קוּצִי זייג? גרִויע. 
אויגן, װאָכ האָבּן אַפֶערגֶעקיּקְט פוּן הִינטער די בּרילן פּיאַן 
טשיאַנג קוּעִי האָט אִים אַ וִיִילֶע אָנגעקוּקט מיט נײיגיריקייש, ‏ 

-- צי וילט איר, אַז מיר זאָלן גלייך אַרױסגײן! - האָס / 
צר איִם רויק גֶעפּרּעגְט אוּן זיך אוֹיסְגעװוישט דאָס מױל מיטי 
א פִצֶרוועטקע, 
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-- װי איר וילְט - האָט העפלעך אָפּגעענטפערט דער 

פּראָפּעסאָר. : א 

פי פ'אַן טשיאַנג קוּצי האָט אַ שװײיגנדיקער בּאַצאָלט דעם 

חשבּון אוּן אױפגעשטאַנען פוּן טיש. אין דער טיר האָט ער 

אָפּנעטרעטן דעם װצג דעם פּראָפּצסאָר. אַ קוּרצע וילע האָבן 
- = זיי ‏ זיך צערעמאָניאַל געשפּאַרט, װער סזאָל פריער אַרױסגײן. 
צנדלעך איז פֿריער אַרױסגעגאַנגען דער פּראָפּעסאָת | 
{ = זי זענען אַרױס אױף דער גאַס, און אַ. וילע אין 
= שווייגן געגאַנגען איינער נעבּן צוייטן. נאָך פינף מינוּט פוּן 
שװייגנדיקן גאַנג האָט זיך דאָס גצסל, אויף וועלכן זי זענען גע- 
גאַנגען, פּלוצלינג אָפּגעריכן, אוּן װי מיטן קאָפּ אין װאַנט, 
האָט עס אַ שלאָג-געטון אָן דער שטיינערנער בּאַלוּסטראַדע פוּן 
טייך-בּרעג. אוּנטן האָט מיט ליכט:שפּרענקעלצך שימערירט די 
- סעקוואַנע, 
שי פּ'אַן טשיאַנג קוּצי אוּן דער פּראָפּעסאָר האָבּן זיך נישט 
0 אַנטשלאָסן פּאַרהאַלטן, 
{ = - זאָגט מיר -- האָט ענדלעך אָנגעהױבּן דעם פּראָפּצסאָר 
4 אוּן מיט אַ טיכל אויסגצװישט די פאַרהױיכטע בּרילן - זאָגט 
! מיר, כ'בּעט אייך... איך קאָן עס נישט פאַרשטין. פאַרװאָס 
- אייגנטלעך האַסט איר אוּנז אַזױי שרעקלעך, אונז, װעמען איר 
! = האָט אַזוֹי פיל צוּ פאַרדאַנקען, אוּן פוּן װעמען איר געניסט 
6 אוּמאויפהערלעך. איך טראַכט וועגן דעם כּסדר אוּן קאָן מיר נישט 
געבּן קיין תּשובה. אַז כ'ועל אייך דצרהרגענען, ‏ װעל איך עס 
קײינמאָל נישט דערגײין, דערקלערט-זשע עס מיר, אױבּ סאַרט 
4 יךְ גישט... : 2 א 
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/ אוּנְטערר די נקבהש אױסגעבּויגענע אַרקאַדן פוּן דער 
= בּרִיק האָט. מיט מיליאָנען. צעדאַװנטע מײילער גפמוֹרמלט דאָס 
שװאַרצצ, גלאַנציקע װאַסער. אָנגעשפּאַרט אָן דער ישטיינערנער 
טסארט האָט פּיאַן טשיאַנג. קוצי גערעדט מיט. א גלייב. 
= גיל לְטִיקֶער, שטילצר שטים. 

- דעל אַזאַטיט -אייראָט; עישער אָנטאַגאָניום, וועגן װעלכן 
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אבי = יר עי = יי 


אייערע געלערטע שרייבּן גאַנצע בּענדער אוּן זוּכן זיינע סיבּות 
אין די טיפענישן פוּן די ראַסן אוּן רעליגיצזע קעגנזאַצן, לעזט 
זיך אויף אָן שוּם איבּערבּלײיבּעניש אויף דער אױיבּערפלאַך פוּן 
דער טאָגטעגלעכער עקאָנאָמיק אוּן קלאַסן-קאַמף. איער וויסנ. 
שאַפּט, פוּן וועלכער איר זענט אַזױ שטאָלץ אוּן ווצלכצ מיר 
קוּמען זיך צוּ אייך לערנען, אין נישט קין כּלי זין פוּן 
מענטשלעכן הערשן איבּער דער נאַטוּר, נאָר אַ סיסטעם, מיט 
וועלכן אײראָפּע בּאַהערשט דאָס נישט אײראָפּע, אַ כּלי זין 
כאַר אױסנוּצן די שװאַכערצ קאָנטינענטן, דעריבּער האַסן מיר 
אַזױ איער אײראָפּע אוּן דעריבּער קוּמען מיר מיט אַזאַ 
בּדען אייך שטודירן. נאָר דאַן װען מיר װעלן בּאַהצרשן די 
דעראָבּערוּנגען פוּן איער ויסנשאַפט, ועלן מיר בּכּוח זיין 
אַראָפּצוּװאַרפן איער יאָך. איער בּוּרזשוּאַזע אײראָפּע, װאָס 
נעמט זיך אַזױ שטאַרק איבּער מיט איר קוּלטוּרעלער עשיהות, ‏ 
איז נישט מער וי אַ קליינער פּאַראַזיט, װאָס איז צוּגעטשעפּעט צוּ 
דער מערבדיקער זייט פוּנם ריזיקן קערפּער פוּן אַזיען -- פוּן 
װעלכן זי זויגט אויס די זאַפטן, מיר, די װאָס זייען רײן, 
האָדעװען בּאַנװל אוּן טיי, זענען צוּזאַמען מיט אייער אייגענעם 
פּראָלעטאַריאַט די פּאַקטישע, הגם אוּמדירעקטע בּאַשאַפער פוּן 
אייער קוּלטוּר, אֹין איר קאָמפּליצירטן ריח, פוּן וועלכן עס שפּירט 
זיך אויף דער גאַנצער ווצלט דער שוייס פוּן אייערע אַרבּעטער 
אוּן פּױיערן, איז אויך צוגעמישט דער שווייס-ריח פוּנם כינצזישן קולי. 

איבּעריקנס, היינט בּייטן זיך אוּנזערע ראָלן, איער זולל 
וסובאדיק אײראָפּע פּגרט װי אַ פערד, װאָס האָט צעבּראָכן אַ 
פוּס פּאַר דער לעצטער מניעה. ס'פּגרט אוּן בּאַװײזט נישט 
אַפילו אַלץ אויפצופרעסן מיט דעם פוּן צוּ שטאַרקער תּשוקה 
דוּרשטיקן האַלז, ס'איז נישט קיין צוּפאַל, װאָס די מגפה, וועלכע 
בּרענגט זי אוּם, אין די דזשוּמע, אוּנזער אַלטצ אַזיאַטישע בֹּאַ- 
קאַנטע. אַזיע האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר אַ צוּ האַרטן בּיסן / 
פאַר דעם אײיראָפּעישן קאַפּיטאַליזם, ! 

ס'איז אָנגענעם צוּ קוּקְן אויפן טויט פון אַ שונא, בּעת מען 
גנבעט זיך אַרין אין זיין שטוּג, אוּן מיזעט אין זיינע פוּן שרעק 
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צעפּראַלטע וויצס דאָס קליינטשיקע בּילד פונם אייגענעם פּנים. 
איך האָבּ געזען איינעם פוּן אייעדע פאַרדזשוּמעטע. ער איו 
שוין כּמצט געװעזן בּלויז, ווען די סאַניטאַר-וועכטער האָבּן אים 
אַרױסגעטראָגן פוּן שטובּ, בּעת מ'האָט אים געװאָלט אַרײנלײגן 
אין געמיינזאַמען װאָגן, האָט ער זיך אַ ריס"געטוּן מיט 
אַ געשריי: , לייגט מיך נישט דאָרט! דאָרט זענען פאַרדזשר 
מצטע !* מ'האָט אים מיט כּוח אַרײנגעשטוּפּט. ער האָט זיך גע- 
װאָרפן, געקאָפּעט אוּן געבּיסן, אָבּער נאָכדעם, װי מ'האָט אים 
ענדלצך אַרײנגעשטוּפּט אוּן הינטער אים פּאַרהאַקט די טיר, 


- איז ער פּלוצלינג געװאָרן בּלוי אוּן פאַרשטייפט. די שרעק 


פּאַרן טוט האָט פּאַמעלעך צוּגצאיילט דעם פּאַמעלעך אָנקוּמענ- 


דיקן טויט, 


איך האָבּ געקוּקט אין די אױיגן, די צעשפּרײטע דוּרכן 
פּחד פאַרן טױט אוּן כ'האָבּ דאַן פאַרשטאַנען, אַז טאַקע אָט 
דער פּחד איז דער מאָטאָר אוּן דער יסוד פוּן איער גאַנצער ריזי. 
קער קוּלטוּר,. די שרעק, דאָס געיעג פאַר יעדן פּרײז צוּ בּלייבּן 


לעבּן, טראָץ דער לאָגישער אוּמפאַרמײדלצכקייט פוּן טויט, האָט אייך 


געטריבּן צוּ די איבּערמענטשלעכסטע אַנשטרענגונגען, כּדי אויס: 


- צוּקריצן דאָס אייגענע פּנים אויף אַזעלכע הייכן, װוּ ס'זאָל עס 


שוין נישט קאָנען אָפּמעקן דער טייך פוּן דער צייט, װאָס שװוענקט 
אַלצדינג אָפּ. אוּן כ'האָבּ נאָך געטראַכט, אַז כּדי אויפצוּועקן 
אוּנזער אַזיע, װאָס שלאָפט איר טױיזנט יאָריקן שלאָף אוּנטער 


/דעם פייגן-בּוים פוּן בּוּדיזם, איז נויטיק איר צוּ מאַכן אַ סצ- 


רוּם-איינשפּריצונג פוּן דער איראָפּעישער קוּלטוּר, בּיז איצט 
האָט אוּנז אײיראָפּע געשיקט בּלוין אירצ סוחרים אוּן מיסיאָנערן. 
דאָס קריסטנטוּם איז אַמאָל געװעון אַ גיפט, װאָס אַזיע האָט 
אַרײינגעשפּריצט אייראָפּע, אַ גיפט, װאָס האָט פאַרניכטעט די 
רייכצ רוימישע קוּלטור און ג"ף לאַנגע דורות פאַרזוּנקען אי- 


- ראָפּע אינם חשכות פון בּאַרבּעֲריזם. אָבּער אײראָפּע האָט אַפילו 
-דעמדאָזיקן סם פוּן אָנמאַכט בּאַװיזן צוּ אַסימילירן, מאַכן אים 


פּאַר זיך אוּמשעדלעך, פאַרבּיײיסן אים אויף אַ געצייג פוּן אוּנ' 


טערדריקן אַנדערצ, היינט שיקט זי אים אונז צוּריק, וי אַ פאַרשפּטי 


: - =בּרוּנאָ יאַשיענסקי --- כ'פאַרברען פּאַריז (11) 11 


טיקטן רעװאַנש. צוּליבּ דעם, װאָס זי קאָן נישט מאַכן פוּן אונך 
קיין אייגענע קאָנצעסיע, וויל זי כאָטש מאַכן פוּן אוּנז אַ קאָנ- 
צעסיע פוּנם װאַטיקאַן. קריסטוּס איז אַ קאָמיװאָיאַזשער, א 
בּאַצאָלטער אַגענט פוּן די אויסנוצער. 

איבּעריקנס, היינט קאָן ער אוּנז שוין גאָרנישט פאַרשאַטן. 
אײיראָפּע פּגרט אין די לעצטע קָאָנװוּלסיווצ אויפּטרייסלונגען 
ס'וועלן איר נישט העלפן קיין שוּם סאַניטאַר-קאָרדאָנען. פוּן 
פּאַריז מוּן זיך די דזשוּמע אוּמפאַרמײדלעך צעגיסן איבּערן 
גאַנצן קאָנטינענט. דעם אמת זאָגנדיק, איז איר אַרײנמישוּנג 
אין אוּנזער איבּיקן װיכּוחה געװועזן לגמרי איבּעריק. די אוּמזי- 
ניקייט פוּן דער אינטערווענץ װאָלט בּכּוה געװעון מיך איבּער- 
צוּצייגן אינם קיוּם פוּן איער גאָט, וועמענס קוּנצן, אױיבּ מ'זאָל 
גלייבּן די מחבּרים פוּן די הייליקע ספרים, ס'האַבּן קיײנמאָל 
נישט געזינדיקט מיט איבּעריקער אינטעליגענץ. די יאָרן פוּן 
אייער אימפּעריאַליסטישער אייראָפּע זענען שוין סיי װוי געװעזן 
געציילטע אוּן מ'האָט גאָרנישט געדאַרפט צוּאיילן איר סוף אויף 
אַזאַ. משונהדיקן אופן, 

אין צוויי יאָר אַרוּם, װאָלט אויף דעם נאָמענלאָזץ פאַר 
לאָזטן קבר פוּן איער רויבּערישער אײראָפּע פון עקספּלאָאַטאַ- 
טאָרן אױיסגעװאַקסן אַ נייצ אײיראָפּע, אַן אײראָפּע פוּן אַרבּע- 
טער, מיט ועלכער אַזיע װאָלט זיך לייכט פאַרשטענדיקט אויף 
דער איטערנאַציאָנאַלצר שפּראַך פוּן אַרבּצט. 

דאָס אוּמגעבּעטענע אַרײנמישן זיך פוּן דער פוּלשטענדיק 
זינלאָזער מגפה קאָן איצט מיט איין קלאַפּ טויטן בּיידע אי 
ראָפּעס: די פּגרנדיקע אוּן די נאָך נישט געבּוירענע, 

די אַלטע װוּכערניצע האָט אַפּילו נישט בּאַװויזן אויפּצוּ- 
שרייבּן איר טעסטאַמענט. אָבּער דער טעסטאַמענט, הגם ער איז 
נישט דאָ, איז ער אָבּער פאָרט פאַראַן. די יורשים זענען מיר, 
צוּזאַמען מיט אייער פּראָלצטאַריאַט. דער גורל האָט אונז דאָ 
אַהערגעשלײדערט אין דער מעטראָפּאָליע פוּן אײראָפּצ, כֹּדי 
מיר זאָלן פון אירע אָפּשטאַרבּנדיקע הענט איבּערנעמען אירע. 
שליסלען, 
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מען נאָר געהערט דאָס פּליוּסקען פוּן װאַסער, װאָס האָט זיף 
אוּנטן צעשפּריצט אָן די פילאַרן פוּן דער בּריק. 

-- איר האָט אַ טצות - האָט ענדלעך געזאָנט דער פּראַי 
פּעסּאָר -- איר זענט צוּ שװאַך, כּדי צוּ קאָנען טראָגן אויף אייער; 
פּלייצעס די לאַסט פוּן איר ירושה, אויבּ אײראָפּע װעט אויס" 
שטאַרבּן, אױבּ ס'װצט אױיסשטאַרבּן איר אינטעליגענץ, װעלן צוּ 
| = זאַמען מיט איר פאַרלוירן גיין די פּירות פוּן איר קוּלְטוּר אוּן 
- = טעכניק. אויבּ דידאָזיקע אינטעליגענץ װצט אויספעלן, װצט איר 
- - צוּריק פאַרזוּנקען װערן אין אייער דורות-לאַנגן שלאָף, צי האַלט 
איר דען אויף אַן אמת, אַז איר ראָל װעס קאָנען אויספירן 


פּיאַן טשיאַנג קוּצי איז שטיל געבּליבּן, אַ וויילע האָט 


אוּנזער פּעבּל, אוּן אַז צוּזאַמען מיט אים װעט איר קאָנען בּאַ. 


= הערשן די אוצרות פון אוּנזער קוּלטוּר? צוּ װאָס, אױבּ נישט 


= בּלּויז צוּ אַ זינלאָזן פאַרניכטן, איז פעיק דאָס אוּמבּאַװוּסטזיניקע 
= פַּעבֹּל, װאָס איז בּאַהערשט דוּרך נידעריקע אינסטינקטן? בּעת. 
זײַ פאַרלירן די בּרויטגעבּער, בּלייבּן אייערע ,אַרבּעטער-מאַסן" 
,= אין דער לאַגע פוּן אַ סטאַדע, בּיי װעלכע מהאָט צוּגענוּמען 
= די פּאַסטוּכער. אין זייער הילפּלאָזיקײיט װעלן זי צוּריק פאַר- 
= זוּנקען אינם חשכּות פוּן בּאַרבּאַריזם. נישט פעיקזייענדיק צוּ קיין 
= שוּם שעפערישער אָנשטרענגונג, װעלן זי נישט בּכּוח זיין איבּער. 


| = צוּנעמען די ירושה אַפילו בּלויז פוּן איין פּאַריז אוּן מיט די אי 
- = גענע כּותות אים אָפּהיטן פוּן אוּנטערגאַנג. | 
--- אוּן דאָך װעט עס אַזױ זיין אוּן דווקא גאָר, כּיפאַרזיכער 


= אייך, אין דער נאָענטסטער צייט, אִיר װעט האָבּן די געלצגנהייט: 


{ = איבּערצוּצײיגן זיך מיט אייערע אייגענע אױגן. / 

2 - אַ שטות, כ'געװעט זיך מיט אייך, אַז נישט, 

-- כ'נעם אָן. 

3 -- דאָס געװעט אי צוּ אַבּסטראַקט, אַז עמעץ פוּן אוּנז' 
| = זאָל האָבּן שאַנסן אים צוּ געװינען. 

{ -- מיר קאָנען אִים לייכט קאָנקרצטיזירן. אב בי 
- = דעם איצטיקן מצב פוּן דער מגפה, װעט פּאַריז אין אַ 





הודש אַויּם נישט זיין אין אוּנזערע הענט, האָבּ איך פאַרשפּילט. 
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-- כ'אַקצעפּטיר. אַן איינציקער בּאַדינג: גלייך װי איר 
יפאַרשפּילט. שיסט איר זיך אַלײן אַרײן אַ קױל אין קאָפּ, 
-- מסכּים, : 
- ס'קאָן זיך טרעפן, אַז כ'װועל שטאַרבּן, אוּן נישט 
ידערװאַרטן זיך אויף דער אַנטשײדונג פוּן אוּנזער געװצט. דאָס 
-מאַכט נישט אוס. דער געװצט פאַרפליכטעט װי פריער, 
-- ס'פאַרפליכטעט וי פריער. 
-- אויבּ אָבֹּער איר װצט געוינען, טאָ זאָג איך אייך צוּ, 
-אז אויך איך על זיך שיסן. 

-- דאָס איז לגמוי איבּעריק - האַט פּאַן טשיאַנג קוּעי 
געענטפּערט מיט אַ שמײכל - אױבּ איך װעל געוינען, פאַר. 
יי איר זיך צוּריק אוּמצױּקערן צוּ אייער װיסנשאַפּטלעכער 

פרבעט אוּן װערן אַ לאָיצַלער אָנפּירער פוֹן לאַבּאַראַטאָריום צוּ 

בּאַקעמפן די דזשוּמע אין אונזער פּראָלעטאַרישן פּאַריכ 

-- מסכּים. דער טערמין - אַ חודש. אױף אַלע פאַלן, 
יכּדי אויסצומיידן שוועריקייטן, וועלכע ס'קאָן שטערן דאָס אויס: 
פירן דעם בּאַדינג פון אוּנזער געװעט, װעט איר מיר דערלױבּ, 
אייך שוין היינט אַװעקשענקען אָט דעם רעװאַלװער. אפַּשר 
ווצט ער אייך דינען אַלס פעטיש. 

פּיאַן טשיאַנג קוּצי האָט מיט אַ שמייכל אַרײינגערוקט דעם 
-רעװאַלװער אין טאַש אַריין: 

-- פוּן דער רגע אָן, זענט איר מחויב פּינקטלעך צו זאָרגן 
:װעגן זיך אוּן אָפּצוּהיטן אַלע פאָרזיכטסימיטלען, כֹּדי נישט 
קראַנק צוּ װערן אוּן נישט צוּ שטאַרבּן, אױבּ איר וילט נאָר 
ניטט אַלס ערלעכער בּעיחוב בּלײבּן בּאַנקראָט. אויף יעדן 
-פאַל װעל איך אייך בּעטן מיר געבּן איער װיזיט-קאַרטע מיטן 
אַדר?ס, פּדי איך זאָל װיסן װוּ איך האָבּ צוּ מאָנען מיין חוב 
?אין דער געהצויקער צייט. 

דער פּראָפּעטאָר האָט, אויף אַ שטיקל פּאַפּיר, װאָס האָט ער 
אַרױסגעריסן פוּן נאָטיץ-בּיכל מיט אַ בלייפעדער אויפגעשריבן 
זיין אַדרעס, 
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אוּנטעצר די נקבהש-אויסגעבּויגצנע פֿרקאַדעס בוּן דער בריק 
האָט מיט אַ מיליאָן צעדפַװונטצ יי געמוּרמלט דאָס שװאַרצפ,. 
גלאַנציקע װאַסצר. 


46 
וי 
זי 


אויף סאַקרע קער האָבּן די גלאָקן געקלונגען אוּמאויפ- 
הערלעך, קלאָגנדיק אוּן הילפלאָז. 

צעשטױבּטע אין דעם ריזיקן שטאָט-קעסל, פּנים אל פּנים מיט 
דעם אַלץ פּאַרניכטנדיקן טויט, האָבּן די מצנטשן, אינם בּלינדן לויף, 
קראַמפהאַפּטיק זיך אָנגעכאַפּט אָן יעדן עלצמענט פוּן זייער איי' 
גענער אײיגנאַרטיקײט. זיי האָבּן זיך אָנגעקלעבּטװי אייזצרנער 
שטױבּ אַרוּם די פּאָליעקן פון אַ מאַגנעט, אַרוּם די טעמפּ- 
לען פוּן אייגענע אמונות. די טוּרעמס פוּן די קירכעס, צערק. 
וועס אוּן מעטשעטן האָבּן װי בּליץ-אָפּלײטערס אָפּגעפירט איך 
הימל אַרײן דעם אַלץ װאַקסנדיקן, מאַגנעטישן שטראָם פוּ. 
אָפּגעזוּנדצרטקייט, װאָס האָט פאַרײניקט די צעשפּרײטע סטאַדען 
מצנטשן אין אוּמאָפּהענגיקע רצליגיעזע אוּן ראַסן-קאַמפּלעקסן. 

דער ערשטער אויפרייס אין פאָרגעקוּמען אין דער סביבה, 
װאָס איז געװען אַממײסטן אָפּנעזוּנדערט בּליז צוּליבּ דער 
פאַרֹבּ פוּן איר הויט אוּן אויך צוּליבּ דעם, װאָס זי האָט נישט 
געהאַט קיין אייגענעם בּליץ-אָפּלײטער - אַ טעמפּל, 


דצם 230:טן ייּלִי האָט די ראַדיאָיסטאַציע געבּרענגט אַ 
אוּמגלױבּלעכע ידיעה. אין דֶער נאַכט פונם 29:טן אוּן 230:טן 
האָבּן די גצל-הויטיקע איינווינער פּוּנם לאַטײנישן קװאַרטאַל 
אױסגצפירט אַן אָרגאַניזירטע מלוכה-איבּערקערעניש. אַלע ווייספ. 


אײינװוינער האָט מען אַרױסגעשטוּפּט איבּערן רעכטן בּרעג פוּן 


דער סצקװאַנע, אוּן דעם לאַטײנישן קװאַרטאַל פּראָקלאַמירט 
אַלס אַן אױטאָנאָמישע רעפוּבּליק - פוּן די געלע. 

| אָװונט-צייט אין דעם זעלבּן טאָג, האָבּן אויף די מערן 
פוּן דעם פּוּסט-געװאָרענעם לאַטײנישן קװאַרטאַל זיך בּאַװיון 
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ידי ערשטע לאַנגע פּאַסן היעראָגליפן: אויפרופן אין דער כינע. 
זישער שפּראַך. 

די צײיטװייליקע רעגירונג האָט מודיע געװעון די געל. 
הויטיקע איינװוינער פוּן פּאַריז, אַז אויף דער טעריטאָריע פונם 
לאַטײינישן קװאַרטאַל האָט זיך קאָנסטיטוירט אַן אוּמאָפּהצנגי. 
קע רעפֿיבּליק פוּן געלע, אַלס זעלבּסט-שוּץ קעגן דעם אָנשטעקן 
זיך פוּן די אײראָפּעער. די צייטװײליקע רעגירוּנג האָט יעדן 
איינעם ווייסן, װעלכן מ'האָט געכאַפּט אויף דער טעריטאָריע 
פוּן דער רעפּובּליק, בּאַטראַכט פֿאַר 8 פאַרבּרעכער, װאָס אין 
געשטעלט אויסערן געזצץ אַלס פּאַרשפּרײטער פון דער דושומע. 
די רצגירונג האָט אוּנטער דער דראָונג פוּן טויט-שטראָף פאַר. 
װערט די געלע צוּ פאַרלאָזן די גרענעצן פוּן זייצר רעפּובּליק. 
כּדי שטאָרקער אַרוּמצוּצױמען זי פוּן דער פאַרדזשומעטער שטאָט, 
איז די רעפּובּליק אַרוּמגערינגלט געװאָרן מיט אַ נײיער כינע- 
זישצר מויער פוּן בּאַריקאַדן. 

אין דעם קוּרצן אויפרוּף צוּ דער בּאַפעלקערונג האָט די 
צייטװײיליקע רעגירוּנג איבּערגעגעבּן אונטער דער השגחה כוּן 
דער בּאַפּעלקערונג די װערטפוּלע בּיבּליאָטעקן, װאָס האָבּן זיך 
געפּונען אױפן שטח פוּן דער רעפּובּליק, אוּן װאָס האָבן באַ- 
דאַרפט בּאַהאַלטן די אוצרות פוּן דער אײראָפּעישער קוּלטוּר 
פאַד די קוּמענדיקע דורות. 

דעם אויפרוּף האָט אין נאָמען פוּן דער צייטװייליקער 
רעגירונג אונטערגעחתמעט פּאַן טשיאַנג קוּעי 
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יז די שאָטנדיקע תּהומען פוּן אָקעאַן, "שהין ס'דערגרייכן 
שוין נישט קיין שטראָמען, קיין װוירבּלען אוּן אָפּשפּריצן פוּן 
! כװאַליעס, אין דעם אוּמבּאַװעגלעכן, גרינעם װאַסער, װאָס איו 
טויט, װי דאָס װאַסער אין אַן אַקװאַריּם, אין די גיגאַנטישע 
- װצלדער פוּן װאַסער-געװיקסן אוּן בּראשיתדיקע שטײיבּלוּמען 
- לעבּט אַ פיש, אַ פליאָנדרע. 

{ = צרגעץ, הוּנדערטער מעטער העכער, אינם אײבּיקן אוּמ- 
1 דערמידלעכן געיעג איילן װײיס:שוימיקע כװאַליעס, ריזיקע גופים 
0 - פוּן שיפן שניידן אויף מעטערס טיף מיט שװאַרצע אַקעראײזנס 
די צעװייטיקטע אױיבּער-פּלאַך פוּן אָקעאַן. אין דער מוּטנער גאַ- 
| לאַרעטע פוּן טיפן װאַסער בּאַװעגן זיך די גליװערדיקע אַכטי 
פיסיקע מחבּלים און װי אַ קאַלטער גלאַנץ פוּן אַ רעפּלעקטאָו 
- שניידן דוּרך די שיף, װי מיט אַ שטילעט, די אױסגעשאַרפטע 
{ = גופים פוּן פיש אין זייער אוּמרוּיקן געיעג. | 
6 אוּנטן איז שטיל - קילער, האַרטער זאַמד, פּרוּכט. 
לאָזע בּיימער װײיסלעכע װי װאָלקנס געזען פוּן אַן אַעראָפּלאַן 
- דער ים-גרונט איז וי אַ הימל, װי דאָס בֵּילד פוּן הימל אָפַי 
/ געשפּיגלט אינם אוּמענדלעכן טראָפֿן פוּן אָקעאַן, מיט אַ קאָס- 
6 פוּן אייגענפ, בּאַוועגלעכע ים-שטערן, פּלינקע. װײדלדיקע 
0 קאָמעטן -- אַ קאַלטער בּית-עולם פאַר פאַרבַּלאָנדזשעטע, פּאַר- 
: מאַטערטע װאָגלער. 

| אויפן גרוּנט לעבּט אַ פיש, אַ פליאָנדרע. ס'האָט עמעץ 
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גענומען אַ פיש אוּן אויף ציייען אים צעשפּאָלטן אוּן איין 
העלפט אַװעקגעלײגט איפן זאַמד. דער פיש - פּליאָנדרע 
האָט נאָר איין זייט - די רעכטע. זייַן לינקצ זײיט איז די 
צרד, דער גרוּנט, ו | 

ווען מיבּאַנוּצט נישט קיין אָרֹגאַן, ווצרט ער אָפּגעשטאָרבן, 
אַלע אָרגאַנען פוּן דער פּליאָנדרע האָבּן זיך פוּן דּצר לינקצר, 
נישט עקזיסטירנדער זייט אַריבּערגעטראָגן אױף דער רעכטער. / 
אוּן פוּן דער רעכטער זײט, איינס נאָכן צװײטן, קוּקְן תּמיד / 
אַרױף אינדערהייך אַ פֹּאָר קליינטשיקע קאַלטע אױגן : 

די אויגן קוּקן שטענדיק אינדערהייך, בּיידע אין איין 
זייט, מנוּוולדיקע, אוּמהיימלעכע, מאס ר אוּן פּין דער לֵיני 
קצר זייט -- בּכלל גאָרנישט. 

אין דער ריזיקער שטאָט פּאַריז אין דעם רויטן, גע* 
שפּרענקלטן הױז אױף דער גאַס פּאַװע, ווינט דער רבּי רבּ 
אליצזר בּן צבי. 

די גאַס פּאַװע געפינט זיך אין האַרץ פוּן קװאַרטאַל 
אָטעל דע װיל - פוּנם קליינעם יידישן פּאַריז. אין דער מיט 
פוּן דער אינטערנאַציאָנאַלצר שטאָט, אין צענטר פוּן פּראַנק- 
רייך, אַהערגעבּראַכט פוּן ערגעץ, פוּן מזרח, פוּן די פּרוּכטבּאַ- 
רע אוּקראַינישע פצלדער, פוּן די בּלאָטיקע גאַליצישצ שטעטלעך 
האָט זיך בּאַזעצט און בַּמשך פוּן אַ כֹּאָר דורות איז אויסגפ- 
װאַקסן אַן איינהייטלעך, דױערהאַפּטיק אוּן אָפּגעזונדערט גצטאָ. 

אין דער גרויסצר פילשפּראַכיקצר שטאָט צערייבּן זיך אויף 
שטויבּ הוּנדערטער שפּואַכן, צענטליקער פעלקער אוּן ראָסן אוּן 
מאַכן פרוּכטבּאַר די אײינזאַפּנדיקע פּראַנצויזישע ערד מיט דעם 
מיסט פוּן נייע בּאַפּרוּכפּערנדיקע עלעמענטן. די פּולישע אוּן רוּסי- 
שע יידן, מיט זייער איינגעבּוירענער פציקייט נישט צוּ אַסימילירן 
זיך, װערנדיק אַרײנגעגאָסן אינם שטראָם פוּן דער שטאָט, שווימצן 
זײ תּמיד אַרױס אויף דער אױבּערכלאַך פוּן אַן איינהייטלעכן 
בּוימל-פלעק. 

אין פּאַריז װירבּלען די מאַסן, ס'אַנטשטײען אוּן גײכן 
אוּנטער רעגירוּנגען, ס'שטויסן זיך צוּנויף אין אייליקן, מספּוכּנ- 
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דיקן געיעג די געשצענישן. דאָ איז שטיל - שװאַרצער שפּיגל- 
דיקער אַספּאַלט, װאָס גלאַנצט, װי די בּערדיטשעװער בּלאָטעס, 
ישיבות אוּן אַ שוּל, די װאָך צײט, משבּת לשבּת אוּן יעדן 
פרייטיק צוּ נאַכטס צעבּליען זיך אויף די טישן נעבּן די פענס. 
טצר די קאַרליק-בּיימלעך מיט פּאָמעראַנצענע פּלאַמען פוּן ליכט. 

דאָ זענען פאַראַן אייגצנע, בּאַװונדערע געשעענישן. צוּם 
בּעקער הערשל איז אויף אַ רויטן אױײטאָמאָבּיל געקוּמען צוּ 
פּאָרן דער זוּן פוּן אַמעריקע אוּן דער אױיטאָ האָט נישט גצקאָנט 
אַרײנפּאָרן אין דער שמאָלער שפּאַרוּנע פונם געפל פּרעװאָ. פוּן . 
יאַסי איז געקומען אַ נייע פּאַרטיע יידן, װאָס זענען אַנטלאָפן 
צוּליבּ די פּאָגראָמען. די טאָכטער פוּן מענדל טאַנדײטער, װאָס 
איז פאַריאָרן אַנטלאָפן פוּן שטאָט מיט אַ נעגער, אַ דזשאַז- 
בּאַנדיסט פּוּן קאַפּע אױף דער גאַס ריװאָלי אוּן זיך אין אַ 
חודש אַרוּם אוּמנעקערט צוּם פאָטער, האָט געבּוירן אַ קינד, אַ 
קליין נעגערל, אוּן דער אַלטער מענדל האָט זיך אויפגעהאָנגען 
אין זיין הויז פוּן בּושה פאַר די שכנים. אין די שמאָלע, אָפּגעשײל. 
טע געסלעך, קילט זיך עיפּושדיקע, גליווערדיקע לוּפט, אַן אוּמ- 
בּאַוװצגלעכע אוּן דוּרכזיכטיקע; אוּן אין אָװנט ויגן זיך פויל 


אין איר אוּן בּרעכן זיך דוּרך שאָטנס פוּן לאַמטערן, װי גיגאַג- 


טישע געוויקסן, 
רבּ אליעזר בּן צבי האָט צוויי אויגן, איינס נאָענט נעבן 
צווייטן, אוּן די אײגן קוּקן תּמיד אינדערהייך, קאַלטע, קלײיג. 


-טשיקע, געװענדט צוּם הימל, אין וועלכן זיי זעען עפּעס זאַכן, 


װאָס זענען נאָר פאַר זיי בּאַמערקבּאַר, פוּנם נישט בּאַנוּצן אַן 
אָרגאַן, װצרט ער אָפּגעשטאַרבּן. רבּ אליעזר בּן צבי זעט פיל 
זאַכן, װועלכע ס'איז נישט ראוי צוּ זען דעל מענטשלעכער בּליק, 
ער דערזעט אָבּער נישט די פּשוטסטע ; ער האָט נאָר איין זייט - 
די, װאָס איז געװענדט צוּם הימל, אוּן די, װאָס איז געװענדט 
צוּ דער ערד - האָט ער בּכלל נישט. 

מכּמה שנים, זינט ס'געדענקען די איינװווינער פוּן אָטעל 
דצ ויל, האָט רבּ אליעזר בּן צבי שטענדיק געװוינט אין הויז 
נעבּן דער שׁוּל, אוּן עס קײנמאָל נישט פאַרלאָזט. פונם הויז איז 
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פאראַן אַ טיר גלייך אין שוּל אַרײן אוּן רבּ אליצזר דאַרף בישט 
דוּרכגיין דוּרך דער גאַס, בּעת ער גייט דאַװנען מעריב. די גאַס קאָן 
נישט רבּ אליעזרן, ס'קאָנען אים נאָר די, װאָס זענען געקוּמען זיך 
מתּיעץ זיין מיט אים, דאָס הייסט, ס'קאָן אים דער גאַנצער 
אָטעל דע ויל, ווייל װער האָט זיך דאָס נישט געהאַלטן קיין 
צצה מיט רבּי אליעזר בּן צבי, װאָס איז קלוגער פֿוּן אַלע 
רבּייפּ, בּעל-מופתּים אוּן צוּ וועלכן ס'קומען אויף די-תּורהס 
ספּעציעל צוּ פאָרן אין אױטאָמאָבילן אַפילוּ סוחרים פון יענער 
זייט פּאַריז. 
| רבּי אליעזר בּן צבי איז קיינמאָל נישט גצוועזן אין פּאַריז. 

ער אִיז מיט פוּפציק יאָר צוּריק געקוּמען צוּ פאָרן פוּן זיין שטצטל 
אוּן גלייך זיך בּאַזעצט אין הויז נעבּן דער שוּל. פוּן זיין חכמה, װאָס 
ער וייזט אַרױס בּיי שװעצרע סוחרישע דין-תּורהס, קאָנען זיך 
גאָרנישט אױיסלױיבּן די פּאַריזצער סוחרים. | 

רבּ אליעזר בּן צבי האָט זיינס אַן אַלטן שמש, וועלכער װאָלט 
געקאָנט אַ סך דערציילן וועגן רבּינס יראת-שמימדיקן לעבּן. אָבּער 
דער שמש דערצצילט נישט גערן, און גאַנצע טעג אוּן נעכט 
פאַרבּרענגט ער נעבּן רבּין. דער שמש דערציילט, אַז דער רבּי 
איז זייער שװאַך אוּן ער לאָזט קיינעם נישט-צוּ צוּ אים פּער. 
זענלעך מיט אַבּי אַ נאַרישקײט, בּיז ער דערגייט נישט אַלײן, 
אַז סיאיז בּאמת אַ ויכטיקער ענין, אוּן אַז ס'איז נויטיק אַן 
צצה אוּנטער פיר אויגן, איינס איז זיכער: יצדער, ועמען רבַּי 
אליעזר גיט אַ סגולה, איז כאָטש גאָט האָט אים אויסגעשטעלט 
אויף דעם שװערסטן אוּן גרעסטן נסיון, קערט ער זיך אוּם 
אַהײם זאָרגלאָז אוּן חדווהדיק וי אַ פייגעלע. דעריבּער פֿאַר" 
מאַכט זיך זעלטן ווען די טיר צוּם רבּין, און דעם אַלטן שמש, 
בּעת ער גייט איינקויפּן לכּבוד שבּת, פעלט קינמאָל נישט קיין 
גצלט אין דעם אױסגעריבּענעם, סאַמצטענעם בּייטעלע. 

רבּ אליעזר בּן צבי האָט צװיי קליינטשיקע אױיגן, װאָס 
זענען נאָענט נעבּן צווייטן, בּיידע זענען געווענדט צוּם הימל. 
דער שמש האָט בּסוד דערציילט, דעם אַלטן הערשלען, אַז דער 
רבּי רעדט אָפּט מיטן רבּונו של עולם. לאַנג, שעהּן לאַנג, 
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ישמוּעסן זיי צװישן זיך - גאָט אוּן דער רבּי. אוּן די יידן 
שוייסן: דער רבּי קאָן רעדן מיטן רבּונו של עולם, װען ער 
= יל נאָר. דאָס איז פּוּנקט אַזױ, גלייך װי ער װאָלט געהאַט מיט 
{ = אים אַ כּסדרדיקע טעלצפאָנישע פאַרבּינדוּנג פּשוּטע יידן קאָנען 
5 יקלינגצן צו גאָט אַ גאַנץ יאָר אוּן קיינמאָל נישט בּאַקוּמען קיין פאַר" 
{ בּינּדוּנג: אַזױ פיל מענטשן װאָלטן זיך מיטאַמאָל געװאָלט דער- 
קלינגען צוּ אים. זעלטן ווען, אײינמאָל נאָר אין לעבּן, אויף 8 קורצער 
4 וויילע, געלינגט אַ ייד צוּ בּאַקוּמען אַ פאַרבּינדוּנ: מיט אים 
54 א דאַמאָלס דאַרף מען זיך איילן, כּדי אַרױסצוזאַגן די בּקשה, 
- איידער ס'קוּמט נישט אוּנטער עמעץ אַנדערש. 
0 ווצגן רבּין רבּ אליעזר װאָלט מען געקאָנט זאָגן, אַז ער 
2 האָט אין זיין רשות אַ ספּעציעלע ליניע, ער קאָן רעדן מיטן 

-רבּונו של עולם צוּ יעדער צייט אוּן נישט מורא האָבּן, אַז 
| !ר אים עמצץ איבּעררייסן, איבּעריקנס, רבּ אליעזר ווייסט, 
= אַז גצָט האָט, פּונקט װי יצדער ייד, נישט ליב, אַן מזאָל אים 
{ = שטערן, װען ער איז פאַרנומען, אוּן ער װייסט שוין אין װאָס 
פּעַראַ שצהן מ'קאָן מיט אים כאַפּן אַ שמועס. אוּן גאָט האָט 
= דעריבּער אַ שװאַכקײט צוּם רבּין רבּ אליעזר אוּן ס'איז נאָך 
{ = נישט געװעון דער כּאַל, אַז ער זאָל אים עפּעס אַפּואָגן 
{ = אַזױ איז פאַרבּיי פיל, פיל יאָרן וויפיל! דאָס האָט אַפילןּ 
דער אַלטער שמש נישט געדענקט. 

אין דעמדאָקיקן יאָר האָט רבּי אליעזר בֹּן צבי זיך גע- 
פילט שוין זייער שװאַך, ער האָט אָפּט גערעדט מיטן שמש 
װעגן עולם האמת אוּן האָט פּערזענלצך אויפגענוּמען נאָר אין 
1 אויסערגעוויינטלעכע פאַלן. 
 {‏ אַמאָל אין אָװנט האָט דצר שמש זיך אוּמגצקערט שפּע. 
/ 0 װי שטענדיק, אוּן דער רבּי האָט שיער צוּליבּ אים נישט 
:א פאַרשפּעטיקט דאָס אָװנט-בּרויט. דער שמש איז געקימצן שטאַרק 
6צעשראָקן. אין שטאָט האָט מען דערציילט װעגן אַ שרעקלעכער 
- חוֹלאת, װאָס גייט אַרוּם אין פּאַריז. לוי דעם שניידערס קינדער, 
| וועלכע ! זענען, געוויינטלעך װי קינדער, געגאַנגען טאַנצן אויף 
הדע דעם פּראַנצייזשן יום טוב - זענען אין עטלעכע שעה אַרום 
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געשטאָרבּן אין שרצקלעכע יסוֹרים. די זעלבּע נאַכט אִיז איך 
יסורים געשטאָרבּן שמחה דעם קאַמאַשנמאַכערס ווײיבּ אוּן נאָך 
דריי יידענעס. פוּן אינדערכּרי אָן זענען געשטאָרבּן צוועלף יידן. 
אין שטאָט הערשט אַ גרויסע יללה. דער שמש, ווצלכער האָט גע- 
דענקט די כאָלערע אין זשמערינקע, האָט בּפירוש געזעען, אַז 
דאָס איז דאָס זעלבּע, כאָטש די צייסוּנגען האָבּן די נייע מנפה 
אַנדערש אָנגערוּפן, די יידן זענען שטאַרק דערשראָקן געװאָרן 
אוּן זיי קלויבּן זיך בּצבּור משאול עצה זיין בּיים רבין. 

רבּ אליעזר בּן צבי האָט אין שוייגן אויסגעהערט דעם 
שמשס דערציילן, אוּן װי ווייט ער האָט עס זיך גענוּמען צוּם 
האַרץ, איז שוין נִיכּר געװצון דערפון, אַז צר האָט אַפּילונישט 
אויפגעגעסן די װוצטשערע. אָפּגיסנדיק די הענט, האָט ער זיך 
געהייסן דערלאַנגען דעם טלית אוּן איז אַרין אין שוּל, 

אין שוּל האָט שין געהערשט אַ יללה אוּן אַ געוויין. אין 
משך פוּן אָװנט זענען געשטאָרבּן נאָך דרייסיק יידן. די נעמען 
זיײיערע האָבּן זיך געטראָגן מפּה לפּה. | 

רבּ אליעזר האָט לאַנג מתפּלל געװעזן אַן איינגעבּויגענער 
איבּער זיין שטענדער, ווען ער האָט פאַרמאַכט דאָס ספר אוּן 
ניך אוּמגצקערט צוּ די מתפּללים, האָט ער געהאַט אַ לויטער 
אוּן צצשטראַלט פּנים. ער האָט בּאַלד אויפן צװייטן טאָג גע- 
הייסן שטעלן אַ שװאַרצע הופּה אויפן בּית-עולם, וי מ'טוּט 
געװויינטלעך בּעת אַ מגפה. מ'האָט אױכּן אָרט אױיסגעווּכט אַ 
חתן מיט אַ כֹּלה. דער שניט:סוחר יהושיע אוּן דער היטלמאַכּער 
סענדער האָבּן זיך אוּנטערגענוּמען צוּ געבּן אַ נדן דעם ייוּנגן 
פּאָר, 

די חופּה איז פאַרגעקוּמען צוּמאָרגנס, אויפן בּיתיעולם 
בּאַניע, אין דער אָנװעזנהייט פוּן די יידן פוּן גאַנצן אָטעל דע 
וויל. נאָך דער חופּה האָס מען דאָס יונגע פּאָר אָפּגעפירט אַהײם. 

די זעלבּע נאַכט איז די כּלה געשטאָרבּן מיט סמנים פון 
דער מגפה, דער שמש, צוּ וועלכן די צעשראָקענע יידן זענצן 
געקוּמען מיט דער בּשורה, האָט זיך לאַנג געװאַקלט צוּ דער" . 
ציילן װעגן דעם דעם רבּין, ענדלעך, מורא האָבּנדיק, אַז דער 
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בי װצט זיך אליין דערוויסן אין שוּל, האָט ער מיט גרויס זהירות 


אים געגעבּן צוּ פאַרשטיין, װאָס ס'איז פאָרגצקוּמען. רבּ אליעזר 
אָט געשוויגן, נאָר זיין פּנים, װאָס האָט געהאַט די קאָליר פוּן 
זיין מילך-ווייסער בּאָרד, איז געװאָרן נאָך בּלאַסער אוּן דער 
שמש האָט בּאַמערקט, אַז די שלעכטע בּשורה האָט אויף אים 
געמאַכט אַ שטאַרקן רושם. 

אין שוּל האָט געהערשט אַ שטאַרקערע יללה, װי נעכטן. 


- אין משך פוּן טאָג זענען װידער געשטאָרבּן זעכציק יידן 


צװוישן זי אֲלֹּע קבּרנים. ס'זענען אַ חוץ דעם געשטאָרבּן צוועלף 
ידן פוּן דער חברה-קדושא, . װאָס זענען געגאַנגען מנחם אבל 
זיין די משפּחות פוּן די געשטאָרבּענע. אין פּאַריז זענען, װי 
מּאָגט, מענטשן אין די טױיזנטער געפאַלן אין די גאַסן 

א גאַנצע נאַכט האָט מען אין שוֹּל תהלים געזאָגט אוּן 


- - די תּפּילות זענען אַלעמאָל איבּערגעריסן געװאָרן דוּרכן כּסדר- 


דיקן אָנקוּמען פוּן נייצ מענטשן, װעלכע האָבּן איבּערגעגעבּן 


{ = פּרטים װעגן דעם פאַרשפּרײטן זיך פוּן דער מגפה. אַלע רג; 
{ = האָט עמעץ פוּן די מתפללים זיך דערװוּסט וועגן אַ מגפה-פאַל 


אין זיין אייגענעם הויז, אוּן קלאָגנדיק, איז ער אַרױסגעלאָפן 
פוּן דער שוּל, 

בּיז אינדערפרי האָט רבּי אליעזר, אַן איינגעבּגענער 
איבּער זיין סדוּר, הייס מתפּלל געוועזן. אינדערפרי האָט ער זיך 


4 שוין קוים געהאַלטן אויף די פיס אוּן דער גבּאי מיטן שמש 
: שריין. 


צוּמאָרגנס האָט דער רבּי אויף אַ גאַנען טאָג זיך פאַר- 
מאַכט אין זיין חדר אוּן אָנגעזאָגט דעם שמש קיינעם צוּ אים 


דיקצער המון. דער בּלאַסער שמש איז מיט אַ פינגער אויפן 


{ = נישט צוּצולאָזן. אויף די שטיגן האָט זיך געדרענגט אַ יאָמער. 


מוֹיל געשטאַנען אױף דער װאַך פאַר דער טיר, עד האָט גוט 
{ = געװוּסט, אַז דער רבּי רעצדט איצט מיטן רבּונו של עולם, אוּן 
{ 18 מיטאָר אֹים איצט נישט שטערן 


שפּעט בּיײינאַכט האָט דער רבּי אַרײנגערוּפן צוּ זיך דעם 


173 


צז,, יי ,יאר יע יי רישע עי ירא 
טיא י ע ע ‏ ת 
: ָ : אה 


שמש אוּן זיך געהייסן דערציילן די ידיעות. די ידיעות זשַנעך 
געוועזן שרעקלעכע, אין משן פוּן טאָג זענען געשטאָרבּן נאָך 
הוּנדערט אוּן דרייסיק יידן, די מתים האָט מען נישט געטין 
זייער רעכט אוּן זי האָבּן זיך געװאַלגערט אין די שטוּבּן, װײפ 
אַלע מתעסקים האָבְּן זיך אָנגעשטעקט אוּן זענען אױסגעשטאַרבּן 
די משפּחות פוּן די געשטאָרבּענע זענען געזעסן שבעה - הוּנגעריקט, 
ווייל אַלע חברה-קדושא-לייט, װאָס זענען זי געקוּמען מנחם אבל 
זיין, זענען בּהדרגה אױסגעשטאָרב. די משפּחות װאָס זענען גע- 
זעסן שבעה זענען אױסגעגאַנגען. פוּן דער מִשפּחה פוּן שמהה 
קאַמאַשנמאַכער, וועמענס װײיבּ ס'אִיז גטשטאָרבּן בּאַלד די ערשטע 
נאַכט, זענען בּיז איצט געשטאַרבּן ניין נפַּשׁוֹת און בּלויז דער 
פאָטער אַלײן זיצט איצט שבעה.. 

דער רבּי האָט אויסגעהערט די שרעקלעכע בּשורות פוך 
שמש אוּן שוייגנדיק געשאָקלט מיטן קאָפּ. דערונאָ- האָט ער 
זיך געהייסן דערלאַנגען דעם טלית אוּן אַראָפּגעגאַנגען אין שול, 
דער שמש איז אים נאָכגעגאַנגען מחמת פליכט אוּן נייגצריקייט, 

בּעת רבּי אליעור האָט זיך בּאַװיזן אין שוּל, איז מיט- 
אַמאָל שטיל געװאָרן. אַלע האָבּן געװוּסט, אַז דער רבּי האָט אַ 
גאַנצן טאָג גערעדט מיטן רבּונו של עולם, אוּן אַז ער קוּמט 
זאָגן עפּעס ויכטיקס. אַלעמענס אויגן האָבּן זיך געװענדט אין 
זיין זייט, 

רבּ אליעזר בּן צבי איז שטיין-געבּליבּן אױף די טרעפ 
פוּן בּעלעמער, ער האָט געװענדט דאָס פּנים צוּ די פאַרזאַמלטע 
אוּן אָנגעהױבּן רעדן מיט אַ פייערלעכער שטים פוּן אַ געזעץ-נעבּערג 

-- גאָט האָט געעפנט מיינע אויגן אוּן אין ספר פון זיין צאָרן 
האָט ער מיר דערלױבּט אַרױסצולײענען וועגן ענין פּיקוח נפש. דוּרך 
דער גאַנצער צייט פוז דער מגפה װעלן די יידן בּאַפּרײט װערן 
פוּן זיצן שבעה אוּן אױך פוּן מְקִבֹּר זיין לויטן דין. דוּרך דער 
צייט פוּן דער מגפה װעט מען די מתים אָן שׁוּם רעכט:טון 
פאַרנײיען אין תִּכריכים אוּן מקבּר זיין אויפן בּית-עולם, גאָט 
האָט אוּנז שווער אױסגעפּרוּװט אוּן נאָר מיט תּפילות װעט מען 
קאָנען אױסבּעטן זיין רחמים. דער מלאך המוות איז אַרײן איך 
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די יידישצ הייזער אוּן אוּנזערע טירן האָבּן נישט אָפּגעהיטן די 
מזוזות. די הייזער, וועלכע ער האָט בּאַטרעטן, װעלן זיין טמא 
אין משך פוּן פערציק טעג אוּן זיי װעלן װערן פאַרלאָזט. זייט 
מתפּלל אוּן בּעט רחמים. 

רבּ אליעזר בּן צבי, אַ בּלאַסער, אין געפאַלן פוּן אָפּגע- 
שװאַכטקײט, ער איז אַראָפּגעגאַנגען פוּן די שטיגן, אוּן אונ- 


| טערגעהאַלטן דוּרכן שמש, האָט ער פאַרלאָזט די שוּל. נאָך זיין 


אַרױסגײן האָט די שוּל אַ הילך-געטוּן מיט צעהיצטע קולות. 
די געשצענישן פוּן די שפּעטערדיקע טעג האָבּן נישט 


בּאַװיזן, אַז גאָט זאָל זיך האָבּן מרחהם געװעזן. צוּליבּ דעם 


היתּר פון פּיקוח נפש האָס זיך די צאָל שטאַרבּנדיקע אין משך 
פוּן די שפּעטערע טעג עטװאָס פאַרקלענערט, אָבּער זי איז נישט 


!= אַראָפּגעפאַלן קלענצר, װי הונדערט קרבּנות אַ טאָג. ס'האָט 


אָבּער אינגיכן פאַרפעלט שטובּן, װאָס זענען נישט טמא גע- 
װאָרן דוּרך דער מגפה. אויפן צענטן טאָג איז דער װױנוּנגס- 


קריזיס געװאָרן אוּמגעהייער, 


| = רבּ אליצזר בּן צבי האָט זיך אויףף דער גאַנצער צייט 
אָפּגעשלאָסן בּיי זיך אין שטוּבּ, נישט געויזן זיך אַפּילו אין 


6 = שוּל, נישט אויפגענוּמען קיינעם אוּן איבּערגעגעבּן אַלע ענינים 
- = צוּ דערליידיקן דעם שמש. דער פאַרמאַטערטער שמש האָט נאָר 
- = בּלויז געקאָנט זאָגן, אַז דער רבּי לאָזט נישט פאַלן אַפילו קיין 


{ = = װאָרט, אוּן אַז דורך גאַנצעצ שצהן רעדט ער אין התבּודדות 


= מיטן רבּונו של עולם בּיי זיך אין שטוּבּ. 





אויפן צענטן טאָג, װען אין גאַנצן אָטעל דע ויל האָט 


זיך שוין נישט געפונען קיין איין שטובּ, װוּ די מגפה זאָל 
- = נישט האָבּן בּאַטרעטן, זענען צען פּרנסים געקוּמען אין שליחות 
| = צוּם רבּין. דער בּאַצאָלטער שמש איז אויף די שפּיץ-פינגער אַרײנ- 
= געגאַנגען צוּם רבּין צוּ דערציילן װעגן זײיער אָנקוּמען. 


אין אַ לאַנגער ויילע אַרוּם איז צּוּ זי אַרױסגעקוּמען 
דער רבּי בּכבודו ובעצמו, זיין פּנים איוּ גע זעֶזן נאָך מער דוּרכזיכי 
טיק װי שטענדיק, ס'איז אַזש אַ שרעק געװצזן אַ טראַכט.צוּ- 


.= טוּן, אַז זיין לעבּן הענגט אויף אַ האָר. 
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בּעת דער שמש האָט געבּרענגט אַ שטוּל, האָט גענוּמען 
רעדן דער אַלטער מעכל, דער גרעסטער הוּרט-סוחר פון אָטצל 
דע ויל. 

-- רבּי - האָט ער גצזאָגט מיט אַ דערשלאָגענער שטים - 
רבּי, מיר האָבּן מקיים געווען, װאָס דוּ האָסט בּאַפוילן. אינם 
ספר פוּן גאָטס צאָרן האָסטוּ אַרױסגעלײענט וועגן ענין פּיקוה נפּש 
אוּן זייט דאַמאָלס זיצן מיר נישט קיין שבעה אוּן יידישצ מתּים 
ווערן אָן רעכט-טוּן איינגענייט אין תּכריכים אוּן אַרױסגצשיקט 
אויפן בּית-עולם, האָסט געזאָגט, אַז די שטובּן, װאָס װעלן בֹּאַי 
טרצטן װערן דוּיך דער מגפה, װעלן פערציק טעג זיין סמא 
אוּן װעלן װערן פאַרלאָזט, איּן מיר האָבּן דיך געהאָרכט, 
דאָך דויערט ווייטער די פגפהת אוּן ס'אין נישטאָ קיין טאָג, 
אַז ס'זאָלן נישט ליידן פון איר אַ פֹּאָר צענטליק יידישצ מש. 
פּחות, אוּנזערע שטוּבּן זענען איבּערפוּלט. אינגיכן װעט שין 
נישט זיין קיין איין הוין, װאָס זאָל נישס האָכּן טמא גצװאָר 
דוּרך דער מגפה. אינם גאַנצן אָטעל דע יל זענען שוין נישט 
פּאַראַן קיין דירות. די משפּחות פוּן די אָנגעשטעקטע ששלאָפן 
אויף די גאַסן. װאָס טוּט מען, רבַּי? 

רבּ אליעזר בּן צבי האָט רחמימדיק זיך צעשמײכלט און 
די צוויי אייגצלעך, װאָס זענען אױסגעשפּיוט געװאָרן ערגעץ 
איבּער מעכלען אוּן אים נישט געזען, גלייך וי ער װאָלט גע- 
וועזן דוּרכזיכטיק, האָבּן זיך צעגלאַנצט מיטן זעלבּן שמייכל אוּן 
ער האָט אַ פאַרטראַכטער געזאָגט: 

-- פאַראן נאָך אַ סך שטובּן אין דעם יידישן קװאַרטאַל, 
נאָך וועלכע ס'איז גענוג בּלויז אויסצושטרצקן אַ האַנט. 

די אַלטע יידן האָבּן זיך איינער דעם אַנדערן אָנגעקוּקְט, 
בּעת דער רבּי רעדט מכּוח וויכטיקע ענינים, ווצלכצ ער זעט בַּפּירוּש 
כיט זיינע אויגן, איז שװער אים צוּ בּאַנעמען מיטן פּשוטן שכל, 
אויף אַ רגע איז שטיל געװאָרן. ענדלצך האָט דער אַלטער מעכל 
אָנגענוּמען זיך מוּט אוּן אַ פרעג:געטוּן: 

-- רבּי, א'נזצער שכל קאָן זיך נישט פּאַרגלײכן מיט די- 
נצם. דיינע װערטער זענען פאַר אוּנז נישט קלאָר. װאָס נטראַ 


16 




























אי שטובּן מײנסמוּ דאָס, נאָך װעלכע ס'איז גענוּג נאָר אויסצ!= 
| = שטרעקן אַ האַנס ! 

0 רבּ אליעזר האָט אַ רגע געשוויגן, דערנאָך האָט ער, פאַר- 
{ = זזנקענדיק אין טיפע מחשבות אָנגעהױבּן רעדן װי צוּ זיך אַלײן; 


0 - -- פיל שטוּבּ. זענען פאַראַן אינם יידישן קװאַרטאַל, װע- 
2 =-מצנס טירן ס'ווצרן ניישט אָפּגצהיטן דוּרך קיין מזוזות. דוּרך די 
= טירן טאַקע איז אַרײן צוּ אוּנז דער מלאך-המוות. 


1 


8 { = ס'איז שטיל געװאָרן אויף אַ לענגערע ויילע. דערנאָד 
- האָט דער רבּי אָנגעהױבּן רעדן װײטעהּ; גלייך װי ער װאָלט 
0 אױפן קוֹל ווייטער געװעבּט זיין אייגענעם געדאַנק: 


{ = - רב הלל, דער קלוגסטער פוּן די חכמים, זאָגט: אין די 
= צייטן פוּן עזרהן, װען די כנסת ישראל איז געװעזן צע- 
- = שפּרײיט אוּן אַרוּם האָט געבּוּשעװצט די מגפה פוּן קריסטנטוּם, 
= האָט מען געװאָלט פוּן איר זיך פאַרהיטן אוּן אײינהאַלטן די 
- = יידישצ אמונה, דאַמאָלס האָבּן די יידן אין די פאַרשידענע 
שטעט אַרוּמגערינגלט זײיערע הייזער מיט אַ הויכער מױער אוּן 
דאַמאָלס האָט מען די יידישע שטעט אָנגערוּפן מיגן װאָרט 
= ,געטאָ?, נאָר ס'איז אָנגעקוּמען אַ צייט, װען די יידן האָבּן 
- זיך אָפּגעקערט פוּן דער שפּראַך פוּן זײערע אָבוֹת אוּן זי 
= האָבן צווישן די פרצמדע מבזה געוועזן זייצר אמונה. דאַמאָלס האָבּן 
- זיי צעשטערט די מויער, װאָס האָט אַרוּגעצומט זײיערע הייזער 
א פוּן דאַמאָלס אָן זענען די מפּלות פוּן די גוֹיים געװאָרן 
= אויך זייערע מפּלות, אוּן גאָטס צאָרן האָט זיך אױסגעגאָסן אויף 
זײי. כּל-זמן די יידן װצלן זיך נישט װידער אַרומצױמען מיט אַ 

= מויער, װאָס װצט זיי מיט אַ מחיצה אָפּטײלן פוּן אַלעם, א 
- = איז נישט זייער, אַזױ לאַנג װעט זיי אױסראָטן די מגפה, אוּן 
דער מלאך המוות װעט נישט פאַרלאָזן זייערע שועלן. 

1 - = אויף דעם האָט ובּ אליעזר בּן צבי געגעבּן אַ ציכן 
דער האַנט, אַז דער שמוּעס איז געענדיקט, אוּן ער האָט 
| דעם שמש געהייסן די געקוּמענע בּאַגלײטן בִּיז צוּ דער טיר. 


ר 
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דעם 30:טן יוּלי אַרוּם פינף נאָכמיטאָג זענען אויף } 
בּוּלװאַרן דערשינען ספּעציעלע צײיטוּנגס-אױיסגאַבּן. אין די טע- 
לעגראַמעס האָט מען איבּערגעגעבּן װעגן אַ נייצם סעפּעראַטיס= 
טישן אַטענטאַט. די יידישע בּאַפּצלקערונג פונם ראַיאָן אַרוּם 
אָטעל דע ויל האָט פאַרכאַפּט דאָס ראַטהױז אוּן פונם גאַנצן 
קװאַרטאַל פאַרטריבּן די קריסטלעכע בּאַפּעלקערונג, די אַפּאַטישע 
קריסטן האָבּן אין אַלגעמײן נישט געשטעלט קיין װידערשטאַנד, 
אויף אַ דעצידירטן װאָערשטאַנד האָבּן זיך די יידן אָנגעטראָפּך 
נאָר אינם קװאַרטאַל ,סענט-פּאָל", װאָס איז בּאַװױינט געװעון 
דוּרך דער אָרעמער פּולישער בּאַפּעלקערונג. אינסטינקטיו, 8 
דאַנק דעם אינגעבּוירענעם אַנטיסעמיטיזם, האָט די פּילישע 
בּאַפצלקערונג זיך בּאַמיט אַנטקײגנצוּשטעלן מיט געװער אין 
האַנט. ס'איז געקוּמען צוּ בּלוּטיקע צוּזאַמענשטױסן, װאָס האָבּו ‏ 
געבּרענגט צוּ קרבּנות אויף בּיידע זייטן, בּיו די צוזאַמענשטױסן 
האָבּן זיך פּאַרענדיקט מיטן נצחון פוּן די יידן, װעלכע זענען 
געװעזן פיל גרעסער אין דער צאָל, 

די ספּעציעלע אױסגאַבּן האָכּן אויך דערמאָנט וועגן א 
קול קורא פוּן דער יידישער קהלה צוּ אַלע יידן אין פּאַריז, 
װאָס אין פוּנאַנדערגעקלעבּט געװאָרן אויף די מויערן פוּן ראַיאָן 
אַרוּם אָטעל דע װיל, אין דעם קול קורא האָט מען מודיצ 
געװעזן װעגן שאַפן אַ זעלבּסטשטענדיקע, טעריטאָריאַלע יידי. 
שע קהלה, װאָס איז אָפּגעגרענעצט פון דער שטאָט מיט, אַ 
בּאַריקאַדע, כּדי זיך צוּ פאַרהיטן מ'זאָל זיך נישט אָנשטעקן, 
פוץ די קריסטן. דער אויפרוף האָט זיך געװענדט אויך צוּ אַלע 
יידן פוּן פּאַריז, זיי זאָלן זיך איבּערטראָגן אויפן שטח פוּן דער 
קהלה, אויסדריקנדיק די איבּערצײגוֹנג, אַז די נייע מכּה, װאָס 
| איז יצצט געקוּמען אויף דעם קריסטלעכן אײראָפּע, איז אַן עונש' 
פאַרן דורות-לאַנגן פּייניקן דאָס יידישע פּאָלק, אוּן אַן דאָס יידי- 
שע פאָלק װעט אויך דאָסמאָל ניצוּל װערן, מיטן תנאי, אַז עס 
| װצלן זיך פּוּלשטענדיק אָפּווּנדערן. די ידיעה האָט אין דער שטאָט 
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געמאַכט אַ שטאַרקן רושם. אין אֶװנט האָבּן צוּם ,אָטעל 
דע ויל פוּן די מערב- אוּן צפון-קװאַרטאַלן זיך געצויגן לאַנגע 
אױיטאָמאָבּ יל-קאַראַװאַנען, אָנגעלאָדן מיט װאַליזעס. קיינער האָט 
זיי דערין נישט געשטערט, 

בּיים איינגאַנג פוּן קװאַרטאַל אָטעל דע וויל האָבּן די 
נאַציאָנאַלע מיליץ אוּן שומרים אייליק געבּויט די בּאַריקאַדן 
אויפן פאַל פוּן אַ נויטװענדיקער פּאַרטיידיקונג, 

קיינער האָט, איבּעריקנס, נישט בּדצה געהאַט אויף זי 
אָנצוּפאַלן, 2 


3 


אין רויטן, געשפּרענקלטן הויז אויף דער גאס פּצוװע, גייט 
דער אַלטער, איינגעהויקערטער שמש אױיף די שפּיצן פינגער אוּי 
שטיל הערט ער אונטער בַּיי דער טיר. 
דער רבּי אליצזר בּן צבי גייט שוין דעם דריטן טאָג 
בישט אַרױס פּוּן זיין צימער, נעמט נישט צוּ קיין שוּם עסן, 
דאַװנט אוּן רצדסט מיט גאָט. דער שמש הערט אַ מאָנאָטאָן, זיך 
װויגנדיק קול. איבּער אַ צעעפנט פאַרפעצט ספר זיצט רֹבַּ 
אליצזר אוּן זיין אױסגעדאַרט, דוּרכזיכטיק לייבּ שאָקלט זיך 
װי אַ לולב, אוּנטער דעם װינט פון גאָטס אָטעם. רבּי אליעווּ 
בּן צבי האָט צוּם ערשטן מאָל ספקות. 
אוּן װי אַזױ זאָל מען נישט זיין אין ספק? ער האָט 
אויף זיינע אַקסלען גענוּמען אַ לאַסט, װאָס שטייגט אַריבּער 
מענטשלעכע כּוחות, אינם ספר פוּן גאָטס צאָרן האָט ער אַרױסגע: 
לייצנט וועגן ענין פּקוה נפש, אוּן פוּן דאַמאָלס אָן זיצן די 
יידן נישט קיין שבעה נאָך זיײיערע געשטאָרבּענע, אוּן די יידישע מתימ 
װערן אָז שוּם רעכט-טון בּאַגראָבּן. אוּן ס'העצלפט נישט. 
{ שװאַרצע, צעהויקערטע אותיות, -- װי ריזנדע, װאָס 
פּלאַטערן מיט די טיכלעך פוּן די פענסטער אין לויפנדיקן צוּג, - 
רוקן זיך פאַובּיי פאַר דעם דוּרכלויפנדיקן בּליק פוּן רבּי אליעזר. 
אוּן גאָט װעט אָפּװנדערן צװישן די פי פוץ 





ישראל אוּן צװישן די פי פוּן מצרים, אוּן פוּן אַלץ, 
װאָס געהערט צוּ די קינדער פוּן ישראל װעט גאַרגישט 
שטאַרבּן,.. =) 
רבּי אליעזר בּן צבי װיגט זיך אַלץ שטאַרקער איבּערן 
ספר, ער האָט געטוּן אַזױ, װי גאָט האָט בּאַפּוילן, ער האָט אָפּ- 
-געטיילט די יידישע סטאַרעס מיט אַ נישט-דוּרדרינגלעכּער מחיצהּ 
אוּן אָט פאַרשפּרײט זיך די מגפה צװישן זיי, פּונקט װי פריער, 
אוּן ס'איז נישטאָ צוּ איר קיין שׁוּם רפואה. 
שװאַרצע אותיות. וי טראָפּנס קדושים-בּלוּט, טריפן אויפן 
ספר פוּן רבּי אליעורס וֹיפּן, װאָס זענען אױסגעקרוּמט אין אַ 
ישמטרצלעכער גרימאַסע; ׂ 5 
,...אוּן דער האָגל האָט אײנגעשלאָגן אין גאַנצן 
לאַנד מצרים אַלץ װאָס אויפן פעלד, פוּן אַ מענטש בּיז 
אַ בּהמה; אױיך יעטװעדער קרייטעכץ פוּן פעלד האָט 
ער צעבּראָכן. יש 
נאָר אין לאַנד גושן, װאָס דאָרטן זענען געװצון 
די קינדער פוּן ישראל, איז קיין האָגל נישט געװען..* 
רב אליעזר איז אין ספקות. ער האָט אױף זײנע פּלײיצעס. 
גענוּמען אַ שרצקלעכע אַחריות: ער האָט אַרומגערינגלט די יידישע 
שטאָט מיט אַ מויער, צונעמענדיק איר אַפילו דאָס אייגענע בּית-צוֹלם, 
אין די שטובּן האָבּן אָנגעהױבּן פוילן די יידישע מתים. 
אוּן רבּ אליעזר האָט פאַר די יידן מכריז געװען פּיקוס ‏ 
נפש - אַן אוּמגעהערטע זאַך אין דער געעיכטע פון יידן אַז ‏ 
מתים, װאָס קאָנען נישט געבּראַכט װערן צוּ קבורה זאָלן פאַר-. 
בּרענט װערן אויפן פייער, 
אוּן די מגפה האָס נישט פאֲַרלאָזט די מױערן כּוּן דער 
יידישער שטאָט, שאר יי | 
אוּן גאָט האָט דאָך געזאָגט: 
,.. אוּן זי זאָלן נעמען פוּן דעם בּלוּט אוּן אַרױים- 


*) אַלע ציטאַטן פָוּן הומש זענען גענוּמצן כוּן יהואשס תּנ'ך-איבּערזעצונג 
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טוּן אויף בּיידע בּיישטידלעך, אוּן אױיף דעם אױבּער' 
שטיד?, אויף די הייזער, װאָס זיי װועלן עסן אין זיי. 

| ,..אוּן דאָס בּלוּט װצט אויך זיין פאַר אַ צייכן אויף 
- די הייזער, װאָס איר זענט דאָרטן, אוּן איך װעל זצען 
/דאָס בּלוּט אוּן איך על איבּערהיפּערן איבּער אייך 
אוּן עס װעט נישט זיין צװישן אייך קין פּלאָג אוּמצוּ- 
בּרענגען, ווצן איך שלאָג אין לאַנד מצרים, 








א ער בּויגט זיך איין אוּנטער דער לאַסט, וי אַ צוייגל- 
! אוּנטער אַ פויגל. 
2 די פּאַרמעטענע ליפּן מוּרמלען: 


מיר די משא? כ'בּין אַלט אוּן מיינע פּלײיצעס זענען שװאַך. 
דאָס אַלטע, פאַרפעצטע ספר, -- װי אַ זיפּ, פוּל מיט 
טייערער /פליסיקייט,, פאַלט מיט אַ רעגן פוּן שװאַרצע אותיות- 


| = טראָפּנס אויף דעם אױסגעטרוּקנטן זאַמד פוּן רבּ אליעזרס 


: א נשמה : 


ווייס זיינע וייטיקן.' 


פוּן דער האַנט פוּן מצרים, אוּן אים אויפצובּרענגען פוּן 
יענעם לאַנד אין אַ גוּט און אַ בּרייט לאַנד, אין אַ 
לאַנד, װאָס פליסט מיט מילך אוּן האָניק... 

...דרוּם קוּם אַצינד, אוּן איך וועל דיך שיקן צוּ 
פּרעהן, אוּן צי אַרױס מיין פּאָלק, די קינדער פוּן ישראל, 
פוּן מצרים,,, ' 


זאָל גיין צוּ פּרעהן, אוּן אַז איך זאָל אַרױסציען די קינ" 
4 דער פון ישטראל פּוּן מצרים די 


רבּ אליעזר בֹּן צבי איז מסופּק צוּם ערשטן מאָל אי 


אה - -- רבּונו של צולם, פֿאַרװאָס האָסטוּ אַרופגעלײגט אויף. 


...אוּן גאָט האָט געזאָגט: זען, געזען האָבּ איך די 
פּיין פוּן מיין פאָלק, װאָס אין מצרים, אוּן איך האָבּ צוּ"- 
געהערט זײן געשריי װעגן זײנע דריקער, װאָרוּם איך 


...אוּן איך האָבּ אַראָפּגענידערט אים מציל צוּ זנ 


...האָט משה געזאָגט צוּ גאָס: ווער בִּין איך, אַז איך' 


..האָט משה געואָגט צוּ גאָט: איך בּעט דיך, גאָט, 
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איך בִּין נישט קיין מענטש פוּן ווערטער, כיי כּוּן נעכטן. 
:סיי פון אייעונעכטן, סיי פוּן זינט דוּ רעדכט צוּ דיין 
קנעכט; װאָרוּם איך בּין שװער איפן מױל אוּן שװעף 
אויף דער צוּנג. 
האָט גאָט געזאָגט צוּ אים: װער האָט געמאַכט דעם 
מענטש אַ מױיל? 
,..דרוּם גיי אַצינד, אוּן איך װעל זיין דיין מױל, 
אוּן איך װעל דיך לערנען, װאָס דוּ זאָלסט רעדף 
האָט ער געזאָגט: איך בּעט דיך גאָט, שיק דוּרך 
וועמען דוּ װעסט שיקן. 
האָט דער צאָרן פוּן גאָט געגרימט אויף משהן.. 
..האָבּן משה אוּן אַהרן אַזױ געטוּן; אַזױ װי גאָט 
האָט זי בּאַפױילן, אַזױ האָבּן זיי געטון, 
אוּן משה איז געװען אַ מאַן פוּן אַכציק יאָר, אוּן 
אַהרן אַ מאַן פוּן דריי אוּן אַכציק יאָר, װען זי האָבּן 
גערעדט צוּ פּרעהן..." 
רבּ אליעור בּן צבי װעט נישט לעסטערן. צר וייסט: 
כישט אױסגעפאָרשט זענען גאָטס משפּטים. איף װעמען ער 
וװועט אָנוייזן מיט אַ פינגער, דער װאָלט אוּמזיסט געפּרוּװוט זיך 
אױסצובּאַהאַלטן פוּן זיין גורֹל. ניין, רבּ אליעזר װעט נישט 
שטאַמלען, װי משה: ,איך בּעט דיך, גאָט, שיק דוּרך ועמען 
ידוּ װעסט שיקן". ער איז שוין צוּ לאַנג געװױינט צוּ געהאָרכן. 
מיט אַ זיכערער האַנט פאַרמאַכט ער דאָס ספר. שטעלט זיך 
אויף. גלייכט זיך אויס אוּן רופט דעם שמש. 
דער צעשראָקענער שמש זצט: סאיז פאָרגעקוּמען עפּעס 
וויכטיקס, -- דאָס װיכטיקסטע. פוּן די קנוילן גרויע בּאָרד, וי 
פוּן ווייכע קנוילן קרבּנות-רויך, בּליט-אויף דאָס שמאָלע, פּאַראַי 
פינענע כּנים פוּן רבּין. די אויגן גלאַנצן מיט אינערלעכן גלאַנץ, 
זי קוּקן נישט-זעענדיק. 
רבּ אליעור הייסט צוּנויפרוּפן די פּרנסים. 
דוּרך די שמאָלע בּין-השמתותדיקע געסלעך, ויגן זיך וו 
װואַסצר-געװיקסן די צעדאַװנטע שאָטנס פוּן לאַמטערן, מיט 6 
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צעפּראַלטן כאַלאַט איילט דער אַלטער שמש, ער שפּרײזט איבּצר 


| =-גצדרייטע שטיגן אוּן װאַרפט אַריין אין דער עפענונג פוּן טירן 


אַן איײיליקן מורמל: דער רבּי אליעזר האָט אייך געהייסן רוּכן, 


6 +צ 
5 


--האַלאָ! גדאַנד-האָטעל? כ'בּעט מיך פאַרבּוּנדן מיען צימער 


,= פון מיסטער דאַװיד לינגסלעי. האַלאָ! האַלאָ-אָ-אָ! איז עס 


מיסטער דאַװיד לינגסלצי! ס'רעדט דער סעקרעטאַר פון 
 ,‏ פּרעזידיוּם פונם קאָמיטאַר-דאַט פוּן דער אַנגלאָדאַמעריקאַנישער 
= קאָנצעסיע. דאָס פּרעזידיוּם בּעט אייך העפלעך צוּ קוּמען איף 


א דער געהיימער זיצונג פוּן ראַט, װאָס װעט פאָרֹקומען עלף 
{ אַזײגער פּאַרמיטאָג. יאָ, אין אַ שעה אַרוּם. מ'קאָן רעכנען אויף אילך?... 


מיסטער דאַװויד ליננסלצי האָט זיך איבּערגצדרייס אױף 


,= דער צווייטער זייט. דאָס ליכט, װאָס האָט זיך דוּרכגעריסן דוהך 
{ = דער שפּאַרע צװישן די שטאָרן, האָט אים געשטאָכן אין די 
= אויגן אוּן קרוּמענדיק זיך, האָט ער זיך געמוּזט צוּריק אוּמקערן 
{ = אין דער פריערדיקער פּאָזיצִיע. ער איז אַזױ גוּט געשלאָפן, 


ווען נישט דער פאַרשאָלטענער טעלעפאָן. אין אַ שעה אַרוּם - 
אין ,אַמעריקאַן-עקספּרעס", מ'דאַרף אַ טראַכט-טוּן וועגן אויפשטיין. 
0 מיסטער דאַװיד לינגסלעי האָט זיך נאָכאַמאָל אױסגעצױגן 
- = אויף דּעם בּאַקװעמען בּרייטן פּאַמיליען-בּעט. פּלוצלינג הּאָט ער 


{ = זיך+ אױפּגעכאַפּט אוּן אַװעקגעזעצט איפן ראַנד. ער האָט 


אַװעקגעשלײידערט די קאָלדרע אוּן דוּרך דער זיידענער פּיזשאַמּע 
- -גענוי אָנגעהױבּן צוּ בּאַטאַפּן דעם בּויך, דערנאָך אויפגעהױבּן 


{ = יעדע האַנט בּאַזוּנדער - די פּאַכװע-דרין. נאַך דער פּינקט- 


= לעכער אוּנטערזוּכונג האָט ער זיך צוּריק אַװעקגעלײגט אין בשט. 
א יעדן טאָג האָט ער זיך אויפגעװעקט מיט אַן אינסטינק- 
- = טיווער שרעק פון אַ געזונטן מוּסקוּלאַרן גוף, װאָס האָט מיט אַ 


= חיהשן פּחד זיך געשראָקן פאַר דער רגע, װען צר װעט אין 


אַ גצוויסְן פרימאָרגן זיך אױפּכאַפּן מיט אַ בּייסנדיקער װייטיק 
= אקִן דעם אוּנטערשטן טייל פוּן בּויך. מיסטער דאוויד לינגסלְצִי 





13 























האָט זיך בּאַמיט בײטאָג גישט צוּ טראַכטן ועגן דצם אומאָנ- 
גענעמען פּאַקט, װאָס האָט אױף נײַן און ניינציק פּראָצעצט 
קעגן הוּנדערּט געמוּזט קוּמען. אוֹן ערגצץ אײנעװייניק הּאָט צר 
וי אַן אויסגעצצערטלט פייגעלע געהאָדעװעט חי נישט חרייסט 
פאָרמוּלירטע האָפנונג אויף דעם אינציקן הוּמּװערטסטל מייל 
מעגלעפקייט פון נצוּ?-װוערּן. 

אָפּער יעהן פּרימאָרגן, װען דער אין שלאָף פאַרזונקענער 
גוּף האָט זיך נאָך אין פּלוּצלינגען איבּערגאַנג פוּן שלאָף צוּ דצר װאָר, - 
געװאַקלט אין דער נישט רעאַלער לערקײַט, בּיו װאַנּען די 
לױז-געװאָרענע רעדלעך פוּן דער וװילך-טאַשין האָבְּן נישט 
ווידער אָנגעטראָפּן צאָן אויף צאָן - האָט װי אַן אױפּגעלאַזטע 
ספּרוּזשינע זיך געװאָרפן צוּ אים אין האַלז אַרֹיין דער פּהד, 
וועלכן מ'האָט עצרשט געמוזט אַרױסשטופּן מיט דער פויפט אין 
זיין בּאַהצלטעניש, װוּ ער האָט לויערנדיק געװאַרט בּיזן קוּמענ- 
דיקן פרימאָרגן, 

אין אָט די קוּרצע רגעס האָט זיך מיסטער -אַװיד 
לינגסלעי דערמאָנט, אַן דאָרט, אין שופּלאָד פוּן נאַכט-שענקעלע-- 
ס'וועט גענוּג זיין אויסצושטועקן די האַנט - ליגט אַ קלייג- 
/טשיקע, שטאָלענע זאַך, אַן איינגעקורטשעטע אוּן אוּמפּאַמערק- 
בּאַרע, זי װאַרט אָפּ אוּמגעדוּלדיק אױיף דעמדאָזיקן איינציקן 
פּרימאָרגן, זי ציילט דעם נישט דערהערטן פּוּלס פון דיקן 
זייגערל, װאָס ליגט אויפן טיש-דעקל, אוּן װאָס האָט שוֹין 
בּיי זיך טיף אינעװייניק מיטן צאַפּלדיקן פינגער פוּן װייזערל 
בּאַהאַלטן די פאַטאַלע שעה, װעלכע אין נאָר פאַר אים אליין 
בּאַװוּסט. דער זייגער האָט שוין פּינקטלעך דורכגעמאַכּט אַ סך 
אוּמקרײיזוּנ גען אוּן ער מאַכט זיי װייטער דוּרך יעדן טאָג מיט 
אַ געמאַכטער גלײכגילטיקײט, מאַסקינדיק דעם פיבּערדיקן 
געאייל, אין אַזעלכע מאָמענטן האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי 
געפילט אַ בּרענענדיקן האַס צוּ דער גאַנצער ועלט פוּן קעגנ- 
שטאַנדן, אוּן נאָר אַדאַנק זיין אינגעבּוירענער זעלבּסטפּאַהצר- 
שוּנג אוּן גלייכגילטיקייט האָט די דינסט אַלע פרימאָרגו נישמ. 
געטראָפן זיין אַפּאַרטאַמענט צעשטערט, 
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די שטאָלצע אנן קאַלטע שפּיגלען, װאָס האָבּן מיט אַ 
לאָקאַישער הכנצה צוגענומען װי אַ כּאַטש יערן נשעסט, די 
אַלע גרײכגילטיקע שענק אוּן טישלעך, האָבּן צערּודעױט 
מיט זייער פעסטער, מאַטעמאַטישער זיכערקייט, אַז זיי װעפן 
װײטער איך אַזױ בּליבּן אוּן מיט דער אױפגעפּאָלירּשער 
אױבּערפּלאַך פוּן זייער הילצערנער הוט װצלן זיי אָפּשפּינלען 
אַנדערצע זשעפּטן, פּנימער און גוימאַסן, װען פוּן מיסטער 
דאַװיד לינגסלצי װעט שון נישט בּליבּן קיין זכר. דאָס אַלץ 
איז מיט זייער רויקער, אַראָגאַנטער גאווה גצװען מסוג? אים 
צוּ דערפירן בּיז משוגעת. ער האָט געהאַט אַן אוּמבּאַזיגטן 
בּאַגער זיי צוּצעהאַקן, צעטרעטן, צעבּרעכן איף שטיקעלעך, 
צעשטערן זייער אוּמבּאַרירטע פעסטקייט, אָנזצטיקן זיך מיטן בּילד 
פוּן זייערע מאַכטלאָזע חוּרבות, 

אין אַזעלכּע מאָמענטן האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי בּלוין 
שטאַרקער צוּנצדריקט דאָס אָנגעזייפטע ראַזיר-מעסער, אוּנטער 
וועמענס קוּש, פּונקט װי װענוס פון ים-שוים, איז אַרױסגע- 
שװוּמען אַפּנים, װאָס האָט פאַרבּלענדט מיט דער נאַקּצטקײט 
פוּן דער אָפּגעהיטענער הויט. 

מיט אַ טעמפּער שנאה האָט ער דאָס זייגערל אַרײנגע- 
שטוּפּט אין װועסטל, אין דער הינטערשטער הױזן-קעשענע - די 
קליינטשיקע, שטאָלענע אַך, אוּן בּאַמיצנדיק זיך װאָס 
קירצער צוּ פאַרבּלײיבּן אין זיין צימער, איז ער אַרױס 
אויף דער גאַס, 

מיסטער דאַװיד לינגסלצי, דער קעניג פונם אַמעריקאַנער 
מצטאַל-טרעסט, דער אייגנטימער פוּן פערצן גרויסע צייטוּנגען 
אין ניו-יאָרק, בּאָסטאָן אוּן פּילאַדעלפיע, פאָרנדיק, לױיטן אַלטן 
מנהג, אויף די זוּמער:חדשים קיין בּיאַריץ, האָט ער אויפן 
ווצג זיך פאַרהאַלטן אין פּאַריז. אין דער צייט פוּן זיין קוּרצן 
וויילן האָט אים אין פּאַריז אָנגעטראָפן די דזּשוּמע, 

אַלצ פּרוּוון אַרױסצוּקריגן זיך פוּן דער פאַרדושוּמעטער 
שטאָט זענען געבּליבּן אָן שוּם רעווּלטאַט. ס'האָט נישט גע- 
האָלפן דער ויכטיקער נאָמען, די ריזיקע בּאַציונגען, די אַסט- 
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ראַנאָמישע טשעקן,. דער פּהד פאַר דער דזשוּמע, האָט אָפּגע- 
װישט אַלע געזצלשאַפּטלעכע גרענעצן, ער האָט פאַרפּלאָנטערט 
דאָס שטאַרקע שפּינװצבּס פון אַממײנסטן זיכּעהע בּאַקאַנטשעפּטן 
אוּן בּמשך פוּן איין נאַכט אַרוּמגערינגלט פּאַריז מיט אַ פצסטער, 
נישט דוּרכדרינגלעכער מויער. 

נאָך צוויי וואָכן פון פרוּכטלאָזע פּרוּוון, האַט מיסּטער 
דאַװיד לינגסלעי זיך געמוזט אוּנטערגעבּן, / 0 

פּונקט װי אַלע בּערזע-שפּילער, איו מיסטער דאַװיד 
לינגסלעי געװעזן אַ פּאַטאַליסט, און ווען ער האָט זיך איבּער- 
צייגט, אַז אַלע אָנשטרענגונגען זענען אוּמזיסט, האָט ער 
בּיחידות אין זיין לוקסוסדיקן האַָטעל-צימער איפריכטיק 
מודה געווצון, אַז צר האָט פאַרשפּילט. בּיו איצט האָט זיך אים 
אין לעבּן אַלץ אומגעװיינטלעך איינגעגעבן. נישט אײינמאָל, 
ווען ער איז געשטאַנען אױיף זיין שטאַפּל פון דער פינאנסיעצלער 
לייטער אוּן אַ בּליקיגעטון הינטער זיך, האָט זיך אים איף אַ 
וויילע לייכט אַ מיש געטון אין קאָפּ בַּיים געדאַנק, אַז זיין 
קאָרט קאָן אַמאָל פּאַרשפּילן. 

איבּערצייגנדיק זיך נאָכטַּמאַל, אַז ס'איז נישטאָ קיין אויס- 
וועג, האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי, װי ס'האָט געפּאַסט פאַר 
אַ דזשענטלמען, צוגעגרייט אַ צואה, איכּערטעלעגראַפירט זי 
קיין ניויאָרק, פאַרמאַכט אין דעם שוּפּלאָד די פּאַפּירן פוּן די וויכטיקע 
ענינים אוּן געװאַרט. 

די דזשוּמע האָט זיך בּפירוש געשפּילט מיט אים אין בּאַ- 
העלטעניש. בּאַלד אויפן דריטן טאָג איז אין שרעקלעכע יסורים 
געשטאַרבּן זיין פּריװאַט-ספקרעטאַר. מיסטער דאַװיד לינגסלצי 
האָט געװאַרט אויף זיין ריי. ס'זענען פאַרמיי טעג. אין = װאָך 
שפּעטער האָט אַ שװאַרצע קאַרצטקע צוּגענוּמען די מאַשין-שרײ- 
בּערין פונם שכנותדיקן צימער. איינער נאָכן צוייטן זענען 
פּוּסט-געװאָרן די דערנעבּנדיקט אַפּאַרטאַמענטן. צוּם סוף פוּן דער 
צווייטער װאָך איז אויפן גאַנצן ערשטן שטאָק פּײַרבּליבּן נאָר 
בּלויז מיסטער דאַװיד לינגסלעי אַליין, מיט אַ גרויסער שנעל- 
קייט, פּונקט וי שטיינער געװאָרפן אינם בּרוּנעם פוּן אַ וויגדע, 
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זענען שטיל פאַרשווּנדן די לופט-בּאָיס, די דינערשאַפּט, די 
פאַרװאַלטערס פוּן האָטעל, אויף זייער אָרט זענען געקוּמען אַנ- 
דערע. װען ער האָט אין אָװנט איבּערגעגעבּן עפעס אַ בּצכעל 
דעם פּאָרטיער, האָט מיסטער דאַװיד צוּמאָרגנס, בּעת ער איז 
אַראָפּגעגאַנגען, שוין געטראָפן אַ צווייטן, ער האָט נישט געפרעגט, . 
= ער האָט איבּערגעחזרט דעם בּאַפעל, אוּן זיך בּאַמיט נישט אוּמ- 
{ - - צוּקערן מיטן געדאַנק צוּ דעם אוּמבּאַדיײטנדן עפּיזאָד, ער האָט 
 {‏ מיט קליינע שלוּקן געטרוּנקען די הייסע פרימאָרגן-קאַװע אוּן גע- 
פאָרן צו זיין מעטרעמע. 

; שוין זייט עטלעכע יאָר האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי 
-אױסגעהאַלטן אין פּאַריז אַ געליבּטע, וועלכער ער האָט געשאָנקצן, 
{ = = צוּזאַמען מיַט אַ קאָלעקציע פּרעכטיקער צירונג אויך אַ געשמאַק- 
פוּל פּאַלאַצל אויף די עליזעישע פעלדער. 

יי זיין געליבּטע האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי בּאַזוּכט צוִויי 
{ = -מאָל אין יאָר, ער האָט אָבּער קיינמאָל נישט פאַרהאַלטן זיך 
= בּיי איר, נאָר פאַרנוּמען א קאַװאַלער-צימער אין גראַנד-האָטעל. 
{ = ס'האָבּן אים דערצוּ געצוונגען די געשעפטן, שױין אָפּנערעדט 
דערפון, אַן אַלס דזשענטלמען אוּן בּאַװײבּטער מענטש, האָט ערן 
נישט ליבּ געהאַט זיך צוּ אַפּישירן מיט זיינע פאַרהעלטנישן. 
אָבּער, בּעת ער האָט פאַרבּראַכט אין פּאַריז, האָט ער 
-תּמיִד געהאַט אַזופיל געשעפטן אוּן ענינים. אַז װען ער איז 
שוין, װי געוייטלעך, געועסן אין קופּע אוּן צוּגעגוּמען פונם 
{ = שיק-יינג? דעם טראַדיציאַנעלן פּאַקעט מיט נייע ראָמאַנען, װאָס 
{ = די געליבּטע האָט אים מיטגעשיקט אויפן װעג, האָט ער ערשט 
= בּאַמערקט, אַז דורך דער גאַנצער גייט פוּן זיין וויילן אין פּאַ- 
- = ריז, האָט ער פאַרבּרענגט מיט איר בּסך-הכּל זצקס שעה אוּן ער 
! = האָט זיך פייערלעך צוּגעזאָגט אָפּצוּנעמען דאָס בּייִם צװיטן . 
{ /מאָל, ‏ דאָס- הייסט אין אַ האַלבּ יאָר צָרום. 

י נאָכדעם װי ער האָט אַװעקגעשיקט קיין ניּיאָרק זיין 
- טעסטאַמענט, האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי צוּם ערשטן מאָל 
{ = זיך קלאָר-געמאַכט דעם אינהאַלט פונם בּאַנאַלן װאָרט , פעריען?" 
= אוּן ער האָט בּאַדוֹיערט, װאָס זיי װעלן דויערן אַזױ קוּרץ. װי 
דאָס זאָל נישט זיין, האָט ער צוּם ערשטן מאַל אין לעבּן באַ- 
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שלאָסן זיי אינגאַנצן צוּ װידמען דער ליבּע. דאָס איז טאַקצ?. 
געװועזן יענע לעבּנס-פונקציע, אויף ועלכער סהאָט אים קיב" . / 
מאָל נישט געקלעקט קיין צייט, אוּן וועלכע ער האָט געמווט 0 
דערליידיקן צווישן צוויי טעלעפאָן-געשפּרעכן, שטענדיק אין גצ- 2 
אייל אוּן שטענדיק נישט אין דער געהעריקער צייט. שי 

מיט יאָרן צוּריק, אין דער טראַדיציאָנעלער הופּה נאַכט, 
װען ער האָט גערעכנט, אַז דאָס מאָל װעט ער איר קאָנען 
ווידמען כאָטש די דוּרכן געזצץ פֿאָרויסגעוצענע צװעלף שעה. 
האָט ער כּמעט אין דער לעצטער רגע דערהאַלטן אַ פאָרשלאָג 
פוּן גאָר אַ גינסטיקער אוּן קאָמפּליצירטער טראַנזאַקציע, נאָךְ 
וועלכער ער האָט זיך פוּן לאַנג געיאָגט; אוּן בּמשך פוּן דער' 
גאַנצער חופּה-נאַכט, דערפילנדיק מוּסטערהאַפט, װי אַ דזשענטל- : 
מען, די פליכטן, װאָס די געזעלשאַפּט האָט אַרויפגעלײיגט אויףי. ‏ / 
אים אוּן ענטפערנדיק אין צעטראָגנקייט אויף די קאַפּריזנע. : 
פראַגן פוּן דעם יונגן װײבּל, האָט ער אין מות דוּרכגערוּקט" / 
גיגאַנטישע רעכנבּיינדלעך פון ציפערן אוּן צוּזאַמענגעשטעלט 
פוּן זי אַ תשובה, װאָס מ'װעט בּאַדאַרפן מאָרגן געבּן אין 
סאַמע בּאַגינען (ער זאָל נאָר נישט פאַרשלאָפֿן!). װען דאַװיד 
לינגסלעי האָט זיך מיט יאָרן שפּעטער בּאַמיט, לוט דער רגילות 
פוּן אַנדערע מענטשן צוּ דערמאָנען יענע חופּה-נאַכט, זענען אויף 
דער קלישע פוּן זיין זכּרון אַרױסגעקוּמען נאָר בּלוין די לאַנגע: 
צמודים מיט ציפערן, דאָס איבּעריקע האָט זיך ערגעץ פאַרלוירן,. 

וי אַ שלעכט אַרױסגעקוּמענער פאָן פוּן א פּאַטאָגראפיע. 

צוּם ערשטן מאָל אין לעבּן, ס'קאָן זיין, אַז אַ װאָך פאַרן 
טויט, האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי אוּמטײלבּאַר זיך געקאָנט / 
אָפּגעבּן דער ליבּע אוּן יצדער טאָג איז געוען פאַר אים אַך : 
אמתדיקער האָניק-חודש. : 0 

די געליבּטע האָט ער, פּוּנקט וי די צוויי ראָל-רויסן אוּ. 
אוּן די שטענדיקע קאַבּינע אויפן ,מאַדזשעסטיק", אױסגעהאַלטן 
נאָר סתּם צוּליבּ סנאָבּיום, כּדי צוּ האָבּן מיט װעמען צוּ גיין 
אין טעאַטער אוּן שפּעטער איף אֶװנט בּרויט אין ,ציראָ" א { 


ייר יי יי 
4 , ם יע יי 
טָ ו , יי 0 


5 
: 
הי' 
י 6 
הא 
1 
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ר,ן 2 


אכיל צוּ רייצן מיט איר אוּמגעוויינטלעכער שיינהייט די אייפער- 
זיכטיקע בּליקן פוּן אַנדערע מענער, אמת, װעגן דעם שיינקייט 
האָט ער נֵאָר געהערט פון אַנדערע, אַלײן האָט ער נישט 
געהאַט קיין צייט זיך דערין איבּערצוּצייגן, אין תּוך אַרײן 
האָט זי זיך אָבּער אַרױסגעװיזן אַלס װוּנדערלעך װעון, אַלס אַ 


פּילבּאַרערּ אוּן צױבּערדיקער אינסטרוּמענט, װאָס אַנטהאַלט 


-אוּמאויסשעפּלעכע גאַמעס פוּן תּענוג. 
| מיסטער דאַװיד האָט איצטער פאַרבּרענגט מיט איר 


זאַנצע טעג, אָװנטן אוּן נעכט, ער האָט אין פערציקסטן 


-לֶעבְּנס-יאָר אַנטדעקט אין זיך דעם פילבּאַרסטן געליבּטן. 
- פּוּנִקט װי אַ פיינשמעקער, װאָס ויל פאַרשטאַרקן 


דעם תּענוג פוּן צווייטן מאכל דוּרך אָפּואָגן זיך פון ערשטן, האָט 


-מיסטער דאַװיד זיך נישט אַריבּערגעצױגן צוּ איר, נאָר געװוינט 
-אין + זיין אַפּאַרטאַמענט אין גראַנד-האָטעל, כּדי נֹאָךְ די קוּרצע 
שעהן פוּן צעשיידוּנג אוּמצוּקערן זיך צוּ איר מיט נאָך אַ גרעסּערער 
-בּענקשאַפּט, צום ערשטן מאָל פאַרליבּט בּיז איבּער די אױערן 
| ליבּע איז אַַ פּראָבּלעט פוּן פרייער צייט. ווער איז דען 
-בּכּוח תּופס צוּ זיין, װאָס פאַראַ פלאַמיקצ געליבּטצ עס שטעקן 
-אין ‏ די אױסגעפּאַשעטע גופים פוּן די בּייכיקע בּיונצס-לייט,. 
פוּן די פּאַראַדאָקסאַלע קנעכט, װאָס זענען פאַרן פוּס צוּגצשמידט 


-דוּרך אַן אוּמזעבּאַרער קיט צוּם װײזערל פוּנם אײגענעם 
| = זילגערל. | 


איבּעריקנס, איז מיסטער דאַװיד לינגסלעין אפילו דאָס מאָל 
נישט בּאַשערט געװעון אויסצושעפן אין דער גאַנצער פוּלקייט 
די אוצרות פוּן זיין נישט אָפּנענוּצטער עראָטיק. ס'האָבּן אים 


= געשטערט דעוין די געשעענישן, די פּלוּצלינגע סייסמישע 
ציטערנישן, װאָס האָבּן אינגיכן אַ טרייסל-געטוּן מיט דער פּסיכישצר 








6 
יע יייעייי יי = 


- שאָל פונם פאַרדזשוּמעטן פּאַריז, 


דעם 30טן יי האָבּן זיך כּמצט איינצייטיק אויסגע- 


| -טיילט פוּנם אײַנהייטלעכן אָרגאַניזם פוּן פּאַרין צוויי אָפּגע- 


זונדערטע קװאַרטאַלן: דער לאַטײנישעך אוּן דאָס ראָטהױז. 


= שהנרך סעפּאַראַטיסטישע בַּא ופ צ אַטענטאַטן האָבּן זיך אויף 
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דער מאַפּע פוּנם אַמאָליקן פּאַריז אױסגצבּילדעט צויי זעלבּסט- 
שטענדיקע מלוכהלעך: אַ כינעזיש אוּן אַ יידיש. נאָך די ראַסן- 
געשצענישן זענען געקוּמען די סאַציאַלע. 

דעם 4-טן אױגוּסט האָט די אַרבּעטער - בּאַפּצלקערונבּ 
פוּן די קװאַרטאַלן בּעלװיל אוּן מענילמאָנטפֿן, װאָס איך 
פּלוּצלינג בּאַצװוּנגען געװאָרן מיט דעם אוּמבּאַזיגבּעַרן דראנ 
צוּ פאַרװאַלטן מיט דער בּאַשײידענער בּאַלצבּאַטישקײט פונם 
אייגענעם לעבּן, ועלכע האָט זיך איר אָנגעהױבּן אַרױסגליטשן 
{פוּן די הענט, - פּראָקלאַמירט איר טעריטאָריע, אֵלס 
זעלבּסטשטענדיקע ראַטן-רעפּוּבּליק. אויף דער זייט פוּן די אהיםי 
:שטענדיקע איז אַריבּער דאָס מיליטער, 
אין אָװנט פוּן זעלבּן טאָג, אַלס צייכן פוּן פּראָטעסט, 
האָבּן די קעניגלעכע קאָמעלאָטן, אוּנטערגעשטיצט פוּן דער 
קריסטלעכער בּאַפּעלקערונג פוּן דער פאָרשטאָט סעך-זשערמע. 
בּאַהערשט דעם לינקן בּרעג פוּן דער סעקװאַנע, פוּנם אינװאַ- 
לידן-פּלאַץ בּיז צוּם מאַרס-פעלד און פּראָקלאַמירט די בּאַביי- 
אוּנג פוּן דער מאָנאַרכיע, | 

גצטראָכן פוּן די בּליציקע געשעענישן, בּאַדראָט אין איר 
בּאַזיץ, איז די אַנגלאַ -אַמעריקאַנישע בּאַפעלקערונג פוּן די 
צענטראַל-קװאַרטאַלן, געצוװוונגען געװאָרן אָנצוּנעמען קעגן זי 
אַ בּאַשטימטע שטעלונג און אוּנטערצונעמען פאָרזיכטס-מיטלען. 
כּדי אַרוּמצוּרעדן די געשעענישן, איז דעם 8-טן סעפּטעמבּער, 
אין דער אָפּערע-געבּײידע, צוּנויפגערוּפן געװאָרן דער ערשטער 
מיטינג פוּן דזשענטעלמענס, 

אויף דעם מיטינג האָט מען איינשטימיק אוּן דעצידירט 
בּאַשלאָסן צוּ פּראָקלאַמירן אויף דער צייט פוּן דער דזשוּמצ 
די קװאַרטאַלן, װאָס זענען בּאַװױנט דוּך דער אַנגלאָ-זאַקסישער 
קאָנצעסיע, 8לס אױטאָנאָמישע אַנגלאָדאַמעריקאַנישע קאֲנצצסִיצ, 
כּדי זיך צוּ שיצן פאַר די בּאָלשעװיזירטע קװאַרטאַלן פון 
פּאַריז. די בּאַװאָפּנטע מיליץ, װאָס איז בּאַשטאַנען פוּן יוגנט, 
האָט זיך בּאַדצרפט פאַרנעמען מיטן אויפבּויען בּאַריקאַדן אֵרוּם 
דער נייער קאָנצעסיע אוּן איר פליכט אין איך געװען עװענ- 
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טוצל זי צוּ שיצן אין פֹאֵל פוּן אַן אָנגריף מצד די צעבּוּנטעווצטע 
קװאַרטאַלן. 

די טעמע פוּן דער הייסצר דיסקוסיע איז געווען די פראַגע 
װאָסּ צוּ טוּן מיט דצר פראַנצויזישער בּאַפעלקערונג, װאָס בּאַװױינט 
דצם שטח פוּן דער נייער קאָנצעסיע. אַ טייל פוּן די דושענטצל- 
מענס איז געווצזן אוּמבּאַדינגט דערפֿאַר, אַז מ'זאָל אַרױסטרײבּן 
די נישט אַנגלאָיזאַקסישע עלעמענטן. די גרעסטע צאָל שטימען 
האָט אָבּער בּאַקומען דער בּאַרעכנטער פאָרשלאַג פוּן מיסטער 
ראַמזײ מאַרלינגטאָן, וועלכער האָט פּאַרגעלײגט, אַז מיאָל 
קודם כֹּל אַנטװאָפּענען די פראַנצויזישע איינווינער כּוּן דער 
קאָנצעסיע אוּן דפן זי אויסנוצן צוּ דינסט-צווצקן, צוּנויפּשטעלנדיק 
פוּן איר די ניטיקע קאַדרעס האָטעל און פּריואַט-דינער, כוּן 
דצרדאַ:יקצער אַרבּעט האָבּן לויטן פּראֵָיעקט פוּן מיסטער 
מאַרלינגטאָן בּאַדאַרפט בּאַפרייט װערן כּלױז קרעמער און 
אייגנטימער פוּן די קאפעען, אַלס אָנפירער פון ווּצלעכע 
צפּנטלצכע אַנשטאַלטן, אוּן אויך די פּראַנצױזן, װאָס האָבּן 
נעקאַנט בּאַװײזן אַ יערלעכע רענטע, װאָס האָט איבּערגצשטיגן 
דִי סוּמע פוּן הוּנדערט טױזנט פראַנק. ‏ / 


דעם פּאָרשלאַג פוּן מיסטער רפַמזײי מאַרלינגטאָן האָט מען 
אָנגענומען אוּן דוּרכגעפירט. די פּראַנצויזישע בּאַפּעלקערוּנג פוּן 
די צענטראַל-קװאַרטאַלן, װאָס איז שױן פון לאַנג געװוינט 
געוועזן צוּ לצבּן פונם טרינק-געלט פוּן די אַנגלאָ-אַמעריקאַנישע 
טרעסטן, האָט נישט גצשטעלט קיין װידערשטאַנד בּיים אַדוּרכ- 
פירן דעם פּראָיעקט פוּן מיסטער מאַרליננטאָן, זי האָט שלום 
געמאַכט מיט איר נייער ראָל אוּן אויף דעם אופן אײנגעשפּאָרט 
דער נייער רעגירונג פוּן דער קאָנצעסיע אַ סך נישט פאַרויס- 
:געזצענע דאגות, 

אַלס פאַרװאַלטוּנג פוּן דער קאָנצעסיע האָט דער ערשטער 
מיטינג בּאַשטימט אַ קאָמיסאַרראַט, װאָס איז בּאַשטאַנען פנן 
צװעלף באַװוּסטע פּינאַנסיסטן: זעקס ענגלענדער אוּן זעקס 
אַמעריקאַנצר. צוּ דער דיספּאַזיציע פוּן דער צייטװייליקער 
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רעגירוּנג האָט מען אָפּגעגעבּן דעם בּנין פוּן ,אַמעריקאַנישן- 
צקספּרעס-קאַמפּיין". 

אינם רעוּלטאַט פוּן די װאַלן צוּם קאָמיסאַרן-ראַט פוּן 
דער קאַנצעסיע איז צװישן די זעקס אַמעריקאַנער מעכטיקע 
לײט אויך אוױסגעקליבּן געװאָרן מיסטער דאַװיד לינגסלצי. 
דצר גרויסער נאָמצן אוּן די געזעלשאַפּטלעכע פּאַזיציע האָבּן 
אים נישט דערלויבּט זִיךְ אָפּצוּזאָגן פוּן דעם כּבוד, כאָטש די מלוכה 
אוּן אַדמיניסטראַטיװוע ענינים זענען געװעון אין אַ וידער- 
שבּרוּךְ מיט זיין איצטיקער טעטיקייט אוּן פאַרינטערעסירונג, 
דעריבּער טאַקע האָט ער בּאַשלאָסן צוּ ווידמען זיי װאָס 
ווינציקער צייט אוּן אויפּמערקזאַמקײט. 

אין דעם דערמאַנטן טאָג האָט צר זיך אוּמגעקערט 
אַ היים אַרוּם פינף פאַרטאָג, פוּל מיט מעלאָדישע אָפּקלאַנגען 
פונם איבּערגעלעבּטן ליבּע-שטוּרם, װאָס האָט מיט די שפּין 
פוּן זיינע בּליצן צעאַקערט אין אים די טיפסטע שיכטן פוּן 
דער נישט גצוצטיקטער פיינשמעקערי. װצן עס האָט אים 
אויפגצװועקט נישט אין דער צייט דאָס גלעקל פוּן דער גע. 
זעלשאַפּטלעכער פליכט, האָט מיסטער דאַװיד לינגסלעי, מער וי 
שטענדיק, דערפילט די גאַנצע לאַסט פוּן זיין סאָציאַלער סיטו- 
אַציע אוּן אין אַ שטימונג, מער װי א ויערער, האָט ער 
אָנגעהױיבּן אַרויפציען אויף זיך אַן עלעגאַנטן אַנצוֹג. 

בּעת ער האָט געענדיקט ראַזירן זיך פאַרן שפּיגל, האָט 
מען אָנגעקלאַפּט אין דער טיר, אוּן אין צימער איז אַרײינגעקוּמען 
דער שלאַנקער שטענדיק צעשמײכלטעד בֹּאָי, דער אַמאָליקער 
ערשטער מעקרעטאַר פוּן דער גרויסער פאַרזיכערונגס-גצוצלשאַפט, 
װאָס האָט אין דער איצטיקער לאַגע פאַרלוירן איר גאַנצע 
בּאַיעכטיקונג. ער האָט געמאָלדן, אַזן צוויי הערּן װוילן זיך 
צוּליבּ זייער אַ וויכטיקן ענין פּערזענלעך זען מיטן מיפטער דאַװיד 
לינגסלצי. 

אַן אַנדערשט מאָל װאָלט מיסטער דאַװיד זיכער געהייסן 
זאָגן, אַז ער איז נישטאָ אינדערהיים, װעלנדיק אויסמיידן נוּדנע 
אינטערעסאַנטן; היינט אָבּער, האָט ער בּעַשאָסן אױיסצוטרינקען 


= 
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2 ארי" יי יי 








זן סוף דעם בעכער פוּן געזעלשאַכטלעכער פליכט אוּן עו 
אָט. מיט אַ זשצסט פוֹל מיט רעױגנאַציע געהייסן זי אַרײנ- 


- נאָך אַ לאַנגער וויילע, װען ער האָט גצענדיקם אוסבּוּנדן 
| קראַװאַט, האָט מיסטער דאַװיד לינגפלעי זיך בּאַװין 


נען פוּן די פאָטעלן רבּ אליעזר בּן צבי אוּן אַן עלטערטי 
י-גופיקער פּאַרשױן אין אַמעריקאַנער בּרילן. 


דיי = יט 4 


,+ 


טיט 
יי 5 


טי 








הא שִן 
שי אויף סאַקרע קער האָבּן געקלונגען די גלאָקן. 
אי 1 פוּן סעןפּיער, פוּן סען-קלאָטילד, פוּן סע "לוי, פנּן דפ 
 -‏ קליינע, צעװאָרפענע קירכעלעך אין דעם קװאַרטאַל סען-זשערמען 
האָבּן מיט אַ װיינענדיקן קלינגען אָפּגעענטפערט די גלאָקן פוּן 
- = קאַטױלישן פּאַריז, 
00 די טוױיבּע, קרעכצנדיקע גלאָקן האָבּן מיט בּלייערנע פויסטן 
- = געשלאָגן אין דער בּראָנזענער הוילער בּרוּסט אוּן פוּן די קיר- 
- = כעס האָט זי אָפּגעענטפערט דער קלאַפּ פוּן פאַרבּראָכענע, צַוּ- 
{ = נויפגעדריקטע הענט אוּן אַ בּיטערּער, פּרוּמער געמוּרמל. די 
{ = תּפילות מיטן אַרױסשטעלן דעם סאַקואַמענט האָבּן געדויערט 
0 אָן איבּעררייס, זיי זענען אָפּגעריכט געװאָרן דוּרך װאַקסענע 
| == גלחים, װאָס האָבּן זיך געבּויגן פוּן מידקייט. 
א אין דער צערקווע פוּנם קװאַרטאַל פּאַססי האָט אַ מעטראָ. 
| = פּאָליט אין גאָלדענע נלבּושים, מיט אַ געדיכטן כּוּלן בּאַס גע- 

! לייענט די עװאַנגעליע, אוּן די גלאָקן האָבּן אַלע געקלונגען, װי 

אין אַ פּסה-טאָג, 
| פּאַריז האָט אויפסניי געפּלאַצט אין דער לענג פוּנם 

- = בּרייטן סעקװאַנע:נאָט, װאָס איז אַמאָל אויף שנעל צוּנויפגע- 
- == פּאַסטריגעט געװאָרן מיט די ווייכע פעדעם פוּן בּריקן. 
צ אויף דער בּריק פּאַססי, כּוּן בּייִדע עקן, פלאַטערן צוויי 
פּאָנען אויף לאַמטערן: אַ דריי-פאַרבּילע פאָן פוּנם רוּסישן אימ- 
- = פּעריוּם אוּן אַ ווייסע מיט גאָלדענע ליליעס, די פּאָן פוּן ד? 
= = בּוּרבּאָנס - אַ פּראָװיזאָרישע גרענעץ פוּן צויי מאָנאַרכיעס. 







5 


אויף דער ליידיקער בּריק, פוּנם מיטלסטן פּונקט הין אוֹּן 
-צוריק, מאַרשירן מיט אַ ריטמישן, הילכיקן טריט פיר יינגלעך 
מיט די בּיקסן אויף די אָרעמס: צוויי פוּן איין עק בּריק, צוויי - 
פוּן צוויימן, | 


אויף די זעלנערישע היטעלעך פוּן די יינגלעך אין די גרינע 


,רוּבּאַשקעס* גלאַנצן אַרױסגעצױגענע פון ערגעץ, פוּן נאַפּטאַלין, 
מיט קרייד אױסגעפּוצטע טאַרישע אָדלערלעך, װאָסּ קוקן פוּן 
דער הייך אויף די בּאַשײדענע, שװאַרץ-געװאָרענע ליליעס פוּן 
די יוגנטלעכע קעניגלעכע קאַמעלאָטן, | 

װאַסיאַ . קרעכטאָװניקאָוו רוּקט אוּמגעדוּלדיק איבּער די 
ייבּקס אויפן אֲקְסל. די בּיקס איז שװער, סטוּט ויי פוּן איר 
דער אַקסל. אפשר אַראָפּנעמען? ניין, ס'פּאַסט נישט. אוּן װאַסיאַ 
מעסט דורך די בּריק מיט אַן אָנגעשפּאַנטן, קלינגענדיקן טריט, 
מיט אַן אויסדרוּק פּוּן שטאַרקן ערנסט אויף דעם רויטלעכן, אָנ- 
געבּלאָזענעם פּנים, 

טראָץ אַלעמען פּאַשליסט ער די בּיקס אַראָפּצונעמען. מען 
דאַרף נאָר צוגיין צוּם מיטלסטן פּונקט פוּן דער בּריק, דאָרט װצט 
מען קאָנען אַװעקשטעלן די קאָלבּע אױיף דער ערד אוּן אָנ- 
שפּאַרן זיך אָן דער לופע, אָן שוּם פּחיתת הכּבוד. דאָס זעט 


אויס ערנסט אוּן אַפַּילוּ מער מאַנוּמענטאַל, נישט איינמאָל האָט ‏ 


ער אויף בילדער געזען, װי זעלנער שטייען אין אַזאַ פּאָזצ אויף 
דער װאַך. 

װאַסיאַ שפּאַרט זיך אָן אָן דער לוּפע מיט אַ קאַלטער 
:גלייכגילטיקייט, אוּן רוּקט װי נישט וילנדיק אַרױס דעם רעכטן 
פּוּס מיט א גלאַנציקן, װי אַ סאַמאָװאַר, לאַקירטן שטיול. 

אָבּער וויפיל מאָל זיינע אױיגן טרעפן זיך צונויף מיט די 
-אויגן כּוּנם גראַנאַטענעם װאַך-זעלנער פוּן קײיגנאיבּער, קאָן זיך 
װואַסיאַ נישט אײינהאַלטן אוּן פוּן אונטער דער מאַסקע פוּן חשי- 
בות גנבעט זיך אים אַפער אַ ויל-יינגערישער שמייכל. װי 
קאָמישׁ דאָפ איז: נעכטן זענען זיי נאָך געװעזן שוּל-חברים, אוּנ- 
-טער דער בּאַנק האָבּן זיי געלפּילט אין אינאוּנצװאַנציק אוּן 
נאָך די לעקציעס אין טעניס אוּן היינט -- גװאַרדיסטן, װאָס 


פן 






0 

27 

; 
: 
+5 
א 
צ" ר 







שטייען אויף דער װאַך פוּן צוויי בּאַװנדערע מלוכות, װאָס גע" 
פינען זיך פוּן בּיידע זייטן בּריק, דוקא נישט קיין פיינט. 
לעכע, אוּן אין אַ געװיסער מאָס אַפּילו גאָר פאַרבּינדעטע, אָבּער 
סוף-כ-סוף בּאַזוּנדערע. 

לויטן בּיישפּיל פון װאַסיאַן לאָזט אויך אַראָפּ די בּיקס 
דאָס אויסגעצערטלטע, גראַנאַטענע קאַמעלאָטל אוּן שפּאַרט זיך 
הפקרדיק אָן אָן דער לוּפע. ס'גליסט זיך פאַררויכערן אַ פּאַפּי- 


ראָס, אָבּער מ'יטאָר נישט -- אויף דער װאַך! 


אוּן צוויי זעכצניעריקע יינגלען, אָנגעשפּאַרט אָן די 
בּיקסן, מיטן הינטן צוּ דער בּאַלוּסטראַדע, קוּקן ערנסט אין דער 
ווייט: צוויי בּלייערנע זעלנערלעך, אויף אַ טעקטורענער בּריק, 
אויפן פאַן פוּן אַ קינסטלעכער, פּאַפּירענער דעקאָראַציע, װאָס איז 
שטאַרק ענלעך צוּם פּאַריז פוּן די דערװאַקסענע. 

- װאָס איז דאָס נעכטן געװעון בַּיי אייך אַזאַ טומל און 
אַ געשיסעריי? -- האָט פאַרבּײיגײענדיק אַ פרעג-געטון דאָס גראַ- 
נאַטענע קאַמעלאָטל, װאָס האָט נישט פּיינט געהאַט צוּ כאַפּן אַ 
קוּרצן זעלנערישן שמוּעס. 

-- ע, גאָרנישט, אַ נאַרישקײט - האָט געענטפערט איף 
פראַנצויזיש װאַסיאַ, אוּן אוּנטערגעשטראָכן אין דער בּאַטאָנוּנג, 
אַז ס'איז אַפּילו נישט כּדאי וועגן דעם צוּ רעדן. 

-- מיר האָבּן אַ בּיסל צעטרײיבּערט די יידן. זיי פרעסן" 
כּרױט אוּן צעטראָגן נאָך די מגפה. 

װאַסיאַ קוּקט זיך אוּם, צי קיינער זעט נישט, אוּן אַריינ- 
שטעקנדיק די האַנט אין קעשענע אַרײן, ציט ער אַרױס אַ 
מאַסיוו גאָלדן פּאַפּיראָסן-טעשל: וי אַזױ זיך נישט בּאַרימען אַבּיסל 
פאַרן חבר? 

- זעסט, װאָס פאַראַ כֹּלי כ'האָבּ בּיי איינעם צוּגענוּמען?: 
ער האָט עס זיכער אין רוּפלאַנד צוּגערױבּט, דער טשעקיסט. 
צװאָנצי; פּאַפּיראָסן גייען אַרײן. 

אוּן פילנדיק אַ פּאַראַכטנדיקן קנייטש אין די וינקלען 


פון חברס ליפּן, האָט ער אייליק צוּגעגעבּן: 


-- האָסט נישט קיין אַנוּנג, װאָס פאַראַ. אויסװוּרפן דאָס" 
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יזענען. נעכטן האָט מיין מאַמע אויף אַ יידישקע דערקענט איר 


;אייגענע קאָליע, פוּן אוּנזער בּאַנק-סייף אין מאָסקװע האָט מען 
זי צוּגעגנבעט. דאָס הייסט בּיי זיי: , קאָנפיסקירן" בּיי { מיין 
מאַמען האָבּן זי אַזױ אָרוּם ,קאָנפיסקירט" די גאַנצע צ רוּנג. 
ס'איז איר פאַרבּליבּן בּלויז איין רינגל, | 
דאָס קאַמעלאָטל קוּקט מיט אַ לייכטינקער פאַראַכּטונג, ער 
ווייסט: צונעמען צירונג, אַפּילו בּיי יידן, טאָר מען אויך נישט - 
דאָס איז גנבה. ער וייסט נאָך אויך עפּעס אַנדערש: די רוּסן, 
דאָס זענען ווילדע מענטשן אוּן די ליפן פוּנם קאַמעלאָט דיעס- 
קאַרװיל האָבּן זיך געקרוּמט אין אַ גרינגשעצנדיקן שמייכל. 
בּיים סוף בּריק, פוּן דער פּראַנצויזישער זייט, האָט זיך אין 
דער רגע בּאַװיזן אַ גרוּפּקע זעלנער, װאָס האָט אינמיטן געפירט 
עפּעס אַ מענטש אין א גרױען אַנצוּג. דער קאַמעלאָט דיעס- 


קאַרװיל מיט דער בּיקס אויפן אַקסל, אין מיט אַַ זעלנערישן. 


טריט, אָן שוּם געאייל, אַװעק צוּ יצנער זייט. װאַסיא קוּקט זיך 
צוּ אַ נייגעריקער. די גרוּפּע קאַמעלאָטן אין דער געזעלשאַפט 
;פון דיצסקאַרװיל דערנענטערט זיך צוּ דער מיט פוּן דער בּריק. 

װאַסיאַ. זצט שין איצט גענוי דעם דאַרן יונגנמאַן 
;אין אַ גרויען אַנצוּג מיט אַ בּפירוש סעמיטישער נאָז. דער 
קאַמעלאָט ד'צסקארוויל דערקלערט: ער איז בּיינאַכט פוּן אייער 
טעריטאָריע אַריבּערגעלאָפּן אויף אונזער זייט, אוּנזער פּאַטרוּל 
האָט אים געפּאַקט אין שטאָט אוּן שטעלט אים אָפּ צוּריק, 

װאַסיאַ האָט אַזש צוּנעזשמוּרעט די אויגן פוּן אַנטציקוּנג: 
אַ ייד! ער איז אַנטלאָפן, זיך דוּרכגעגנבעט דוּרך דער װאַך! 

-- גיט אים איבּער, איך וועל אים אָפּפירן צוּם ראָט- 
מייסטער. : 

די קאַ מעלאָטן האָבּן סאַלוּטירט אוּן זיי זענען אַװעק 
-װאַסיאַ הייסט זיינעם אַ חבר פאַרבּלײבּן אויף דער װאַך. ער 
ווצט אָפּפּירן דעם אַנטלאָפּענעם, 

אַ דאַר, הויך יידל, אפשר מיט אַ יאָר עלטער פוּן װאַסיאַן, גייט 
שווײיגנדיק. צר האָט זיך נאָר אַ בּיסל איינגעהויקערט, דעם קאַפּ 
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:איינגעצויגן צווישן די אַקסלען, װי אַ צעשראָקענער פויגל; דער 
אוּמרוּיקער בּליק לויפט נאָך װאַסיאַן װי אַ הינטל, 
| = װאַסיע נעמט אַראָפּ פוּנם אַקסל די בּיקס עפנט אויף 
דעם שלאָס: 
-- געגאַנגען פאָרויס! פּרוּוו נישט אַנטלױיפן, ווייל קריגסט 


-גלייך אַ קויל אין קאָפּ אַרײן! 


דער ייד פּרוווםס נישט אַנטלױיפן. געהאָרכזאַם גייט ער 


פּאַרױס. נאָר דעם קאָפּ קװעצטשט ער נאָך טיפער אַרײן צװיש 


די אַקסלען אוּן צוויי לאַנגע הענט, וי פּאַרװוּנדצטע פליגל, שאָק- 
לען זיך אִים בּיי די זייטן. 

אוּן װאַסיאַ ‏ טרוימט: ער װעט אים, דעם אַרעסטאַנט, אַלין 
בּרענגען צוּם ראָטמײיסטער סאָלאָמין. דער ראָטמײסטער װעט אַ 
בּליק-טוּן, ער װצט מיט דער שפִּיצרוּט אַ קלאַפּיטון איבּערן 


- שטיוול אוּן זאָגן: גוּט! װאַסיאַ שפּאַנט אַזש אָן די בּרוּסט פוּן 


שטאַלץ אוּן צוּפרידנקייט. פּאַרן ראָטמײסטער סאָלאָמין װעט ער 


| גיין אַפּילוּ אין פייער אַרֹײן. די גאַנצע וייוּגנט פּאַרגעטערט 


אים. אַ מוּטיקער אַפּיציר. נאָך אין װראַנגעלס אַרמײ האָט ער 


געשלאָגן די בּאָלשעװיקעט. די װאָס האָבּן אים געקאָנט, דער- 
-ציילן : ער איז מוּטיק, װי דער טייוול. אוּן װי ער קאָן שיסן! 


אַ שװאַלבּ װעט ער טרעפן אין פליען. װאַסיאַ האָט נעכטן גע. 
זען מיט זיינע אייגענע אוגן: ער איז געזעסן אויפן טישל 
אויף דער װעראַנדע אין דעם קאַפע נעבּן רי דע ,אַ פּאָנפּ 
אוּן די אַנטלױפנדיקע יידן געלאָזן לויפן אויף פינף הוּנדערט 
טריט, אוּן דאַן געשאָסן. ער האָט זיי מיטן נאַגאַן אַװעקגעלײגט 
װי קאַטשקעס, אוּן כּסדר געטראָפן! ס'וועט זיין אַ שמחה! איצט 
-אויף רעכטס אין ראָג אַרין... 

װאַסיאַ זצט שוין פוּנדערווייטנס, אויף דער װעראַנדע פוּן 


| = קאַפע, קייגנאיבּער דער קװאַרטיר, זיצט דער ראָטמײכטער סאָ- 
{ = לאָמין אין דער געזעלשאַפט פוּן נאָך עטלעכע אָפיצירן. זיי טרינקען 
- = פוּן נעכטן בּיינאַכט אָן. 


װאַסיאַ שנײידט דוּרךְ דעם פּלאַץ מיט אַן אָנגעשפּאַנטן 


| :שריט אוּן פאַרהאַלט זיך פאַר דער װעראַנדע: 
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-- זיין האָכײיט טייל איך געהאָרכואַם מיט, אַז כ'האָבּ 
געבּרענגט אַן אַנטלאָפּענעם. ער האָט זיך נעכטן בּיינאַכט 
דוּרכגצגנבצט די גרענעץ אוּן אַנטלאָכּן אויף דער צוייטער זייט 
עקװאַנע. מ'האָט אים געכאַפּט אין שטאָט אוּן אָפּגעפִירט צוּ 
אוּנזערע פאָרפּאָסטנס. 
: - ג-וּ-וּ-ט - האָט געזאָגט דער ראָטמײיסטער סאָלאָמין 
! אוּן אױפּגעהױיבּן די אויגן, אוּנטער װעמענס בּליק װאַסיאַ האָט 
זיך אָנגעשפּאַנט װי אַ סטרונע. ּׂ 

-- אַהערפירן אים נענטער! 

די אָפיצירן פיל : ס'וװועט זיין אַ שפּיל. דער ראָטמײסטער 
איז אַ לץ, ער קאָן זיך פאַרװײילן. זיי האָבּן זיך ניײגיריק צוּגע- 
רוּקט נענטער, 

דאָס דאַרע, געשפּרענקלטע יידל ציטערט וי א בּלאַט. 

-- נענטער - הזרט גלייכגילטיק איבּער דער ראַָטמײסטצר. 
סאַלאָמין - ענטפערן קוּרץ אוּן שאַרף. װאָס פאַראַ רעליגיע? 

דער ייד שווייגט. צוּליבּ װאָס דאַרף ער רעדן ס'איז א 
סיי װוי אַלץ פאַרפּאַלן. 

- אַ ייך ? 

-- די אָפּיצירן, װאָס האָבּן פֿאָרגעפילט אַ אינטערעסאַנטע 
סצענע, האָבּן זיך שטאַרק צעלאַכט, 

-- װאָס איז, אַ שטוּמער, צי װאָס? אָדער ער פאַרשטייט 
נישט קיין איידל-לשון? כ'פרעג דאָך: אַ ייד? 

-- ניין.,, - מוּרמלט דאָס יינגל מיט בּלאַס-געװאָרענע ליפן, 

ס'צנטפערט אים אַ הילכיק געלעכטער פוּן די פריילעכע 
אָפיצירן. | 

-- װאַרט נאָר, מיינע הערן, װאָס איז דאָ צוּ לאַכן - 
האָט אויסציענדיק די װערטער געזאָגט דער ראָטמײסטער סאָ- 
לאָמין - די נאָז איז נאָך נישט קיין סימן. ס'טרעפט, אַז אַ 
מוּטער פאַרקוּקט זיך. אױיבּ ער זאָגט, אַז ניין, אין ניין. 

די אָפיציון האַלטן זיך פאַר די זייטן, מיט פאַרליבּטע 
אױגן קוּקן זיי אויפן ראָטמײסטער. 

-- צֵלם דיך איבּער - זאָגט פּאַמעלעך דער ראָטמײסטעה 
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מים קראַמפּהאַפטיק פאַרדרייטע פינגער פּרוּווט דאָס יינג? 
צוּ מאַכן איבּצר זיך אַ צלם. די ציטערדיקצ האַנט טרעפט נישט 
אויפן 8קסל, זי איז זיך טוצה, צייכנט אין דער לוּפט עפַּעס אַ 
משונהדיקן בּויגן, 

די בּגילופנדיקע אָפיצירן שיסן-אַרױס מיט אַ געלעכטער. 

- נישט אינגאַנצן גוּט - זאָגט מיט אַ נישט געשטערטער 
רויקייט דער ראָטמײסטער סאָלאָמין - דאָס טרעפט זיך. װײיניק 
פּראַקטיק,,, נאָכאַמאָל, פּאַמעלעך אוּן גענוי. 
דאָס יינגל צײכנט שוין אָן מיט דער האַנט אַ בּערך רט. 
גוּלערן זיגזאַ 

-- יאָ, איצטער איז שוין געװעזן פיל בּעסער. נוּ, צי האָבּ 


- איך אייך נישט געואָגט? די נאָז איז נאָך נישט קיין בּאַװי. 


מיזצט גלייך, אַז ער איז אַ פּראַװאָסלאַװנער, כּדי איר זאָלט 
נישט מער זיין אין קיין ספק, לאָזט יזשע, חברה, אים אַואָפּ 
דאָרט די הייון! 

מיט דער בּאַװעגוּנג פון אַ פּאַרשעמטער גראַציע דריקט 
דאָס יינגל צוּ די הענט אױף דעם שאַנד-אָרט. װאַסיאַ אוּן נאָך 


צוויי אַנדערע זעלנער װאַרפן זיך אויף אים אוּן קנעפּלען אים 


מיט געװאַלט אָפּ די הױזן. דאָס יינגל ראַנגלט זיך מאַכטלאָז. 
די הויון, װאָס זענען מיט געװאַלט אַראָפּנעפליקט געװאָרן, 
גליטשן זיך אין פאָרמלאָזע בּייגל אַראָפּ ‏ אױף דער ערד און 
אַלע רעוען אַזש פון געלעכטער, 

- אַך אַווי? - שרייט סאָלאָמין אויס מיט אַ געמאַכטער 
בּייזקייט. -- איך פאַרטײידיק דיך דאָ, קאָן מען זאָגן, מיט מיין 
אייגענער בּרוּסט, כּ'גלויבּ דיר אויפן װאָרט, אוּן דוּ, בּרוּדערקע, 


| לייקנסט גאַר? מיט אַ נישט:געטויפטער האַנט פֿאַראוּמרײניקסט 


דוּ דעם הייליקן צלם? פאַרלייקנסט דיין אייגענע אמונה! דאָס 
האָבּ איך זיך אויף דיר נישט גערעכט, 
דאָס יינגל הײבּט אױף אוּן פאַרשפּילעט אוּמנויטיק די 


נישט געהאָרכזאַמע הויזן. ער קאָן לאַנג נישט אָנטרעפן אױיף 
ידצם אייגנטלעכן קנעפֿל, 


-- זוּכט אים נאָר אַדוּרך די קעשענעס, חברה! - זאָגט 
דער ראָטמײסטער סאַלאָמין. : | 

דריי פֹּאַר גיריקע הענט קװעטשן זיך אַרין אין בּוּזעם, 
טרייסלען דוּרך די קעשענעס, רײיסן אָפּ די פּאָטשעװקע פוּנם 
עלעגאַנטן אַנצוּג אוּן, אַרױסציענדיק מיט טריומף עפּעס אַ 
העפט - אַ סאָװיעטישן כּאַס - דערלאַנגען זיי אים דעם 
ראָטמײימטער. 

- 8ַ-ז-ו-י ג--אָ-ר... -- ציט דער ראָטמײסטער. -- מ'האָט 
בּאַדאַרפט בּאַלד אַזױי זאָגן. האָסט דאָך געקאַנט בּעטן אַן אַדוּרכ- 
לאָז-שיין קיין בּעלװויל. פּאַרװאָס נישט? װער האָט דאָס געזען, 
מ'זאָל אַזױ אַנטלױפן בּיינאַכט, דערצו נאָך אייננייען דעם פּאַס 
אוּנטער דער פּאָטשעװקע. ע, נישט שיין! נוּ, דאָס זאָל מיר 
זיין דאָס לעצטע מאָל. 


דער ראָטמײסטער סאָלאָמין גיט אים צוריק אָפּ דעם פּאַס.. 


- - אַרײינלײגן אים צוריק איו קעשענע! אוּן איצטשר - 
צי אָפּ! | 

דאָס יינגל פּאַרשטײט נישט, מיט טעמפּ אָנגעשטעלטע 
אויגן קוּקט ער אויפן ראָטמײסטער. 

-- אַנטלױף: כזאָל דיך דאָ מער נישט זעןן 

דער ייד מאַכט אַ נישט דרייסטן טריט פּאָרויס, גלייך וי 
צר װאָלט בּאַנערט סאָלאָמינען פּאַלן צוּ די פיס, ער פאַרהאַלט 
זיך, קוּקְט אויף די צעשמייכלטע פּנימער פוּן די אָפּיציִרן, דרייט 
זיך אוּם אוּן הױיבּט אָן צוּ לויפן פּאַרױס, אין דער לענג פוּן דער 
מויצר, צוּערשט פּאַמעלעך, דערנאָך אַלץ שנעלער. ער איז שוין 
כּמעט בּיים ראָג. 

-- װואַרט! - שרייט אים נאָך דער ראָטמײסטער סאָלאָמין. 

דאָס יינגל פאַרהאַלט זיך אוּן דרייט זיך אויס אַ דער. 
שראַקענער אוּן אוּמדעצידירטער. 


-- װאַרט, כ'האָבּ דיר פאַרגעסן צוּ שטעלן אַ חתימהלע ‏ 


אויף דעם כּאַס - זאָגט סאָלאָמין אוּן שיקט אים נאד אַ יל 
פונם נאַגאַן. 
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דער ייד פאַלט אויפן רוּקן מיט אוּמגעלוּמפּערטע צע- 

ישפּרײטע הענט, 

00 װאַסיאַ װייסט װאָס צוּ טון, ער פאַרשטײט גלייך. די 

{ = ביקס האָט ער אָנגעהאָנגען אויפן אַקסל, ער לויפט צוּ צוּם 
ראָג, װוּ דאָס יינגל ליגט, בּויגט זיך איבּער אים, ציט אים 
אַרױס פוּן בּוּזעם עפּעס אַ זאַך, אוּן מאַכנדיק דערמיט אין דער 
נטן, לויפט ער צוּריק צוּ די אָפיצירן. 

= - יגעטראָפן אין סאַמע מיט! - שרייט ער פוּנווייטנס, 

- שאָקלענדיק דאָס קליינע, רױטע בּיכעלצ. 

א דצר צעקנייטשטער סאָװיצטישער כּאַס איז אין מיטן 

: != דורכגעלעכערט אוּן אַרוּם דעם לאָך פוּן דער קױל אין מיט אַ 

-רייפּל פון אַ חתימהלע, אַרוּמגערינגלט -- פאַרגליװערט בּלוּט. 

= מיט אַ געמורמל פוּן אָנערקענוּנג דערלאַנגען זיך די אָפִיי 

א דאָס קליינע רויטע בּיכעלע פוּן האַנט צוּ האַנט. 

 |‏ - בר מ'דאַרף גײן א -- זאָגט דער ראָטמײיסטער 


יוט |איבערן שטיוול. כ'בּעט מיינע |הערן אויך דאָס זעלבּע צוּ טוּן. 
אין צװויי שעה אַרוּם מוּז איך זיין אין בּוּרבּאָןפּאַלאַץ. מידאַרף 
אָר 6 אַמאָל אויך אויסשלאָפן. אויף װידערזען - בּיזן אָװנט. 


0 
:1 


! אין דעם בּאַקװעמען פּאַרטער-פּאַלאַצל, װוּ ס'האָט אים אַ 
/אָרדינאַנס אויפנצעפנט די טיר, האָט געהערשט אַ געדיכטע קילן 
-קייט אוּן אַ. בּין-השמשותדיקע טוּנקלקייט פוּן אַראָפּגעלאָזטע. 
: אַלפטן. סאָלאָמין האָט זִיךְ אויסגצצויגן אױף דער װײכער 
פּקע אוּן זיך געהייסן אַראָפּציען די שטיוול. דער אָרדינאַנס, 
! איז געגאַנגען אויף די שפּיץ פינגער האָט געבּרענגט אַ 
הער איז גלייך אַרױס פוּן צימער אוּן שטיל פאַרמאַכט די 
הינטער זיך. 

- סאָלאָמין איז פאַרזוּנקען אין ז דער ווייכער פּוּכיקער, רויקײט 
װי אַ דיװאַן. ערשט מיט אַ קוּרצער צייט צוויק האָט ער 
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אָנגעהױבּן װידער צו געניסן פוּן דער װוילטצטיקשר קאָמפֿאַרט- 
אַטמאָספער, אוּן בּעת ער האָט זיך יצדעס מאָל אוּנטערגעטוקט' 
אִין איר אין ער צעגאַנגען, וי אַ פּאַסטילקע סאַכאַרין איך 
שטאַרקער, פּאַרמלהמהדיקער רוּסישער טײ. 

פוּן דער הייך פוּן דער סאָפּקע, װאָס האָט געזונקען אין ה3 
דיװאַנעס, אוּנטער דער מילך.ווייסער לבּנה פּוּנִם קרישטשלענעם 
לאָמפּ, האָבּן זיך אים זיינע לאַנגע גלות-יאָרן אויסגעדאַכט, װי צפּעס 
בּיליקער דייטשער פילם, װאָס מ'זעט אין אַ דריטראַנגיקן, 
אָנגערױכצרטן קינאָ. די געשיכטע פוּן די פילמען איז געוועזן 
פּשוט, בּאַנאַל אוּן אין איר בּאַנאַלקײט האָט זי גצשטיקט, וי 
מאַכאָרקע. אַזעלכע פילמען װוערן דעמאָנסטרירט טוּצנווייז איך 
די הינטערשטאָטישע אילוזיאָנען אוּן קווצטשן אַרױס טרערן 7 
די אויגן בּיי סענטימענטאַלע נײטאָרינס. 

אַ זוּן פוּן אַ שטאַבּ-אָפּיציר, נאָך דער מוּטער אין פאַר- 
בּליבּן בּירושה אַ גוּט הינטער מאָסקװע. די קינדהייט(געװויינטלעךף 
ווייזט מען דאָס אין פּראָלאָג): קאָכטבּאַרע שפּילעכלצך, גוווצר- 
נערס אוּן גוּװערנאַנטקעס. די יינגליאָרן: גימנאַזיום, בּיכער און 
פּאָסט-מאַרקן. זוּמער אין דאָרף - יאַגד אויף װוילדע קאַטשקעס. 
די ערשטע ליבּע-פאַרגעניגנס. הױכּטזעכלעך מיידלעך פוּן פאָל- 
װאַרק אונטער דער השגחה פון אַ דערפאַרענעם עקאָנאָם. און 
דאָס איבּעריקע -- װי ס'געהער צוּ זיין, 

אוּניווצרסיטעט, ,מאָסקװע בּײינאַכט". דאָס אויספולן דכ' 
בּלויזן פוּן צראָטישער עדוּקאַציע. אוּן פּלוּצלינג, אין דעם אַמ- 
מיינסטן, מ'קאָן זאָגן, פּיקאַנטסטן מאָמענט - מאָבּיליזאַציע, 

אָפּיציר-שׁוּל, פּראָנט. פאַרװוּנדצט. שפּיטאָל אין הינטע =+ 
לאַנד, בּאַרמהאַרציקע שוועסטצרלעך, תּהומען פוּן ליבּע-שיכּרות / 
אונטער דעם בּאַשײדענעם האַביט פוּן דער קראַנק-װעכטערין. 
ווידער פראָנט, צווייטע ליניע, לאַנגװײליקייט פוּן צעראַבּעװצטע 
שטעטלעך, בּראָנפן אוּן קאָרטן. אין רגעס פוּן הונגער-עקסטאַז - 
יידישע מיידלעך. נישט קלאָרע ידיעות פוּן לאַנד. רעװאָלוציע, 
קאָמיטעטן אוּן ,חברים", אוּרלױיבּ, מאָסקװע. דער צױבּער פונם 
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אוב א )דידי זי 





מוּנדיר אוּן די תּצנוגים, װאָס קוּמען אַ דאַנק אים. אוּן װידער 
א אַן אויפטרייסלונג ‏ -- אָקטאָבּער, 
א אַ װאָגלצען זיך איבּער שטוּבּן. בּאַהעלטענישן. אַ גריער 
= זעלנצרישער מאַנטל אוּן הענט איינגעשמירט אין סאַזשע: אַבַּי זי 
זאָלן זיין אָן מאַניקיר אוּן אוּמבּאַדינגט מיט מאָזאָליעס. דעם 
טאַטן האָט מען דערשאָסן. אין גוּט - אַ סאָװויעצט. די ערד איז 
צצטיילט געװאָרן. אין גוּט-דאָרט, װוּ די ערינערוּנגען פוּן דער 
-גליק-לעכער קינדהייט - אַ שוּל, שמוּציקע דאָרפס-קינדער. 

ער אַנטלופט. געפצלשטע פּאַפּירן. קרים. װראַנגעל, אָפענסי- 
ווצ. רעװאַנש פּאַר דעם, געשענדעטן רוּסלאַנד". צוּריק פאַרנוּמענע 
 {‏ שטשטלעך. חשבונות מיט די בּאָלשעװיקעם,. טויט-שטראָפן, קאָ- 
{ = -מוּניסטן אוּן קאָמסאָמאָלצעס. אין פּרייע מינוּטן -יידן. יידישע 
, - מיידלעך ; די לופע צום קאָפּ אוּן אַ סוף! קלעבּיק, עפּיװשדיק 
װ בַּלוּט, | 
8 אײיליקע עװאַקוירוּנגען, שטעט אוּן מענטשן. קאָנסטאַנ. 
{ = טינאָפּאָל. סאָפּיע. פּראָג. די געלט-שטיצע װערט אָפּגעשטעלט. 
{ - הוּנגער. אין פּאַריז, דערציילט מען, װערן אַנגאַזשירט וייסע 
{ = אָפלצירן פאַר דער אַרמײ פוּן טשאַךטסאָ-לין. פּאַריז. -איז 
2 שקר, ס'הייבּט זיך גאָרנישט אָן! אָן מיטלצן צוּם לעבּן. א טוּר- 
- נע איבּער די עמיגראַנטישע קאָמיטעטן, מ'האָט אויפגעהערט צוּ 
געבּן די אוּנטערשטיצונגען. ער האָט געטראָגן װאַליזעס אויפן 
צפון-װאָקזאָל, שפּעטער געאיבּעט אַלס צוּקערער אין די פּאַבּ. 
 -‏ דיקן פוּן רענאָלט. רעדוּקציע. װוידער אויף דער גאַס. נאַכט. 


























{ = לענער אוּנטער דער בּריק. אײינמאָליקע אוּנטערשטיצונג. שאָפער- 
 {‏ עקזאַמען. אוּן אַלס לאָרבּער פוּן דעם לאַנגיאָריקן גלות - אַן 


{ -אוּמשטערבּלצכער טאַקסיס, 

שא פוּן שאָפּעריײי איזן געװען שװער צוּ מאַכן אַ לעבּן. 
פּלל שװערער -- די דערנידעריקונג. פּאַריז האָט געוימלט מיט 
- בּאַקאַנטע, דעם פאָטערס אוּן זיינע אייגענע. נישט אַלע זענען 
-געקוּמען ליידיק צוּ פאָרן, טייל האָבּן אַפילו בּאַװיזן עפּעס 
--גרעבּערס דוּיכצושװאַרצן. אין פּאַריז איז מיט געלט נישט קיין 
דאגה. זיי האָבּן זיך געשאַפן אוּנטערנעמונגען, געמאַכט געשעפטן. 
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פיל האָבּן שוין איגענע אױטאָס. אַנדערע פּראַלן טאָג אוּך 
נאַכט אין טאַקסיסן. נישט אָנגענעמע, פיינלעכע פּאַגעגענישן. 
װען ער האָט מיט זיין טאַקסיס געפירט בּאַקאַנטע און אויס- 
געשטרעקט די האַנט נאָך טרינק-געלט, האָט ער אַװעקגעדרײט" / 
דעם קאָפּ אין אַ צווייטער זייט. אין נאָטיץיבּוך - אַדרעסן פוּך / 6 
אַלע שאַנד-הייזער אוּן פאַרװײלוּנגס-הייזלעך. 

נישט בּלויז בּאַקאַנטע מענער - אָפּט אויך פרויען, אָװונט 
צייט אוּנטער דער ,פּלאָרידע", שיכּורע, אין דער געזעלשאַפּט 
פוּן צעציפּטע פּראַנצויזן -מיט אַ טאַקסיס אין האָטעל. אַנדערע. 
בּאַװײיזן אַפּילוּ נישט צוּ דערפאָרן בּיוֹן האָטעל - גלייך אין 
טאַקכיס. אַ ווייך געזעס - אַלע בּאַקװצמלעכקײטן. אין דעם פּאַ- 
לירטן שפּיגעלע, בּיים פיר-ראָד - זעען זיך יעדן אָװנט אַלצ 
פּיגוּרן, פוּן טאַקסיס האָט, וי פוּן אַ פריילעך הייזל, אויף קילאַ. 
מצטער ייט זיך געטראָגן דער ריחה פוּן זרע, אין מאָסקװע 
זענען זי געװעזן גימנאַזיסטקעס: אַ צעפּעלע, אין דער געזעל- 
שאַפט נישט פאַרטראָגן קיין אוּמאָנשטענדיקע רייד, דער פּאָטער-- 
א געהיים-ראַט, אַ חתן אוּן אַלץ, װי ס'געהער צו זיין. דאָ -- 
קוים בּאַװײזן זי נאָר אַרײנצוּזעצן זיך אין טאַקסיס, אוּן שוין 
צעשפּרײטן זיי די פיס: פּאַריזערינס! דער גאַנצער עטואַל- 
פּלאַץ -- איין גרויסער בּאָרדעל: בּאַװײיז הוּנדערט פראַנק -- זיי' 
װעלן לצקן צוּם טױט. ער האָט זיי נישט בּאַשוּלדיקט. ווער 
ווייסט, אפשר האָבּן זי טאַקצ נישט פוּן װאָס צוּ לעבּן! יעדער 
פּאַרדינט, װי אַזױ ער קאָן... בּיז ס'איז געקוּמען די רה 
בּאַגעגעניש. 

אין מאָסקװע האָט ער נטהאַט א כֹּלה. אַ טאָכטער פוּנם. 
גענעראַל אַכמאַטאָוו, טאַניאַ. אויגן - הימלבּלוי. אַ גייסטרייכע. 
אינגאַנצן - בּאַלמאָנט אוּן סיעװיעריאַנין. זי האָט געשפּילט אויפן 
פאַרטעפּיאַן, װי אַ קינסטלערין, זיי האָבּן זיך פאֲרלאָבּט פאַר. 
דער רעװאָלוּציע. בּעת ער אין אָפּגעפּאָרן אוױיפן פּראָנט, האָט 
זי אים אַ קוּש-געטוּן אין מיל אוּן צוויי ואַרעמע טרערנדלעך 
האָבּן אים אַעאָפּנעטריפט אויף די בּאַקן אוּן אויף אײביק; 
פּאַרבליבּן אין האַרץ. | 
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זי זענען אַנטלאָפן פוּן רוּסלאַנד צװישן די ערשטע. ס'זענען 
אַרוּמגענאַנגען קלאַנגען, אַז זי זענען אין פּאַריז. דער פאָר. 
זיכּטיקער גענעראַל האָט זיין געלט אַװעקגעלײגט אין אַן אויס- 
לענדישער בּאַנק. אין פּאַריז, שפּילנדיק אויף דער בּערזע, האָט 
צר פאַרטאָפּלט זיין פאַרמעגן. 
| = בַּעת סאָלאָמין איז זוּמער-צייט געקוּמען. קיין פּאַריז, האָט 
! ער אויפגעזוּכט זייער אַדרעס. מ'האָט אים געזאָגט: די הערשאַפּט 
| איז אין ניצאַ, װען זיי װעלן צוּריקקוּמען - װײסט מען נישט. 
6 אוּן פּלוּצלינג, אײינמאָל, בּעת ער האָט אַ קליענטין צוגע- 
{ = פירט צוּ אַ בּאַקאַנט פריילעך הייזל, האָט ער דערזען: פוּן טױער 
= = גייט אַרױס -- זי, ער האָט נישט געגלױבּט זיינע אייגענע אױגן 
| = זי האָט זיך אַרײינגעועצט אין טאַקסיס אוּן נאַכלעסיק געזאָגט 
{ = דעם אַדרעס, 
6 בּעת ער איז געפאָרן, האָט ער אין געדאַנק צוּנויפגעשטעלט 
{ = אַ פּלאַן. ער װעט גאָרנישט זאָגן, נאָר בּיים בּאַצאָלן װעט ער 
= = אַראָפּנעמען דאָס היטל, כּדי זי זאָל אים דערקאָנען. פאַר איר 
הויז האָט ער אָבּער נישט אױסגעהאַלטן. ער האָט אָפּנעשטעלט. 
- די מאַשין, זיך אויסגעדרייט צוּ איר, אַראָפּגענומען דאָס היטל 
' אוּן שאַרף געזאָגט : 
- אַ סך פאַרדינט איר דאָס אַזױ אַרוּם, טאַטיאַנאַ ניקאָ 

לאַיצװנאַ? 

| = זי האָט זיך דערשראָקן, דערנאָך - זיך צעװײנט. אַ 
= פּאָנטאַן פוּן װערטער. דער טאַטע איז אַ קמצן, ער צילט 
| יעדן גראָשן. ס'איז שװער צוּ טראָגן געצערעװעטע זאָקן. זײ 
| האָבּן זייער פיל איבּערגעלעבּט.., 
= -- ווּ,. אוב מ'קאָן װיסן? אין ניצאַ? 
יו :4 זי האָט פאַררוּנצלט די בּרעמען. פאַרהאַקט דאָס טירל, 
= זי איז נישט מחויש עפּעס אַ ליאַדע שאָפּער אַפּצוּגעבּן דין וחשבּון 
מן אירע מעשים זי האָט בּפּירוש אַזױ געואָגט: ,אַ ליאַדצ ‏ 
שאָפּער, -- סאָלאָמין האָט גוּט געדענקט.) זי האָט אים אין דער 
האַנט אַרײנגעשטופּט צען פּראַנק אוּן פאַרשװוּנדן אין טױיער. 
- = 7 האָט איר געװאָלט נאָכלױיפן, אַ יו אין פּנים 
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8 , : : 4 יֹ 
ר ילב :ןאי יעג 1 3 שי יב יע בע טעב ,עי ,6 1 10 יב גע יאר וי 2 אט 


7 אע טי וי 
: אע 3 4 2 1 וט 

גע גי א 4 5 

: יו : 


די צען פראַנק, און זי אָפּוידלען װי ס'געהער צו זיין ער האָט. 
אויף דער שװעל דערזצן אַ לאָקיי מיט אַ ווייסן אױסגעקראָכ- 
מאַליצטן גאָרס. ער האָט זיך פּלוצלינג אַליין פאַרשעמט צוּליבּ 
זיין שאָפּערישן אוניפאָרם; אַ בּושה פאַר דער קאָמישער לאַגע. 
ער איז אַװעקגעפאָרן, דאָס געלט האָט ער בּאַשלאָסן צוּריקצוּשיקן 
מיט דער פּאָסט,. | : 

אָבּער ער האָט עס גלייך נאָך אין דעמזעלבּן אָװנט פאַר-* 
שיכּורט אין דער רוּסישער, שאָפערישער שענק, בּיי די הייזע. 
ריקע גראַמאַפֿאָן-קלאַנגען פון ,װאָלגאַדליד", ער האָט געװאָלט 
בּיזן סוף דערקענען די בּיטערקייט פוּן דערנידעריקונג אוּן ני- 
דערטרעכטיקייט. (,מ'האָט צעטרצטן אין דער בּלאָטע"). 

אָבּער די בּאַליידיקונג האָט ער נישט פאַרגעסן. צווישן די 
טויזנט אוּן איינט בּאַליידיקונגען איז אים אויף אייבּיק פאַר- 
בּליבּן אין זכּרון די איינע, ער האָט זי זיך אָנגעהאַנגען אויפן 
האַלז, װי אַ קליינטשיקש, פאַרפעצטע קמיע, פוּן צייט צוּ צייט 
זי אַרױסגעצױגן, כּדי זי צוּ צעאייטערן, כּדי נישט צוּ פאַרגעסן. 
אוּן דוּרך 147נע אָװנטן האָט ער צוּנויפגצשטעלט קאָמפּליצירטע, 
פאַנטאַסטישע פּלענער פוּן נקמה. ' 

אין אָװנט האָט ער פאַרן פאַרדינסט פון אַ גאַנצן טאָג 
געַנוּמען אויף דער װאַגראַס-גאַס אַ דריטראַנגיק מיידל, אומבּאַ- 
דינגט אַ רוּסין, אוּן אָפּטוּצנדיק, דאָס װאָס מ'בּאַדאַרף, האָט ער 
אִיר צוּגעװאָרפן צװאָנציק פראַנק, אוּן גענומען זי שלאָגן אין 
פּנים אוּן זידלען מיטן ערגסטן לשון, אינגיכן האָט קיין שוּם 
מיידל פון װאַנראפ נישט געװאָלט גײין מיט אים פאַר קיין 
שוּם געלט, | 

ס'זצנען פאַרבּיי חדשים, דערנאָך יאָין. ס'איז ‏ ש ואָרן אַלץ 
מער צוייפּלהאַפט דער אוּמקער קיין רוּסלאַנד מיט געװער אין 
האַנט, בּראש פון אַ קאַמפּאַניע פון אַן אויסגצטרוימטער וייסער 
אַרמיי, װועגן װאָס ער האָט געחלומט אין די אַװנטן, צערטלעג? 
דיק אין זיך דעם טרוים, אַלס קעגש"סם צוּ די טאָגטעגלעכע 
דערנידערונגען. אין תּוך אַריין האָט ער אויפגעהערט אין דעם צוָּ 
נלייבּן, ס'האַבּן ועגן דעם בּלויז נאָך פֿאַרזיכערט מיס עקשנות די 
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עמיגראַגטישע צײטוּנגען, ער האָט פאַרשטאַנען : די רעדאַקטאָרן 


מוּזן אויך האָבּן פוּן װאָס צוּ לעבּן, ער האָט אויפגעהערט 
יצוּ לייענצען צײטוּנגען. | 

יענע, די בּאָלשעװיקעס, האָבּן זיך צעזעצט, צעבּאַלעבּאַ- 
טעווצט װי געהעריק, אויף שטענדיק; זיי האָבּן מיט געפּילדער 
צצטרומייטערט דעם צען-אָריקן יובּל אוּן געגרייט זיך צוּם הוּנ- 
דערטסטן. ס'האָט שוין קײנער נישט געטראַכט אַרױסטוּטרעטן 
קצגן זיי מיט געװוער אין האַנט. דאָס אוּמקערן זיך אַהין, װעגן 
װאָס מ'האָט געקאָנט טראַכטן נאָך צוויי, דריי, אָדער פיר יאָר, 
האָט איצט נאָך צען יאָר פאַרלוירן יעדן שיין פוּן מעגלעכקייט, 

אַ טייל האָבּן זיך אַפּילו צוּריק אומגעקערט, נאָכדעם װי 
זי" האָבּן אויפגעבּעטעלט אין קאָנסוּלאַט אַ סאָװיצטישן פּאַס. 
ס'זענען אַפילו צוּריקגעפאָרן אָפיצירן, דערוויסנדיק זיך ועגן 
יצדן נייעם רענעגאַט, האָט סאָלאָמין נאָר צונויפגעדריקט די צייץ 
אוּן מיט פאַראַכטונג אַ שפּיי-געטוּן. װעגן אוּמקערן זיך קין 
רוּסלאַנד איף אַזאַ אופן - האָט ער נישט געטראַכט. די 
קאָמוּניסטן האָט ער פיינס געהאַט מיט יעדן צענטימעטער 
פוּן זיין גראָבּיגעװאָרענער הויט, זיי האָבּן אים צעבּראָכן דאָס 
לעבּן, דערהרגעט דעם פאָטער. קאָנפיסקירט דאָס פאַרמעגן, זי 
האָבּן אים צעשטערט די ייוּגנט, ליבּע -אַלץ, די כּלה האָבּן זי 
דערפּירט צוּ פּראָסטיטוציע. (פאַר איין װוצג האָט מען אויך גע- 
קאָנט פאַרשרײיבּן אויף זייער חשבּון די בּאַליידיקוּנג אין טאַק. 
סיס). חדשים-לאַנג האָבּן זי געהייסן הוּנגערן, אַרוּמפירן איבּערן 
בּוּלאָנער װצלדל די אויסגעצאַצקעטע שלעפּערינס, אויסקוקן 
טרינק-געלט. ער, דער ראָטמײיסטער סאָלאָמין, דער ווּן פונם 
פּוּלקאָװניק סאָלאָמין, האָט געמוּזט זיין אַ פּשוטער דאָראָזש- 
קאַזש! אוּן נאָך דערצוּ, װער האָט דאָס געהייסן! - אַ קוּפע 
פּאַרכצװאַטע יידלעך אוּן דאָס פינסטערע פּעבֹּל. ניין, דאָס איז 
אוּממעגלעך צוּ פאַרגעסן! אוּמקערן זיך? דינען אַלס פּאַראָבּצק 
בּיים אָרדינאַנס לעאָנטיע? ניין, ס'איז שוין טױיזנט מאָל גלייכער 
דאָס גאַנצע לעבּן צוּ פאָרן מיט אױסגעפּראַנטעװעטע מיידלעך, 
צוּשטעלן אין די בּאָרדעלן אַרײן די בּייכיקע פראַנצויזישע טאַ- 
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טצשיס. נישט דערנידעריקן זיך, אוּן דער אָפיצירישער כּבוד 
האָט אים געשטאַרקט, : יי 

דאָס לעבּן איז אַלץ געװאָרן זינלאָזער. פאַרפאַלן, מיקאָן 
זיין אַ בּעל-עגלה צײיטװײיליק: אַ יאָר, צװיי, צען,מ'זאָל כאָטש 
וויסן, אַז ס'ווצט זיך אַמאָל ענדיקן, אָבּער צוּ טראַכטן: כ'וועל. 
בּלייבּן אַ בּעל-עגלה אויף אייבּיק, אויפן גאַנצן לעבּן, דאָס איז 
מיין לעבּן אוּן ס'ווצט שוין קיין אַנדעוס נישט קוּמען - דאָס 
האָט שוין נישט געקאָנט אַרײינקריכן אין מוח פוּן ראָטמײסטער 
סאָלאָמין, ער האָט בפירוש געפילט, אַז ס'מוּן עפּעס קוּמען -- 
אַן אויפרייס, אַ קאַטאַקליזם, אַ קאַטאַסטראָפּע, װאָס װעט איבּער. 
מישן די קאָרטן, ווייטער אַזױי - איז אוּממעגלעך. 

אוּן אַלע פרימאָרגן, בּעת ס'האָט אים אויפגעװעקט דאָס 
גלעקל פּוּן װועקער, אוּן ער האָט אַריפגעצױגן די מיט אייל 
פאַרשמירטע שאָפערישע הױזן, האָט דער ראָטמײסטער פעסטגע. 
שטעלט אין פאַרבּיטערוּנג: נאָך אַלץ נישט, 

פוּן דזשוּמע-אױיסבּרוך האָט ער זיך דערפרייט: גלייך, 
װי דאָס װאָלט געװעון דער לאַנג דערװאַרטער קאַטאַקליזם, 
װאָס האָט מיטאַמאָל איבּערגעמישט די קאָרטן. דעם טאַקסיס האָט 
מען גלייך אין דריטן טאָג רעקויזירט צוּם איבּערפירן קראַנקע. 
דאָס לעבּן האָט אָגגעהױבּן װערן גרוימיקער. פּאַריז איז אין די 
אויגן צעפאַלן געװאָרן אויף בּאַזוּנדערע טיילן, 

די אָנהאַריקע רוּסישע עמיגראַציע, װאָס איז בּהדרגה 
אַרױסגעטריבּן געװאָרן פוּן די אַנטשטײענדיקע מלוכהלעך, האָט 
לויטן בּיישפּיל פוּן אַנדערע נאַציעס, פּאַרשאַנצט זיך אין פּאַססי, 
אוּן דעם קװאַרטאַל פּראָקלאַמירט אַלס אַ ווייסע רוּסישע קאָנ- 
צעסיע, די אויף גיך געשאַפּענע רעגירוּנג פוּן דער נייער קְאָנ- 
צעסיע האָט צוּריק אויפגעלעבּט די וייסע גװאַרדיע, כּדי צוּ 
שיצן אירע גרענעצן. 

דריי טעג שפּעטער האָט דער ראָטמײסטער סאָלאָמין אין 
הויכע, גלאַנציקע שטיול, אין שליפעס אוּן מיט אַן אָדלערל 
בַּיים היטל, אין דער געזעלשאַפּט פוּן אַ ניי-געפאַסעװעטן אָר- 
דינאַנס זיך אַרײנגעצױגן אין דעם רעקויזירטן פּאַלאַצל און 
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דוּרכן טעלעפאָן אַרױסגעגעבּן לאַקאָנישע בּאַפּעלן װעגן אָפּ- 


רייניקן די טעריטאָריע פוּן פּאַססי פוּן נישט רוּסישע עלעמענטן, . 


אגב איז דער איצטיקער צוּשטאַנד געװעזן צוּ גוּט, אַן 
יצר זאָל קאָנען לאַנג אָנהאַלטן. ס'האָט װעגן דעם אוּמצויידיי- 
טיק געגעבּן אָנצוּגעהערן די דזשוּמע, װאָס האָט פוּן די דוּרכ- 
פּאָרנדיקע אױטאָס שפּאַסנדיק געפּלאַטערט מיטן פענדל פון 


הויסטן קרייץ. דער ראָטמיסטער סאָלאָמין האָט פאַרשטאַנען; / 


מידאַרף לעבּן כֹּל זמן עס לאָזט זיך, אויסגלייכן זיך מיטן 

לעבּן אוּן נישט אָפּלײיגן אויף שפּעטער אַלע אַלטע חשבּונות. 

צוּם בּאַדױערן זענען אָבּער די, מיט וועלכע ס'איז פאַרבּליבּן 

-אויסצוגלייכן די שװערסטע חשבּונות, געװען הוּנדערטער מייל 

ווייט, מחוץ דעם קאָרדאָן, זיי זענען געוועזן נישט דערגרײכבּאַר. 

מ'האָט בּאַדאַרפּט זיך בּאַפּרידיקן מיט דעם, װאָס ס'איז געװועזן. אוּן 

דער ראָטמײיסטער סאָלאָמין האָט זיך גלייך דערמאָנט: ס'איז 

דאָך פּאַראַן אַ סאָוויצטישער קאָנסוּלאַט אויף דער גאַס גרענעל 

- אוּן אַ גאַנצער שטאַבּ ,פאָרשטייער", װאָס אַן אמת נישט קיין 

סך. אָבּער דערפּאַר אויטענטישע, די ,אויטענטישסטע פאַראַנט. 

װאָרטלעכע טוּצר". אַ ליאַדע װעמען שיקן די אױיסװוּרפן נישט 
קיין פּאַריז. - | 

צוּם אוּמגליק זענען אָבּער די געגנטן פוּן דער גרענעל- 

גאַס צוּזאַמען מיטן גאַנצן אינװענטאַר אַרײן אין די גרענעצן 

- = פֿון דער אײימפּראָװיזירטער בּוּרבּאָנער מאָנאַרכיע; װי מ'האָט 

איבּערגעגעבּן, האָט דאָס גאַנצע פּערסאָנאַל פוּן דער סאָוויצטישער 

|| מיסיצ איצט געלעבּט אין רוּ אוּן קאָמפּאָרט, אין איינעם פוּן די 

גנינים אויף דער פאָרשטאָט סען-זשערמען, װאָס איז גיך פאַר. 

בּיטן גצװאָרן אין אַ תּפיסה, אוּן אוּנטערן שוּץ פוּן דער פּראַנ- 

- = צויזישער גװאַרדיע האָבּן זיי בּפירוש חוזק געמאַכט פוּן דער 

- = שכנותדיקער געזעצלעכער מאַכט, װאָס האָט זיך קאָנסטיטוּירט 

אויפן שטה פוּן פּאַססי. 

דער ראַטמײסטער סאָלאָמין איז אַרױיסגעטרעטן מיט אַ 

- = פֿאָרשלאַג. מ'זאָל אוּמבּאַדינגט פאָדערן פוּן דער פראַנצויזישער 

{ /מאַכט, זי זאָל אין די הענט פוּן דער וייסער גװאַרדיע אי- 
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צּערגעבּן די סאָװויעטישע אַרעסטאַנטן, אַלס אַזעלכע, װאָס זע- 
נען אוּנטערגעװאָרפן דעם רוּסישן געריכט, די איינציקע קאָמ 
פּעטענטע אינסטאַנץ, װאָס איז ראוי זי צוּ משפּטן. 

דער פאָרשלאָג פוּן ראָטמײסטער סאַלאָמין איז מיט הייסצ 
אַפּלאָדיסמענטן אויפגענוּמען געװאָרן אין דער הױפּט-קאָמענדע: 
אוּן איז איינשטימיק אוּנטערגעשטיצט געװאָרן דוּרך דער אַר- 
מיי, מ'האָט גלייך אויסגעקליבּן א ספּעציעלע קאָמיסיע, אין וועל- 
כער ס'איז צװישן אַנדערע אַרײן דער פּראָיעקט-געבּער. דער 
קאָמיסיע האָט מען בּאַפוילן גלייך אַנצוּהױבּן די אוּנטערהאַנדלוּג- 
גען מיט דער רעגירונג פוּן דער מאָנאַרכיע סען-זשערמען. 

די פּראַנצױזן האָבּן געמאַכט שװעריקייטן, פּרינציפּיעל 
האָכּן זי גאָרנישט געהאַט קעגן דעם אַרױסגעבּן די בּאָלשע- 
װויקעס, זי האָבּן אָבּער דערבּיי געשטעלט דעם תּנאי, אַז די 
רוּסישע רעגירונג זאָל בּאַצאָלן גרויסע אַנטשעדיקוּנגען די פראַני 
צויזישע בּירגער, װאָס װוינען אין פּאַססי, אוּן װעלכע האָבּן 
צוּלִיבּ זייער סעמיטישן אויסזען געליטן כּעתן לעצטן פּאָגראָם. 
דער ענין האָט זיך פאַרצויגן, 

טראָץ אַלעמען - האָט עס שוין געהאַלטן בּיים פאַרענ- 
דיקן, אױַף דער נעכטיקער זיצונג האָט די רוּסישע רעגירוּנג. 
צנדלעך זיך געלאָזט אָנרעדן אוּן אָנגענוּמצן די בּאַדינגוּנגען, 
װאָס זענען עקשנותדיק געשטעלט געװאָרן דוּרך די פראַנצויזן. 
דאָס דעפּיניטיווצ אוּנטערשרייבּן דעם אָפּמאַך האָט בּאַדאַרפט" 
פאָרקוּמען היינט, אַרוּם צען אינדערפרי, אויף דער פּראַנצויזי- 
שער טעריטאָריע, אין בּנין פוּנם געװעזענעם פּאַרלאַמענט, 
וועלכן מען האָט צוּריק משנה שם געװען אױף - בּוּרבּאָנען- 
פּאַלאַץ, 


סוף פוּן ערשטן בּאנד, 
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